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A főrendiház reformja.
Tisza Kálmán belügyminiszter egy kis ku­

paktanácsot hivott össze, hogy vele megbe­
szélje a főrendiház korszerű átalakításának 
kérdését. Ott volt két miniszter, két főispán, 
három gróf és egy koronaőr. Tehát összesen 
kilenczen valának.

Nem volt ott főpap, nem voltak ott feleke­
zeti bizalmas férfiak, nem voltak ott előkelő 
politikusok, nem volt ellenzéki férfiú, nem 
voltak irók és államjogászok, kik magá­
val a kérdéssel politikailag is, irodalmilag is 
behatóbban foglalkoztak s nem voltak ott a 
miniszterek.

Hogy Tisza Kálmán akar-e törvényjavasla­
tot benyújtani e tárgyban: e kérdésre meg­
felelni természetesen az ö kizárólagos hatal­
mában áll ez idő szerint. A kis kupaktanács­
ban fölmerült az is, vájjon egyáltalán szük­
séges-e a főrendiház reformja ? S általános 
volt a megegyezés az iránt — mint a kormány 
félhivatalos lapja tudósit — hogy ez csak­
ugyan szükséges. Ezt természetesen szépen 
megköszönjük. Valóban furcsa dolog lett 
volna valami ellenkező megállapodás. De 
hogy ily kérdés egyáltalán fölmerülhetett: 
ez mutatja, hogy Tisza Kálmán ezzel a re­
formmal valami nagyon sietni semmiképen 
nem szándékozik.

De akár szándékozik, akár nem: annyi bi­
zonyos, hogy ezt a kis értekezletet maga Tisza 
Kálmán se tekintheti valamely komoly szak- 
tanácskozmánynak. A férfiak ugyan, kik abba 
meghivattak, mind tiszteletre méltó nevű, ál­
lású és tekintélyű közférfiak, de azért rajtuk 
kívül nagyon sokan vannak, kik a kérdés meg­
vitatására legalább is oly illetékesek, miként 
ők s kik jogosult igénynyel bírnak arra, hogy 
ilynemű tanácskozmányra — ha az egyálta­
lán czélszerü vagy szükséges — mindenesetre 
meghivassanak.

A megállapodás ugyan, melyre a reform 
részleteiben eljutottak, sem nem uj, sem nem 
épületes. Legalább nincs rajta örvendezni 
való. Egyetlen részlete van, melyhez mi is 
minden gondolkozás nélkül hozzájárulunk. S 
ez nem egyéb, mint hogy a mai vármegyék 
főispánjai, mint olyanok, a főrendiháznak tag­
jai nem lehetnek. Elvnek ez jó elv. A mi azon­
ban természetesen nem azt teszi, hogy ez elv 
az alkalmazásban is megmaradna sértetlenül 
olyan kormány kezében, mint például a Tisza- 
kabinet. A hogy ez a kabinet ki nem mondta, 
hogy például minden tanfelügyelő eo ipso 
királyi tanácsos, de azért ezt tényleg meg- 
cselekedte: úgy, ha kimondja azt az elvet, 
hogy a főispán eo ipso nem főrendiházi tag, 
ezzel még nincs eleje véve annak, hogy ne 
csupa főrendiházi tagok neveztessenek ki fő­
ispánokká. S ha ez történik: az esetre a re­
form meg lesz elvileg, de nem lesz meg való­
sággal, mert a főrendiházban megint csak 
ötven-hatvan kormányhivatalnok foglal helyet, 
kik előkelő tisztviselők ugyan, de a kormány­
nak mindenesetre alárendeltjei.

A másik lényeges megállapodás az volt, 
hogy a főrendiházi tagság eredetét a születési 
és a kinevezési jogra kell alapítani. Tehát oly 
jogra, melynek lényegét részben az esetleges­
ségben, részben pedig a korona hatalmában 
s illetőleg a kormány tetszésében lehet meg­
találni. Kizárólag e két elv alapján konsti- 
tuálni a főrendiházat, a törvényhozó hatalom 
egyik részesét, természetesen nem lehet a mi 
nézetünk.

Nem a magas elvek általános szempontjá­
ból, hanem igenis allami és politikai és társa­
dalmi viszonyaink sajátságos helyzetéből 
kiindulva, a születési jogot mi magunk 
se akarnék teljesen mellőzni. Társadalmunk 
szegénysége, államunknak Ausztriához való 
függő viszonya s a monarchikus államalak 
mellett az egyeni függetlenségnek azt az adag­
ját, melyet a nagy vagyon a családok törté­
neti szerepével összekötve nyújt, nem véljük 
czélszerüen mellözhetőnek, valamint azt is 
elismerjük, hogy a koronának bírni kell az­
zal a joggal, hogy főrendiházi tagokat mérsé­
kelt számmal, bizonyos korlátok közt időn- 
kint kinevezhessen. Mindezt elismerjük azért, 
mert — úgy látszik — viszonyaink ez idő 
szerint a nagy ugrást aligha tűrnék meg.

De aztan ezzel|még sem véljük kimenthe­
tnek azt a forrást, melyből a főrendiházi 
tagság eredhet. A vagyonnak, a szellemi fen­
ségnek, s a nép akaratának is tért kell nyitni 
a mi véleményünk szerint. Más szóval: mi a 
választást s bizonyos korlátok közt esetleg a 
czenzust is elfogadjuk, nehogy a főrendiház 
pusztán kinevezésre és születésre alapit- 
tassék.

A vármegyéknek — ha ugyan még lesznek 
varmegyék — mulhatlanul meg kell adni a 
választás jogát. De meg kell adni a nagyobb 
városi törvényhatóságoknak is, továbbá a na­
gyobb irodalmi és tudományos, gazdasági és 
kereskedelmi testületeknek is. Azok az ele­
mek, melyekből ma áll a főrendiház, önma­
gukban törvényhozási hatalmat kifejteni, a 
nemzeti akaratot tolmácsolni nem képesek. 
Tizenkét éves gyakorlat bizonyítja ezt. Pedig 
ez elemek születési és kinevezési jogból ere­
gettek. Vagy hatszáz herczeg, gróf és báró,

vagy százhúsz főpap, országzászlós és főis­
pán : ime e roppant szám tizenhét év óta csak 
annyit nyom a törvényhozás terén, mint a 
mennyi meleget ád a zsinór a kabáton. Más 
szóval semmit. A születési és kinevezési jog 
ezentúl sem ér többet gyakorlatilag; fel kell 
tehát üdíteni s termékenynyé kell tenni ezt a 
jogot a megfelelőleg széles körű választási jog 
hozzá adásával.

Az a kis liliputi értekezlet — minden jel­
ből úgy látszik — a főpapok főrendiházi jo­
gát érintetlenül fenn akarja tartani, hanem e 
mellett a gyöngébbek kedvéért s a felekezeti 
egyenjogosultság negélyezése, vagy szinlése, 
avagy — engedjük meg — komoly megvaló­
sítása végett nemcsak a római és keleti egy­
házakat, hanem a többi felekezeteket is fel 
akarja ruházni ezen joggal vagy kitüntetéssel.

Valósággal nem vagyunk képesek belátni: 
miként történhetnék ez? A római katholiku- 
sok is választanának-e mágnást maguk közül 
vagy a protestánsok közül is a korona ne­
vezne ki mágnást ? De a mint az egyházak 
mai állásában nem képzelhető a választás ut- 
jáni képviselet az egyik — a katholikus — 
egyházban, úgy a protestáns egyház soha se 
fogadhatná el illetékes képviselője gyanánt 
azt, a kit képviselőjéül a korona nevezne ki, 
— az egyházaknak, mint olyanoknak tör­
vényhozási jogát egyébiránt már Deák Fe- 
rencz is elítélte ez előtt tiz esztendővel.

Summa summarum: ha ily kicsike tanács­
kozások utján akarja a belügyminiszter a fő­
rendiház reformjának egészséges elveit meg­
szerezni, akkor még nagyon sokáig s nagyon 
sokszor kell neki ily tanácskozást tartani. 
Semmiesetre se volt pedig szükséges ama ta­
nácskozás naiv eszmecseréjét már most a 
napvilágra bocsájtani. Bölcsebbek nem len­
nénk általa.

Budapest, ápril 14.
Ma este miniszter-tanácskozás volt, mely több órán 

át tartott. _______

Tisza Kálmán miniszterelnök holnap este két napra 
Bécsbe utazik, hogy ott több közös jellegű ügyre 
nézve a közös és az osztrák miniszterekkel értekezzék.

A hármas szövetség.
Tisza miniszterelnök nyilatkozott végül 

azon nevezetes politikai kérdés felől, mely ne­
hány nap óta Európaszerte annyi port vert 
fel. Nem sok újat mondott. A kérdések egy 
részét nyitva hagyta, máshol csak következ­
tetni engedett, s a dolog lényegére nézve ha­
tározott feleletet egyátalában nem adott. Az a 
félhomály jellemzi nyilatkozatát, mely a di- 
plomacziai enuncziaczióknak közös tulajdona. 
De egészen figyelmen kívül még sem lehet 
hagyni mai felszólalását. Némi fontosságot 
kölcsönöz annak az a körülmény, hogy a pa­
pírról leolvasott szöveg — mint ilyenkor az 
érthető szokás — a külügyminiszteri hivatal­
ból került ki. A magyar miniszterelnök szájá­
val voltakép a közös kanczellár beszél. Érez­
zük e mellett a helyzetnek alkotmányi visszás­
ságát. A magyar minisztérium vonatik felelőre 
azért, a mit a közös minisztérium mivel, azért 
az esetleges szerződésért, melyet kötött, azért 
a politikáért, a melyet folytat. A magyar mi­
niszterelnök felvilágosítást sem adhat e poli­
tika felől. Fel kell fáradnia Bécsbe, onnan 
hozza meg az utasítást, hogy az előter­
jesztett interpelláczióra miként feleljen és 
mit feleljen. A képviselőháznak pedig 
nincs alkalma felelősségre vonni azt, a ki e 
politikát folytatja, csinálja. A legrosszabb 
esetben is támaszkodhatik a minisztérium a 
képviselőház emberiességi érzelmeire, melyek 
nem engedik, hogy egy kormány a miatt buk­
jék, a mit nem csinált, a miben része sincs. 
Ezért nem lehet nálunk a külügyi kérdések­
ben kormányt megbuktatni, ezért nem avat­
kozható a magyar parlament egyátalában 
külügyi kérdések vitatásába, ezért nem léte­
zik nálunk valódi parlamentarizmus.

De annak, a mit Tisza ma mondott, van 
némi fontossága ép azért, mert az a külügyi 
hivatal részéről jött. S ha valami újat a lé­
nyegre vonatkozólag nem is találunk a nyi­
latkozatban, legalább vagyunk abban a hely­
zetben, hogy összevetve ezeket az eddig tu­
dott körülményekkel, némileg tájékoztathat­
juk magunkat.

Mindenekelőtt tisztán álló dolog, hogy Man­
cim az olasz kamarában tartott első beszédé­
ben kissé elszólta magát. Elragadta az olasz 
hév. Többet sejtetett, mint a mennyit szabad 
lett volna, s talán akarattal használt fél­
homályos kifejezéseket, melyeket azután 
úgy magyarázzanak, mint a hogy azt 
épen tették. Már a szenátusban tartott 
második beszéde alkalmával világos volt az, 
hogy túllőtt a czélon. Előbb azt sejttette, mintha 
formális egyezség léteznék Olaszország és Né­
metország meg Ausztria-Magyarország között, 
azután beérte avval, hogy Kálnoky gróf sza­
vaira hivatkozott, melyeket múlt év novem­
berében a delegácziók előtt tett. Pedig a Kál­
noky szavai mindenféle magyarázatot enged­
tek, csak olyat nem, hogy Olaszországgal szer­
ződéses viszonyban áll a monarchia. Nem volt 
azokban több kifejezve, mint épen a barátsá­
gos viszony, a minő akár Anglia vagy Fran-

cziaországgal szemben fenáll. S ha nyomaté­
kosan lett épen Olaszország hangsúlyozva, az 
megtalálja magyarázatát abban a kellemetlen 
inczidensben, mely az olasz királyi pár bécsi 
látogatása alkalmából épen a magyar dele­
gációban játszódott le.

Már a Mancini második beszédéből egy­
szerre nyilvánvalóvá lett, hogy formális szer­
ződés a három állam között nem létezik. Olasz­
ország nincs bevonva abba a szövetségbe, 
mely Ausztria-Magyarország és Németország 
között létezik. Ez utóbbiról nem régiben meg­
tudta a nagy közönség is, hogy az határozott 
időtartamra, megfogalmazott pontok szerint 
in optima forma ki lett állítva és aláírva. Ha 
tehát Olaszország részéről kijelenti az olasz 
külügyér, hogy a szerződés formáját megta­
lálni nem sikerült, akkor ki van mondva egy­
szersmind az is, hogy e szerződés a három 
állam között egyáltalában nem egynemű ter­
mészetű, s nevezetesen Olaszországgal szem­
ben sem Németország, sem Ausztria-Magyar­
ország nem lépett oly szerződéses viszonyba, 
mint a minőbe lépett ez a két állam egy­
mással.

Látnivaló ebből, hogy midőn az olasz kül­
ügyér mégis egy hármas szövetséget sejtetett, 
tovább ment, mint a meddig szabad lett 
volna mennie. De viszont Kálnoky gróf, mi­
kor említett nyilatkozatát a delegácziók előtt 
megtette, nem ment el az őszinteségben ad­
dig, a meddig el kellett volna mennie. Mert 
valami egyezség a három állam között mégis 
létezik, a mit az akkori nyilatkozatból nem 
lehetett kivenni, de a mint az már ma mind 
Tisza beszédéből, mind Mancini másodszori 
nyilatkozatából is kétségtelen.

A kérdés most már csak az, mi lehet en­
nek az egyezségnek a lényege, mi lehet neve­
zetesen annak a czélja. Erre nézve kell vala 
épen Tisza miniszterelnöknek felelnie, s e te­
kintetben hagyta a kérdést nyitva, adott al­
kalmat a találgatásra is, de meg a nyugtalan­
ságra is. Mert hogy ezen egyezség a béke 
fentartása czéljából köttetett legyen, azt ko­
molyan nem veheti senki. Jól jegyzé meg fel­
szólalásában Helfy Ignácz képviselő, hogy a 
béke fentartására nem szükséges szövetsége­
ket kötni, csupán nyugodtan kell hagyni 
a népeket. Szövetkezni csak valaki ellen, egy 
határozottan fenyegető vagy beállható vesze­
delemmel szemben lehet. Hol van tehát az a 
veszedelem? S hogy e veszedelemnek nagy 
gyanánt kellett a diplomaták előtt feltűnnie, 
azt sok mellékes körülmény is bizonyítja. Ha 
semmi veszély nincs, az egyedül álló nemzet 
is biztosnak érzi magát. Még inkább olyanul 
kell, hogy érezze magát két szövetkezett nagy­
hatalom. Németország és Ausztria-Magyar­
ország között előbb is létezett szövetség. Ez 
mindenesetre elegendő lett volna arra, hogy 
a békét biztosítsa azon esetre is, ha akadna 
egy hatalom «mely el volna határozva a bé­
két megzavarni». Közép-Európa két hatalmas 
államának eme szövetsége elegendő biztosí­
téka a békének, ha csakugyan áll az, a mit 
Tisza miniszterelnök mondott, hogy ily el­
határozásokat forraló hatalom Európában 
nem létezik. Ez esetben nem volt szükség 
reá, hogy a két császár szövetségébe még az 
olasz király is bevonassák, habár nem oly 
faktorral is, mint a másik kettő.

Egy szóval az a tény, hogy az adott körül­
mények között Olaszországgal bizonyos egyez­
ség jött létre — illetőleg az, hogy erre szük­
ség volt — inkább nyugtalanító, semmint 
megnyugtató. S ez irányban felvilágosítással 
tartozott volna a miniszterelnök. De ö neki 
jobban tetszett megkerülni a kérdést, sem­
hogy egyenesen szembeszállani vele. Inkább 
tetszett általános frázisokban beszélni a népek 
kölcsönös jóakaratáról és békeszeretetéről, 
semmint megfejteni, hogy hát minek akkor 
ez a roppant szövetkezés, mely még oly távol 
álló fejedelmi udvart is összehoz, mint a minő 
volt tudvalevőleg előbb a bécsi és a római.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

Bevégezték a nagy munkát, egészen letárgyalták 
a középiskolai törvényjavaslatot. A hosszú vitának 
vége van, s mikor ma az utolsó szakasz módosított 
szövegét a ház elfogadta, minden oldalról felhang­
zott az éljenzés, mintha csak zászlót tűztek volna a 
bevégzett alkotmány csúcsára. És ezzel egy igen 
fontos társadalmi kérdés nyert végmegoldást. A 
hosszú vita folyamában, mely parlamentális életünk 
egyik igen nevezetes mozzanatát képezi, az ellenzék 
megtette kötelességét, s habár a törvény nem olyan, 
mely teljesen megnyugtathatná a kedélyeket, az el­
lenzék a teljesített kötelesség jóleső öntudatával 
tekinthet vissza a lefolyt küzdelemre, melyben a 
becsületes, hazafias elvek és eszmék fegyvereivel 
harczolt, s nem rajta múlt, hogy a vitális kérdések­
ben győzelemre nem jutott. Azok a lényeges módo­
sítások, melyekkel a törvényjavaslatot a részletes 
tárgyalás folyamában javították, majdnem kizárólag 
az ellenzék érdemeiül róhatok fel és ez nem közönsé­
ges eredmény. Igaz, hogy egy némelyik kérdésben a 
habzó szenvedélyek epés kifakadásokban találtak nyil- 
vánulást, de a kifakadások rugója mindenkor, minden 
kérdésben a becsületes, őszinte meggyőződés érzete 
volt. A küzdelemben csak egyelem szenvedett veresé­
get és ez ajnemzetiségi párt, a mely legtöbb esetben a 
jogtalan és alaptalan nemzetiségi aspirácziók mél­
tánylást nem érdemlő követeléseivel s gyakran a 
magyar nemzeti önérzetet sértő theoriák fejtegeté­

seivel szállott sorompóba. Az elkeseredésnek csak 
akkor lehet jogosultsága, hogy ha az az igazság és 
törvényes jogok megsértéséből ered, s épen ez az 
oka annak, hogy a nemzetiségi párt túlhajtott szen­
vedélyessége a vita folyamában egyetlen-egyszer 
sem találkozhatott egyik oldalon sem rokonszenves 
elismeréssel. A mai ülésen is provokálta e párt maga 
ellen alaptalan, izgató gyanusitgatásaival szemben a 
megsértett nemzeti önérzet visszautasító szavát. A 
folytatólagos vitát a 69. uj 70. §. tárgyában Missies 
János nyitotta meg. Terjedelmes beszédében kikelt 
a szász és román nemzetiségi bujtogatók ellen, 
behatóan fejtegette fellépéseiknek jogtalanságát, vé­
gül kijelentette, hogy elfogadja az eredeti szakaszt. 
\\enrich (szász) módositványt nyújtott be,hogy tiz tan­
éven át a nem magyar ajkú tanárjelölteknek a kik 
bebizonyíthatják, hogy nem magyar nyelven hall­
gatták a tudományokat, engedjék meg, hogy, a ké­
pesítő vizsgálatot nem magyar nyelven tehessék le. 
A ház többsége mellőzte a beadott szász nemzeti­
ségi irányú módositványokat s az eredeti szakaszt 
fogadta el. A 70. §-t váratlan csöndben intézték el. 
A módosítás ellen kilátásba helyezett nagy sza­
bású vita elmaradt és Győrt) Elek módosított szöve­
gét a ház Trefort felszólalása után elfogadta. A 71., 
uj 73-ik §. ellen Wolff Károly hosszabb beszédben 
kelt ki. Szerinte ez a szakasz a legnagyobb egyen­
lőtlenséggel méri a jogokat s lehetővé teszi tovább­
ra is azt, hogy a szerzetes rendek Rómából segélyt 
kapjanak. Vádolja a kormányt, hogy a főpapsággal 
paktumot kötött és e paktum eredményének tekinti 
azt, hogy a törvényjavaslatot keresztül vihetik. 
Wolff beszéde alatt gyakran a ház minden oldaláról 
felhangzott a méltatlankodás zúgása és az ellen- 
mondások kiáltása. Tisza Kálmán miniszterelnök 
figyelemmel hallgatott beszédében tetszés közt uta­
sította vissza az alaptalan gyanúsításokat, s éles 
szemrehányásokat tett a szász képviselőknek, a kik 
minden alkalmat megragadnak arra, bogy a házban 
és a házon kívül sértegessék mindazt, a mi a ma­
gyar ember előtt szent. Végül indítványozta, hogy 
sértegetéseiért adja meg a ház Wolffnak az elisme­
rést és türelménél és nagylelkűségénél fogva térjen 
ama beszéd fölött napirendre. Csanády Sándor sze­
mélyes kérdésben való felszólalása után, Orbán Ba­
lázs, hogy még a látszatot is kikerülje, a szélsőbal 
részéről minden szolidaritást visszautasított a szá­
szokkal szemben.Rámutatott ezeknek hálátlanságára 
s az izgató szász képviselőket nyilvánosan hazaárulók­
nak nevezte, fölhiván a kormányt arra, foglaljon 
velük szemben határozott állást. Ez ellen a hatal­
mas, erőteljes enuncziáczió ellen az elnöknek csak 
az a megjegyzése volt, hogy egyesekért nem lehet 
egy egész népfajt elitélni. Orbán Balázs erre kije­
lentette, hogy ő beszédében csak a szász bujtogató- 
kat értette. Szilágyi Dezső szerkezeti módositványt 
adott be, melyet a ház nagy többsége Trefort hoz­
zájárulása után elfogadott. A 73-ik §-t Dobránszky 
módosításával, a 74-ik §-t pedig Csiky Kálmán szö­
vegezése szerint fogadta el a ház. És ezzel bevégezték 
a törvényjavaslat részletes tárgyalását. A javaslatra 
vonatkozólag benyújtott kérvényeknél Jónás Ödön 
szólalt fel, a gyorsírásra hiván fel a miniszter figyel­
mét. Trefort megígérte, hogy a tanterv megállapítá­
sánál a gyorsírásra figyelemmel lesz. A kérvények 
29-ik sorozatának tárgyalásánál Gömőr-Kis-Hont- 
megye kérvényére nézve Polónyi Géza ellenindit- 
ványt adott be, mire Eáday Gedeon gr. honvédelmi 
miniszter válaszolt. Az ülés végén Tisza Kálmán fe­
lelt Helfy Ignácznak az Olaszországgal való szövet­
ség tárgyában hozzáintézett interpelláczióra. Helfy 
viszonválasza és a miniszterelnök végválasza után 
az elnök megállapította a hétfői ülés napirendjét. 
A mai napirendre tűzött interpellácziókat és a beje­
lentett miniszteri válaszokat a hétfői ülésre halasz­
tottak.

A képviselőház ülése április 14-én.
Elnök: Péchy Tamás. Jegyzők: Tibád Antal, Ra- 

kovszky István, Fenyvessy Ferenae.
A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán. 

Szapáry Gyula gr., Trefort Ágost, Panier Tivadar, Ke­
mény Gábor b., Széchényi Pál gr., Ráday Gedeon gr., 
Bedekovics Kálmán.

Elnök: Bemutatja Barsmegyc közönségének fölterjesz­
tését, melyben Hódmezővásárhely városnak feliratát pár­
tolván, a Bukovinában, Moldvában és Oláhországban élő 
magyarok hazatelepitése iránt törvényhozási intézkedést 
tétetni kér.

Kiadatik a ház kérvény! bizottságának.
Cselkő Ignácz a számvizsgáló bizottság előadója: 

Jelenti, hogy a számvizsgáló bizottság a képviselőház 
pénztárának 1882. évi julius 1-től ugyanazon év deczem- 
ber 31-ig terjedő számadásait megvizsgálta, az azokról 
szóló jelentést benyújtja.

Napirendre fog tűzetni.
Rakovazky István jegyző : Jelenti, hogy az inter-

Bellácziós könyvben a következő bejegyzés foglaltatik.
fgron Ákos a pénzügyminisztériumhoz a Kézdi-Vásár- 

hely városára ráutalt sörfogyasztási adó tárgyában. Fü- 
zesséry Géza a miniszterelnökhöz mint belügyminiszter­
hez külföldi hatóságok által egy országgyűlési képviselő 
személyén s ez által a házon elkövetett sérelem tár­
gyában.

Elnök: A képviselő urak az ülés végén fogják meg­
tenni interpellácziój ukat.

Következik a napirend: a középiskolákról 
szóló törvényi avaslat részletes tárgya­
lásának folytatása.

Misslos János: Erdély kezd érdekes lenni az utolsó 
napok annaleseiben, érdekessé teszik azt első sorban a 
szászok régi mozgalmai és, szerencsére azonban csakis 
egyes románok részéről megindított mozgalmak.

Hogy mit hirdettek a szászok, hallottuk e házban, hal­
lottuk s tűrtük az átalános tárgyalás alkalmával és lát­
tuk, miként támadják meg azon oldalról alkotmányun­
kat éppen azok, kik mai exisztencziájukat s azon szabad­
ságot köszönhetik, melynek védpajzsa alatt máig nemze­
tiségüket, szolidaritásukat, szabadalmaikat fenntartották, 
fejlesztették és melynek védelme alatt csaknem mintegy 
«status in statu» évszázadokon át éltek szabadságban, s 
gyarapodtak jólétben. De ha már nemcsak saját nevek­
ben jeremiádokra keltek, s a külföldi nemzetekhez pa­
naszkodva fordultak, hanem ezt Magyarország összes né­
metajkú lakói nevében is tenni jónak tartják, legyen sza­
bad kérdeznünk, hogy kitől s hol nyerték a felhatalma­
zást ezek nevében ily invektivákkal fellépni ? mit fáj 
nekik, a mi jó, hazafias érzelmű német ajkú polgártár­
sainknak feje, kik Délmagyarország alsó vidékein Te­
rn es, Torontálmegyében és a Szepességben nagy szám­
ban élnek, kikben államunk minden küí támadások esetén 
legerősebb védelmi bástyáját és vész jperezében hazafias

Eolgáraiban leglelkesebb védőit birandja, mint a múltban 
irta is és kik hazánk iránt annyi szeretettel és ragasz­
kodással vannak, hogy ez érzelemtől vezéreltetve, a 

szászokkal e téren egy közösügyet képezni, velők egy 
követ fújni hajlandók lenni soha sem fognak, minek 
jeleit az utolsó időkben is nem egy esetben, a többek 
Között a Schulverein elleni tüntetésekkel is adták. És 
midőn ezt tenni jónak, • időszerűnek tartják, miként pa­
naszkodhatnak, hogy szabadságaik el vannak nyomva, 
hogy szólásszabadságuk elfojtatik, holott mint látjuk, 
élnek, szólnak, a szerint «vivunt imo et in senatum ve- 
niunt». És mi az erdélyi román mozgalmakat illeti, 
ezekre csakis azzal térhet át szóló: «Infandum regina 
jubes renovare dolorem», mert csakis fájdalommal kell 
megemlékeznie azon, szerencsére csak sporadikus moz­
galmakról, melyeknek színhelyét egy pár népesebb gyűlés,

hírlapjaink hírei szerint képezték, mert c józan nép 
mindeddig, különösen újabb aerában alkotmányunk véd-

SaJZ:ja1 Matt a többi nemzetiségekkel innen és túl :■ 
íraJyhagon, a legnagyobb barátságban éltek és ellensé­
ges érzelmeiknek különösen ily mérvben kifejezést nem 

aulak. Szóló ezután hosszabb beszédében fejtegeti a szász 
es román nemzetiségi izgatások alaptalanságát, czáfolja 
Bacon es Bausznern nézeteit és kijelenti, hogy pártolja 
a szakaszt eredeti szövegezésében.

Wenrich Vilmos: A következő módositványt ter­
jeszti be:

°A 69. §, második bekezdése szövegeztessék a követ- 
kezokep: «azonban a jelen törvény hatályban való lété- 
tol számítandó 10 év alatt azon egyének, a kik a vallás 
es közoktatási miniszter előtt bebizonyíthatják azt hogy 
nem magyar nyelven hallgatták a tudóinál)}okát, a ta- 
narkepcsitö vizsgálatot nem magyar nyelven is letehetik. • 

A ház többsége az eredeti szöveget változatlanul elfő- 
ßadta s így a beadott módosilványok elestek.

A 70. uj 71. §-nál, mely igy szól:
«A .vallás- és közoktatásügyi miniszter rendelkezése es 

közvetlen vezetése alatt álló róni. kath. középiskolák 
jogi természete és viszonya ezen törvény által nem érin­
tetik. »

Győry Elek: A következő módositványt nyújtotta be:
. “Ezen szakasz helyébe tétessék : A vallás- és közokta- 

tasugyi miniszter rendelkezése és közvetlen vezetése alatt 
al to akár római katholikus, akár niás jellegű, úgyszintén 
a jelenleg fennálló mindennemű középiskolák Jogi ter­
mészete és jellege ezen törvény által nem érintetnek.» 
iovabba : «Hasonlókép érintetlenül maradnak azon kö­
zépiskolákra nézve, melyek nem állanak a vallas- és 
közoktatásügyi miniszter rendelkezése és közvetlen veze­
tése alatt az eddigi törvények és gyakorlat, a mennyiben 
a jelen törvény azokat világosan meg nem változtatja.» 
(Ataianos helyeslés.)

Trefort Ágoston: Hozzájárul Györy Elek módositva- 
nyahoz és ajánlja annak elfogadását.

A ház a szakaszt Győry Elek módositványa szerint el 
fogadja.

Következik a 71. uj 72. $.
, Wolff Károly: Ezen szakaszban találjuk mindenek 

előtt a területi (elsőség elvének merev alkalmazásai, a 
katholikus felekezetek és azoknak iskoláira, másfe- 

iol pedig nyomban ezen elv megtagadását a római ka- 
tnolikus egyház vagy legalább ennek nevezetes részére, 
f. í. a szelzetcs rendekre és általuk lentartotl középisko­
laki a nézve. Ezeknek számára privilégium alapittatik meg. 
bzen privilégium határvonalai nincsenek meghatározva 
es ezen privilégiumnak legtágabb kiterjesztése "a kivált- 
sagoltak javára lehetséges. Mit mond a 71. §-nak utolsó 
tetető'! «Ezen határozatok által a hazai törvényesen be­
vett es oktatással foglalkozó szerzetes rendeknek egyházi 
szervezetéből folyó összeköttetései nem érintetnek.»

Ezen sokjelcntősúgii szövegezésből mindenek előtt az 
derül ki, hogy a 71. §. első bekezdése, miszerint külföl- 
dpn szekció testületek, akár ezeknek az országban levő 
elágazásai, melyek a külföldön székelő testülettől, illető- 
leg annak főnökétől függésben vannak, semminemű kö­
zépiskolát sem állj thatnak, sem el nem láthatnak, hogy 
ezen intézkedés a szerzetes rendekre alkalmazást nem 
nyer. (Ellenmondások jobb felöl.)

Lehet, hogy a vallás- és közoktatási miniszter ur, ille­
tőleg a miniszterelnök ur, ki ezen vita folyamán nagy 
részben a vallás- és közoktatási miniszter ur szerepét 
vette át, tagadja, hogy a szerzetes rendek Rómából való 
támogatása ki volna zárva. A jezsuiták által Kalocsán el­
látott gimnázium a miniszter urakat nem fogja deinen 
talm. Mert a közoktatási miniszternek a közoktatás álla­
potáról 1881-ben az országgyűlés elé terjesztett 10-dik 
jelentése 48u-ik lapján a kalocsai gimnáziumot illetőleg 
hatarozottan bevallja hogy ezen intézet a számadás alól 
iclsoDD rendelet «Utal tel van mentve. A többi szerzete^ 
rendeket, illetőleg az általuk Rómából elfogadott dotá- 
ezió (Mozgás, és ellentmondás.) az általuk fentartott 
középiskolák költségvetésében aligha fordul elő, talán 
csak a szerzetes rendeknek, de a t. minister urnák tu­
domására nem jutó költségvetésében.

A szerzetes rendeknek a 71. g-ban adott kiváltságos ál­
lás kétségtelen, csak az ezen privilégium megadásra indító 
okra nézve támadhatnak kétségek. A szerzetes rendeknek és 
tanintézeteknek Rómából történő vezéreltetésétöl eltekintve, 
csak azt kérdezi, hogy vájjon a szerzetes rendeknek adott 
jogosultság külföldi gyámolitást kérni és elfogadni talán 
a szerzetesrendek szegény volta által van igazolva? (El­
len mondások a jobb oldalon.) Ha a szegénység volna az 
indító ok ezen privilégium megadására, akkor a kormány 
az ö javaslatával az országban levő protestánsoknak sem 
tiltotta volna meg azt, hogy külföldi államoktól vagy 
ezeknek uralkodóitól anyagi gyámolitást kérhessenek és 
elfogadhassanak, mert azon körülmény, hogy a magyar- 
országi protestánsok nem ugyan Rómából, hanem a pro­
testáns Németországból, Magyarország szövetségesétől 
anyagi gyámolitást várhatnak, és mint az általános vitá­
ban is említette, nem is a szászok, hanem a magyar protes­
tánsok ezen segélyben tényleg is részesültek, ezen körül­
mény a kormányt nem indította arra, hogy a szerzetesren­
deknek a külföldi anyagi gyámolitást megengedje, ellenben 
a protestánsoknak tiltsa meg. Tehát az indító ok ezen kétféle 
mérték alkalmazására csak más lehet, habár a kormány 
ezt aligha fogja bevallani és elismeri, hogy okmányszem 
bizonyítás szerint nem is czáfolható meg. De sokak által 
osztott nézet az, hogy a szerzetesrendek privilégiuma 
csak ára azon paktumnak, melyet a kormány a róni. 
kath. episkopátussal a középtanodai törvényjavaslat ke­
resztülvitelére kötött. Talán nem az egész ár, talán ennek 
nagyobb részé az állami kezelés alaít álló kath. alapok 
és alapítványok kérdésében rejlik, melynek eldöntése ta­
lán maid a ház elé kerül. A róni. kath. egyháznak a 
középiskolai törvényjavaslat elleni oppcziczióról való le­
mondása és közreműködése ezen törvény alkotásánál 
azért is szembetűnő, mert ezen törvényjavaslat a kath. 
egyház elveit is megsérti. A középiskolai törvény alkotá­
sára a római szentszéknek terjeszkedési vágya szö­
vetkezett a kormány chauvinizmusával, es mint mar ily 
esetekben történik, a két szövetséges társ mindegyike azt 
hiszi, hogy a másikat csak eszközül használhatja fel 
Hogy melyiknek, a t. kormánynak, vagy a római szén' 
széknek lesz-e végre igaza, azt már c^ak a jövő mutat­
hatja meg. A szakaszt nem fogadja el.

Tisza Kálmán miniszterelnök": T. ház! (Halljuk ' 
Halljuk!) Nem tehetek róla, ha a t. képviselő ur ismét 
rósz néven fogja venni, mint mostani beszédében is je­
lezte, hogy a középiskolai törvényjavaslat feletti vitában 
részt veszek; de maga egyike azoknak, a kik erre nem 
csak okot adnak, de azt kötelességemmé teszik, hogy 
szót emeljek akkor, midón szétbarangolva minden irány­
ban attól, ami napirenden van, (Igaz! Úgy van!) el­
kezdve a kormánynak, a hatalmaknak, felekezeteknek 
gyanúsításán, epéjét minden ellen kiönti e házban, a mi 
magyar ember előtt szent. (Elénk helyeslés. Úgy van.) 

Csanády Sándor: Sok igazat mondott. (Zaj.)
Tisza Kálmán miniszterelnök: Ha tetszik valakinek, 

magyar embernek, az, a mit a képviselő ur mondott, na­
gyon csodálom. (Élénk felkiáltások: Nem tetszik!) Én 
legalább még eddig azt tapasztaltam magyar embernél — 
és csak azt tartom igaz magyar embernek — hogy ha 
egymás ellen volt is kifogása, azt elvégezte egymás közt; 
de nem örült, ha egyikét vagy másikát szidalmazta az, a 
ki az egész nemzetet szidalmazta. (Élénk zajos helyeslés. 
Úgy van!) Ezen inczidens után t. ház, tovább menve, 
nem fogok kitérni a külpolitika mezejére. Hogy mint vé­
lekedik a mapar kormány, sót az osztrák-magyar mon­
archia kormánya Németország és Olaszországról, a 
melyek irányában ellenséges indulattal is akart vá­
dolni a képviselő ur, ez iránt történetesen épen 
a mai napon lesz szerencsém nyilatkozni Helfy 
Ignácz képviselő ur interpellácziójára adandó vála­
szomban. Azt konstatálni kötelességem egyfelől, hogy 
bár azt hiszem, ezen országban saját hatáskörében a 
római szentszéket mindenki elismeri, tanácsért, enge­
délyért folyamodni, hogy mit hozzunk be e törvénybe, 
sem direkte, sem küldött utján nem tette a magyar Kor­
mány soha, nem is fogja tenni soha. E gyanúsítást tehát 
visszautasítom. (Élénk helyeslés.) De hogy mennyire ala-

Eos a képviselő urnák azon vádaskodása és gyanúsítása, 
ogy a mi itt a kormány által kívántatik, az kiegyezés a 
római katholikus klérussal és hogy ezen kiegyezés követ 

kezése a szerzetes rendekre vonatkozólag foglalt kitétel és 
hogy ennek következménye az oppoziczió megszűnése, ezt 
legjobban megczáfolja az, hogy azon törvényjavaslatban, 
melyre nézve az általa jelzett oppozicziót felhozta, ezen 
passzus benn volt; ezen passzus árán tehát megalkudni 
nem lehetett. (Helyeslés.)

De L ház, nézzük már most a képviselő urnák a 
tárgyhoz némileg közelebb járó állítását A képviselő ur 
mindenekelőtt azt mondja, hogy megtiltatik az, hogy a 
protestáns iskolák külföldről segélyezessenek, de más 
részről megengedtetik, hogy Rómából kapjanak pénzt a 
szerzetes rendek által ellátott iskolák s azt mondja, hoey
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a protestáns iskolák egyátal.án az állami felügyelet bakó­
jába vezetnek, mig a szerzetes iskolák szabadon hagyat­
nak. Hát először is az, a mit a képviselő ur a segélye­
zés eltiltásáról mond, egyszerűen nem úgy van; (He­
lyeslés.) mert itt az egyesek, társulatok és egyletek altat 
való segélyezés be nem tiltatik, sót egyenesen es hatá­
rozottan megengedtetik ; de természetesen azon feltétel 
alatt, hogy ezen segélyezés utján azon segélyezők ne 
akarjanak befolyást gyakorolni Magyarország tanugyére. 
(Elénk helyeslés.) Ez oly feltétel, mely nélkül segélyezést 
soha egyetlen állam a világon megengedni nem fog. 
(Élénk helyeslés.) Fájhat ez azoknak, kik a külföldi se- 
gélvezést magyar ellenes czélokra szeretnék fordítani, 
(ügy van! Ügy van!) Fájhat azoknak, kik az igy nyert 
segél ezést esetleg a közoktatás mellett még más czé­
lokra is szeretnék fordítani; (Ügy van 1 ügy van !) de ba 
fáj, jó hogy fáj, gondunk lesz rá, hogy még jobban fáj­
jon. (Általános élénk, hosszas helyeslés.)

A mi pedig azt illeti, hogy a javaslat a protestáns is­
kolák segélyeztetését megtiltaná, ez azért sem áll, mert 
itt nem kizárólag protestáns iskolákról, hanem átalában 
felekezeti, törvényhatósági s minden más iskoláról van 
szó; és minthogy' a felekezeti iskolák sem mind protes­
tánsok, épen úgy szól itt a törvény katholikus iskolákról, 
ha katholikusoK állítanak fel ez alapon felekezeti iskolá­
kat. Azon distinkczió tehát, melyet a képviselő ur fel­
állított protestáns és katholikus közt, és a melyet fel 
nem hozhat — ellenkezőleg az igazsággal — egyébből, 
mint azon szándékból, hogy a vita utolsó perczében meg­
kísértse egymás ellen a felekezeti harczot felszítani 
egyátalán nem áll. (ügy van!) .

De t. ház, az állami felügyelet békóiba is veretnek a 
protestáns iskolák, a szerzetesekéi pedig szabadon ma­
radnak. Én egy kérdést vetek fel. Vájjon, miután az 
egyik békóba veretik, a másik pedig szabadon hagyatik, 
a képviselő ur hajlandó-e a szász iskolákra nézve ezt a 
békót azzal a szabadsággal felcserélni ? (Derültség.) Mert 
ha igen, én rögtön kész vagyok t. barátommal, a kultusz­
miniszterrel egyetértöleg behozni egy javaslatot, hol érin­
tetlenül hagyatván, különben a hékó a többi protestáns 
iskolákra nézve, úgy, a mint itt van, a szász iskoláknak 
adasssék szemben az államhatalommal annyi önrendel­
kezési jog, a mennyivel a szerzetesi iskolák bírnak. (Elénk 
derültség és tetszé ,)

De azt is kérdezem a t. képviselő úrtól, hogy azzal 
meg fog-e elégedni a t. képviselő ur, ha megengedi a 
magyar állam, hogy a szász iskolákra annyi pénz fordít; 
tathassék, a mennyit a szerzetesrendek Rómából iskolai 
czélokra kapnak?” (Élénk derültség. Tetszés.) Mert ha 
megelégszik vele a képviselő ur, engem erre is készen 
talál. Csakhogy annak egy következése lesz: konfiskálni 
leszünk kénytelenek a szá^ egyetemnek minden iskolai 
alapítványát. (Derültség), mert miután a szerzetes rendek 
iskolák fentartá-ára Rómából egy fillért sem kapnak, 
hogy a szász iskolák épen olyan gazdagon legyenek do­
tálva, azon alapok nem maradhatnának meg nekik. (De­
rültség. Helyeslés.)

De t, ház, miről van itt szó. Van szó egyszerűen arról, 
a mit tudtommal minden állam respektál, t. i. egy­
házi szervezetből folyó, tisztán egyházi ügyekre vonat­
kozó összekötletés fentartása. (ügy van!) És én azt hi­
szem, hogy ezt, a mi Magyarországon mint minden más 
alkotmányos államban, kivált eddig respektáltatok ezen­
túl nem respektálni, helyes és indokolható nem volna, 
(ügy van!) .

En tehát igen t. ház, a magam részéről igen kérem, 
méltóztassék e szöveget elfogadni, és nagyon kérem, 
hogy velem együtt adják meg a képviselő urnák azt az 
elismerést, hogy a vita elejétől kezdve minden alkalmat, 
minden módot megragadott két irányban. Az egyik, hogy 
elterjesztett és nyomtatásban szétosztandó, — remény­
iem, ezt isfegy brochúréban fogjuk visszakapni, mint egy 
másikat, — beszédeiben mindent, a mi magyar az epé­
től elöntött rágalom nyelvével bántott. (Élénk tetszés.) A 
másik, hogy mindent elkövetett, hogy e ház kebelében 
és ha lehet, a házon kívül is felekezeti és nemzetiségi 
harczot idézzen elő. (Igaz!) Midőn kérem, hogy ezen elis­
merést méltóztassanak neki megadni, kérem azt is, ne 
méltóztassanak azt az elégtételt, melyet tőle eddig meg­
tagadtak, most megadni abban, hogy sikerüljön neki azt 
elérni, hanem a magyar képviselóház szokott türelmével 
és nagylelkűségével, megbocsátván neki, mint egyénnek 
vétkeit, térien napirendre beszédje fölött. (Hosszan tartó 
általános élénk helyeslés.)

Csanádi Sándor: Személyes kérdésben szólal fel.
Orbán Balázs: A törvényjavaslat tárgyalása alatt a 

szélső balpártot sokszor érte az a csapás, hogy a szász 
urak vele szavaztak. A párt és szóló a szászokkal való 
szolidaritásnak látszatát is kikerülni akarván, felhasználja 
ezt az utolsó szakaszt arra, hogy ezt kijelentse. Szóló 
ezután erélyesen kikéi a szászok nemzetiségi izgatásai 
ellen; utal a magyar nemzettől nyert jogaikra, s beszé­
dét igy végzi: A nála mindezekért a jótéteményeinkért az, 
hogy legyaláznak és rágalmaznak a külföld előtt s elle­
nünk bujtogatják a német közvéleményt. (Igaz! ügy 
van ! Gyaláiat!) Ha ezt bárhol másutt, de különösen 
Németországban tennék, már rég száműzték volna, vagy 
börtönök fenekén senyvedőének. Mi ezt, várva az önma­
gukba szállást, eddig elnéztük. Azonban türelmünk fo­
nala már nagyon meg van feszítve, s bekövet­
kezett az idő, hogy a kormány az ily gyalázatos üzel­
mek megszüntetéséről gondoskodjék. (Igaz!) Ha a 
rendőri és büntető codex nem nyújt elég támpontot az ily 
nyilvános hazaárulás megfenyitésére : Kérjen a kormány 
rendkívüli intézkedésekre felhatalmazást, s mi azt kész­
séggel megadjuk. Legjobb lesz hazánk és saját hazájuk 
gy alázatát száműzni, hadd menjenek a jó urak Német­
országba, a hol rövid időn ép úgy megutáltatnák magu­
kat, a miként itt mindenki : magvar, székely, oláh, sót a 
jo szellemű itteni németek által is — egész az undoro- 
dásig megutál látták magukat. Elfogadom a szakaszt. 
(Élénk helyeslés a szélső balon.)

Elnök: Arra vagyok kénytelen a képviselő urat figyel­
meztetni, hogy egyesekért ne méltóztassék egy egész 
népfajt elítélni, mert utoljára az fel nem tehető, hogy az 
országban lakó egy egész faj államellenes czélzatoktúl 
v. zéreltesse magát. (Helyesle .)

Orbán Balázs: Távol van tőlem, hogy én a szász 
nemzetre értettem volna azokat, a miket mondottam, én 
értettem azokat, a kik bujtogatnak és félrevezetik a né­
met közvéleményt.

Szilágyi Dezső: Tévesnek tartja és álta'ában ezen 
szakasz rendelkezésében alapot nem találónak, azon fel­
fogást, mintha a tilalom, a mely az idegen államakLl 
és idegen állam kormányától jövő segélyezésre nézve e 
szakaszban ki van mondva, a magyar protestánsokat a 
müveit világ kapcsolatából, kultúrái közösségéből kizárná. 
Hamis e feltevés azért, mert a kuliurai közösségben való 
megmaradást kettő biztosítja: az egyik az, hogy a kül­
földi iskolákat és pedig protestáns iskolákat szabadon 
látogathatják; a másik az, hogy tanintézeteiket az állam 
iránti hűség köteles megtartása mellett szabadon fen- 
tarthatják. E kettő teljesen elegendő arra, bogy a 

közösséget megőrizze. És ha itt tilalom 
ki arra nézve, hogy idegen állam kor­

idegen állam uralkodójától semminemű 
nemcsak protestáns, de semminemű isko­

lának segélyt elfogadni nem szabad, ezt a magyar 
illám helyzetében mindenki természetesnek fogja tartani, 
a ki m-ggondolja, hogy a legkönnyebb s egyszersmind a 
legveszedelmesebb neme politikai szálak és összekötteté­
sek szövésének az, mely a kultúra előmozdításának ürü­
gyével takartatik. (ügy van: ügy van !) És ez motiválja 
azt a második tilalmat is, mely a törvényjavaslatban ki 
van mondva, hogy; még egyesektől és társulatoktól se­
gélyt, az illetők teljes szabadsággal elfogadhatnak, ezek az 
agyesek és társulatok magának az iskolának vezeté­
sére és tanrendjére semminemű befolyást ne.n gyakorol­
hatnak. Mire vonatkozik itt kivétel ? Egyetlenegy dologra, 
irra t. i., hogy azon összeköttetés, a mely a "belföldön 
levő szerzetes rendek s azoknak a külföldön székelő tes­
tületé közt van és a mely nem lehet egyéb, mint t.sztán 
egyházi, az egyház szerkezete által előirt, ne disqualifi­
ed ja őket arra, hogy az oktatást, mint eddig, törvényes 
engedély alapján magok is gyakorolhassák. Éz felfogá'sa. 
Hogy ez a felfogás teljes világosságra legven juttatva, 
indítványozza, hogy a >1. §. utolsó mondata tétessék 
második alineánakj azaz, az első alinea után jönne ez az 
ilinea, a következő javított szerkezetben :

• Ezen határozatok által a hazai törvényesen bevett és 
oktatással foglalkozó róm. kath. szerzetesrendeknek egy­
házi szervezetéből folyó és csakis egyházi ügyekre vonat­
kozó összeköttetései nem érintetnek.» (Élént helyeslés.)

Trefort Ágoston vallás- és közoktatásügyi miniszter: 
Kétséget sem szenved, hogy a 71. §. utolsó passzusa 
nem volt helyesen formulázva, ha úgy lett volna formu- 
lázva. a mint most Szilágyi Dezső javasolja, bár azt hi­
szi, hogy Wolf képviselő minden esetre úgy nyilatkozott 
volna, a mint nyilatkozott, (Tetszés és derültség.) talán 
nem szolgáltatott volna ürügyet arra, hogy oly dolgokat 
mondjon el, milyent ember, a kinek egészséges, ép ér­
zékei vannak, nem is mondhat. (Élénk helyeslés és tet­
szés.) De miután már felszólalt, felkéri öt, hogy adja be 
Írásban azon szerzetes iskolák jegyzékét, melyek Rómá­
ból szubvencziót kapnak. Egyébiránt ki kell nyilatkoz­
tatnia, hogy reményli, talán még megéri a napot, midőn 
a szász iskolákról azt lehet mondani, hogy oly jeles ma­
gyar hazafiakat fognak nevelni, minőket a magyar szer­
zetes iskolák folyvást nevelnek. Ajánlja Szilágyi Dezső 
módositványát.

Ivánka Imre: A szakasz értelmének szántszándékos 
félremagyarázására utalva, néhány észrevételt tesz a sza­
kasz valódi értelméről.

A ház nagy többsége ezután az eredeti szakaszt Szilá­
gyi Dezső módositványával elfogadja.

Következik a 72. és 73. §.
*****: Itt azon kifejezés foglaltatik,

kultúrái
mondatik
u/anyától
iskolának,

bogy a vallás- és közoktatásügyi miniszter az országgyű­
lésnek a középiskolai oktatás «ügyéről» minden évben 
jelentést tesz. A ezélzatnak megfelelőbbnek találja ezen 
kifejezést: a középoktatás «állapotáról.» Ajánlja ezt a 
módosítást.

Trefort Ágoston miniszter felszólalása után a ház a 
szakaszt Dobránszky módositványával elfogadja.

A 73. uj 74. §-nál
Csiky Kálmán a kővetkező szöveget ajánlja :
«Ezen törvény végrehajtásával a vallás- és közoktatás- 

ügyi miniszter bizatik meg; azonban e törvény rendel­
kezései a folyó tanévre nem alkalmazhatók.»

A ház a szakaszt Csiky szövegezése szerint elfogadja.
A középiskolai törvényjavaslatra vonatkozólag több kér­

vényt nyújtottak be a házhoz. Ezekre nérve a bizottság 
a következő határozati javaslatot terjeszti elő: «A köz­
oktatási bizottság által bemutatott kérvények a ház irat­
tárába letétetni rendeltetnek.»

Jónás Ödön; Felhívja a miniszter figyelmét arra a 
kérvényre, melyet a magyar gyorsiró-kör és a budapesti 
magyar gyorsiró-egylet a házhoz benyújtott.

Tekintettel tehát a gyorsirászatnak életrevalóságára és 
arra a körülményre, hogy Európa műveltebb államainak 
középiskoláiban, különösen pedig Ausztriában a közép­
iskolákban mindenütt fel van már véve a gyorsírás a 
rendkívüli tantárgyak közé, kéri a közoktatásügyi minisz­
tert, hogy a tanterv megállapításánál a gyorsírás különö­
sen figyelemben részesüljön és mindenesetre felvétessék 
a rendkívüli t, ntárgyak közé.

Trefort Ágoston : A tanterv megállapításánál min­
denesetre kiterjeszti figyelmét a gyorsírásra is.

Elnök i Ekként a törvényjavaslat részleteiben is 
letárgyalva lévén, annak végmegszavazása a hétfői 
ülésre tűzetik ki.

Következnék most a kikötői illetékről szóló törvény- 
javaslat tárgyában a közgazdasági bizottság jelentésének 
tárgyalása, azonban ez hétfőre halasztatik, következik 
tehát a kérvények 29 sorjegyzékének tárgyalása.

Berzevlozy Albert előadó: Ezen kérvények részint 
a honvédek tettleges szolgálatának megrövidítését és a 
gyakorlatban való szigorú megtartását kérik, részint azt, 
hogy a honvédeknek a fegyvergyakorlatra való behivatása 
körül eddig előforduló rendellenességek megszüntettes- 
senek, részint továbbá azt, hogy a tettleg szolgáló vagy 
fegyvergyakorlatra behívott honvédek sem egyenkint, sem 
csapatokban más zászlóaljakhoz szolgálat e végett át ne 
rendeltessenek s végül egyik kérvényben felhőzetik az is, 
hogy az 1873. XXXII. t. cz.-ben megadott azon kedvez­
mény, mely szerint a közös hadsereg tartalékából a hon­
védséghez átlépett legénység a hátralevő két év alatt már 
csak egy fegyveres szolgálatra hívható be, az átlépő hon­
védtisztekre is kiterjesztessék. A kővetkező határozati ja­
vaslatot nyújtja be: «E figyelemreméltó kérvények meg­
felelő intézkedés végett a honvédelmi miniszternek adat­
nak ki».

Polónyl Géza hosszabb indokolás mellett a követ­
kező cllenmditványt adja be : Gömör-Kis-Hontmegye és 
több törvényhatóságnak kérvényei folytán utasiltatik a 
honvédelmi miniszter, hogy a honvédség tettleges szol­
gálati idejének megállapítása, a tettleges állománybeli 
legkisebb létszámnak biztosítása és a honvédség szabad­
ságolt állományú tartalékos tisztjeinek a minden évben 
való behivatástóli mentessége, illetve tartalékos szolgála­
toknak szabályozása tárgyában a megfe elő törvényjavas­
latokat alkotmányos tárgyalás czéljából mentői előbb 
mutassa be.

IQ. Ráday Gedeon gr. honvédelmi miniszter Polónyi 
Gézának indítványa mellett felhozott indokaira reflektál. 
A gömöri kérvény arra vonatkozik, hogy igen terhes a 
honvédlegénységre nézve, hogy a legénység bizonytalan 
időre ismételve behivatik szolgálatra. A minek termé­
szetes következménye azután az, hogy ha haza bocsát­
tató egyik vagy másik, igen nehéz a kenyérkeresetet ott­
hon biztosítani. Az eddigi rendeletek alapján törvényen 
is alapulva, kimondatott, hogy az első négy évben egy 
évig tartozik ténylegesen szolgálni a honvéd. Meghatá­
rozni ezen szolgálatot egjenlóen minden zászlóaljnál és 
egyenlően kivetni azt per absolute lehetetlen, a mint azt 
az előadó ur is említette és a képviselő ur is megérintette, 
lehetetlen azért, mert nem tudhatja senki és igy ó sem, 
hogy a jövő évben a zászlóaljak hány ujonezot fognak 
kapni, mert ez gyakran variál 3—4 száz és 15—30 kö­
zött egy és ugyanazon zászlóaljnál pár év alatt Ez az 
egyik gravamen, a mit a kérvény felemlít hogy behivat­
nak minduntalan. De a legnagyobb sérelem az, hogy 
még az ötödik évben is behívatnak tettleges szolgálatra 
tavaszszal a honvédek és azután ugyanazon évben az 
őszi gyakorlatra is be lettek vezényelve. Felemlíti, 
hogy csak pár nap előtt tárgyal látván ezen kérvény a 
bizottságban, kiadta a rendeletet hogy megtudja való­
sággal, hogy Kis-Hont-Gömör-megyében, hol csak egy 
zászlóalj van, hogy állanak a honvédség állománybeli vi­
szonyai. Ma kapta m g sürgöny lieg a választ Igen 
is az áll, hogy - z 51-dik zászlóaljnál Jolsván az 
ötödik évben szolgáló honvédek is be lettek egy­
szer vezényelve a tettleges szolgálatra, de az nem 
áll és nem történt meg soha, hogy ezen az ötödik 
évben tavaszszal tettleges szolgálatra berendeltek ugyan­
azon évben az őszi gyakorlatra újra behívattak volna, 
ígéri és hiszi, hogy lehetséges lesz, ha nem is gyökere­
sen orvosolni, de javítani ezen sérelmes helyzeten, az 
által, hogy a honvédségnél az első két évben le log le­
hetni szolgálni a tettleges szolgálati kötelezettséget, és 
hogy kivéve rendkívüli körülményeket, kivéve az 5 őszi 
gyakorlatokat, nem lesz a legénység oly gyakran és sza­
kadozva behiva, nem leend annyit zaklatva. Ajánlja a 
kérvényt bizottság javaslatának elfogadását.

Poionyl Góca: Félremagyarázott szavai értelmének 
helyreigazítása végett szólal tel; majd ifj. Ráday Ge­
deon miniszter röviden válaszol. Berxevicxy Albert 
előadó felszólalása után a ház többsége ellogadja a kér- 
vi nyi bizottság határozati javaslatát az 1—24 számmal 
jelzett kérvényekre vonatkozólag.

Binök: Több kérvényhez vannak még feljegyezve szó­
lam kívánók. Minthogy azonban a bejelentett válaszok 
szintén igen fontosak és a bejelentett interpellácziókat is 
ma kell előterjeszteni, kéri a kérvények tárgyalásának 
folytatását a hétiéi ülésre halasztani. (Helyeslés.)

Következik a miniszterelnök válasza Helfy Ignácz 
interpellácziójára.

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. képviselőház! 
(Halljuk! Halljuk 1) Folyó hó 4-én Helfy Ignácz t képvi­
selő ur a kövei ke zó interpellacziót intézte hozzám: (Ol­
vassa.) «Az olasz külügyminiszter f. évi márczius 13-án 
az olasz képviselőházban mondott beszédének azon része, 
mely hazánkra és Ausztriára vonatkozik, arra a felte­
vésre enged következtetni, miszerint Olaszország és az 
osztrák-magyar monarchia közt már huzamosb idő óta 
egy legfontosabb külügyi kérdésekre kiterjedő szövetség 
vagy szövetségszerii egyezség áll fenn.

Noha kétséget nem szenved, hogy a magyar nemzet a 
valódi alkotmányosság és szabadelvüség utján haladó, 
szellemileg s anyagilag folyton erősbülö olasz királyság­
gal való szövetséget, barátságos összeköttetést rokonszen­
vesen fogadná ; mindazonáltal nem lévén sem a parla­
mentarizmus, sí m az alkotmányosság fogalmával össze­
egyeztethető az, hogy egy nemzet más nemzet minisztere 
által jusson tudomására annak, hogy kivel áll szövetség­
ben, s miután továbbá érdekében áll a nemzetnek s igy 
a törvényhozásnak, hogy nemcsak a szövetségek létezé­
séről, hanem azok czélja felöl is tudomást szerezzen: 
kérdem a t. miniszterelnök urtcl;

1. Miben áll az a szövetség vagy egyezség, melyre 
Mancini olasz külügyminiszter márczius T3-iki beszédé­
ben ezélzott ?

2. Ha csakugyan létezik ily szövetség vagy egyezség, 
mikor s mily czélból jött az létre ?»

T. képviselóház ! Azt gondolom, abban, hogy Mancini 
olasz külügyminiszter ur nyilatkozata sok önkényes ma­
gyarázatra adott alkalmat, a mely annak valódi értelmén 
tulnient, ma már senkisem kéteíkedhetik, a ki, — hogy 
egy ebet ne említsek — ugyanazon külügyminiszter urnák 
legközelebb az olasz szenátusban tartott beszédét figye­
lemre méltatta.

Én azt a következtetést vonom le abból, hogy egyes 
hírlapi közlemények alapján azt lehet mondani, Európa 
összes sajtója és némileg politikai körei is mozgalomba 
hozattak, hogy mindig van szükség valamire, a mi emócziót 
okozzon. így nem régen az osztrák-magyar-német-orosz 
szövetség volt azon hármas szövetség, melyről annyit 
tudtak Írni és beszélni, de melynek híre ma már a ho­
mokban elfutott.

Most egy osztrák-magyar monarchia, Németország és 
Olaszország közötti hármas szövetségről kell beszélni, 
még pedig mint olyanról, mely véd- és daczszővetség, 
melynek éle Francziaország ellen irányul, sőt még néme­
lyek azt is tudják, hogy Ausztria-Magyarország és Olasz­
ország kölcsönösen biztosították egymásnak területüket.

Azt gondolom t. ház, hogy ily hírekkel szemben azok­
nak megczáfolása, ha egy kis türelemmel vagyunk, ren­
desen meg fog jönni, megjött ez alkalommal is, még 
pedig ez alkalommal a lvgilíetékesebb helyről, ugyanat­
tól, a kinek beszéde félremagyarázása alapján ezen hir 
keletkezett. De mindamellett az interpelláczió megtétet­
vén, én a magam részérói kötelességemnek tartom pár 
szóval nyilatkozni.

Azt gondolom, hogy itt irányadó nem az lehel, hogy 
mit mondott egyes hírlapi közlemény, akár félreértés­
ből, akár pártszempontból, hanem az, hogy mit mondott 
az olasz kü-ügyér maga. Az olasz külügyér pedig sem 
véd- és daczszövetségröl, sem Francziaország ellen irány­
zott bárminemű egyetértésről, szövetségről vagy területi 
biztosításról nem szólt és én magam részéről is hozzá- 
tehetem, hogy annak már valóban értelme sem volna, 
hogy mi, a magyar-osztrák monarchia oly kombinácziöba 
hagyjuk magunkat belevonni, mely Francziaország iránti

ellenséges indulatból származik, azon Francziaország el­
len, melylyel jó barátságban vagyunk és akarunk is ma­
radni. (Elénk helyeslés.) De egyébiránt, t. képviselóház, 
még az sem áll, hogy ezen egyetértés létezéséről Ma­
gyarország vagy általában a monarchia népe egy vagy 
más állam külügyminiszterétől vette volna első értesülé­
sét, ámbár nem tagadhatja senki, a ki figyelemmel kí­
séri, hogy ez olykor megtörténik, a mennyiben a dolog 
természeténél fogva egyik vagy másik államférfi jut azon 
helyzetbe, hogy saját parlamentje előtt ily dologban nyi­
latkozik. De nem történt meg ez esetben, mert az olasz 
külügyér ur nyilatkozata lényegében ugyanaz, melyet 
gr. Kálnoky külügyminiszter ur hónapokkal ezelőtt itt a 
delegáczióban tett. Mindketten konstatáltak, mit?

Konstatálták azt, hogy az olasz királyság csatlakozott 
az Európa közepén levő két nagyhatalomhoz, azaz Né­
metország és Ausztria-Magyarország azon konzervatív 
külügyi politikájához, melynek czélja a békét minden 
lehető módon fentartani és biztosítani, konstatálták azt, 
hogy Olaszország ezen konzervatív és mint jelzém, a 
béke fentartásához irányzott politikához csatlakozván és 
azzal híven együtt működvén, a barátság és egyetér­
tés ezen békés czél érdekében mind teljesebbé és tökéle­
tesebbé vált.

A külügyminiszter ur ezen nyilatkozatát, midőn az az 
igazsággal tökéletesen megegyezik, azt hiszem másfelől, 
hogy a nemzetek békéjének és békés fejlődésének min­
den őszinte barátja csak üdvözli, mert azt gondolom, 
hogy ebben a bőké fentartásának egy eléggé meg nem 
becsülhető garancziáját lehet egyáltalán feltalálni. (Elénk 
helyeslés.)

Különben hozzáiehetem még, hogy általában külügyi 
viszonyaink azóta, midőn maga a közös külügyminiszter 
ur az említett alkalommal nyilatkozott, semmi tekintet­
ben nem változtak, én azt hiszem — és ezzel fejezem be 
beszédemet — hogy az, hogy Európának három konti­
nentális hatalma szoros barátságra és egyetértésre jut 
azért, hogy a béke fentartását eszközölje, és midőn ezen 
egyetértésnek éle senki ellen irányozva nincs, ez csak 
megnyugtatásul szolgálhat mindenkinek, mert legfölebb 
is csak oly hatalmat nyugtalaníthatna, mely el volna ha­
tározva a békét megzavarni; ilyen hatalom pedig tudtom­
mal Európában nem létezik. (Elénk helyeslés a jobbol­
dalon.)

Helfy Ignácz: Már midőn interpellácziómat indokol­
tam, kiemeltem, hogy azon híreknek, melyek különösen 
londoni források után ezen állítólagos szövetségről ter­
jesztettek, magam sem vagyok hajlandó hitelt adni. E te­
kintetben tehát én örömmel veszem tudomásul a t. mi­
niszterelnök ur azon kijelentését, hogy csakugyan olyan 
értelmet, minőt arra több oldalról erőszakolni akartak, 
mintha ezen, bár minek nevezzük szövetségnek vagy 
egyetértésnek éle Francziaország ellen volna irányozva: 
ó maga is abszurdumnak, képtelenségnek hiszi, és meg­
vagyok győződve róla, hogy úgy gondolkozik és úgy érez 
az egész magyar nemzet, mely Francziaország irányában 
soha sem tagadta meg rokonszenvét. Hanem engedje 
meg a t. miniszterelnök ur, hogy ha mégis azt mondom 
egész válaszára nézve, hogy valamicskével én többet vár­
tam volna tőle. Én teljesen belátom azt, hogy még akkor is, 
ha a miniszternők ur nem volna ezen a téren olyan nagyon 
szűk korlátok közé szorítva, hogy jóformán csak a posta sze­
repét viszi a külügyminisztérium számára, (Ellenmondás a 
jobboldalon.) bocsánatot kérek, tényleg úgy van, — ha 
úgy volna is, a mint én óhajtanám, hogy a miniszterel­
nök ur egy külügyminiszter teljes hatáskörével volna fel­
ruházva, még álkor is belátnám, hogy valami nagyon 
kimerítő részletekbe ily kérdésekre nézve nem bocsát­
kozhatnék, a mint nem bocsátkozott Mancini sem. Da­
czára annak, hogy igen sokat beszélt ezen tárgyról, még 
is jelezte az olasz kamarának és a senatusnak is, miként 
be fogják látni, hogy a helyzet bizonyos tartózkodást pa­
rancsol neki. Tehát részleteket annál kevésbbé vártam 
volna a t. miniszterelnök úrtól jelen helyzetünkben; ha­
nem valamicskével még is többet, mert annyit sem mon­
dott, a mennyit Mancini határozottan és ismételve ki­
mondott.

Igaz, hogy ö is kiemelte, hogy általános czélja ezen 
egyetértésnek, — mert szövetségnek 6 maga sem nevezte
— az európai béke fentartása. De engedje meg, ez 
csakugyan oly frázis, melyre ma már nem ad senki 
semmit, mert a béke fentartására nem az szükséges, 
hogy a hatalmak szövetkezzenek, hanem az, hogy hagy­
ják békében a népeket, melyek egyebet sem kívánnak, 
mint a békét.

Hanem e mellett kettőt említett fel és erre nézve óhaj­
tottam volna az igen t. miniszterelnök úrtól — különö­
sen pedig a második pontra nézve — valamit hallani. 
Ó ugyanis hangsúlyozván a békét, hozzátette, hogy az 
egyetértés nem támadásra irányul, hanem igen is táma­
dásnak megakadályozására. Tehát világos, hogy mégis 
sejtik a hatalmak, hogy van valaki, a ki támadást 
tervez.

Nagyon örülök, hogy a miniszterelnök ur világosan 
kimondotta, hogy «ezen valaki» alatt semmiképen sem 
értetik Francziaország. A többit magam is tudom kö­
vetkeztetni, erre nézve nem kérem a miniszter ur to­
vábbi felvilágosítását.

De van egy másik pont Mancini beszédében, a melyre,
— daczára azon bizalomnak, a melylyel én az olasz kor­
mány szabadelvüsége iránt viseltetem, — mégis óhajta­
nék némi felvilágosítást. Mancini határozottan hangsú­
lyozta, hogy ezen egyesülésnek, uj politikai alakulásnak 
egyik főczéíja az európai czivilizáczió haladásának rend­
jét feltétlenül biztosítani.

Megvallom, nem értem jól, hogy ez mire vonatkozik. 
Az a beszed oly megfontolással mondatott el, miszerint 
lehetetlenség feltenni, hogy ez csak olyan odadobott 
semmit sem jelentő frázis volt Mit ért tehát ez alatt, 
hogy a czivilizácziónak rendjét valami megakadályozhat­
ná? mert én nem hiszem, hogy a monarchia bármilyen 
szolidaritást vállalt volna arra nézve, hogy ha egyik vagy 
másik országban akár nihilisták, akár anarchisták, akár 
irredentisták vannak, hogy ebbe a dologba, a mi kor­
mányunk, Magyarország akármily alakban beleelegyed­
nék. Erre nézve tehát szintén óhajtottam volna némi 
felvilágosítást.

A mi azt illeti, hogy nem Mancini, tehát nem más 
nemzetnek külügyére által tudtuk meg e dolgot, mert ezt 
a mi közös kültigymmi zterfink már hónapok előtt mon­
dotta, bocsánatot kérek, ha őszintén akarunk beszélni, 
ezt állítani nem lehet. Itt van előttem, hogy mit mon­
dott Kálnoky gróf a múlt évi novemberben. Négy sorból 
áll az egész és az egésznek csak oly jelentősége van, 
mint a milyen szokott lenni ily passzusoknak, csaknem 
minden külügyi beszédben es trónbeszédben. Az inkább 
csak formalitás, hogy biztosította a delegácziókat, hogy 
Olaszországgal, daczára némely kellemetlenségnek, mely 
előfordult, a lehető legjobb viszonjban van a monarchia.

Ez távolról sem az, a miről Mancini két nagy beszé­
dében szólt.

Egyébiránt igen természetes, hogy én nem tehetek 
egyebet, mint hogy a t. miniszterelnök urnák válaszát tu­
domásul veszem, első részét pedig — mondom — külö­
nösen örvendetes tudomásul. Ami az egészet illeti, a mi 
ennek — bármikép leplezzük is — az uj szövetségnek 
czélját illeti, remélem, hogy a kormány teljesülii fogja 
kötelességét, de azt hiszem, begy a törvényhozás és a 
törvényhozás mindegyik tagjának is feladata lesz: éber 
figyelemmel kisérni á dolgos fejlődését és reméljük a 
legjobbat, de féljünk mindig a legrosszabbh 1, hiszen a 
múllak példái azt nekünk kötelességünkké teszik. Legyen 
szabad beszédemet egy megjegyzés, illetőleg kéréssel be­
fejeznem. Én nagyon fogok örvendeni, ha ezen uj vi­
szonynak Olaszországgal első sorban a mi kormányunk 
azon hasznát fogja venni, hogy utánozza azt, a mit Man­
cini épen utolsó beszédében oly szépen kiemelt, a midőn 
ö maga, a külügyeknek vezetője figyelmeztette a szená­
tust arra, mennyire fontos az, hogy a parlamenteknek 
minél tágasabb köre, minél nagyobb befolyása legyen a 
külügyek vezetésére, hogy mily nagy veszedelem rejlik 
abban, ha ez egy ember kezébe van letéve. Vegye szi-

lódja legyen
ügyekre. (Helyeslés a szélső balon.) Tudomásul veszem 
a választ.

Tina Kálmán miniszterelnök : Kénytelen vagyok a t. 
képviselő ur beszédére pár szóval reflektálni, főleg azért, 
mert épen ilyen tárgyban nem engedhetném meg, hogy 
szavaim máskép fogassanak fel, vagy máskép értelmez- 
tessenek, mint a hogy azokat mondtam. Mindenekelőtt 
megjegyzem, hogy a posta szerepét vivőnek ugyan ma­
gamat nem tartom, de azt elismerem, hogy a mi közjogi 
viszonyaink szerint a monarchia egyik államának minisz­
terelnöke a külügyminiszterétől eltéróleg ezen helyről 
nem tehet a külügyi kérdésekben nyilatkozatot. Egyéb­
iránt, ha netalán a t. képviselt) urat ez a kezemnél levő 
irat vezette félre, megjegyzem, hogy ez nem a külügyi 
miniszternek átirata, a melyből beszédemet tartom, ha­
nem a Mancini olasz külügyminiszter beszédének, mi­
után sajnálatodra olaszul nem tudok, némg fordítása. 
(Derültség) melyből bátor leszek ezután pár passzust fel­
olvasni.

Különben, a mit helyreigazítani szükségesnek tartok, 
ez a kővetkező: A t. képviselő ur azt mondta, hogy én 
azt hangsúlyoztam, hogy ezen egyetértés nem támadásra,

tam, hogy a béke fentartására van, éle nem irányul senki 
ellen, megnyugtatóig kell hogy hasson mindenkire, mert 
csak azt nyugtalaníthatná, a ki a békét meg akarná za­
varni, ilyen hatalom pedig Európában nincsen. Én tehát 
épen az ellenkezőt mondtam. (Felkiáltások a szélső ba­
lon: De Mancini !)

A másik, a mire megjegyzést kívánok tenni az, hogy a

t. képviselő ur kétségbe vonja, hogy Kálnoky gróf szavai 
ugyanazt jelentették volna, a mit az olasz külügyminisz­
ter mondott. Itt van t. ház német fordításban 
mert olaszul nem tudok, és nehogy a magyarra torcmas 
által megrontsam, bátor leszek felolvasni ezen kis rovia 
passzust az olasz külügyminiszter második bfs?eae°?‘- 
6 azt mondja: « . . . Dass ich nicht beabsichtige, die­
selben auch nur mit einem Worte mehr oder weniger 
zu modificiren» . . . ö tehát nem szándékozik gro 
Kálnoky szavait módosítani — sondern lediglich und ein­
fach die öffentlichen Deklarazionen meines österr. Kolle­
gen zu bestätigen. Ich gestehe, dass es nur unbegreil- 
lich ist, dass diese erwähnten Erklärungen, welche viele 
Monate vorher in Pest abgegeben worden sind, nicht 
die geringsten Bemerkungen hervorgerufen und nicht 
«zu Insinuationen und Verdächtigungen geführt haben, 
während die wörtlich gleichlautenden Erklärungen, 
welche später aus meinem Munde hervorgegangen sind, 
innerhalb und auserhalb unserer Landes . . . stb. zu so 
vielen Deutungen Anlass geben konnten». _

Tehát maga Mancini konstatálja, hogy a mit o mon­
dott, az ugyanaz, mint a mit Kálnoky gr. a delegáczióban 
mondott. , , , , .

A másik, a mi még felmerült, a kétely, hogy mit ért­
hetett az olasz külügyminiszter a czivilizáczió előmozdí­
tása alatt. Én ezt a passzust igen egyszerűnek és tökéle­
tesen érthetőnek tartom : mert azt mondja, hogy érdeme 
az olasz politikának, hogy ezen egyetértésre jutott. Hogy 
e szavak alatt «mit zu wirken an der friedlichen Ent­
wickelung der allgemeinen Civilisalion» mit értett Man­
cini, azt én természetesen nem tudom, (Derültség.) de 
hogy egyszerű értelme mi, azt tudom : ahhoz, hogy az 
európai, az általános czivilizáczió békében fejlődhessék, 
mindenesetre békére van szükség; a ki tehát arra dol­
gozik, hogy a békét hiztositsa, az. a cziviláziczió békés 
fejlődésének érdekében működik. (Elénk helyeslés.)

Helfy Ignácz: Ha a t. ház megengedi, csak néhány 
szónyi megjegyzést leszek bátor tenni, annyival inkább, 
minthogy bizonyos részben a miniszterelnök ur szavai­
mat félreértette. En t. i. nem neki tulajdonítottam azon 
állítást, hogy ezen uj egyetértés nem támadásra, hanem 
másrészről jöhető támadás ellen fordul, hanem azt mon­
dottam, hogy Mancini legújabb beszédében a szenátusban 
mondotta ezt, és hogy ez úgy van, idézem a kormány 
félhivatalos orgánumából a «Nemzet»-böl az erre vonat­
kozó részt, a bizonyosán hiven fordított, nem túlzott. 
Ebben világosan ez van modva :

• Olaszország, Németország és az osztrák-magyar mo­
narchia nemcsak egy és ugyanazon politikában találkoz­
nak, hanem azon politika felett meg is egyeztek. Ezen 
egyezmény, melynek forrását kutatni hiába való, semmi­
féle aggressiora, hanem kizárólag mások aggressioja el­
len van irányozva.»

Tisza Kálmán miniszterelnök : Ezt nem én mon­
dottam !

Helfy Ignáox: Azért idéztem ezt épen, hogy azt 
nem a miniszterelnök urnák tulajdonítottam, hanem úgy 
idéztem, hogy Mancini mondotta.

Arra nézve, mennyire igaz az, hogy Kálnoky gr. ugyan; 
azt mondotta, a mit Mancini, a miniszterelnök ur idézni 
méltóztatott Mancini saját beszédét, melyben az konsta­
tálja, hogy ugyanazt mondotta, a mit Kálnoky gr. Ez 
igaz, nagyon jól tudom. Itt van előttem Mancini beszédé­
nek hivatalos szövege, igaz, hogy azzal kezdette beszé­
dét, azon 3—4 sorral, a mit Kálnoky gróf mondott, de 
Mancini tudta, hogy az olasz parlament nem a magyar 
parlament, sem az osztrák-magyar delegáczió és hogy 
azon nyilatkozattal az olasz képviselők és szenátorok nem 
fognák beérni, ö tehát megmagyarázta, hogy mit jelent 
azon néhány sor, a mit Kálnoky gr. akkor mondott. Ez 
a különbség a két külügyminiszter közt.

A ház ezután a miniszterelnök válaszát tudomásul veszi.
Elnök: Még két interpelláczió van bejelentve (Felki­

áltások : Hétfőn.) ha azonban a t. ház ezeket nem kí­
vánja most meghallgatni, akkor azok a hétfői ülés napi­
rendjére tűzetnek ki. (Helyeslés.) Ezen ülés tárgya lenne 
a ma részleteiben is elfogadott törvényjavaslat harmad­
szori felolvasása, továbbá a kérvényekből ma félbe ma­
radt 29. sorjegyzék, végre a mai ülésre is kitűzve volt 
törvényjavaslat, mely a kikötői illetékekről szól, továbbá 
a ma elmaradt miniszteri válaszok az interpellácziókra 
és mint már einlitém a bejelentett interpellácziók.

Az ülés végződik 2 óra 5 perczkor.

A mérsékelt ellenzék ma d. u. 6 órakor Ernuszt 
Kelemen elnöklete alatt ülést tartott. Tárgyalás alá ke­
rült a kikötői illetékekről és a részletügyről szóló 
törvényjavaslatok. Előadó: világosi Gadl Jenő. A tár­
gyalásban részt vettek Horánszky Nándor, Chorin 
Ferencz, Horváth Lajos, Fényveasy Ferencz, Biró 
Kálmán. — A zárszámadási bizottság jelentését 
Fröhlich Gusztáv ismertetvén, az elfogadtatott.

Törvénytervezet a keresztény és 
zsidó közötti házasságról.*

1. §. Azon akadály, mely keresztény és nem-keresztény 
között fenálló: a keresztény és zsidó között létrejövő há­
zasságra nézve megszüntetik.

Ily megszorít ássál értendő az 1786. évi márczius 6-án 
kiadott s az 1791. évi 26. t.-czikk által a protestánsokra 
fentartott házassági pátens 10. §-a, mely a keresztény és 
nem-kereszteny közötti házasságot érvényesen létrejönni 
nem engedi.

2. §. A mennyiben zsidó oly kereszténynyel lép házas­
ságra, kinek házassága az 1786. évi márcz. 6-án kelt 
házassági pátens által szabályoztatik: minden házassági 
kérdésre nézve — a mennyiben a jelen törvény mást 
nem rendel — az 1786. évi márcz. 6-án kelt házassági 
pátens a törvényt szabó.

3. §. Ha a keresztény és zsidó közötti házasságkötés­
nél a protestáns lelkész a házassági patens értelmében 
résztvevő lenni nem akarna, a felek frigyük megkötését 
az esketésre hivatott polgári hatóság elé vihetik.

4. A közreműködésre hivatott polgári hatóság megyék­
ben az alispán, törvényhatósági joggal felruházott váro­
sokban a polgármester.

A házasuló felek házasságának kihirdetése és a házas­
ság megkötése valamint a házassági és születési anya­
könyvek vezetése körüli eljárást a belügyminiszternek az 
igazságügyminiszterrel egyetértésben kiadandó rendelete 
szabja meg.

5. §. A mennyiben keresztény és zsidó között a házas­
ság egyházi jog szerint érvényesen találna létre jönni: 
ezen házasságra nézve a keresztény felet illetőleg ezen 
törvény nem intézkedik.

A zsidó fél házassága az 1786. évi márczius 6-án kelt 
házassági pá ens alá esik.

6. §. A mennyiben keresztény és zsidó között a házas­
ság egyházi jog szerint érvényesen létre nem jöhetne 
már annálfogva, hogy az esketésre hivatott pap vagy lel­
kész a felek puszta felkérésére eljárni nem akarna; a 
jelen törvény 2. és 3. §-ban foglaltak irányadók.

7. §. A jelen törvény életbeléptetésével, végrehajtásá­
val a belügyi és igazságügyminiszter bizatik meg.

Indokolás. A magyar állam ez idő szerint nem teheti 
azt, hogy a házassági jogot egy általános törvénynyel 
szabályozza. Azon az égető szükségen akar csak segíteni, 
hogy keresztény és zsidó házasokul egybe kelhessenek. 
Ezt is csak úgy véli elérni, hogy ez a fenálló jogrend­
szerek minél csekélyebb terheltetésével járjon, miután nem 
lehet más a feladata, mint hogy a létező jogrendszerekbe 
a házasságok szóban levő uj fajtáját lehetőleg beilleszsze. 
Ez az uj házasságok tekintetében is csak kívánatos lehet, 
nehogy csak úgy nézessenek, mint melyek a fenálló jog­
rendszerekkel összeköttetésbe semmikép sem volnának 
hozhatók. Bármily csekély legyen is a létesítendő jogi 
intézmény s az eddigiek között való érintkezhetés, ez lel­
kiismeretesen fel volt használandó.

A mit első sorban tenni lehetett, az az, hogy az állam 
a saját házassági jogát, mely az 1786. évi márczius 6-án 
kelt házassági pátensben van megírva, használta fel. Tette 
ezt úgy, hogy a házassági pátensnek 10 §-át, mely ke­
resztény és nem-keresztény között házasságot nem enged 
létesülni, a szükségnek megfelelóleg módosította.. Tenni 
akarja ezt az állam annyival inkább, hogy a már meglevő 
házassági joga felett yaló rendelkezési jogát kifejezésre 
hozza. Tehát az 1786. évi házassági pátensből kellett kiin­
dulni.

Az 1786. évi pátens kibövitésében azonban bizonyos 
határt kellett tartani. A mily üdvösnek tartható az egy­
részről, hogy az állam a házasságkötésre nézve az egy­
ház közegeit használja, oly veszélyes volna a házasság- 
kötés közegeire kényszert gyakorolni. Ezért történik az, 
hogy habár az állam szükségesnek ismeri el azt, hogy 
az I78ö. évi házassági pátens értelmében működő kö­
zeggel a fele a házasságkötésre nézve elszámoljon, 
mind az által az 1562. évi debreczcni hitvallás szavaival 
élve: «nem köti egyedül a papokhoz az összeadást», ha 
nem «azon t'sztességes és becsületes emberek gyanánt, 
kik helyesen köthetik össze a házasokat», az alispánt, 
illetőleg szolgabirót rendeli.

Nehezebb volt az egyházi joggal való elszámolás.
A katholikus egyházi jog csak ritka kivételkép engedi 

meg azt, hogy a saját egyháza szine előtt köttessék ke­
resztény és nem-keresztény között házasság. Ezt elérni 
csak a pápa által adható aispenzáczió mellett lehetséges,

* A jelen törvénytervezetet a mai póstával kaptuk egy névtelen 
levél kíséretében, melyben a közlésre felkérettünk. A tervezetet elég 
érdekesnek tartjuk a közlésre. Jobban látszik a keresztény-zsidó há­
zasság kényes kérdését megoldani, mint a kormány javaslata. A je­
len törvénytervezetnek nagy előnye a rövidség és áttekinthetőség. 
A zsidófaj asszimilácziója lévén a czél, ennek a törvénytervezet bi­
zonyára jobban szolgálna, mint a kormányjavaslata. Az is bizonyos, 
hogy a törvénytervezet a létező jogrendszerekbe helyezkedik be, mi 
a kormány javaslatában egészen hiányzik. A szerk.
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mi azt mutatja, hogy az esetek nagy többségére nézve a 
keresztény és zsidó közötti házasság az egyház szine 
előtt nem érethetik el. Ha erre a jelen törvényjavaslat 
mégis számított, ezt azért tette,hogy mindarra, a mi csak 
lehető, számítani akar. A magyar állam a magyar katho- 
likus egyházzal való viszonyát még elvileg is meg akarja 
őrizni, a jelen törvényjavaslat ban is tanúsítani akarja 
azt, hogy az egyházzal nem hogy szakitana, de hogy reá 
még mindig számítani is tud. Teszi ezt annyival inkább, 
mert a legújabb időkből is hírét veszi annak, hogy a 
római szentszék a keresztény és zsidó közötti házassági 
akadályt egyes esetekben eltávolította. IX. Pius pápa 
maga megtette azt az 1860. évben (in insula Danica S. 
Thomae), hogy egv keresztény leányt zsidó férfihez enge­
dett nőül menni (Phillips: Compendium juris ecclesiastic! 
632. 1.), XIU. Leo pápáról is tudva van, hogy a keresz­
tény-zsidó házasságok dolgában dispenzácziókat adott 
(Schulte: Die Geschichte der Quellen und Litteratur des ca- 
nonischen Rechts. III. Stuttgart 1880.13. 1.) AJkatolika egy­
ház iránt tartozó tisztelet tehát, hogy a törvényjavaslat 5. 
§-a még a keresztény-zsidó házasságra nézve is az egyházi 
jogot érintetlen és tiszteletben tartja. Csak ha fenakadás tá­
mad, lép az állam hatalma kisegitőleg közbe, a mi által 
tanúsítja, hogy a törvényjavaslatban oly intézményről van 
szó, melynek magvai a katholikus egyház kebelében is 
csirádznak, s melyekre nézve az az óhajtandó, hogy első 
sorban a saját termő helyükön csirádzanak, mi az állam­
nak is érdekében álló.

Könnyebb volt a protestáns egyház házassági jogával 
a Királyhágón túl számot vetni, mely házassági reodbez-az 
állam már most is tarthat bizonyos jogot. A mi magát a ke- 
pulácziót illeti, a Királyhágón túl élő protestáns házassáp 
jog (Bood Péter: Synopsis jur. connub. 140. szám) maga el­
ismeri még azt is, hogy abba az államnak meg van a maga 
beavatkozó Latalma, midőn a papnak a házasságkötőé 
nél való jelenléteiéről a következőket mondja : True- 
cepto magistratus cui in dubio parendum, mo­
rém gerere itenetur. Cogitandum enim est, sose conju- 
gium per copulationem non perlicere, utpote quod con­
sensus matnmonialis publice deciara tus constituit, séd 
ritum in consummandit nuptiis usitatum perficere. 
Ennélfogva a magyar állam megkövetelhetné, hogy 
a zsidó • keresztény házasok egy bekötése elé a pro­
testáns lelkész a Királyhágón túl akadályokat egy­
általán ne gördítsen. De az állam nem feledi, hogy 
a mit az egyik felekezet ellen nem alkalmazhat, 
azt a másik vallásfelekezet irányában sem illik al­
kalmazni. A bevett vallásfelekezetek között az egyen­
lőség elvét a lelkekben fen kell tartani. A magyar állam 
egyik vallásfelekezetnek sem akar zsarnoka lenni, külö­
nösen, midőn valamely vallásfelekezetnek már a házas­
sági intézményénél fosva az engedékenységről van al­
kalma meggyőződni. Azt a protestáns egyház a Király­
hágón túl a saját joga szerint is elismerni tartozik, ha 
azon túl, hogy az állam minden lehetőt meglett arra 
nézve, hogy az uj házasságokra nézve magának az egy­
háznak a részvételét biztosítsa, még sem tudna czélt érni, 
az állam az ö terheltetése nélkül megteszi a maga köte­
lességét.

A magyar állam, midőn mindazt felhasználta az uj 
házasságok érdekében, a mit a fennálló jogrendszerek 
mellett felhasználhatott, csak a kötelességét teljesítette 
és teljesíthette azon tudatban, hogy a keresztény elvek­
kel is tóle telhetőleg elszámolt, a mit a törvénytervezet 
egésze és részletei is bizonyítanak. Á magyar állam élhet 
abban a hitben, hogy valamint a múltban sikerült a 
vallási és egyházi kérdéseknek az egyház részvétele mel­
lett békés megoldása, úgy erre nézve a jelen esetben is 
az egyházak tehetik a legtöbbet. Ha az egyházak azt, a 
mi módjukban áll, megtegyék, hogy az állam reá jók szá­
mit, már abból is kivehető, hogy a feleket az állam 
elébéjök utasítja. Az állam felfogja azt, hogy minő kívá­
natos az, hogy az egyházak a házasságkötésbe Jbeleloly- 
janak, csakhogy aztán az egyházak részéről se hiányoz­
zék a jó akarat. Sok esetben az egyház is eligazít­
hatja azt a dolgot, a minek a megoldásara bi­
zonyos körülmények között nagy szükség lehet, a mit az 
egyház annyival inkább megtehet, mert a leendő tör­
vény nincsen hivatva nagy tömegek szükségleteinek, de 
ritkábban előforduló kivánatainak kielégítésére. Ehhez 
képest van e rövid törvénytervezet megalkotva. A házas­
ságkötés valláserkölcsi jelentőségét annyira méltányolja, 
hogy az ősinek nevezhető magyar szokást, az esküvést 
még akkor sem akarja mellőzve látni, ha a házasságkö­
tés polgári hatóság előtt létesül.Ezt jelzik csak úgy odave- 
töleg— mert az esküvés nem vág a házasság érvényébe — 
a 3. sz. következő szavai: «az esketésre hivatott polgári 
hatóság.» Végül is csak azt kell átérezni, hogy a magyar 
állam a házassági jogrendek mai állapotában nem tenet 
többet annál, a mi a törvénytervezetben fog­
laltatik.

VIDÉK.
* Cxongrádmegye törvényhatósági bizottságának üd­

vözlő iratára Kossuth Lajos a következőleg felelt: 
«Mélyen tisztelt törvényhatósági bizottság! Volt szeren­
csém venni kegyes határozatukat, melylyel engem szüle­
tésem 80-ik évfordulója alkalmából megtisztelni méltóz- 
tattak. Nyolczvan évet éltem s e hosszú időnek kétötöd 
részénél többet hontalanságban. Nevemet kiejteni sokáig 
büntetéssel sújtott vétség volt hazánkban, s a nemzedék, 
mely az alatt nőtt fel, s mely most a magyar haza cse­
lekvő népét képezi, még sem tanulta meg elfelejteni sze­
rény nevemet. Engem a viszonyok változása leszorított a 
cselekvés teréről, élő halottá lettem, idegen földön ide­
gen s mégis a mindennapi élet pezsgésében, a cselekvés 
zajában élő nemzedék meg-meg ragadja az alkalmat a 
szives megemlékezés szeretet szavát küldeni hozzám tá­
vol magányomba. A természet rendje hozza magá­
val; hogy az évek súlya, mely szívre, észre, testre egy­
aránt reá nehezül, közönyössé tegye az aggastyánt azok 
iránt, a mik az életnek örömöt adnak, s a természet 
ezen törvénye nálam kétszeresen igazult, mivel én küz­
delem és viszontagságteljes hosszú életemben oly sok 
mindenen estem keresztül, hogy több emberélet lehetett 
volna az enyim korlátaiba zsúfolva; de ezért még issem 
a kor, sem a változatos viszontagságok nyomása nem 
tompították el annyirajj érzelmeimet, hogy deritőleg ne 
hatnának bus kedélyemre a szives megemlékezés jelei, 
melyekre a távol hazából méltattatom. A szeretet az 
Isten igéje, s bár a kor hóval takarja az érzelmek hevét, 
mint hószinüvé festi a meghajlott fej hajszálait, a szere­
ret szava utat tör a szivhez magának s balzsamul szolgál 
a sebekre, melyeket a szivén egy hosszú élet keservei 
ütöttek. Becses tehát előttem Csongrádmegyének — ha­
zánk legmagyarabb megyéjének — szives részvéte, de 
növeli becsét az, hogy indokai közé a szabad és független 
Magyarország eszménye képviselőségét látom sorozva. De 
engedje a tisztelt bizottság megjegyeznem, hogy a Ma­
gyar nemzetnél az állami függetlenség nem eszmény 
(ideál), hanem pozitív jog, mely egy évezred történel­
mének oly szerzeménye, melyet az ősök szent hagyatéka 
az utódok elidegenitnetlen örökségéül hagyott reánk; 
pozitív jog, mely az uralkodás átengedéséhez feltételül 
lett szerződésileg hozzákötve s a mellett, hogy jog, egy­
szersmind a magyar nemzet önczéliasságának, tehát ál­
lami létének életlöltétele is, melynek a mint a múltak­
ban megvédését a letfeltartás természeti ösztöne paran­
csolta, úgy a jelenben visszaszerzését az követeli. Múl­
tain küzdelmei e jog megvédésére, ez életfeltétel biztosí­
tására voltak irányozva ; aggkorom minden hite, reménye, 
óhaja annak visszaszerzése körül öszpontosul, még pedig 
azon meggyőződéssel öszpontosul, hogy e hitnek, remény­
nek lehetetlen meg nem valósulni, ez óhajnak lehetetlen 
nem teljesülni, ha a magyar nemzet magamagáról le nem 
mond, ha jövendőjét önként fel nem adja. Fogadja 
a tisztelt bizoltság kegyes megemlékezéseért legmé­
lyebb köszönetemet; s engedje meg nekem, a sir szélén 
álló öreg szolgájának a haza jövendőjének, az utódok 
szabadsagának, boldogságának nevében köszönetemhez 
azon kérést csatolni, hogy ne hagyják lelkűkben meger- 
nyedni a Intet, a lelkesedést azon eszme iránt, a mely 
szerény nevemet emlékezetekbe visszahozta; s ne mű- 
laszszák el soha magukat edzeni erőben, erélyben, honfi 
erényekben, miszerint az ősök szent hagyatékai — az 
utóduk számára a nemzeti akarat ereje biztosíthassa. 
Kelt Turinban, márczius 15-én 1883. A mélyen tisztelt 
törvényhatósági bizottságnak alázatos szolgája : Kossuth 
Lajos, m. k.
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piitotta. !X. Pius pápa 
_. (in insula Danira S. 
ínyt zsidó férfihez enge- 
Indium juris ecclesiastivi 
|ra van, hogy a kérész- 

dispenzácziókat adott 
Inund Litteratur des ca- 
10. 13. 1.) Ajk atol ika egy- 
ggy a törvényjavaslat 5. 
fcgra nézve is az egyházi 
la. Csak ha tenakadás ti- 
ltolep közbe, a mi által 
In oly intézményről van 
I egyház kebelében is 
ki óhajtandó, hogy elsé 
tirádzanak, mi az állam-

|l áz házassági jogával 
ely házassági rendhez-az 
jogot. A mi magát a kó­

ló protestáns házassági 
lub. 140. szám) maga el- 
jrar.ak meg van a ma 
ípnak a bazasságkö 
tokét mondja: Frae- 
Jí>io parendum., mo- 

enim est, scse conju- 
cere, utpote quod con- 
elaratus constituit, séd 

usiUtum perficere. 
begkövetelhetné, hogy 
gvbekötése elé a pro­
fiul akadályokat egy- 
tl.ajn nem feledi, hogy 
ír, nem alkalmazhat „ 
Inyában sem illik ál­
hitek között az egyen- 
frtam. A magyar állam 

csarnoka lenni, küiö- 
kőzetnek már a házast- 
pdékenységról van al- 

p.ns egyház a Király- 
pasmerni tartozik, ha 

lehetőt megtett arra 
Írre magának az egy­
ig sem tudna czélt énn, 
m egteszi a maga köte­

ti ízt felhasználta az uj 
fennálló jogrendszerek 
kötelességet teljesítette 
így a keresztény elvek- 

t mit a törve nytervezet 
A magy ar állam élhet 
i múltban sikerült a 

[egyház részvétele mel- 
eve a jeien esetben is 
|Ha az egyházak azt, a 
í< az állam reájok szá­

lé gy a feleket az állam 
B azt, hogy minő kivá- 
lasságköte.sbe íbeletoly- 
K részéről se hiányoz- 
b egyház is eligazít- 
I x megoldására, bi- 
|zükség lehet, a mit az 

mert a leendő tör­
ik szükségleteinek, de 
|k kielégítésére. Ehhez 

rrcgalkotva. A házas­
ít annyira méltányolja, 
[r szokást, az esküvést 
I; tni, ha a házasságkö- 

I leink csak úgy odave- 
hazasság érvényébe — 

kelésre hivatott polgári 
lerezni, hogy a magyar 
1 állapotában nem tehet 
Inytervezetben fog-

K.
|csagi bizottságának üd- 

következőleg felelt : 
|zottság! Volt szeren- 

nelylyel engem szüle- 
11 megtisztelni méltói- 
posszu időnek kétötöd 
' ■vemet kiejteni sokáig 
síkban, s a nemzedék, 

It a magy ar haza cse- 
ra meg elfelejteni sze- 
' változása leszorított a 
In, idegen földön ide- 
fcsgésében, a cselekvés 
lg adja az alkalmat a 
|t küldeni hozzám tá- 

endje hozza magá­
ré, eszre, testre egy- 
|e az aggastyánt azok 

adnak, s a természet 
^.zult, mivel én köz­

li életemben oly sok 
pob emberélet lehetett 

de ezert még issem 
fcagok nyomása nem 
It, hogy dentöleg ne 
Is megemlékezés jelei, 
b'tatom. A szeretet az 
ria az érzelmek hevét, 
lej hajszálait, a szere­
lik s balzsamul szolgál 
[hosszú élet keservei 
pgrádmegyének — ba- 
|— szives részvété, de 

a szabad és független 
|gét látom sorozva. De 

r eznem, hogy a Ma- 
: iseg nem eszmény 
gy évezred történel- 
osök szent hagyatéka 

vreui hagyott, reánk ; 
t igedeséhez feltételül 
illett, hogy jog, egy- 
iisságánat, tehát ál­

lt k a mint a multak- 
1-zeti ösztöne paran- 
kt az követeli. Múl- 
I z élet k itel, 1 biztosi- 
r inden hite, reménye, 
bpontosul, még pedig 
I 'gy c hitnek, remény- 
fe: óhajnak lehetetlen 
j íagamagáról le nem 

iem adja. Fogadja 
rolékezéseért legmé- 
t nekem, a sir szélén 
Főjenek, az utódok 
r hen köszönetemhez 
h ik lelkűkben meger- 

eszme iránt, a mely 
F zahozta; s ne mú­
lt ben, erélyben, honfi 

■ént hagyatékát — az 
It ereje biztosíthassa. 
13. A melyen tisztelt 
ís szolgája: Kossuth

RTÉS“
\l kezdve wj

Isi ara:
_ 10 frt

20 frt

wétfönés ünnepek 
fielen.
t-at utolsó postának tisztin 
vaséban hiba ne történjék.
Iától elfogadunk, 
fiznék, ha ciimualejjeta

I kiadó-hivatalnak.

bős#® - utalványok 
Kiadó - hivatalába 
udendök.
[fiadó-h ivatala-
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Lapunk mellékletének tartalma: Irodalom. — Taniigy. — Mazö- 
gaztfasigi közlemények. — Tirczák: A hitetlen. — Morphin her- 
eugnö.

— Személyi hírek. Báró Orczy Béla ő felsége 
személye körüli miniszter ma reggel Becsből Buda­
pestre érkezett. — Zobel Lipót postaigazgató Nagy- 
Váradról, a hol egy heti szabadságon volt, tegnap 
visszaérkezett a fővárosba. — Földvári) Mihály 
Pestmegye alispánja holnap Ráczkevére utazik, hol 
a sorozó bizottságban fog elnökölni s csak a sorozás 
befejezése után — körülbelül egy hét múlva — tér 
vissza Budapestre. — Zepharovich Viktor lovag, a 
prágai egyetem tanára legközelebb néhány napot 
töltött Budapesten és ez idő alatt a nemzeti muzeum 
gazdag ásványtárát tanulmányozta. — Tiírr István 
tábornok a napokban Párisból Bécsbe utazott hon­
nan legközelebb Budapestre jő. — Adolf naszszaui 
herczeg főudvarmestere kíséretében Zürichből 
Becsbe érkezett. — Battenberg Henrik herczeg 
Olaszországból visszaérkezett és Becsből Darm- 
stadtba folytatta útját. — Gr. Pejacsevics László 
horvát bán megérkezett az osztrák fővárosba.

— A király utazása Stájerországba. 
Gráczban már most folynak az előkészületek amaz 
ünnepélyre, melyet julius hóban tartanak meg em­
lékéül annak, hogy Stájerország hatszázadik éve az 
uralkodóház alá tartozik. Az ünnepélyen a király 
is jelen lesz, kit julius 4-én várnak Gráczba. Ugyanez 
nap estéjén szerenád lesz; másnap nagy mise a szé­
kesegyházban ; utána az uralkodó a küldöttségeket 
fogadja, továbbá megnyitja a történeti kiállítást és 
lövész-ünnepélyt; s végül udvari ebéd lesz. Julius 
6-án a nyilvános intézeteket és ipartelepeket te­
kinti meg a király; este a főranguak műkedvelői 
előadását nézi meg. A következő napon katonai 
szemle lesz s az uralkodó Köflachba rándul; julius 
8-án pedig népünnep és iparos bál lesz. A tartomá­
nyi bizottság a programm összeállítására szükebb 
bizottságot választott, melynek elnöke dr. Schreiner 
lovag.

— Merénylet a királyné ellen. Baden- 
Badenben Erzsébet királyné e napokban a közeli 
erdőben lovagolt, a midőn több suhancz rálesett s 
kövekkel hajigálta. E merénylet, mely a városban a 
legnagyobb megbotránkozást és izgalmat idézte elő, 
négyszer ismétlődött, az erdő más-más pontjain, ó 
felsége, ki súlyosan megbetegedett nővére Trani 
grófnő látogatása végett időz Baden-Badenben, sze­
mélyesen panaszkodott e bántalom miatt. A rend­
őrség a legszigorúbb lépéseket tette meg a sihederek 
megbüntetése végett.

— Or. Teleki Sándor ezredest, mint Kolozsvárról 
írják, olyan baleset érte, mely csak egy hajszálon múlt, 
hogy életébe nem került. Az" ezredes" ugyanis szerdán 
keltőről Nagy-Bányára ment. Már nem volt messze Bá­
nyától, midőn a lovak valami miatt megbokrosodtak és 
elragadták az ezredes kocsiját úgy, hogy a kocsis 
minden erőlködése, hogy a lovak veszett ügetését 
visszatartsa, hiában való volt. Erre aztán az ezre­
des, hogy megmentse életét, eltökélte magát, hogy ki­
ugrik a kocsiból. Meg is tette, de oly szerencsétlenül, 
hogy leestében hanyatt vágta magát; a rósz esés követ­
keztében több helyit, kivált a fején, nem csekély sérülé­
seket szenvedett, sőt eszméletét is elveszítette. A lovak 
aztán a szekeret a kocsissal együtt tovaragadták maguk­
kal, az eszméletlen grófot pedig épen arra haladó utasok 
szállították be Nagy-Bányára, a hol most is fekszik 
azóta. Mint közvetlen forrásból értesülünk, az ezredes 
sérülései miatt súlyosabb következményektől nem tarta­
nak, de mindenesetre hosszabb idő fog eltelni, mig tel­
jesen kiépül.

— «Alkotmányos titkok» czimmel legközelebb egy 
terjedelmesebb röpirat megjelenése várható, mely tágas 
körökben lesz hivatva feltűnést kelteni. A névtelen szer­
zőnek, úgy látszix, bőséges források álltak rendelkezé­
sére munkája megírásánál, mely számos eddig nem is­
mert, vagy másként ismert dolgot fog részint leleplezni, 
részint az eddigitől egészen különböző világításba he­
lyezni az újabb alkotmányos aera korszakából s abban 
iilamférfiainknak azon szerepléséről, mely nekik különö­
sen a kiilhatalmakkal való diplomacziai érintkezésben, az 
alkudozások folytatása, nemzetközi szerződések megkö­
tése és visszautasítása, szóval egész külügvünk vezetése 
és alakulása körül jutott. A mennyire módunkban volt a 
röpiratba bepillantani, előre is jelezhetjük, hogy annak 
tartalma sok tekintetben meglepő hatásúnak Ígérkezik s 
áliaiaférfiaink egynémelyike diplomacziai hírnév tekinte­
tében nem igen fog épülni általa, noha a könyv egyálta­
lában nem tartozik az u. n. pamphlelirodaloin ismeretes 
termékei közzé, sót a mennyire az a közvetlen jelen lé­
nyeinek és alakjainak megítélésénél lehetséges, mond­
hatni, hogy históriai tárgyilagosságra törekszik. Annak 
idején bővebben is visszatérünk reá.

— Nörabláe. Oroszország és Perzsia közt fenn levő 
jó barátságot veszélyeztetni készül egy erőszakos nő «hó­
dítás», mely miatt Pétervár és Teherán közt élénk jegy­
zékváltás van. A «Daily News» a következőket jelenti ez 
ügyben: Neje egy tartalékos orosz kapitánynak, ki jelen­
leg a Nobel nevű gazdag bakul petroleuin-czégnél van 
alkalmazva, januárban meglátogatta a város közelében 
levő egyik ismerős családot. Az asszonv este elbúcsúzott 
és nem tért vissza többé lakására. Egyszerűen eltűnt 
és a férjnek minden igyekezete, hogy megtalálja, 
sikertelen maradt. A tündéri szép nö eltűnése majd­
nem kétségbe ejtette a bánatos férjet. A rejtélyes 
történet csak most nyer megfejtést. Az asszonyt, mikor 
haza télé indult, négy álarezos férfi megragadta, zsákba 
dugta és hajóra vitte, mely csakhamar elszállította a nőt 
barátai köréből. A rablók Teheránba vitték a szép asz- 
szonvt, hol a sah egyik háremjébe fölvétetett és minden 
tiltakozása daczára még mindig ott tartják. E miatt van­
nak a diplomácziai jegyzékek, melyek Taheránt még egy 
má-odik Trójává tehetik.

— Polgár és katona. Lord Wolseley tábornoknak 
és lord Ältester (Seymour) tengernagynak a londoni city 
testületé által felajánlott nagybecsű ajándék átadása al­
kalmából, csütörtökön este a Marision-Houseban nagy 
lakomát tartottak, melyben az ünnepeiteken kívül, a vá­
rosi előkelő tisztviselőkön és számos nagy úri vendégen 
kívül, a Cambridge! herczeg, az edinburghi herczeg, Teck 
herczeg. a szász-weimari herczeg tábornok volt jelen. A 
Viktória királynőre és családjára mondott első toaszton 
kívül, melyre az edinburghi herczeg válaszolt, a lord- 
mayor a hadseregre és a hajóhadra mondott felköszöntőt. 
A Cambridge! herczeg a hadsereg nevében mondott kö­
szönetét.

— A mulatság vége. Veszprémi tudósítónk 
mai távirata szerint újabb gyilkosság történt a régi 
püspöki város környékén. A tótvázsonyi csárdába, 
mely a nagyvázsonyi országúton áll, betért ma éjjel 
egy óra tájban Nagy János veszprémi pénzügyőr. A 
fogadósék már aludtak s csak a szolgálóleány volt 
a csárdában, ki azt hitte, hogy a pénzügyőr a szivar­
árulásra való engedélyt hozza, melyre gazdája már 
régóta vár. Kérdezősködésére azt felelte a vendég, 
hogy az engedély már Veszprémben van, de ő nem 
kapta meg kézhezadás végett. A pénzügyőr kissé 
boros volt s töltött fegyverét odatámasztotta a kályha 
mögé. Azután bort kért s leült a csárdában iddo- 
gáló juhászok mellé. Sorra kínálta őket, valamint 
Lukács Andrást is, a Csögőr fogadós kocsisát. — 
Hajnali két óráig ittak derekasan ; ekkor az­
tán kijelentette Nagy János, hogy nem megy 
tovább s követelte, hogy vessenek neki ágyat. 
— Lukács András, a kocsis, azt felelte, hogy 
ágyuk nincs, de ha akarja, zsup-kévét szívesen térit 
a földre. A pénzügyőr annyira megbotránkozott ez 
ajánlaton, hogy heves szóváltásba elegyedett Lu­
kácscsal s öklével arczába csapott; a kocsis vissza­
ütötte, mire Nagy János kést rántott elő. A kocsis 
ezalatt kifutott a szobából s felkőltőtte a fogadóst, 
ki bejött a csárdába s csititgatta a haragos finánezot. 
Lukács oda ült a juhászok közé s nem is hallgatott 
Nagy János kifakadásaira. De ennek fejébe szö­
kött már a vér; elveszett kését kereste, köve­
telte s mert nem tudták előadni, egy vélet­
len pillanatban ódat rohant a kályha mögé, el­
kapta fegyverét s mielőtt a fogadós s a juhászok 
karját elrántották volna, a fegyver eldördült s Lu­

kács András szivén alul találva, velőtrázó kiáltással 
lerogyott a földre. A következő pillanatban Nagy 
János kiugrott a szobából s a sötét éjben valamerre 
elmenekült. Ma délben Molnár veszprémi albiró ki­
hajtatott a tótvázsonyi csárdába s kihallgatta a gyil­
kosság tanult. Az elmenekült gyilkos üldözését el­
rendelték. A «Veszprémi Független Hírlap»-hoz ér­
kezett sürgöny szerint még él a kocsis, de sebe fel­
tétlenül halálos. A gyilkost még nem találták meg.

— Az elstilyedt vaskocsik. Az eszéki «Drau» hja, 
hogy a Drávába siilyedt vasúti vaggonok kiemelését is­
mételve megkísértették, de teljesen most sem sikerült. 
Csupán egy vagyont voltak képesek kihúzni. Hiszik azon­
ban teljes biztossággal, hogy az eszéki hídról alázuhant 
összes vaskocsikat ki fogják végre emelhetni. A lokomo- 
tivval akad leginkább baj, nem is tudják még távolról 
sem a módját, mikép kellene vagy lehetne biztosan fel­
színre hozni.

— Fegyveres koldus. Ilyen is van már Nagyvára­
don. Beállított ugyanis a napokban egy kéregetö egyik 
legelőkelőbb kereskedőhöz koldulás ürügye alatt. A de- 
raugirt öltözetű ember még életerős volt, miért is a ke­
reskedő elutasította. Pár perez múlva visszatér az eluta­
sított s egy kétcsövű pisztolyt von elő, azonnal felhúzva 
a kakasát. A kereskedő azokból az emberekből való, kik 
nem ijednek meg a maguk árnyékától, megragadta és 
lefegyverezte a veszedelmes koldust.

—- Égő esernyő. A kerepesi utón érdekes jelenet 
volt ma délután, mely egész csődületet idézett elő. Egy 
aluszékony ur nyitott esernyővel ballagott és egészen 
abban a meggyőződésben volt, hogy meg van óva min­
den veszedelemtől. A párisi-uteza fedele alatt sem érez­
hette magát biztosabban, mint a sátoros vászon-esernyő 
alatt. Egyszerre hallatszott: «Tűz van!» Az esernyös ur 
is felébredt és kiáltozta: hol a tűz? «Hát az esernyő 
ég I» Az esernyös ur feltekintett és rémülve látta, hogy 
az egész esernyőtető lángba borul! telette. A sárba csapta 
és ott az össz-gyült műkedvelő tűzoltók taposták össze 
az egész veszedelmet. Nem maradt mí g egyéb, csak az 
esernyő nyele, melylyel egész biztonságban távozhatott el 
a gazdája.

Rövid hírek. Gyergyóból Írják, hogy ott a 
legkülönösebb a mostani időjárás, egy napig nyári 
meleg, aztán ismét hó, valóságos fagy; ibolya és 
jégcsap együtt. — Lányi Pál vízaknai állomásfő­
nök szerdán éjjel késsel szíven szúrta magát és el­
vérzett; tettének indoka ismeretlen. — Nagyvá­
radon a várban, Adler Samu bakakáplár szi­
vén lőtte magát félelemből, hogy egy elkövetett 
csinyja miatt keményen megbüntetik. — Nagyvá­
radon tűz volt, mely azonban kevés kárt okozott. 
— Laibachból Írják, hogy Jencsics Lajos járás- 
biró öngyilkosságot követett el. — Skarda, az 
elhunyt bécsi különez, 80,000 frtot hagyott külön­
böző czélokra.

— Megdöbbentő öngyilkosság hire terjedt el ma 
délután a fővárosban, a legmélyebb részvétet keltve nem 
csak ismerősökben, hanem a nagy közönségnél is. Dr. 
Takács Endre egyetemi magántanár és gyakorló orvos 
fiatal neje Bognár Ilona asszony a szomorú hírre ju­
tott Stein-téle ház negyedik emeletéről leugrott. Dr. 
Takács pár év előtt vette nőül Bognár Ilonát, ki dr. Ko­
rányi egyetemi tanár unokahuga volt; a legboldogabb 
családi viszonyban éltek, a melyből bárom kis gyermek 
születeti. A férj pár hét óta észrevette, hogy neje bus- 
komor, de aggódó kérdéseire neje határozott fele­
letet nem adott, csak néha említette, hogy az élet 
nem nyújt neki örömet. Ma reggel, mint rende­
sen, együtt reggeliztek, de alig hogy Takács hazulról el­
távozott, a szerencsétlen nő fekete selyem ruhát öltött 
magára, fehér keztyüt húzott fel és sűrű fekete fátyollal 
födte el arczát. Midőn öltözetével elkészült, gyermekeit 
egyenként ölébe vette, s többször megcsókolta. A cselé­
deknek feltűnt ugyan, hogy úrnőjük oly elérzékenyülve 
csókolja gyermekeit, de azt még sejteni sem merték, 
hogy többé élve nem látják. Mikor eltávozott, 9 óra lehe­
tett; egyennsen a Ferencz-József rakpartra ments ott fel s 
alá kezdett járkálni.Majd az Eötvös-szobor körül levő padokra 
ült le, de több ízben izgatottan felugrott s folytatta sétá­
ját, mi az ott levőknek figyelmét is magára vonta. Töb­
ben utána indultak s lépten-nyomon követték, mert attól 
tartottak, hogy az elegánsan öltözött nő a Dunába veti 
magát. A mint észrevette, hogy kisérői ő reá figyelnek, 
visszament fürdö-uteza 10. szám alatti lakásának ajta­
jáig; itt újra megfordult s egyenesen a Ferencz-József 
rakpart 41-ik számú házához, a Stein-féle palotához sie­
tett. Felrohant a negyedik emeletre, hol pár perczig fel 
-s alá járkált. Egyszerre hirtelen megállóit, lehúzta kesz­
tyűit, levette kalapját és azokat az udvarra ledobta. A 
házmesterré leánya, ki épen ott lenn volt, figyelmessé 
téve feltekintett s borzadva látta, hogy a negyedik eme­
leten egy nő hajlik át a rácsozaton. Rémülten felkiáltott: 
•Az Istenért, ne ugorjék le», de a kővetkező másodperei­
ben a szerencsétlen nő ott hevert az udvar kövezetén szét­
roncsolt testtel. Az öngyilkosnő baloldalára esett és bal kar­
ját eltörte, feje pedig szétlocscsant és az agyvelő kiömlött. 
Gyorsan orvosokat hívtak, a kik azonban már csak a ha­
lált konstatálhatták. Az öngyilkosság hírére nagy néptömeg 
tódult az udvarra és a kapukat el kellett zárni. Rögtön jelen­
tést tettek az esetről a rendőrségnél, melynek kiküldöttei a 
helyszinén megjelenve, megvizsgálták a holttestet, mely al­
kalommal a szerencsétlen nő zsebében egy 21 frtot tartal­
mazó tárczát és egy «Takács Endréné szül. Bognár Ilona» 
névre szóló névjegyet, ujján pedig egy jegygyűrűt talál* 
tak. A holttestet ezután a Rókus-kórház boneztermébe 
szállították, hol délután felbonczolták. Rövid idővel az el­
szállítás után egy férfi és egy nö érkezett az öngyilkos­
ság színhelyére, kik közül a férfi, midőn a történtek után 
kérdezősködve, a fentemlttett névjegy tartalmát meg­
tudta, fájdalmasan felkiáltott: «Ez szegény nővérem volt!» 
így konstatálták, hogy az öngyilkosnő tényleg Takács 
Endrének, a Mocsonyi-féle házban lakó orvosnak a neje 
volt. Temetése holnap délután megy végbe. Az öngyil­
kosság színhelyéül szolgáló Stein-féle házban a mai szo­
morú eset már a negyedik. Az első, ki ott leugrott és 
szörnyet halt, Pestmegye egykori alispánja Nyári Pál 
volt. Ugyanitt vetett véget életének az ismert nagykeres­
kedő Bayer.

= Ttizvizsgálat. Ma délelőtt a tűzoltó főparancsnok, 
a kér. elöljáróság egy tagja s több szakértő kiküldöttből 
álló bizottság tüzvizsgálatot tartott azon szerecsen-utczai 
rövidáruüzletben, hol a nehány nappal ezelőtt kiütött 
tűz a bolti helyiség csaknem valamennyi áruit felémész- 
tette. A vizsgálat konstatálta, hogy a tűz a boltban levő 
kályhából eredt és pedig valószínűleg szántszándékos 

következtében. Erre bizonyít legalább az agyújtás
körűiménörülmény, hogz a bolti helyiség 700 írtra volt bizto­
sítva, holott az összes áruk alig képvisellek 100 frt érté­
ket. A vizsgálatot ez ügyben megindították.

= Veszett eb-marás. Ma reggel 7—8 óra közt nagy 
ijedelmet okozott az országúton egy dühödt eb, mely a 
13. számú ház előtt futott fel-alá. A veszett eb, két, mi­
sem sejtő, arra menő embert is megmart, mig a lár­
mára egy közel levő rendőr figyelmes lett és az ebet 
aeyonverte. A megmart egyéneket a kórházba kisérték s az 
eb" hulláját pedig bonczolás végett az állatgyógyintézetbe 
szállították.

= Talált koraszülött. Tegnap d. u. a városl geti 
Artézi-kut közelében egy 3 hónaposnak látszó koraszü­
lött holttestét találták. A Rókus-kórház boneztermébe 
szállították.

A bukovinai magyarok hazatelepltésének költ­
ségeire újabban a következő adományok érkeztek szer­
kesztőségünkhöz :

forint
A «kispipa» két törzsvendégétől ................... 2.—
Török Sándor úrtól Miskolczról, Szoboszlón 

a magy. kir. államvasutak tisztviselői által 
rendezett mulatság gyűjtése, utólagosan a 
minap kimutatott 499 frt 56 krhoz — —

Gedeon István úrtól Abauj-Zsadányból, a 
márczins 31-iki hangverseny jövedelméből 
már beküldött s April 5-iki számunkban 
kimutatott 50 frt 50 krhoz utólag bekül­
dött fel ül fizetősek összege, melyhez járul­
tak : Glück Hermann 2 frt, Waldmann 
lgnácz, Berkovics Simon 3—3 frt, Fábián 
János 2 fit 50 kr, Takács Ferencz 1 frt 
50 kr, Weisz József, Stein Mihály, Merk-
ner lgnácz 1—1 frt ..........- — — —

Eddigi gyűjtésünk...........

12.30

15.-
5543.31

ősazes gyű it4^ •

= Az ..Első budapesti házmesterek-egylete“
részéről közhírré tétetik, miszerint a háziuraknál esetleg 
üresedésben lévő — avagy leendő házmesteri állásra, az 
egylet mindenféle mesterségbeli, megbízható alkalmas 
egyénekkel rendelkezik; kik közül a váczi-utcza 13. sz. 
a. lévő egvlet helyist'gíbeni előjegyzettekből tetszés sze­
rint díjtalanul választhatók.

— Bernstein J. K. helybeli bútorkereskedő, kárpitos ts dí­
szítő ezég alapítója, a neafteti színház szállítójának azon magas 
kitüntetés jutott osztályrészül, hogy József föherczeg cs. és kir. 
fenségének udvari szállítójává neveztetett ki.

= Kaufmann éa Simon hamburgi ezégnek lapunk 
mai számában lévő hirdetésére felhívjuk a közönség figyel­
mét. Főnyereményekkel oly dúsan ellátott sorsolásból 
való sorsjegyekről van itt szó, hogy iránta nálunk is 
nagy érdeklődést lehet feltételezni. E vállalat teljes bizal­
mat érdemel, mennyiben a legjobb állami biztosítással 
bir s a nevezett ezég is, minden üzleteiben s számos nye­
remény kifizetésében szieoru Pontosságáról ismeretes.

A „Vasárnapi UJaág" April 15-ki száma a következő 
tartalommal jelent meg: Katona József. — óda Katona 
József emlékezetére, (kecskeméti szülőházának emléktáb­
lává! megjelölése alkalmából. 1883. ápril 16.) Dicséretet 
nyert pályamű. Sáutha Károlytól. — A György kocsis 
ostora. Történeti beszély- Irta P. Szatbmáry Károly. — 
Szerémi herczeg Ödescalchi Arthur. — Bukovinai képek. 
Dr. Szádeczky Lajostól. — Egy ehikngói. lap szerkesztő­
ségében. Amerikai életkép. — Egyveleg. — Kecskemét. 
— A távgyaloglás. — Irodalom, művészet. — Köziutéze- 
tek és egyletek. — Mi újság? — Halálozások. — Szer­
keszti mondanivaló. — Sakkjáték. — Heti naptár. — 
Képek: Katona József. — Szerémi herczeg Ödescalchi 
Arthur. — Bukovinai csángó ház. — Drusbáezky józsef- 
falvi lelkész és józseífalvi magyarok. — Bukovinai csángó 
legény és leány. (Mátkapár.) — Hadikíalvi templom és 
iskola-lak. — Kecskeméti képek: 1. Nagyvásár-utcza vége. 
2. Református templom és bazár. 3. Piarista templom. 
4. Ágostai templom. 5. Izraelita templom. 6. Katona 
József emlékszonra a kecskeméti sétatéren. 7. Katona 
József szülőháza Kecskeméten. 8. Kecskeméti szélmalom.

SZÍNHÁZ, művészet.
— A népszínházban holnap vasárnap «A vörös 

sapka», hétfőn «A koldus diák», kedden «Lili», szerdán 
«Piros bugyelláris», csütörtökön «A tót leány» és pén­
teken először Öfl’enbach operettje «A herczeg asszony» 
kerül színre, a két főszerepben Hegyi Aranía és Pál­
mai I.-val.

— A nemzeti színház Jövő heti műsora. 15-én 
(hétfőn) Fedora, 16-án Rang és mód, 17-én Tanhäuser 
Bignio felléptével, 18-án Fedóra, 19-én Ördög Robert, 
Perotti felléptével, 20-án Egy millió, uj betanulással elő­
ször, 21-én Faust, Bignio és Perotti felléptével, 22 én 
Proletárok, 23-án Fedora. — A várszínházban: 15-én 
Romeo és Julia, 19-én Zalameai bíró, 21-én Attaché.

— A fütty. Nyíró Sándor népszínműve május 4-kén 
kerül színre a népszínházban Blaha Lujza asszonynyal.

— A német színházban ma este Leon Viktor *Ti- 
zianellov'yjí adták elő zeneszerzője Bősé Emil vezetése 
mellett, a «Caritas» czimü jótékonysági egylet javára. A 
gyenge meséjü és meglehetősen frivol operett, amelynek 
azonban zenéje könnyed és csinos, hangszerelése pedig 
szép reményekre jogosítja a szerzőt, ma is megtette a 
szokott hatást. A színházat nem egészen betöltő közön­
ség zajosan megtapsolta Drucker k. a.-t és Schindler 
asszony néhány szép áriáját és Ferenczi magyar dalok­
kal vegyitett kupiéit.

— A budapesti zenekedvelők egylete ápril 29-én 
(vasárnap) déli 12 órakor, saját helyiségében rendkívüli 
közgyűlést tart. Tárgya : az uj alapszabály tervezetbe fel­
veendő pótlások.

— Donáth Gyula szobrász az uj dalmüház nézőtere 
számára négy alakot mintáz, mely quartettet ábrázol. A 
szobrok életnagyságuak lesznek s az uralkodó páholya 
előtti négy oszlopot fogják díszíteni.

SPORT.

— A gödöllői távgyaloglás. A tegnap tartott bi­
zottsági ülés határozata következtében ma Vermes La­
jos, Szekrényessy Kálmán, Vermes Béla, Rudnyánszky 
Ferencz és Farkas János a Gödöllő és Budapest közti 
országút talaját beható vizsgálatnak vetették alá s mint­
hogy azt daczára gyakori esőzéseknek, egészen alkalmas­
nak találták, a verseny holnap minden bizonynyal meg 
fog tartatni. Az előkészítő bizottság minden tőle kitel­
hető módon igyekszik, hogy a verseny minél fényesebb 
eredménynyel végződjék. A gyaloglók reggeli fél hét óra­
kor tartoznak megjelenni a városliget kiinduló helyén, 
A versenyzőket a bizottság felkérte, hogy a pontosabb 
megkülönböztetés végett, sportszerűen jelenjenek meg. 
Legozélszerübbnek tartják az orvosok a könnyű sapkát 
és a A már megállapított 8 órai idő maxi­
mumot 10 órára hosszabitották, tekintetbe véve azt, 
hogy a versenyzők közt számos amateur is van. A gya- 
h glókat a vasparipázókon kívül 4 bizottsági tag lóháton 
fogja követni, hogy Így lehetséges legyen őket szigorúan 
ellenőrizni. Újabban is történtek nevezések. Nevezlek 
még Bocz József, Putz Kálmán, Bellaágh Zoltán, Vér- 
konyi Zoltán, bolvári Zabon István, Lehotay József, 
Friedrich Vilmos és Kiss Mihály. Összesen UG neve­
zés történt, köztük számos vidéki is.

— Az «Országos magyar vadászati védegylet» 
ápril hó 23-án d. u. 4 órakor, az «Egyesült fővárosi ta­
karékpénztár Dorottya- és wurm-utczai sarokházának első 
emeleti üléstermében ifj. N'ádusdy Ferencz gróf elnök­
lete alatt igazgatósági ülést tart, melynek tárgysorozata 
itt következik: 1. A jutalmazások körüli eljárás módoza­
tainak megállapítása. 2. dr. Alföldy Dénes egyleti tag 
beadványának tárgyalása. 3. A f. évi költségvetés meg­
állapítása. 4. Indítvány. Kéressenek fel az első bíróságok, 
azok névjegyzékét évröl-évre az orsz. egylettel közölni, 
kiket vndorzás, vadcsempészet, tiltott időbeni vadelárusi- 
tás, vadászati jegyadó és egyéb vadászát! kihágásokéit 
elitéit. Beadja az elnök. 5. Vidéki körök és vadász tár­
sulatok számára kidolgozandó alkalmas vadászstatutum 
kérdésének megbeszélése. 6. Eszmecsere az uj vadászati 
törvény kivonatolt szövegének elterjesztési módozatai fe­
lett. Folyó ügyek: a) Jelentés a föídm.- ipar és keresk. 
minisztérium által nyújtott segélyről; b) a jutalmazás 
végett beérkezett kérvényekről; c) a pancsovai vadász­
egylet beadványáról; d) gr. Széchenyi Sándor a tolna 
megvei külkör elnökének jelentéséről, a dombóvári szol- 
gabiró ellen emelt vádakat illetőleg, e) uj tagok verifiká­
lása. — Rendes közgyűlését május 10-dikén délután 
6 órakor tartja a védegylet ugyanabban a teremben. A 
közgyűlés tárgyai: 1. Elnöki jelentés a lefolyt évről. 2. 
Pénztári jelentés. 3. A számvizsgáló bizottság jelentése. 
4. A f. évi költségvetés előterjesztése. 5. Esetleges indít­
ványok : ezek azonban az alapszabályok értelmében 8 
nappal a közgyűlést megelőzőleg az igazgatósághoz be­
nyújtandók.

— A balatonfüredi nemzetközi eaónakveraeny,
melyet tavaly a győri csónakázó egylet rendezett, az idén 
szintén Szent István napja után lesz, az idén azonban 
már a Balaton-egylet sport szakosztálya rendezi. A pro- 
grammok később adatnak ki.

— A bécsi áprilisi lóversenyek holnap apr. 15-én 
nyílnak meg. A következő futamok lesznek e napon. 1. 
Megnyitó verseny. Dij 800 frt, táv. 1600 mét. nevezve 
vannak: gr. Batthánv E. Blaskovies M. szöv. Nézsája, 
Ellinger Tiv. lovag Scharfschütz-je, hg. Esterházy Pál 
Parsiíal-ja, gr. Henckel H. Carolus-a és Digby-je, gr. 
Schlick E. Cambriau-ja, gr. Sztáray János Kisbabája, 
Mr. J. Waugh Loup garou-ja. Ezt követi a dunai ver­
seny (dija 1000 frt, táv. 1200 met.) Nevezve vannak: 
gr. Apponyi Ant. Thormanby-kanczája, Baltazzi Ar. 
Bleiblreui és Incognito, gr. Batthyány E., Blaskovies 
Miklós Ciliimére, gr. Henckel H. Boccacio. Ű. Dieby és 
Sylvia, Jarikovicii Gyula Elegant Discretion, gr. Schlick 
E. Cambrian és Fantasie, br. Springer G. Campeador, 
Lg. Taxis S. King Arthur, br. Uchtritz Zsigm. Antinomy, 
Capt. Violet Epiphany és Zimier Adalb. Zora. — A har­
madik futam egy handicap lesz 800 frt díjjal, 1600 met. 
távolságra. Neveztek: gr. Apponyi Ant. Tittle-Tattle, 
Baltazzi Ar. Bleibtreu, Arhenne és Hohenau, gr. Batthyány 
É., Blaskovies M. szöv. Cilimére és Nézca. hg. Esterházy 
Pál Parsifal, gr. Henckel H. Albion, Jankovies Gyula 
Elegant Discretion, gr. SchUckE. Wallenrod, Friseur és 
Cambrian, br. Springer Gusztáv Economy és Cam­
peador, báró Uciitritz Zsigmond Antinomy, Wacke- 
rov K. Jaquitta, gróf Waldstein Gy. Countrvbov. — 
A negyedik futam lesz egy eladóverseny, 70Ö forint 
díjjal, 1000 met. távolságra ; neveztettek : Baltazzi Ar. 
Fiddle-je (elad. 1000 frt); gr. Kinsky Rúd. Occidenje 
(eladó, 1500 frt); gr. Schlick Erwin Radioschen-je (eladó 
1000 frt.) Ezt követi eey gátverseny 700 frt díjjal, 
2400 met. távolságra. Nevezve vannak: Ellinger Tiv. 
lovag Schottländer; gr. Esterházy Miki. Tremouia ; hg. 
Esterházy Pál Chére A mié és Harponeer; Capt. George 
Buff Rose ; gr. Schlick E. Wallenrod; Schossberger 
Nándor Etelka. — Végezetül egy akadályverseny 
lesz, 1000 frt díjjal, 3600 met. távolságra. Nevezve van­
nak : Ellinger Tiv. lovag Chelsea és Aida II. : gr. Ester­
házy Miklós Talán ; hg. Esterházy Pál Harponeer; Capt. 
George Strasidlo é« Freestone ; Jankovies Gyula Brown 
Maid ; gr. Kinsky Oktav. Satyr ; Schossberger Nándor 
Palmyra ; gr. Waldstein Gy., Lady Laneret.

Newmarket, ápr. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
itteni lóversenyek legérdekesebbjét a handicapot 7 
versenyző közül Duke of Beaufort Faugha-Ballagh-yj. 
(ap. Lord Gough, a. Weatherglass)' nyerte meg, Mr. 
T^igh Alizonja (ap. New Holland, a. Genevieve) 2-dik,

Gen. Oven William Cohortja (ap. 
Kont) 3-dik volt.

Vespasian a. Wes

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A budai színkör engedélyese mint tudva van, 

Mansberger Jakab lett, ki sokáig kétségben tartotta a fő­
várost, hogy eljön-e valóban, mivel a színkört a hatóság 
nem akarta annak az esélynek kitenni, hogy a nyárra 
üresen maradjon, midőn biztos hirt vett róla, hogy Mans­
berger másüvé már szerződve van a nyárra, a tanács 
felhívta őt, hogy három nap alatt nyilatkozzék, bogy el­
foglalja-e a szinkört, vagy nem. Midőn nyilatkozata most 
is elmaradt, újból megsürgette a tanács, végre tegnap 
táviratilag tudatta Mansberger, hogy írásbeli lemondása 
útban van. Ennek folytán a keddi tanáé sülésen rd'crái­
tatni fog a lemondás s a közgyűlés szerdán odadhatja 
már a szinkört Krecsányinak, ki Mansberger ellenében 
20 szavazattal bukott meg előbb. Kreesáuyiról a központi 
kormánytanács a legjobb véleményt adta s előnye, hogy 
tisztességes díszletei vannak.

— A fővárosi tanács megkereste a rendőrséget, 
hogy a főváros tulajdonában levő árvízi szivattyugépek 
rendőri megviz-gálását eszközölje s a próbákra napot 
tűzzön ki. A rendőrség azt válaszolta, hogy érdemleges 
válasz előtt a tanács a 130 frtnyi dijat küldje be. A ta­
nács a bizalom e nyilvánulását tudomásul vevén, a pénzt 
utalványozta.

— A fővárost tüzőrség állapota. A fővárosi tűz­
oltóság berendezéséről és állapotáról szóló adatokat köz­
érdekes voltuknál fogva nem tartjuk feleslegesnek kö­
zölni. A tűzoltóság személyzete 108 egyénből áll s a 
reájuk fordított kiadás 49,750 frtot tesz ki. Az összes 
személyzet állandó és mozgó őrségekre van felosztva és 
pedig 3 állandó és 6 mozgó őrségre. Állandóan készlet­
ben áll 15 pár fe'szerszámozott lo 15 kocsival, 3 pár ló 
3 kocsival a szükségletnek megfe előleg műiden perezben 
készen áll. Van 4 gőzfecskendójök, 14 kocsifecskendő 
mozdony szerkezettel, 9 kis kézifecskendő és 6 angol 
extincteur. Vizbordó kocsi van 7 vasból, van ezenfelül 3 
fabordú kocsi, két személyszállító kocsi, két kis után- 
akasztásra berendezett létrakocsi, egy tömlő orsókocsi, 
bat kétkerekű tömlő orsó-, 7 kétkerekű tömlő szekrény­
kocsi és egy kétkerekű szénkocsi. A tömlőkészlet össze­
sen ll.OOU méter. Van összesen 46 létra, melyek közt 
egy 4 kerekű 30 mtr magas, egy 2 kerekű 20 mtr ma­
gas tolóreudszerü és egy 4 kerekű kettős tolóiéira. Ezeken 
kivül van még a vízvezetéki berendezés, füstálanyok, lég 
vezető készülék, csákányok, villák, feszítő rudak, kampók, 
fűrészek, létrahurgok, kőolaj fáklyák. Meutó-eszközölt 3 
ugróponyva s két meiitözsák.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Történelmi képoearnok létesítése ügyében tar­

tottak uia értekezletet az búi körben Feleki Miklós el­
nöklete alatt. Jelen voltak: Szalay Imre közoktatásügyi 
miniszteri osztálytanácsos, Bubics apát, Thalv Kálmán, 
Göndöcs Benedek, P. Szatbmáry Károly, br. Kaas Ivor, 
Pulszky Károly, György Aladár, Fenyvéssy Ferencz. El­
nök az értekezlet megnyitása után üdvözölte a közokta­
tásügyi miniszter képviselőjét Szalay osztálytanácsost, s 
felhívta a megjelenteket ama módozatok megbeszélésére, 
melyek által a tervbe vett történelmi képcsarnok, mely­
nek felállításán a miniszter is egész buzgalommal 
csügg, legkönnyebben létesíthető volna. — Abban 
mindannyian megegyeztek, hogy első sorban or­
szágszerte meg kellene ismerni az összegyűjthető anya­
got s erre nézve leghivatottabbnak a történelmi tár­
sulatot tartották, mely kezébe véve az ügyet, kültagjai­
hoz felhívásokat iptézne a szétszórva levő anyag össze­
gyűjtése iránt. Ttialy Kálmán felhívta az értekezlet 
figyelmét a jövő hóban Pozsonyban rendezendő kiállí­
tásra, hol a környékbeli arisztokrata családok birtokában 
levő műkincsek lesznek kiállítva s a történelmi társulat 
ez évi kirándulására. Többek hozzászólása után br. Kaas 
indítványát fogadták el, mely szerint fölkérik a közokt. 
minisztert, hogy szervezzen állandó bizottságot, melyben 
képviselve legyen a kormány, főváros, történelmi tár­
saság, nemzeti muzeum, országos régészeti társaság, 
az Írók és művészek köre s az országos műemlékek bi­
zottsága, mely az 1885. évi országos kiállitás tartama 
alatt országos történelmi képkiallitást rendezne, kiegé­
szítve azt e szakba vágó más emlékekkel is, mely kiállí­
tásból a történelmi képcsarnok megteremthető lenne. 
Egyszersmind elhatározta az értekezlet, hogy a közokta­
tásügyi minisztert arra is felkérik, hogy az elöleges 
költsébez fedezésére már a jövő év költségvetésébe ve­
gyen fel az iparművészeti muzeum kiállításaira szánt ősz- 
szegben hasonló összeget, s esetleg e kiállitás egyesíthető 
lenne az iparművészeti muzeum által tervbe vett szövet- 
és jelmez-kiálhtással. A felirat szerkesztésével Szalay 
Imrét Pulszky Károlyt és Fenyvessy Ferenczet bízták 
meg, átadására pedig Bubics apatot, Göndöcs Benedeket, 
P. Szatbmáry Károlyt, Feleki Miklóst, Thaly Kálmánt és 
Fenyvessy Ferenczet kérték föl.

— A* Íról tulajdonjogról ezóló törvényjavaslat 
tárgyalására az Írói kör kebeléből kiküldött bizottság teg­
napra hirdetett ülését elhalasztván,azt hétfőn e hó 16-án, 
d. u. 4 órakor fogja megtartani. Következik: a képző­
művészeti, s a nemzetközi viszonyokra vonatkozó rész.

— Az V. kér. polgári kör választmánya tudatja a 
kör tagjaival, hogy az e hó 15-ére kitűzött rendkívüli 
közgyűlés a napirend megváltoztatása miatt elhalasztatik. 
Az ujabbi közgyűlés a szokott módon fog öss-.ehivatni.

— A Balaton-egylet első kirándulása június 
9-ére halasztatott. Úgy tagok, mint nem tagok abbeh 
felszólítására, hogy pünkösd az idén korán esik, és igy 
az esetleg hideg időjárás megzavarhatja a kirándulást, a 
kirándulási szakosztály elnöksége egyetértve az egyleti 
elnökséggel, a kirándulást elhalasztá. A kirándulás érde­
kességét nagyban fogja emelni a vitorlás és evezöver- 
seny, melyet gr. Esterházy Mihály sport-szakosztály el­
nök és dl-. Mihálkovics Tivadar, e szakosztály titkára 
rendeznek. A részvéti dij 15 vagy 16 frt lesz, ez ösz- 
szegbe beieértetuek az összes utazási dijak vasúton Sió­
fokra és vissza, gőzhajón Tihanyba és Keszthelyre, ko­
csin Hévvizre, továbbá 9-én Füreden a közvacsora, 10-én 
a diszebéd, 11-én Badacsonyban villás reggeh és Keszt­
helyen diszebéd, ezenkívül két napi lakás, továbbá a ver­
seny- és tánczmulaiság jegyei stb. A 10-éu megnyi­
tandó borkiállítás is gazdagnak Ígérkezik. Miklós Gyula 
borászati kormánybiztos a gazdasági szakosztály titká­
rának megígérte támogatását. A társaság 9-én szomba­
ton délután indul, este tűzijátékkal, kivilágított csónakok­
kal fogadják Füreden; másnap lesz Tihanyban a Garay- 
kunyhó felavatása a vitorlás verseny, borkiállítás, ugyan­
akkor a közgyűlés, diszebéd, este hangverseny és táncz. 
Hétfőn, 11-én kirándulás Badacsonyba, Keszthelyre, 
Hévvizre, este visszatérés hajón. Vasárnap a füredkör- 
nyékbelieknek az akkori ünnepélyekre szóló külön jegy 
is fog kiadatni. A részvéti díj rendkívül mérsékeltsége 
bizonyára szép közönséget fog rábírni, hogy fölkeresse 
hazánk e szép vidékét, kivált midőn az utazás oly mu- 
atságokkal van egybekötve, mint a minőket az egylet 
fog rendezni. A füredi tűzoltóság, a keszthelyi csónak­
egyesület szintén ünnepélyes fogadtatást rendeznek.

— A tlroll «Patriotischer Landes-Hilfs-Verein» 
a magyar szent korona országai vöroskereszt-egylete uó- 
osztályának elnökét, Zichy Lívia grófnőt tiszteletbeb 
tagjává választotta s disz-okmánynyal tüi.tette ki.

— Érettség1 vizsgálat. A budapesti 11. kér. állami 
reáltanodában az érettségi vizsgálatnak Írásbeli része má­
jus havának 2., 4. és 5. napján fog megtartatni.

— A vöröskereszt-egylet IV. kerületi fiókja ma
d. u. 4 órakor tartotta meg ez évi rendes közgyűlését 
az orsz. iparegyesület helyiségében gróf Zichy Jenő el­
nöklete alatt _______

MULATSÁGOK.
— Tavaszi mulatság. Az «orsz. nöképző egyesület» 

nagy tavaszi mulatságát jun. 1-én fogja megtartani tan­
intézete javára.

— A «Budapesti tisztviselői társaskör» által az
Ozinger-féle vendéglőben ma éjjel megtartott mulatság 
azok közé tartozik, a melyek sokáig kedves emlékében 
maradnak a jelenvoltaknak. A mulatságot nyolez órakor 
Schmitt Mihály szavalata nyitotta meg, a ki ügyesen mu­
tatta be Pakli Albertnek «Csont» czűnü paródiáját. Ez­
után Lunn Józsefnek «Apró félreértések» czimü egyfel- 
vonásos vigjátéka került előadásra, melynek szerepeiben 
Ikervári Lajos (Sir George Courtly), Berki Lajos (Aldet- 
mann Gayfare), Schmitt Mihály (Gayl'are Károly), Halmi 
Lajos (Jóízű Samu), Breier Árpád (udvarmester) és Ma- 
cbó József (inas) arattak tapsokat; legtöbb tetszést ara­
tott Blanszki Janka (Ilka), a ki legjobban meg is érde­
melte azt. — Végül Fenyvesi Károly hatással sza­
valta el Jókai Mórnak «Mit csinálnék én, ha ki­
rály volnék» czimü költeményét. — Az előadásokat 
táncz követte, a mit e sorok Írásakor (éjfélkor) 
a fiatalság a Vörös Pista bandájának a játéka mel­
lett olyan animóval jár, hogy bizonyára csak reggel fog 
véget érni. A négyeseket 26—30 pár tánczolta, A mulat­
ságon a nők közül ott voltak: Kendelényi Vilma (Lady 
patronesse), Paehler Ferenczné, Puhm Jánosné, Tárnoki 
Sándorné, Felix Ernőné, Jaut Álajosné, Szabó Henrikné, 
Pozmann Jánosné, Csillag Miksáné, Halminé stb., to­
vábbá: Kabelék Mariska, Felix nővérek, Szabó nővérek, 
Márkus nővérek, Breier Gizella, Csülag Sarolta, Kovács 
Mariska, stb. _______

HÁZASSÁG.
Mttnohen, ápr. 14. A genuai herczeg és Izabella ber- 

czeguö polgári esketését a gyönyörűen fiildiazitett Nym-
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fenburg aranytermében Crailsheim báró miniszter vé­
gezte. Tanukként Alphons és Lajos Nándor herczegek 
szerepeltek. A diszmenet ezután a várkápolnába vonult, 
mely alkalommal a herczeg anyját a szász király, György 
szász herczeg nejét pedig Aosta herczeg vezette. Az egy­
házi esketést Freising müncheni érsek végezte. Az eske- 
tés után a Hercules-teremben cercle volt, melyet disz- 
lakoma követett.

GYÁSZROVAT
A főrendiház gyáezmleéje Malláth Györgyért.

A főrendiház elhunyt eluöke, néhai Muiláth György lelki 
üdvéért a gyászisteni-tiszteletet a várbeli helyőrségi tem­
plomban fogja megtartatni s a gyászmisén maga SUnor 
János herczeg-primás szándékozik celebrálni. Ez okból a 
főrendiház felkérte a prímást, hogy ő határozza meg a 
napot, melyen a gyászisteni-tisztdet megtartassék, erre 
vonatkozólag azonban a prímás még nem határozott. — 
A budapesti zenekedvelők egyesületét Szapáry István gr. 
fölkérte, hogy működjék közre a főrendiház által Mailáth 
György lelkiüdveért rendezendő gyászünnepen. Az egye­
sület a legkészségesebben engedett e felhívásnak s köz­
reműködését megígérte.

Malláth György országbíró lelkiüdveért tegnap dél­
előtt 10 órakor tartottak gyászisteni tiszteletet az eszter­
gomi plébánia templomban. A gyászmisét gróf Csáky 
Károly plébános végezte teljes díszben. A városi tisztikar 
és a képviselő testület teljes számban megjelent Fapp 
János polgírmestev vezetése alatt. Esztergommegye tisz­
tikara szintén testületileg jelent meg Kruplanicz Kál­
mán kir. tanácsos alispán vezetése alatt, úgyszintén a 
kir. járásbíróság tisztviselői Szilva lgnácz kir. járásbiró 
vezetése alatt testületileg vettek részt a gyászmisén. Ott 
voltak továbbá a kir. adófelügyelőség, kir. adó és posta- 
hivatal fótisztviselói vezetése alatt az összes tisztviselők, 
Pisuth István kir. közjegyző, Barth al Rezső kir. tan- 
felügyelő, Falkovics Károly 1848-iki kormánybiztos, 
Vargha Benedek volt alispán és számos előkelőség 
valláskülönbség nélkül. A fényes kiállítású gyászravatal 
mellett városi rendőrök álltak teljes díszben. A templomi 
zenekar Kulinyi Ferencz karmester vezetése alatt meg­
ható gyászénekeket adott elő. A közönség rendkívül nagy­
számban volt jelen.

Mária Antoinette füherczegnőről, kinek Cannesban 
bekövetkezett haláláról már megemlékeztünk, a követ­
kező életrajzi adatokat Írják. A föherezegnő egész neve: 
Mária Antoinette Leopoldina Annunziata Anna Amália 
Josephine Johanna Immaculata Thekla; legidósb leánya 
volt IV. Ferdinánd toskánai nagyherczegnek és 1859-bea 
elhunyt első nejének, Anna szász herczegnónek. Huszon­
négy éves volt. Mária Krisztina fóherczegnőnek Alfonz 
spanyol királylyal való házassága után ennek helyébe fe- 
jedelemasszony lett a prágai nemes kisasszonyok intéze­
tében. Tüdőbaja kényszerűé, hogy délen keressen üdü* 
lést, de baja nem javult. A prágai szegények sokat vesz­
tettek a jótékonyságáról ismert fiatal l'őberczegnő el­
hunyta által.

Sohmld Benedek gödöllői magy. kir. korona-uradalmi 
orvos halálát tudatja egy szerkesztőségünkhöz beküldött 
gyászjelentés. A 71 évet élt s általánosan tisztelt férfiút, 
ki atyja volt Schmid Geyza törvényszéki birónak és dr. 
Schmid Hugó egyetemi tanársegédnek, holnap délután 
őt órakor temetik Gödöllőn.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A tisza-eszlári esethez. A közvádló kir. 

főügyészség ma elküldte a nyíregyházi kir. törvény­
székhez előterjesztését, melyben az ez ügyben letar­
tóztatott összes vizsgálati foglyok vád alá helyezését 
indítványozza. Es pedig indítványozza a főügyész­
ség, hogy Schwartz Salamon eszlári, Buxbaum 
Abrahám tarczali és Braun Lipót téglási s Taub 
Ernánuel polgárdi sakterek, a Solymosi Esztelen 
1882. április elején a tisza-eszlári zsinagógában el­
követett gyilkosság miatt a bttkv 278. §. alapján 
helyeztessenek vád alá. (278. §.: A ki embert előre 
megfontolt szándékból megöl: a gyilkosság bűntet­
tét követi el s halállal büntetendő.) Lustig Sá­
muel, Junger Adolf és Weisstein Lázár, mint kik 
Scharf Móricz tanúvallomása szerint a gyilkosság 
elkövetésekor ben voltak a zsinagógában, továbbá 
Scharf József s a koldus zsidó mint bűnsegédek s 
Szmilovics Jankel tutajos mint bűnpártoló fognak 
vád alá helyeztetni.

— Ható» Sándor rablógyilkosra vonatkozólag, hi­
teles értesülés alapján íjra a «Hircsarnok», hogy a két­
szeres rablógyilkos bünperének vizsgálata teljesen be van 
fejezve. A gyilkosságra vonatkozó vizsgálat szökése alatt 
fejeztetett be, a szökés módozatait szintén ez idő alatt 
derítette fel a vizsgálat, melyeket aztán Hatos, elfogatass 
után minden részletében megerősített, ennélfogva dr. 
Paulus őrnagy hadbíró csak a Pécsre utazott dr. Albi- 
novszkv százados hadbíró visszaérkezését várja, aki tud­
valevőleg azért utazott le, hogy kinyomozza, nem köve­
tett-e el Hatos szökése óta valamely újabb bűntényt. A 
mennyiben a kiküldött hadbíró jelentése semmi oly ada­
tot nem fog tartalmazni, mely a vizsgálat folytatását 
igényelné, az ügy végtárgyalás alá fog bocsáttatni."

— A hugstettenl vasúti szerencsétlenség. Frei- 
burgból távírják, hogy a nagy fóitünést keltett hugstettenl 
vasúti szerencsétlenség miatt vád alá helyezetteket a tör­
vényszék mind fölmentette. Az összes költségeket az 
államkincstár viseli.

— Bgy Ígérvény. A legfőbb ítélő törvényszék a 
Cobnne ügyvédje által beadott panaszt csak holnapi ülé­
sén fogja tárgyalni, minthogy a főügyész jelenleg még 
tanulmányozza az ügyet.

— Kegyelem. Becsben az a hír terjedt el, hogy az 
uralkodó annak a kérelemnek, a melyet Jauner Ferencz 
rokonai ez előtt tizennégy nappal hozzá benyújtottak, helyt 
adott. Maga az államügyészség is támogatta e kérelmet 
és e szerint Jauner Ferencz e iió 28-án reggel, a kisza­
bott büntetés felét kitöltve, elhagyja a fogházat. Vele 
együtt ki fog szabadulni Geringer is. A ringszinházi pör 
harmadik elítéltjének, Nitsének eddig nem kegyelmeztek 
meg, mert büntetés idejének felét még nem töltötte ki, 
de az ő megkegyelmezése is kilátásban van.

— Szétdarabolt férj. A cötes-du-nord-i francziaor- 
szági törvényszék előtt szörnyű bűntény felett folyt le a 
bűnvádi tárgyalás a napokban. A vádlott 35 éves asszony, 
Henry neje Saint-Brieux környékéről Plérin községbó'l. 
Ez a szörnyeteg — mint már közöltük — a mull év 
február havának 9-dikén este megölte földművelő férjét 
és pedig olyanformán, hogy furkus-bottal beverte annak 
koponyáját. Másnap fejszével feldarabolta a hullát s apró 
darabokban három zsákba varrta be, a melyeket azutáu 
egyenként kivitt a községtől hat kilométer távolságra 
folyó Gouét patakhoz s ott vízbe dobta. Két nap múlva 
Plérin közelében Souzin malma mellett a molnár-legény 
az egyik zsákot kilógta a vízből. A zsák felbontatván, 
rögtön rájöttek, hogy a bevarrt darabok emberi test 
részei, de hogy kiéi, azt megállapítani kezdetben nem 
lenetett, mert a kifogott zsákban csak a test felső részei 
voltak meg. Fraboulet vizsgáló-bíró erre az esetre vo­
natkozólag a következő körözvén)! bocsátotta ki: «Ma 
reggel a Souzin malma mellett, Plérin községben zsákot 
fogtak ki a vízből, melyben 30—35 éves férfinak 
felső testrészeit találták. A férfit előbb meggyilkolták, 
azutáu szétdarabolták. A törzs felső része és a karok 
nem voltak a zsákban, ezek kerestetnek. A megcsonkí­
tott áldozatnak feltalált részeit a saint-brieux-beli kórház 
kamarájában ö.-szerakva, felismerés végett közszemlére 
tették ki. Mindenki, a ki felvilágosítást adhat, akár az ál­
dozat személy-azonosságára, akár a bűntény elköve­
tésére, akár pedig más körülményre nézve, a mely 
a vizsgálatot előmozdíthatja, felkéretik, hogy vallomását 
akár a rendőrségnél, akár a zsandárságnál, akár az 
ügyészségnél, akar pedig a vizsgálóbírónál te.ye meg. Az 
áldozat fényképe megküldetik mindazon községek elöljá­
róságainak, a merre a Uouet paiak folyik.» Pár nap 
múlva a körözvén)' közzététele után már megtudták, 
hogy ki a gyilkos. Pelé zsandát-káplár következőképen 
adta elő, hogyan bírta vallomásra Henry asszonyt: «Em­
lékezik-e — kérdezte Henry asszonytól — önképen, minő 
módon hagyta el out a férje? Ön az, a ki megölte és 
szétdarabolta.» «Meglialok az iszonyattól,» kiáltotta 
Henryné. «Nem hal meg, csak válaszoljon. Bá­
torság !» A zsandárkáplár ezután a legnagyobb gyön­
gédséggel kezdett kérdezősködni. «Talán a harag, 
a hirtelen támadt erős felindulás pillanatában kö­
vette el a tényt? Az asszonyok nem szeretik, ha 
férjeik elpazarolják a pénzt, a mely az ö fáradságuk és 
sz rgalmuk gyümölcse. Beszéljen nem igy történt-e?» 
Az asszony mereven bámult a zsandár-kaplárra, a ki 
azonban nem veszítve el türelmét, folytatta a kérdezi sL 
«Ha az ember bűntényt követett el, be kell azt vallani, 
hogy kegyelmet kaphasson». ««Szörnyen szenvedek««, — 
válaszolt az asszony. «Ha én megöltem volna a felesége­
met, — a mint bizonyos vagyok felőle, hogy ön megölte 
a férjét, — beváltanám». Könny i tolultak az asszony 
szemeibe, majd letörölve az it at, szólott: ««Jól v. n 
tehát, bevallom, hogy én ölte; ..eg. Február 9-dikén 
férjem részegen jött haza, nme eu felragadva egy fúr-



EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP. ÁPRILIS 15. 1883
kost, fejbe ütöttem. Mikor holtan összerogYm láttam, a 
kamarába vonszoltam, s betakartam sítflmával, hogy 
zvermekem ne lássa. Másnap fejszét ragadva, felda­
raboltam férjem hulláját, hogy az eltakarításban 
kevésbbé akadályozzon.»» Henryné hat darabra vágta 
szét a hullát. Mindenekelőtt felvágta a mellett, 
azután lekanyaritotta a balkart, utána a jobbkart, majd 
a lábakat, végül a fejet. Február 10-én kétezer ment el 
a patakhoz egy-egy zsákkal, hogy a vízbe dobja azokat. 
Hogy minden "gyanút eloszlasson, február 11-ikén (va­
sárnapi jelen volt a misén s a vecsernvén és még azon 
az éjszakán, a vihar lom hokisa közben zsákba varrta a 
törzsöt s 3 fejet és a Gouét-patakba dobta. «Nem félt-e, 
hogy meglátják?» kérdezte a zsandár káplár. ««Nem ta­
lálkoztam senkivel, de különben is, ki gyanította volna, 
hogy mit viszek, mikor a esomag nem volt nagy.»» 
Henry és neje tizenkét évig éltek együtt. A férj csendes, 
|ó ember volt, meglehetősen munkás és szerette bará­
tait. Azonban javíthatatlan részegeskedő volt s e miatt 
gyakran czivódott a nejével, a ki igen munkaszerető, 
takarékos, sőt fösvény volt. Erkölcsi magaviseleté nem 
eshetett kifogás alá. "A tárgyalás két napig tartott. Az 
esküdtek bűnöst mondottak a vádlottra, nem zárva ki 
ítéletükben az enyhítő körülményeket. Ennek alapján a 
törvényszék húsz évi kényszer-munkára Ítélte 
Henrynét.

— A lőnij£párki gyilkosság. Lapunk tegnapi szá­
mában jelentettük, bogy Brady Júzsefbt Burke gyilko­
lt halálra ítélték. A tárgyalásról még a következő rész­
leteket közölhetjük: Brady kedvese, két korcsmáros és 
egy író bizonyítottak Brady alibéje mellett. Ezután a vé­
dők piaidoyer-jei következtek. Főként a följelentő meg- 
bizhatianságát hangoztatták és kijelentették, hogy az alibi 
bizonyítás teljesen sikerült. Az állam ügyész hangoztatja, 
Hogy a korona tanuk vallomásait más tanuk is megerősí­
tik és az alibi bizonyítás teljesen légből kapott. A biró 
a resumeben rámutat az alibi tanuknak a vádlottakhoz 
való bizalmas viszonyára. Kijelenti, hogy Brady bünré- 
szessége be van bizonyítva ama tanuk vallomása által, 
kik a tovarobogó kocsin felismerték. Az esküdtszék fél 
órai tanácskozás után mondotta ki verdiktjét, mely a 
vádlottat védkesnek találta. Brady e határozat kihirdeté­
sénél halotthalvány lelt. Bradyra ezután — mint tudjuk 
— a törvényszék kimondotta a halálos ítéletet.

A BUDAVÁRI GYILKOSSÁG.
Lapunk mai számában egy kőnyomata lap után irtuk, 

hogy Tót Ida, ki a Breslmayer Adolf békés-utezai pék­
üzletében elárusiló leány volt, Spangával szerelmi vi­
szonyt folytatott. Mint értesülünk nem Tót Ida hanem 
Kubuff Mari volt a Spanga szeretője. Kubulí Mari 
1881. deczember 29-ike óta volt. alkalmazva Breslmayer 
üzletében mint elárusító leány.

Körülbelül két év óla ismeri Spangát. A szerelmi vi­
szonyról csak Tót Ma tudott, ki három hónap óta szol­
gált Breslmayernél. Mikor Spangát a Mailáth meggyil­
kolása után minden felé körözték, Kubuff Mari nagyon 
megijedt s kérve-kérle Tót Idát, ne mondaná el senki­
nek, hogy ismerte Spangát. Így történt, hogy a rendőrség 
midőn a nevezett két lányt kihallgatta, ezektől Spangára 
vonatkozólag nem tudott meg semmit. A múlt vasárna­
pon Kubulí Mari édesanyjához hazautazott Domonyba 
és szerdán egy öreg asszony bejelentette a rendőrségnél, 
hogy látta Kubuff Marit a gyilkosság utáni napon beszélni 
Spangával. Tót Idát most már újból vallatóra fogták és 
ekkor kitűnt, hogy Kubuff' Mari kedvese volt Spangának. 
Minthogy a leány többször keveredett ellentmondásokba, 
letartóztatták; a rendőrség két közege pedig azonnal ki­
hajtatott Domonyba, a hol Kubuff Marit anyja házában 
elfogták s a fővárosba hozták és elzárták. Tegnapelőtt 
csütörtökön este, közvetlen Spanga elfogatása hire előtt, 
bocsátották szabadon a két leányt.

*
Pozsony, ápril 14. (Az «Egyetértés» külön tudósító­

jának távirata.) A «Fressburger Zeitung» holnapi száma 
mutatványt közöl Mailáth Kálmán grófnak legközelebb 
megjelenő röpiratából, mely a Mailáth-család súrlódásai­
val foglalkozik. A mutatvány a gróf atyjának és nővéré 
nek tragédiáját adja elő, kik tudvalevőleg a stahrembergi 
tóba ölték magukat, mert a család nem akarta kifizetni 
a 400 forintnyi adósságot.

Pozsony, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Mint említve vott a bécsi rendőrség Gorup báró 
rendőrbiztost küldte Pozsonyba, annak konstatálása 
végett, hogy a sebesült Spanga Pál identikus-e : 
Pécsben látott Szabó Mihályijai ? Gór up báró leg' 
nap érkezett Pozsonyba Krticska rendőrfőnök ajánló 
levelével. Kozsehuba kapitány tudtára adta, hogy 
az összes iratokat átszolgáltatta Zsitvay Leó 
királyi ügyésznek, ki megígérte Gorup bárónak, 
hogy missziója teljesítésében kézre fog járni. 
A rendőrbiztos engedőimet kapott rá, hogy Span­
gával személyesen beszélhessen, de kikötötték, hogy 
csak bécsi tartózkodásáról intézzen iiozzá kérdése­
ket. Mondják, hogy Gorup azt is puhatolja,hogy ele­
get tettek-e kötelességüknek a bécsi rendőrközegek 
s hogy mely utón menekült Pécsből a gonosztevő. 
A rendőrbiztos arról győződött meg Spanga felele­
teiből, hogy a bécsi rendőrség folyvást jó nyomon 
járt — d-- mindig megkésett, Gorup tegnap este 
utazott vissza Pécsbe.

A sebesült vallomásaiból kitetszik, hogv márczius 
-9-ikén esteli kileiicz órakor utazott el Budapestről 
az osztrák-magyar államvasul vonatán s 30-dikán 
reggel érkezett Pécsbe. Vele volt az a kézi táska, 
melyet eltávozásakor a wiedeni fogadóban hagyott 
s ásztrakan galléros sutot szinü téli kabátot viselt. 
Spanga a wiedeni «Goldenes Lamm» vendéglőben 
lakott s ottlétének első napján kalapot vett a fogadó 
mellett levő boltban. — A belvárosba menve 
hal csövű revolvert, meg hozzávaló töltése­
ket vásárolt, és azután leborotváltatta a sza­
kánál. — Miután Így megváltoztatta külsejét s 
biztosi rótta magát az eshetőségekkel szemben, elin­
dult — mulatni. Még aznap este beállított, a «La- 
torl» kávéházba s megbarátkozott néhány kéjnővel, 
kiket több napon át dúsan megajándékozott. Április 
elsején, délben, megjelent Spanga a szállóban, hol 
nagyon gyéren mutatta magát s számláját kifizetve 
eltávozott. Ládáját tudvalevőleg ott hagyta a foga­
dóban s azt monda a pinezérnek, bog}* Triesztbe 
utazik. E helyett azonban áthajtatott Klostemeu- 
burgba es Szuszenbruiinba, hol egy napol s egy éj­
szakát töltött könnyelmű nők társaságában. Á 
mull pénteken április fi-dikán, hírül adták a 
lapok, hogy a budapesti főkapitányság megküldötte 
Spanga arczképét, melyet azonnal többszörösitettek. 
Egyúttal közölték, hogy a rendőrség tömérdek föl­
jelentést kapott a bujdosóról. Úgy látszik, hogy 
Spanga is meghallotta e híreket s nem érezte magát 
lobbi' biztosságban. Péntek délelőttjén gyalog indult 
el Pécsből; átkelt a Dunán sutba ejté Floridsdorfot, 
melynek szomszédságában, egy kis faluban, mely­
nek nevét nem tudja, fölkérekedett egy tót 
paraszt szekerére, mely épen Pozsonynak tartott 
s a kocsis jó pénzéit és szép szóért elvitte 
öt magával. Pozsony közelében leszállóit Spanga 
a szekérről s miután előbb egy utszéli korcs­
mában időzött, április 7-dikén, az* esteli órákban, 
bement Pozsonyba. Tehát teljes öt napig időzött a 
régi koronázó varosban s Így lehetetlen, hogy 6-dika 
ős 12-dike között Pécsben látták. Pozsonyban a 
várhegyi bordelyosnénak jutott első látogatása s 1 
kéjnők társaságában dorbézoíta át az éjszakákat. 
Nappal folyvást bérkocsin ment; gyalog alig járt s 
ha szivarokat vásárolt, akkor sem szállott ki, hanem 
oda intette kocsijához a traíikust s az utczára ho­
zatta a szivarokat.

Pozsony, ápr. 14. (Az «Egyetértés» kü­
lön tudósítójának távirata.) Spanga fölöttébb 
nyugtalanul töltötte az éjszakát. Álmában 
görcsösen rángatódzott s félóránkint fel-fel- 
riífdt. Meglátszik rajta, hogy borzasztó sejtel­
mek gyötrik szüntelen, melyektől még az 
álom sem szabadítja meg. Fekvőhelyén foly­
vást fészkelőd ik s az őrök és ápolók vizsga­
szemei elől a vánkosok közé temeti arczát, 
melyet mód nélkül eléktelenitett a lövés. Oly­
kor-olykor kínos sóhajtásban tör ki s érthe­
tetlen szavakat mormol. Sokszor nagyon el­
nyomja az álom, de látszik, hogy nem akar, 
nem mer elaludni. Attól fél nyilván, hogy ál­

mában elszólja magát. Panaszkodik folyvást, 
hogy sebe égetően fáj. Genyedés nem mutat­
kozik a lövés helyén, de mivel a nyelv­
csapot is érte a golyó, nehezére esik 
a beszéd; hanem azért érthetően ejti 
ki a szavakat. Láza nincs; testének hőfoka 
37, tehát normális s tegnap óta csökkent. 
Szilárd táplálékkal hasztalan kínálják, mert 
nehezen nyel; száját hypermanganikummal 
mossák az orvosok. Egész ábrázata bárgyú 
kifejezésü s túlságos pálinkaivásra vall. Kezei 
simák, uriasan fehérek; nehezebb munkának 
nem mutatják nyomait. Ma reggel öt óráig 
meglehetős nyugodtan aludt a sebesült s csak 
néha-néha rángatódzott. Öt órakor lihegni 
kezdett s fölriadt álmából. Ijedten tekintett 
körül a szobában s csak akkor csendesült le, 
mikor az ápoló megkérdezte tőle, hogy mit 
kíván. Ekkor tudta meg csak hogy hová jutott, 
mert azt álmodta bizonynyal, hogy másutt 
van. Ápolóihoz s az ágya körül álló fegyveres 
őrökhöz nem szól. Általában nagyon komor, 
bizalmatlan és hallgatag.

Pozsony, ápr. 14. (Az «Egyetértés» kü­
lön tudósítójának távirata.) Tóth Gerő vizs­
gálóbíró és Gyiirky Miklós jegyző reggel hat 
órakor kezdték meg Spanga kihallgatását s 
délután egynegyed háromig folyvást vallat­
ták. A budapesti törvényszék küldöttein kívül 
senki sem volt a szobában; még az őröket és 
ápolókat is kiküldötték. A vizsgálat eredmé­
nyét mély titokként őrzik. Csak egy kórházi 
alkalmazott emlegeti Tóth Gerőnek azt a nyi­
latkozatát, hogy: „Tisztában vagyok Spangli­
val.“ — Dr. Fux orvos, ki Spangát a nyolez 
óránál tovább tartott vizsgálat után megláto­
gatta, azt beszéli, hogy a betegen legkisebb fel­
indulás vagy izgatottság sem látszott. Csaknem 
derült volt, de még mindig hallgatag. Megbíz­
ható hir mondja, hogy Spanga mindent 
tagad. Úgy 9 óra tájban félbeszakították 
a reggeli vizsgálatot s Lendvay törvényszéki 
orvos, Kanka kórházi igazgató és dr. Fux or­
vos bementek a szobába, s a sebláz meg­
előzése végett jodoformos calico-kötést tettek 
a beteg arczára. Ugyanakkor dr. Lendvay meg­
vizsgálta Spanga balkezét s konstatálta, hogy 
a közép és mutatóujj középső s a kisujj utolsó 
pereezén, valamint a mutatóujj alatt levő bőr­
horzsolások kötélén való lemászás következései. 
A sebesült konokul tagadja, hogy e sérülése­
ket kötél okozta s azt akarja elhitetni az or­
vosokkal meg a vizsgálóbíróval, hogy vélet­
len baleset nyomai. A törvényszéki orvos kö­
telet adott a beteg kezébe s meglátszott vilá­
gosan, hogy a sérülései tökéletesen meg felelnek 
egy kötél horzsolásának. Hogy e sérülések 
csak súrlódástól eredhettek, kitetszik abból 
is, hogy nem hólyagok.

Délután sokat aludt a beteg. A kezelőorvo­
sok állítása szerint megadás látszik rajta. A 
hozzá intézett kérdésekre értelmesen, magya­
rul felelget. Az ápolókkal szemben néha da- 
ezos, de az orvosokkal mindig udvarias. Po­
zsonyban az a hir szárnyalt ma délután, 
hogy Spanga meghalt. Ezzel ellenkezőleg azt 
a hiteles^ dolgot közölhetem, hogy hat-hét 
nap múltán kikelhet ágyából a beteg s el is 
szállíthatják Budapestre. Sebének csatornája 
lőportól fekete s ajkai szintén perzseltek. A 
kötés mellett folyvást jégborogatást raknak 
arczára s jégdarabkákat adnak be neki. A le­
csatolna tompa szögben megy a bal szemfog­
tól a szemszögletig. A Spangánál talált üveg­
csében, melynek tartalmát, eleintén méregnek 
hitték, ártatlan fog cseppek voltak.

Pozsony,ápr. 14.(Az «Egyetértés» külön 
tudósítójának távirata.) Tóth Gerő vizsgálóbíró 
és Gyürky jegyző ma délután ismét [Spanga 
kihallgatására mentek a kórházba. A kihall­
gatás négy órától esti nyolczadfélig tartott; 
ez alatt Zsitvay királyi ügyész a kórházi fő­
orvossal járt. A kihallgatáson csak a biró és 
a jegyző voltak jelen. Az őröket és ápolókat 
kiparancsolták. Ha ápolóra szükség volt, hogy 
a betegei szolgálja, becsengették. Ma összesen 
tizenkét óra hosszat vallatták Spangát, oly­
kor pihenő perczeket engedve neki. Spanga 
a mennyire rendkívül szigorú titok mellett 
tudni lehet, nem vallott épenséggel semmit. — 
Mindig a Schwartzer-féle lopást emlegeti, azt 
mondja, nem hogy embert gyilkolna, de még 
egy legyet sem tud megölni. Rendkívüli 
nyugalommal tagad mindent,avizsgálóbiró kér­
déseinek kereszttüze közt nem veszté flegmáját, 
Zsitvay kir. ügyész szerint is mindent tagad. 
Kihallgatás előtt Spangát föl kellett költeni. 
Spangával a kezelő orvosoknak sem szabad 
beszélni, csak sebe és állapota felöl; délután 
Bodroghy törvényszéki elnöknél hosszú érte­
kezlet volt Tóth Gerő, Zsitvay kir. ügyész, 
Zsabokrszky vizsgálóbíró, Lendvay törvény- 
széki orvos, Gyürky jegyző részvételével. Dr. 
Lendvay előterjesztő a Spanga sebéről fölvett
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hogy az a kés vágta meg, melyet a gyilkosság után 
az Álbrecht-uti bástyafal tövében találtak.

Póz ony, ápr. 14. (Az «Egyetértés» kü­
lön tudósítójának távirata.) Tóth Gerő vizs­
gálóbíró Gyürky Miklós -jegyzővel együtt a 
ma esti 11 órai vonattal Budapestre utazott. 
Elutazása előtt a kormányelnöknek terjedel­
mes táviratot küldött a kihallgatás negativ 
eredményéről.

Pozsony, ápr. 15. (Az «Egyetértés» külön tu­
dósitójának távirata.) Spanga e távirat föladásakor 
(hajnali egy óra után) nyugodtan alszik. Állapota 
folyvást javul.

A hivatalos lap április 14-iki számából«
Főispán! kinevezés. Ö felsége Béldy Gergely egye­

sült Maros-Tordamegve és Maros-Vásárhely város főis­
pánját, ez állásától saját kérelmére felmentvén, helyébe 
a nevezett megye és város főispánjává báró Bánfl'y Zol­
tánt nevezte ki.

Konzuli kinevezés. 0 felsége, Cesare dal Prá alias 
del Prato kereskedőt Nápolyban, fizetés nélküli főkon­
zullá ugyanoda, a tardaszeríi konzuli illetékek szedésére 
való jogosultsággal, kinevezte.

Kinevezések. Az igazságügyminiszter, Aczél Béla 
vaczi kir. kerületi börtönbeli II. osztályú tiszti írnokot, 
ugyanezen kerületi börtönhöz első tiszti írnokká nevezte 
ki. A földmiyelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter, Fritse József hédervári lakost, Györmegye tó- 
sziget-csilizközi járására nézve az állandó gazdasági tu­
dósítói tiszttel bízta meg. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter, Csepreghy Endre Csáktornyái állami tánitóké- 
pezdei r. tanárt állomásán véglegesen megerősítette. A 
tiumei ni. kir. tengerészeti hatóság, a kereskedelmi ten­
gerészeihez : Francsics Bódogot Döbröközből, Mikulinih 
Mártont Buccariból, Sepieh Pált Buccariból, Stiglich Já' 
n0? Yjtot Opritzból, Vlassich Natalet Drágából, Stipano- 
vich Pasqualet Costrena S. Luciából, hajókapitányokká; 
Duimich Jánost Costrena S. Luciából, Niketich Eliat Le- 
petanéból, Perovich Edét. Costrena S. Luciából, Tuchtan 
Józsefet Fiúméból hajóhadnagyokká nevezte ki. A dévai 
v - törvényszék elnöke, Zsibay Miklós szászvárosi kir. 
larásbirósági napidijas hivatalszolgát ugyanoda II. osztá­
lyú hivatalszolgává nevezte ki.

jegyzőkönyvet; fölemlíti a tenyerén levő hor 
csokisokat, melyek nagyfontosságu bűnjelekül 
ígérkeznek. A pozsonyi törvényszék várja, 
hogy a budapesti törvényszék Spangát, mint 
illetékességéhez tartozót requirálni fogja.

Pozsony, ápr. 14. (Az «Egyetértés» külön tu­
dósilójának távirata.) Prágából ma délelőtt Spanga 
nevére czimezve levelező lap érkezett, a melyen a 
következő szavak vannak: «Kedves pajtás, gratu* 
•álok. Nem mondtam ? Kraut.»

Pozsony
dósiti
délután kihallgatta Csnti Julia kéjnőt, kit már Bacho 
rendőrbiztos tegnap kihallgatott, azonkívül Jordán 
bordély ház tulajdonost leányával együtt és Gürtler 
bérkocsist.

Pozsony, ápril 14. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Spanga jobb kezének kisujján behe­
gedt seb látszik, melyet vágásnak tartanak az orvo­
sok. A beteg azt állítja, hogy Budapesten létekor 
egy fara mászott, melyen pénzét rejtette el s mászás 
közben sértette meg az ujját. Sokkal valószínűbb,

táviratok.
Maroaváaárhely. ápr. 14. (0. É.) Holnap a sátor­

táborba érkezik két és fél hónapi tanfolyamra egy hon­
véd tanzászlóalj 850 főnyi legénységgel, 20 tiszttel, mely- 
n* i krafít Károly őrnagy a parancsnoka. — Jú­
niusban József föherczeg főparancsnok legmagasabb 
látogatására számítanak. A dandár-tanosztály gyakorla­
tait tegnap Váczmány, Tereprészen befejezte. Pacor tá­
bornok berületi és Mangesius dandár-parancsnok teljes 
megelégedésüket fejezték ki. A tábornokok ma haza­
utaztak Kolozsvárra; a dandár-tanosztályhoz vezényelt 
tisztek holnap utaznak állomásaikra. A legénység a tan* 
zászlóaljhoz osztatott be.

Nag-y-Szeben, ápr. 14. (0. É.) Román Miron g. k. 
ersek a román képviselőkhöz az ismert nyilatkozat meg- 
J./‘erl,-,se alkalmából következő üdvözletei intézte: «Szives 
üdvözletemet küldöm a román képviselőknek választóik­
hoz intézett felhívásuk alkalmából. A románok és ma • 
gyarok közti igaz testvériség zászlaját lobogtatva, legye­
nek jo eredményekben szerencsésebbek nálamnál, kinek 
ez iranybani kezdeményezését román részről mindeddig 
senki sem merte nyíltan támogatni. Üdvös akcziónak 
kezdeto ez. Folytassák azt kitartó erélylyel és buzgalom­
mal. En önökhöz csatlakozom.» — Román Miron, s. k.

Zágráb, ápr. 14. (0. E.) Zsivkovics osztályfőnök a 
bán, meghívására Budapestre utazott, hol jelenleg az 
adokezeles megváltoztatására vonatkozó tárgyalások foly­
nak s előreláthatólag be is fognak fejeztetni.

Becs, ápr. 14. A képviselőház ülése. Gwdenus kép 
uselo mandátumáról leköszön. A kormány törvényjavas 
latot nyújt be negyvenezer forintnyi póthitel megszava­
zása iránt a gácsországi és csehországi csendőrség szá- 
maFa- ...A , ház a cseh-morva tranzverzális vasútról 
szóló törvényjavaslatot harmadszori olvasás után el- 

.. csehországi és morvaországi német kép- 
a törvényjavaslat mellett szavaztak.) Beer a 

törvény reformját nyugalmasabb időre ki- 
vanta volna elhalasztani s a fpolgán iskolák uj szerve­
zetet bírálja. Szerinte a tanítók vallására nézve elégséges 
volna a községeknek az előterjesztési jogot megadni, mi­
után akkor a szigorúbb vallásos községek kizárólag saját 
telekezetbeli tanítókat hoznak javaslatba. Hallwich 

,nra .. az urak házában telt nyilatkozatai ellen érvel, 
s különösen a félnapi tanításra vonatkozó beszéde ellen 
kel ki. Szóló a javaslat ellen szavaz, melyet ö a biro- 
dalmi népiskolai törvény torzképének nevez. (Tet- 
szes balfelol.) Clam Martinitz gróf kifejti állam­
jogi felfogasat a birodalomnak és a tartományok­
nak a népiskolai törvényhozáshoz való viszonyáról,

1 SZI.’ 10g>’ .a, f®unálló aggály egyik főoka abban 
rejlik, hogy a népiskolára vonatkozó birodalmi törvény

fogadta. 
viselők 
népiskolai

állásáról való lemondását. Mikor a jelöltséget elvállalta, 
an a kötelezte magát, hogy mindig az egyesült baloldallal 
fog szavazni; a klubba nem lépett be. Gudenusz az isko­
lai vita alkalmával nem tudta magát elhatározni arra, 
hogy a novella ellen szavazzon és ennélfogva leteszi 
mandátumát; természetesen kissé későn, mert Gude- 
nusznak ezt már hetekkel előbb meg kellett volna tennie 
s akkor a párt, mely neki megbízó leyelet adott, nem 
veszített volna általa egy szavazatot.

Becs, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) Hire 
van, hogy gr. Hoyos Lászlót, a külügyminisztérium 
egyik osztályfőnökét, volt osztrák-magyar követ a 
román udvarnál, kinevezték Ausztria-Magyarország 
párisi nagykövetének.
» Laibach, ápril 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Lai­
bacher Wochenblatt» mai számát a szlovén tartományi 
elnökhöz, Winkler-hez intézett nyílt levél miatt, a mely 
az elnök és dr. Jaques közt fenforgó polémiáról szól, 
elkobozták.

Prága, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Cesky- 
klub» sürgetését a cseh tartománygyülés feloszlatása tár­
gyúban, a kormány nem teszi komoly megfontolás tár­
gyává. A feloszlatás csak akkor történhetik meg, ha a 
kormány a reichsrath további tanácskozásai alatt meg­
győződik, hogy a mostani tartománygyülés eredményt 
nem képes felmutatni.

Prága, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Politik» bécsi levelező jebiztos forrásból nyert infor- 
macziók alapján újólag kijelenti, hogy sem a had­
ügyminiszter, sem a főparancsnokság nem adott ki 
rendeletet a tiszteknek, hogy szolgálaton kívül is ki­
zárólag a német nyelvet használják.

Brünn, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A városi rendőrség ma számtalan példányt 
kobozott el abból a röpiratból, a mi az utczákon és 
a kávéházakban volt elszórva. A röpiratban három 
versszakból álló cseh költemény van «Hej slovane» 
czimmel. A költemény izgató tartalmú s főleg a né­
met «Schul-Verein» dr. Wcitlof és a zsidók ellen 
irányul. A városi rendőrség a rendőr-igazgatóság­
hoz, ez pedig az állam-ügyészséghez tette át a meg­
kérdett példányokat és az ügyre vonatkozó iratokat.

Przemysl, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A je­
zsuita rend Kizov közelében megvásárolta a bokovicei, 
polonai és slivnicai birtokokat, és ott kolostort építtet a 
rend 90 tagja számára, továbbá egy gimnáziumot, a 
melyben közel 300 tanuló legyen elhelyezhető. A hely­
beli építőmesterekkel kötött szerződések értelmében az 
építkezéseket, a jövő év végére be kell fejezni.

Nowosielica (Czernowitz mellett), ápr. 14. (Az 
«Egyetértés» távirata.) Ma éjjel egy Nowosielicától két 
kilométernyire fekvő magános országút melletti csárdá­
ban a zsidó korcsmárosnét unokájával és keresztény szol­
gájával együtt meggyilkolták. Egy hat éves fiúcskát élet’ 
ben hagytak, ki a félelemtől némán ült anyja holttestén. 
A pénzes láda fel volt törve és kirabolva. Tettesek még 
ismeretlenek.

Cattaro, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) A «N. Fr. Presse» érte­
sülése : Lazarovics kapitány parancsnoksága 
alatt Montenegróból 500 főre rugó önkénytes- 
csapat vonult az albánok ellen. A podgoriezai 
helyőrséget két zászlóaljjal megerősítették.

Cattaro, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A «Neue Freie Presse» értesülése: 
Kutusov herczeg orosz tábornok ma ide érkezett. A 
herezeg rendkívüli követ minőségben Csettinyébe 
utazik, hogy a czár koronázását a fejedelemmel tu­
dassa és hogy a koronázásra szóló meghívót a feje­
delemnek átadja.

Berlin, ápril 14. A hírlapoknak azon újabb hirei, 
mintha a szabad misézésről és a szentségekben való 
részeltetésről szóló törvényjavaslat kidolgozhatása végett 
a kormány a császárhoz élőterjesztést tett volna, alapta­
lan. Epen ilyen kevés alappal bir lényegében az a hir is, 
mintha a birodalmi minisztériumban ily törvényjavaslat 
alapeszméje felett tárgyalások folytak volna.

Berlin, ápr. 14. Képviselőház. Scholz miniszter 
felolvasta a császári leiratot, melyben a császár kijelenti, 
hogy mindenkor első kötelességének ismerte a birodalom 
munkásosztályairól ugyan úgy gondoskodni, mint a hogy 
Poroszország királyai évszázadok óta gondoskodtak Po­
roszország munkásairól. A császár — úgymond — 
már a szoczialistadörvény meghozatala alkalmával, va­
lamint az 1881-dik év november 17-diki leiratá­
ban is kifejezte abbeli meggyőződését, hogy a tör­
vényhozásnak nem szabad egyszerűen csak rendőri és 
büntető rendszabályokra szorítkoznia, hanem oly refor­
mokat is kell a törvényhozásnak teremtenie, melyek a 
munkások jólétéj elősegítik. Az erre ezélzú törekvések­
nek első eredményeként tekintendő Poroszországban a két 
legalsó adóosztálynak eltörlése. A császár örömét fejezi ki

, ... közönyösen, de minden előítélet nél-
IcrL/'T,1 ,.maF-, £?ak a8. czikk által közeledünk 
i_met a felekezeti iskolához. TÚseher sajnálatosnak tartja,
hogy a nemzet képviselői ne egyéni meggyőződésük, ha- ™ ------------------ ----------
nem partjuk es partkureik akarata szerint szavazzanak. Szó- targvazo törvény a legközelebbi ülésszakban létre jöhes­
sek nem akar saját (csehi ba[társaira czálnvní ec.v ..! sen. Ez okból az 188w—85. évi költségvetés már most

a fölött, hogy a betegeket segélyző pénztárak iránti törvény 
megoldásában annyira haladtak,|nem titkolhatja el azon­
ban, úgymond az iránt való aggodalmát, hogy szeren­
csétlenül járt munkások segélyezéséről szóló törvény tár­
gyalása be lesz fejezhető, mert ekként nem volna remél­
hető, hogy az elaggott és rokkant munkások ellátását

saját (cseh) bajtársaira czélozni, csak az is- 
kol.tk eidekeben akar síkra szállani. Ellenzi a javaslatot. 
Bieger azt mondja, hogy ama loyalis osztrákba érzület, 
melyei az alpesi tartományok képviselői részéről tapasz­
taltunk, arra fog bennünket indítani, hogv az ö érdekük­
ben is sorompóba lépjünk. Azt hiszi, hogy az alkot­
mányba partnak tulajdonképen legalább is a határozati 
javaslatra kellene szavaznia. Szónok a 17. szakaszt, igaz- 
sá^tatanníik tartja, mert csak a nemet nyelv, nem pedig 
valamely más tartomány nyelvének megtanulását is rendeli 
el. Az iskolai felügyeletre vonatkozó szakaszt védelmébe ve­
szi. A 48. szakasz senki 'lányában sem igazságtalan s csak 
arra van hivatva hogy a tanítók képességét a vallásos 
nevelésben megállapítsa. Az iskolákat egész nyugodtan 
a népre lehet bízni, melytől politikai okokból elvétettek 
és a burokraeziának szolgáltattak ki. Szónok pártja a 
törvényjavaslat mellett fog szavazni. A nemzeteknek jó- 
akaiolag kell egymást támogatniok. Nem mindenkinek 
ugyanazt, hanem suum cuique. (Tetszés és taps a jobb 
oldaton.) Legközelebbi ülés hétfőn lesz.

Bécs, ápr. 14. Urakháza. Elnök részvétének és bá- 
palának ad kifejezést Mária Antoinette íőherczegnö cl-

madik olvasásban pedig a bizottság szövegezése szerint 
ragadtatott el, valamint elfogadtatott a czernovitz-novo- 
sieliczi helyi érdekű vasútra vonatkozó előterjesztés is a 
képviselőház határozatai alapján. A tagosításról szóló 
törvényjavaslatot az igazságügyi bizottság indítványai ér­
telmetlen másodszori és harmadszori olvasásban elfogad­
ták. A legközelebbi ülés idein hizonvtalangközelebbi ülés ideje bizonytalan.

Becs, ápr 14 (Az «Egyetértés» távirata.) Az iskolai 
tqrveny-novella elfogadása ellen nem kevesebb mint 
S94 kérvényt adtak át ma dr. Smolka elnöknek - e 
kérvények a tartományok szerint következőképen oszol­
ik meg; Csehországból beérkezett 139, Morvaországból 
23, Sziléziából 67, Felső és alsó Ausztriából 16—IC 
Stájermarkból 73, Karinthiábói 5, Szalzburgból 7 Tri­
esztből; és Gácsországból 49.
7 ,BÍC®’ ;Tr;' (Az «Egyetértés» távirata.) A lengyel- 
klub legutóbbi ülésében az iskolai törvény fölött "való 
vitával foglalkozott. Az ülésen jelen voltak: dr. Gurebius 
Lzerkavszki, Hauszner, Czartoryszki herczeg, Gniewosz, 
Dziedusziczki, Cbarzanovszki és még több képviselő. 
Gmeiyosz határozottan opponált az iskolai törvény 
ellen és azt a monarchia és Gácsország érdekeire nézve 
minden irányban károsnak jelentette ki. Abban a véle­
ményben van, hogy' a lengyelek Ausztria összes német 
szabadelvű érzelmű lakosságának gyűlöletét magukra 
vonjak es Európa szemei elolt is az önzés színében tiin- 
nek.‘e!: Szónok végül azt követelte, hogy a legalább 
a 48-ik 3-nal, mely felekezeti kérdéseket érint, a 
lengyel klub tagjainak a klub alapszabályai értelmében 
őrizzék meg a szabad szavazás jogát. Azt hiszi, hogy ez 
a szakasz az alkotmány me változtatását, involválja s cn- 
nek következtében azt kétharmad többséggel kell’ eldön­
teni. Gniewos fejtegetései ellen Hauszner szólalt fel 
Különösen téves az a hit, hogy a balpárt az iskolai tör­
vény alkalmából még nagyobb ellensége lesz a len­
gyeleknek. Az már most annyira ellensége ezeknek hogy 
a gyűlöletnek fokozata alig lehetséges. Dr. Czerkavs’zkiés 
gr. Dziedusziczky dicsérték az iskolatörvénynek az urak­
háza által készített szövegét. A lengyel klub Gniewosz 
valamennyi indítványát elvetette és elhatározta, hogy a 
klub egyetlen tagja sem fog az iskolai törvény ellen 
szavazni, azonban egyidejűleg azt is elhatározták, hogv 
az esetre, ha a 75. §. bármely változtatást, vagy módo"- 
sitast szenved, a lengyel klub a harmadik olvasás­
nál egyetemlegesen az egész törvény ellen foa 
szavazni. 1 a

Béo«, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) Az alsó- 
ausztriai nagybirtokosok által az elmúlt évben a parla­
mentbe beválasztott Gudenusz br. beadta képviselői

... .... „ . —-----=------már most
log a kepyiselohaz ele terjesztetni, hogy a második ülés­
szak annál inkább foglalkozhassak a szocziál-politikai 
törvényjavaslatokkal.

Berlin, április 14. (Az «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) A birodalmi gyűléshez rövid idő 
mtdva érkezik meg a császári üzenet, a melyben a 
császár abeli várakozását fejezi ki, hogy a birodalmi 
gyűlés még ez alatt az ülésszak alatt, letárgyalja a 
kormány által előterjesztett összes javaslatokat s 
különösen a szerencsétlenségek esetére történő biz­
tosításokra vonatkozó javaslatot.
.. ®er?> aPr-, *4 A szövetségtanács Mermillod szám­
űzetését egyhangúlag megszüntette, püspöki méltóságát 
illetőleg azonban, melylyel felruháztatott, az illetékes 
kantonok, nevezetesen Genf kanton jogait, teljes mér­
tekben fenntartotta.

London, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
\ orkban elfogott dynamit,-férfiak tegnapi kihallga­
tásánál messze elágazó összeesküvés nyomára jöttek, 
a mely előkelő államhivatalnokok meggyilkolását 
és középületek romba döntését tűzte ki czéíul.

London, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Cork városban (Írország nyugoti partján Galway gróf­
ságban) a hatóság nyomára jött egy titkos gyilkos- 
hgának, mely a «hazafias liga» mintájára van szer­
vezve és a melynek tagjai követték cl e környéken 
a múlt évben az összes agrár-gyilkosságokat. Az el­
fogott levelek világosan bizonyítják, hogy a land- 
liga összeköttetésben állott e titkos szövetkezet­
tel. — A rendőrség naponkint több elfogatási esz­
közöl.

London, ápr. 14. Az esküdtszék Bradlaught, 
ama pörben, mely istenkáromlás miatt indíttatott 
ellene, fölmentette.

London, ápr. 14. Hir szerint négy titkos rendőr 
Mexikóba utazott, hogy a dublini gyilkossági pör­
ben az «1. szám» elnevezés alatt emlegetett egyén 
kilétének földerítése tárgyában a kutatásokat foly­
tassák.

London, ápr. 14. A királynőnek Osborneba 
való átköltözése alkalmából, mi ápril 17-én fog 
megtörténni, rendkívül védelmi és elővigyázati 
intézkedések tétettek. Cowesbe már is több titkos 
rendőr érkezett.

Kopenhága, ápr. 14. A folkething 72 
szavazattal 20 ellenében elfogadta a királyhoz 
intézendő föliratot, melyben a jelenlegi mi­
nisztérium iránt bizalmatlanság óit fejezi ki. A 
füliratot a folkething elnöke és alelnöke fog­
ják a királynak átnyújtani.
,-***?>.aP,r- í4': A kir/dy Bajorország követét fogadta, 
i , kéziratát es az olasz koronaörökös szá-
mara, a Hubertus rendjelet nyujtá át.
. ® ,*?**'' ápr. 14. (Az «Egyetértés# távirata.)Um- 

crtó király berlini utazása végett tárgyalásokat foly­
tatnak a porosz kormánynyal; Vilmos császár vi- 
szontlátogatása magas korára való tekintetből ne­

hézségekbe ütközik. Valószínűleg a német trónörö­
kös fogja viszonozni Umbertó király látogatását.

Róma, apr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Határozottan hírlik, hogy Acton tengeré­
sze.ügyi miniszter — tekintettel a parlamentben el­
lene irányzott támadásokra, — bizalmi kérdést akar 
felvetni.

Róma, ápr. 14. Olaszországot a moszkvai czárkorona- 
záson Amadé herczeg és K'igra lovag fogják képvi­
selni.

Róma, ápr. 14. A kamara ülése. A tengerészeti 
minisztérium költségvetésének tárgyalásánál Depre- 
tis a kabinet nevében kijelentette, hogy a kormány 
szolidaritást vállal a tengerészeti miniszterrel. A 
kamara a Delvecchio által indítványozott napirendet 
168 szavazattal 54 ellenében elfogadta. 51 képviselő 
tartózkodott a szavazástól. A jobb párt nagyobb ré­
sze a kormány mellett szavazott.

Belgrad, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tu­
dósitójának távirata.) Az ide gyülésezés vé­
gett összegyűlt nihilisták közül tizet elfogtak, 
kik bevallották terveiket. Itt akarták elítélni 
a prágai rendőrfőnököt s innen akarták a 
végrehajtással megbízottat kiküldeni.

Belgrad, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A király Takovora utazik; csak az óhitüek nagy- 
hétjén jön vissza.

Belgrad, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr. A király lakovai útját a mely mindössze nyolez 
napol vesz igénybe, Kragujeváczig terjeszti ki.

Bukarest, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósitó- 
ának távirata.) A román királyi pár holnap utazik 
Sestriből Sigmaringenbe, honnan a román húsvéti 
ünnepekre tér vissza Bukarestbe, liosetti ma érkezik 
ide Párisból. — A bolgár fejedelmeikét török törzs­
tiszt fogadja Várna alatt, a Boszporusznál pedig 
Munir bej tábornagy fogja öt üdvözölni.

Sofia, ápril 14. (Az «Egyetértés» távirata.) Határozol* 
tan állítják, hogy a szultán nem kívánta Bulgária feje" 
delmétől, hogy előtte letérdepeljen és kezet csókoljon.

Athén, ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. Corr. 
Most már elhatározták, hogy a moszkvai koronázási ün­
nepélyeken a görög királyi udvar részéről csak a királyné 
fog részt venni s e czélból május 15-dikén elutazik 
Moszkvába. A király a görög községi választások befeje* 
zése után, a mely az uj tartományokban junius 10-én, a 
régiekben julius 15-én ér véget, Viesbadenbe fog utazni.

Moszkva, ápril 14. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A czár-koronázási ünnepélyek ide­
jére telefon által összeköttetést hoznak létre vala­
mennyi czári épület, a kormány és a rendőrség pa­
lotái, összesen mintegy harmincz épület között. A 
bevonulás alkalmára azokon az utczákon, a merre a 
menet elvonul, már most bérlik az ablakokat és 
erkélyeket. Az ablakok és erkélyek bérlete 100— 
250 rubel között váltakozik. A koronázás idején a 
külhatalmak képviselői négy nagyszerű ünnepélyt 
rendeznek és pedig az osztrák-magyar, a franczia, 
az angol és a német nagykövet egy-egy ünnepélyt.

London, ápr. 14. A Reuter-ügynükség jelentése sze­
rint Queensland gyarmat kormánya Uj-Gúinea szigetet 
tényleg birtokába vette.

KÖZGAZDASÁG.
Bécs, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Wodianer báró Budapestre utazása állítólag az osztrák- 
magyar bank megürült alkormányzói állásának betöltésé­
vel is összefüggésben áll.

Bécs, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 
Szófiából azt jelentik, hogy a bolgár kormány elhatá­
rozta, hogy sem az újonnan keletkezett bulgár güzhajó- 
zási társulatnak, sem pedig Gagariu herczeg hajózási váL 
jalatának sem állami szubvencziót, sem különös kiváltsá­
got nem adnak.

Fáris, ápr. 14. A Havas ügynökség a járadék-konver­
zióról és a vasutakkal folytatott tárgyalások és egyezsé­
gekről terjesztett híreket valótlanoknak nyilvánítja.

Belgrad, április 14. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Corr.: A conference á quatre f. hó 23-án Bécsben a 
szerb-török és szerb-bulgár vasúti csatlakozásra vonatkozó 
egyezségnek aláírására egybe fog gyűlni. Bog lese vies fog 
mint Szerbia képviselője szerepelni, a kinek bécsi kö­
vetté való kinevezése a legközelebbi napokban formailag 
is befejezett tény lesz, úgy hogy egy időben meghálál- 
mazási iratát is átadhatja. Dr. Kristies Londonba," állo­
mására májusba megy.

Konstantinápoly, április 14. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Pol. Corr. A franczia kötvénytulajdonosok felha­
talmazottja, Au bárét nem tér vissza " Konstantinápolyba. 
Úgy ha latszik, hogy ismét a diplomácziai szolgálatba 
akar beállani.

Bárig, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irat.) A tegnapi kedvtelenség a inai tőzsdén is jelentke­
zett. Nevezetesen járadékok voltak ismét lanyhábbak, ha­
bar az Agence Havas a lapok konvertálásra vonatkozó 
híreit megezál'olni igyekezik. Csakis közvetlenül a zárlat 
előtt szilárdult meg ismét egy kissé az irány fedezést 
vásárlásokra. Szuez-részvény 14 frankkal gyengült, otto­
man bank 2 frankkal, de egyiptomi 1 frankkal, osztrák 
déli vasút 2 frankkal, osztrák tartománvi bank 10 frank­
kal emelkedett.

3 óra 40 porcakor zárultak: 5«/. évi járadék 
113.10, 3'Yo járadék 79.35, törleszthető járadék 80.32, 
Szuez-részv. 2511, egyiptomi 386, o.-ztrák-magyar állam­
vaspálya 718, osztrák déli vasút 323, osztr. tartományi 
bank 527, magyar országos bank 505, osztr. alpesi 
bányatárs. 161, Ottoman bank 761. magyar '4°.»-os 
aranyi ár ad ék 77.25.

Fáris, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard-íorgalom 10 ó. — p.
este. 3 o/o-os járadék 79.30, 5<>/o-os járadék 113.12, 
olasz járadék 90.95, ottomán bank 762.—. Javult.

Az osztrák-magyar államvasuttársaság buda­
pesti igazgatótanácsa a ma délután ideérkezett báró 
Wodiáner Mór elnöklete alatt ma este ülést tartott, me 
lyen egyéb ügyeken kívül a magyar államvasutak igazga­
tóságával kötött kartell is tárgyalás alá vétetett. Holnap 
délelőtt az osztrák-magyar államvasuttársaság közös igaz­
gatótanácsa tart itt ülést, melyre a bécsi igazgatótanács 
tagjainak legnagyobb része ma este Budapestre érkezik.

A vízjogi törvényjavaslat megállapítása tárgyá­
ban egybehitt szaktanácskozmány csütörtökön Matlekovics 
Sándor államtitkár elnöklete alatt tartott ülésében tár­
gyalás alá vétettek a vízjogi törvényjavaslatnak a «vizek 
természetes lefolyásáról és rendezéséről» szóló fejezeté­
hez Kvassay Jenő által benyújtott kiegészítő szakaszok 
elsejét oly szövegezéssel fogadta cl, hogv az utólagos 
hatósági engedélyt nem szükségeid vízi müvek közt mes- 
cngedtclik minden birtokosnak a vízpartok védelme és 
biztosítása czéljából kő, fa vagy egyéb burkolatot alkal­
mazni s a medret és partot a rendes méretek szerint 
tisztogatni. Ha azonban e művek és építmények károsaknak

désének elkerülése czéljából a talaj megművelése nemének 
és módjának esetleges megváltoztatását írja elő, az értekezlet 
elfogadta, de szükségesnek találván annak megfelelőbb 
fogalmazásai, e végre Kovácsy Sándor miniszt. oszlálv- 
lanácsost és Kvassay Jenő főmérnököt kérte föl. A köz­
ségi, megyei vagy állami utakon levő és a vasúti hidak, 
átereszek vagy vízvezetékek átalakítása költségei ki által 
leendő viselése iránt intézkedő szakaszt az értekezlet el­
fogadta azon megjegyzéssel, hogy azon eseteket, midőn 
a víz szabályozások által növekedik annyira, hogv 
az átereszeken át nem fér, e szakasz intézkedései alá 
vonhatóknak nem tekinti. Az országos folyók medrének 
szabályozása és fentartása iránt intézkedő szakaszt az 
értekezlet oly szövegezéssel fogadta el, hogy az államnak 
jogában áll a hajózható és országos határt képező fo­
lyók medrének szabályozását és fentartását, valamint a 
partok védelmét egészen saját hatáskörébe vonni; azon­
ban a talaj termőképességének emelkedéséhez képest az 
érdekelteket a szabályozási költségekhez való aránylagos 
hozzájárulásra szoríthatja. A következő szakaszt, mely az 
esetre intézkedik, ha a viz mesterséges utón hozatott a 
felszínre, az értekezlet egyhangúlag elfogadta.
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Országos juhtenyész állatván ár.
— apr. 14.

Az orsz, juhtenyész vásárt ma délelőtt 10 órakor nyi­
totta meg a közvágóhíd tőzsde pavillonjában gr. Zichy 
Vándor a rendező bizottság elnöke. Az ünnepélyes meg­
nyitásnál jelen voltak - Ráth Károly főpolgármester, 
kant mer may er polgármester; a földmiv. miniszter és 
az orsz. gazd. egyesület számos tagjai, több külföldi, to­
vábbá számos kitűnőségek, és a rendező bizottság, vala­
mint a kiállítók összes tagjai.

Gróf Zichy Nándor megnyitó beszédében kifejező, 
hogy a földmivelési minisztérium ölet bízta meg, hogy az 
orsz. gazd. egyesülettel egyetemben az idei tenyész állat­
vásárt rendezze. Szükségtelennek tartja e vásárok czélját, 
valamint a hazai állattenyésztés emelésére termékenyítő 
hatását hangsúlyozni. Az eddig megtartott vásárok iga­
zolják. hogy az orsz. tenyész állatvásárok a hazai állat 
tenyésztés emelésére, mint hatalmas tényező már eddig 
is szembetünűleg közrehatottak. A folyó évben történt kü­
lön választás által a juhtenyész állat vásárnak e vásárok 
fénye ugyan csökkent, azonban a rendező bizottság 
előtt tisztán reális czclok lebegtek; ne tekintsük 
tehát a néző közönség, avagy a bejelentett álla­
tok számát, hanem tisztán a vásárra hajtott állatok 
minőségét. E részben már előre is jelezheti, hogy a f. évi 
vásár újabb bizonyítéka annak, hogy a juhászat terén 
foganatban vett átalakítások még folyamatban vannak a 
különféle tenyészarányok részben fejlődnek, részben va­
júdnak, de egyszersmind be kell ismernünk azt is, hogy 
ezen most követett irányok elvezetnek bennünket a kívánt 
czélhoz és hogy a haladás e téren, határozottan konsta­
tálható. Végre nem mulaszthatja el legőszintébb köszö­
netét kifejezni Budapest főváros tanácsának azon szives 
előzékenységért, melylyel a f. évben is a közvágóhíd és 
marha vásártér helyiségeit a tenyész állatvásár czéljaira 
átengedte, s ezzel elősegítette azon törekvésünket, hogy 
ezen évente megújuló tenyészállat vásárok, hazai állat- 
tenyésztésünk hathatós rugóiként szerepelhessenek. S 
ezzel az orsz. juhtenyész állatvásárt megnyitottnak nyil­
vánítja.

Az éljenzéssel fogadott beszéd után az egybegyűltek a 
vásárra hajtott állatok megszemlélésére mentek.

A tenyész juh vásár ez évben a kiállított juhok 
mennyisege tekintetében a múlt évinek mögötte maradt 
a mennyiben ez idén 450 darab van csak kiállítva, a 
múlt évi 630 drbhoz képest; de ha e tekintetben mö­
götte maradt is, mégis örvendetes jelenség az, hogy a 
minőség tekintetében sok irányban nagyobb haladás je­
lezhető. Egyenkint véve elő a különböző tenyész irányo­
kat képviselj fajtákat, először is a merino electoral ne- 
gretti fajtákat említjük meg, melyből ez idén gróf Ká­
rolyi Alajos mágócsi és tótmegyeri uradalmai, gróf Erdődy 
István puszta-gyümrei, gróf Brunszvick Géza martonvá- 
súri és gróf Hunyady Imre ürményi uradalma hazánkból 
és báró Klein Vilmos hennersdorfi uradalma osztrák 
Sziléziából voltak képviselve. Sokkal inkább ösmerttek e 
tenyészetek, semhogy azokról ez alkalommal is véle­
ményt adni szükséges lenne, s csak azt kell óhajtanunk, 
bár csak a nemzetközi termelés úgy alakulna, hogy e 
kitűnő fokon álló nyájakat ne kellene a rohamosan tért 
nyerő s inkább a hús és gyapjú mennyiségre törekvő 
tenyész iránynak teljesen feláldozni. Mert annyi bizo­
nyos, hogy a figyelem most főleg ez utóbbi irányok felé 
van fordítva s így annyival is inkább érdemnek tekint­
hető, hogy daczára a változott hajlamnak, a tenyészetek 
ma is nagyon kedvezóleg ítéltetnek meg.

A hazai fésűs-gyapjasok osztályát 3 termelő képviseli: 
Brachfeld Lajos, Fazekas Károlyné és báró Königswarter 
Mór. Ezen kiválólag az alföld viszonyaira nézve érdekes 
fajta élénk figyelemben részesül, í s mind e tenyészetek 
főleg mogállapodottságuknál fogva régi jó hírnévnek ör­
vendenek. E csoportban jelentette be gróf Zichy Zsig- 
mond dévényi uradalma állatait azonban az idő viszon­
tagságai miatt elmaradtak.

A Iranczia irányú merinók Rambouillet csoportját ez 
idei kiállításon minőségileg igen jónak mondhatni. Skub- 
lics Sándor és Györgyei Adolf állítottak ki hazánkból. 
H. Goedeke Zuzellábol, (Silézia) s Rosenthal Alfréd im- 
orteur Németországból. Legnagyobb feltűnést Goedeke 
ambouiletjei keltettek, melyek úgy a test nagyság, 

mint a gyapjúméiul viség és minőség tekintetében egy­
aránt nagy tökély fokán állanai. Skublics és Rosenthal 
kosainak egy része még azon ] irányt képviselik, mely 
nem akarva a negretti irányhyal teljesen felhagyni, — 
a gyapjú minőségére még mindig súlyt fektet, ellenben 
a Goedeke és Rosenthal korainak másik része a Ram- 
boullet teljes typusát viseli magán.

Angol telivér bus juhokat hazai tenyésztőink közül csak 
Weisz Dávid állított ki Emőkéről. A kiállított 3 drb kö­
zül 2 Lincolnshire és egy Hampshire Rosenthal Alfréd 
6 drb Improvedkent, 3 arb Southdown, 10 drb Cots- 
woldot, 11 drb Hampshirdown és 10 drb Oxfordshire 
downt állított ki. Ezen tenyészállatok e fajták typikus 
jellegét magukon viselik s közfigyelem tárgyát képezik. 
Engelen August Maxhofen, (Bajorországból) Gotswold és 
Sctiuttdownjai szintén figyelmet érdemelnek.

De legnagyobb érdekkel kíséri az elég nagy számban 
látogató s inkább tenyésztő közönség a keresztezések s 
nevezetesen az angol husjuhokkali vérkeverésből szár­
mazó tenyészeredményeket, melyekben a múlt évhez ké­
pest határozottan nagyobb haladás észlelhető.

Weisz Dávid Emőkéről Lincolnshire Rambouillet és 
magyar kétnyiretünek Hamshirreli keresztezését mutatta 
be. Szaudtner Gusztáv Rambouillet-Cotsevoldakat s 
ezekben ez idén már az angol vér tulnyomóbban mutat­
kozik. Weisz Adolf Uzalsajról magyar jühnak cotswaldi 
és southdown! bergamanneli keresztezését mutatta be. 
Taubinger Leó Nagy-Tűséről Lincoln-merinókat, me­
lyek már meglehetősen előrehaladott tenyésztésről tanús­
kodnak és Szaudtner Ernő Cotswald-Rambouillettek. 
Határozottan állíthatjuk, hogy az angol vérbe leginkább 
Szaudtner Ernő hatolt be, ki mar a mull évben is mél­
tán tiint fel az általa bemutatott tenyészeredményekkel.

Meg kell még említenünk az egyéb fajták cso­
portjába Klobusítzky János bergamói juliait, me­
lyeknek kolosszális méretei általános feltűnést kel­
tenek, érdekesek a már múlt évben is bemutatott Lip- 
tóujvári Romeszkánok (Raezka és angol Hampshire) ke­
resztezést és Popp Vincze zsebelyi raczkái. E kép tün­
teti fel az idei julikiállitás eléggé változatos mozaikját s 
ebből is kitűnik, bogy a tenyésztő közönség minden 
irányban érvényesitbeté vételkedvét. A vételkedv nagy és 
már eddig is jelentékeny része elkelt a kiállított állatok­
nak. — Adásvevés forgalomról azonban és a díjazások 
eredményéről csak holnap fogunk közlést tehetni, addig 
i? csak arra figyelmeztetjük a közönséget, In így a dijak 
kihirdetése a földmivelési miniszter jelenlétében holnap, 
azaz vasárnap déli 12 órakor fog eszközöltetni. A nap 
folyamában újabb és újabb látogatók érkeztek és déli 12 
órakor gróf Széchenyi Pál miniszter is megnézte Maile­
kévé.- Sándor államtitkár kíséretében a vásárt. A jury 
munkálatait befejezte és holnap (vasárnap) déli 12 óra­
kor le-z a dijak ünnepélyes kiosztása.

£

LZLETi HETI SZEMLE.
—■ ápril 14.

Gabnaüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A lefolyt 
héten ismét határozottan kedvező, enyhe időjárásunk 
volt. jó meleg esővel, mely az egész országra árasztotta 
jótékony hatását. A vetéseknek már nagy szükségük volt 
erre az esőre, s ha most már meleg napok következnek, 
a kár, melyet néhol a fagy okozott, helyrehozható még. 
A mull heti gabonaüzlet inkább vontatott volt, a forga­
lom mérsékelt maradt, s az irány leginkább lanyha volt. 
Az árak majdnem kivétel nélkül némileg estek.

Búza a lefolyt héten sem érkezett sok az itteni piaczra, 
de a kínálat mindamellett, tekintettel a kedvező időjá­
rásra, sürgősebb volt. A malmok ugyanezen okból tar­
tózkodók voltak s jelentékeny árengedményt követeltek, 
mely kívánságuk nem igen teljesittetvén, a forgalom von­
tatott maradt. A heti forgalom határozottan lanyha irány 
mellett alig rúgott 70,000 métermázsára, mi mellett az 
árak 10—15 krajczárral estek métermázsánkint. Az irány 
határozottan lanyhán zárult.

Rozs szintén lanyha irányt követett s az üzlet jelen­
téktelen maradt. A hozatalok kicsinyek voltak, de más­
részt meg a vételkedv is hiányzott. A hetiforgalom von­
tatott üzlet mellett mintegy 3000 métermázsára szorítko­
zott s az árak gyöngén tartathattak meg, sok esetben 
estek is néhány krajczárral. Végül jegyeztetett: 7—7.30
irt; készpénzfizetés mellett, métermázsánkint, minőség
szerint

Árpa szintén kevés szállíttatott az itteni piaczra, a 
kereslet jelentéktelen volt s a forgalom mintegy 8000 
métermázsára szorítkozott teljesen változatlan árakkal. 
; égül_jegyeztetett: takarmányárpa 7—7.30 frt, maláta 
arPa (.503-8 frt, égetni való 8.25—9 frt készpénzfizetés 
rejlett, mmkint, minőség szerint.

Tengeri mérsékelten érkezett, a kereslet állandóan 
kedvező maradt. Az irány kezdetben változatlan szilárd 

(v°h, a hét vége felé azonban ellanyhult. Az árak a leg­
több esetben ;> krral estek mmkint. A heti forgalom 
mintegy 15,000 rumra rúgott s végül jegyeztetett: hibás 
áru 6.10—6.25 frt, jó egészséges áru G.40—6.55 forint, 
készpénzfizetés mellett, métermázsánkint, minőség sze- 
nn t.

Zab kevés érkezett, a fogyasztás mérsékelt vételkedvet 
tanúsított. A heti forgalom nyugodt irány mellett mint­
ái?}' 3000 métermázsát tett, gyöngén tartott egyes esetek­
ben néhány krajczárral olcsóbb árakon. Végül jegyezte­
ted: kereskedelmi zab 6—6.30 frt, első rendű fehér áru 
b.tiO—6.70 frt, készpénzfizetés mellett, métermázsánkint, 
bnnöség szerint.

Bepcze a lefolyt héten is üzletiden volt. Kezdetben

szilárd irány uralkodott, mely később párisi és berlini 
kedvezőtlen jelentésekre jelentékenyen ellanyhult.

Határid<jüzlet a lefolyt héten is meglehetősen élénk 
forgalomban részesült; az irány eleintén általán nagyon 
szikiid volt, a hét más dik felében azonban a kedvező 
időjárás következtében ellanyhult és a végeredmény ál­
talán negativ.

Szokványbuza tavaszra 9.85 írton indult, emel­
kedett 9.88 írtig, azután esett 9.75 frtra, ismét emelke­
dett 9.80 frtig, újból lanyhult 9.75 frtig egy időre me­
gint 9.85 írton állt és lassankint 9.65 írtig esett, végül 
ismét 9.72 frtig javult, és zárul csendesen 9.70—9.72 
írton. —Szokványbuza Őszre 10.15 frtról lassankint 
10.03 frtig esett, ezután ismét 10.10 frtig emelkedett, s 
újból esett 10 06 frtig, mire csendesen 10.05—10.08 
frtig zárult. A heti forgalom mindkét buzabatáridöben 
mintegy 150,000 métermázsa.

B.-tengeri május—júniusra 6.50 forinton indulván, 
emelkedett 6.54 frtig, azután ellanyhult és esett 6.43 
frtig s zárult csendesén 6.42—6.45 írton. B.-tengéri 
julius—augusztusra néhány rakomány 6.41—6.60 frtig 
köttetvén, zárult 6.60—6.63 frtig. A heti forgalom mind 
két határidőben 125000 mm.

Szokványzab tavaszra csak néhány rakomány kötte­
tett 6.51—6.45 frtig, s zárult 6.45—6.47 frtig. Szók- 
ványzab őszre nem köttetett, s jegyeztetett, a hét ele­
jén 6.58 frton, zárult 6.52—6.55 frtig.

K.-repcze augusztus—szeptemberre élénk forgalom 
mellett indult 14.50 frton, esett részint kedvezőtlen hí­
rekre, részint a fő faiseur halála következtében 13|-ra s 
zárult 13£—13J frtig. Heti forgalom több mint 30,000 
mmázsa.

Lisztüzlet. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A forgalom 
múlt héten szintoly élettelen volt, mint megelőzőleg és 
ezúttal az árak irányzata is gyengült, minthogy a buza- 
piaczon a régóta várt. csökkenés első jelei mutatkoztak. 
A gyáro-ok legnagyobb része alábbszállitotta az árjegy­
zést s remélhető, hogy a most már meglehetős alacsony 
fokra csökkentett árak buzditólag fognak hatni az utolsó 
hetekben feltűnő tartózkodásban volt vevöségre. A kész­
letek helybeli állása különben még mindig aránylag cse­
kély és piaczunk, nevezetesen a barna lisztfajtákban 
szűkölködik; e lisztnemüek ez okból félig meddig meg­
tartották a régi árt, holott a középfajták 20—30 krral 
olcsóbbra tehetők fel.

Takarmány! czikkekre nézve a hiány e héten is felette 
nyomasztó volt. Korpában ugyszólva nem is volt uj üzlet 
és a régi kötések lebonyolítása úgy a gyárosoknak, mint 
a kereskedőknek sok zavart okozott.

Átlag következő árak jegyeztettek a hét végén:
0 sz. 1 2 3 4 5 6

frt 20.20 
sz. 7

19.10
81

18.50
81

4.90frt. 13.90 12.70 11.20 9.— 8.-
100 kilo után, összsúly tiszta súly gyanánt.

Gabonaforgalom a lefolyt héten.
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Április 7-től 
április 14-ig

Magyar kir.

vaspályával

Cs. kir. szab

vaspályával

Cs. kir. szab. 
déli

vaspályával

Cs. kir. szab. 
gőz hajózási 

társulat

Budapestre érkezett kilogrammokban

Búza__ __ ... 546200 2842000 200000 6363
Rozs _ __ __ — 30400 -- 31
Árpa______ __ 167600 2974U0 — 574
Zab __ __ 1500 36200 — —
Tengeri _ __ 32000 140300 — 2502
Repcze... _ — 10700 —
Különfélék. ... — 114200 2687900 85
Liszt. __ __ 59000 84700 — —

Budapestről elszállittatott kilogr.-ban

Búza__ __ __ 20000 10000 2503
Rozs. __ ... — 10500 — —
Árpa... ... ... — 70500 10000 __
Zab.. ... _ — — 2100
Tengeri__ __ — 20100 5000 —
Repcze... — 61500 508
Különfélék. ... — 223300 34000 218
Liszt. ... __ ssooo 256800 5350000 —

Budapesten keresztülvitetett kilogrammokban:
Búza 21ú, Rozs 580, Árpa —, Zab 527,
Tengeri 348, Repcze —, Kiilönf. —, Liszt —.

Hüvelyes vetemónyek. A lefolyt héten hüvelyes 
véleményekben csekély volt a kereslet, a kelet a legtöbb 
czikkben lassú volt s a forgalom egy irányban sem mond­
ható jelentékenynek.

Borsó alig részesült valami figyelemben, ára 9—10 
frt. Belföldi üzletek 15.50—16 frt, külföldiek hiányzanak 
23—24 frt.

Lencse magyarországi áru 9—14 frt, roppant csekély 
kelet mellett stockeraui 31—33 frt.

Bab kivitelre vásároltatott, nagyszemü s jobb minő­
ségű dunavidéki áru 10 frt, régi fehér 8—8.50 frt, törpe 
bab elhanyagolt, ára 11.75—12 frt, barna bab ellenben 
keresett s 12.50—12.75 frton veszik ; elégséges mennyi­
ség hiányzik.

Köles. Alacsony vízállás folytán a felszállásban ha­
lasztás állott be s e miatt kész áru hiányzik. Oláhországi 
szállítmányra 6.50—6.75 írtjával akad vevő, magyaror­
szági 6 frt, takarmányáru 4.75—5 frt, szeszfőződéit 5.25 
frtot is fizettek.

Köleskása jó kelet mellett 10.50—11 frt.
Muhar lanyha, 11.50—12 frtra tartják.
Bükköny elhanyagolt 7.25—7.50 frt.
Kendermag lanyha, miután a felhozatal túlhaladja 

az elszállítást, 12—12.25 írtjával kapható.
Lenmagot 12.50—12.75 írtjával kínálják.
Mák felette csekély kelet mellett kék áru 31—32 frt, 

szürke 26 —27 frt.
Kömény 25 frt.
Termények. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szilva. 

A forgalom kész áruban valamivel élénkebb volt, és 
boszinai hordóáru 28.57 frton, zsákáru 27,67 frton, szer­
biai zsákáru 26.32 frton kelt el. Határidő áruiról körül­
belül 2000 mmázsa köttetett, még pedig szerbiai zsákáru 
20.53 frton, boszniai áru 21.43 forinton, október—no­
vemberre.

Szilvaiz■ Elsőrendű 1882. évi szlavóniai áru 21.50 
—22 frtig tartják, de ezen árakat a mostani iizlettelen- 
ség mellett nem lehet elérni.

Disznózsír. Élő sertésekben való nagyobb hozatalok 
következtében kész áruban nagy volt a kínálat, a nélkül, 
hogy az árak estek volna. Kész áruért fizettek 74 frtot 
hordóval együtt, kötések hentesekkel ápril—május hóna­
pokra 72 frton fordultak elő.

Szalonna. Gyenge vételkedv mellett, csak asztali 
szalonna kelt el! kisebb tételekben 65 frton.

Szesz. A vételviszonyok rosszabbra fordultával az árak 
is újabban csökkentek. Jegyzőnk : nyersszesz finomítók ré­
szére 30.75—30.50 frt, nagyban 31—31.25 frt, fogyasz­
tásra 31.50—31.75 frt.

Bőrüzlet. (Strasser és Schönfeld ezég jelentése az 
•Egyetértés» részére.) A lefolyt heti forgalom nagyon 
csekély volt, mivel a czakl- és czigaya gyapjúban ural­
kodó tartós lanyha hangulat és alacsony árak folytán, 
készletek szaporodnak, és e miatt tímárok csak a leg­
szükségesebb bevásárlásra, szorítkoznak. Éladatott bács­
kai, bánsági és erdélyi juhbőr 34—35 frtért 56 kilója, 
maczedoniai 40 frtért 56 kilója, és egy nagyobb tétel 
németfajtáju juhbőr német számlára 60 frtért métermá­
zsája. Bárány és kecskebőrben nem fordult elő üzlet.

Gyapjú. (Goldmann és Engel ezég tudósítása az 
«Egyetértés» részére.) A lefolyt héten jelentékeny volt a 
forgalom; egy a piaczunkon megjelent nagykereskedő 
maga is körülbelül 500 mmázsa silányabb minőségű 
gyapjút vett a lehetőleg legolcsóbb árakon, a külföld ré­
szére is történtek vásárlások és az összes forgalom 800 
mmázsára rúg. Az elkelt gyapjú nagyobb részét pestvi­
déki és homok-egynyiretü áru képezi, mely 58—63 frtig 
kelt el, ezenkívül forgalomba jött: Bácskai egynyiretü 
65—68 frtig, liegyi-kétnyiretü téli és nyári gyapjú 70—74 
frtig, baranyai kétnyiretü téli gyapjú 67—68 frtig, közép- 
minőségű timárgyapju 58—62 írtig, középszerű egynyiretü 
73—77 frtig.

Rövid-, szövött- és gyapot-áruk (Schlezinger és 
Silberkrausz ezég jelentése az «Egyetértés» részére.) A 
lefolyt heti kereskedelem — ha élénkségről egyáltalán 
szó lehet, — viszonylag élénknek és a megelőző hét for­
galmával összehasonlítva, ennél élénkebbnek mondható, 
már azon oknál fogva is, miután idegenek nagyobb 
számmal fordultak meg. Nem tagadható azonban, hogy 
a vevők kissé tartózkodók és a «húsvéti üzlet» semmikép 
sem felel meg tulajdonképeni jelentőségének, a mi azon­
ban könnyen megmagyarázható, ha tekintetbe veszszük, 
mikép a vevők a január—márcziusi időszakban nagysza­
bású megrendeléseket eszközöltek,és többrendbeli kedvezőt­
len körülmények összhatása folytán az árukon túl nem ad­
hattak. A pénzbehajtás a lefolyt héten meglenetősen kielégítő 
volt. Igaz ugyan, hogy több helyről fizetési haladék iránt 
megkerestettünk, mindazonáltal lehetetlen félreismerni a 
vevők azon igyekezetét, hogy fizetési kötelezettségüknek 
megfeleljenek. A gyapot-üzlet igen jelentékeny volt. A 
mint azt annak idején előre jeleztük, már márczius végén 
hiány volt észlelhető kész árukban, a mely hiány az an­
gol piaczokon mutatkozó állandó, szabott árjegyzésekkel 
egyetemben jelentékeny áremelkedést von maga utáa. 
Jóllehet a gyapot idény végéhez közeledik, mégis mind­
untalan számos és sürgős megrendelések érkeznek. Gép- 
ezérnákban múlt hó 10-én oly váratlanul bekövetkezett 
árfelszökkenéssel a vevők még mindig nem tudnak meg­
barátkozni, szinte látni lehet, mint várják az árcsökke-

Den IOgnai uacin. uctauvclavliii, uiiuidu rtL ttugui ca ucuuiui
ezérnagyárosok cartell-szerződést kötöttek, a melyben meg­
szegés esetére bírságról gondoskodva van. Azonkívül igen

szilárd volt az irány ingekben. Divatgombok, hímzések és 
csipkék nagyon kerestettek. Czérna és b rkesztyükböl 
sokat adtunk cl. Tudakozódtak még jobb minőségű kötő­
pamut, kivált király- és koronapamut után, fehérnemüek- 
bűl kivált chiííont kerestek, de organtin, musselin, battist, 
claire is tudakozódás tárgya volt. Szallagokból atlac- 
broché, splendour ribbon, satin extrafort stb. adtunk el 
nagy mennyiségben; bársonyszallagok szintén jelentéke­
nyen vásároltattak. Ellenben ruggany, szürke és sárga fonal 
a tavasz kezdete óta egészen elhanyagoltatik, a mi szin­
tén jelentékeny áremelkedésnek következménye. Fizetés- 
képtelenségek megkímélték szakmánkat és néhány tavali 
ügy e héten rendeztetett.

Kézmü, norinbergi és díszműárukról. (Leipniker
Manó és Gyula ezég tudósítása az «Egxetértés» részére.) 
Az árukivitel április hó első felében, tekintettel a rósz 
és elkésett tavaszi időjárásra, nem nevezhető kedvezőt­
lennek ; de a várakozásnak még sem felel meg. A vevők 
csak csekély számban jelentek meg a piaczon. Áz utazók 
az árueladással nem igen sokra mentek, mert a vevők 
rósz fizetési ajánlatokat tettek. A készpénzbeli üzlet vala­
mivel javult a múlt év ezen időszakához képest, jobb is 
volt, mint a múlt hónapban és kívánatos volna, hogy 
igy maradjon továbbra is. A pénzbehajtás még mindig 
nem igen akar előrehaladni. Sajnos még az a tény is, 
hogy a fizetésképtelenségek egyre szaporodnak. Stearin 
és paraffin gyertya, valamint szappan árai — mint elő­
relátható volt —'' emelkedtek ; az utóbbiak rövid idő alatt 
100 kilókint 5 frttal. Jobb keletnek örvendtek: Színes 
kotton, pamut vásznak, gyapjú, nyári és vászonnadrág­
szövetek, chiffon, toilfort, kotton kendők, selyem nyári 
kendők, bélés parketek, kötőfonál, szövő czérna, szövő 
fonál, orsó czérna, kártya czérna, fehérnemű, gallérok, 
kézelők, nyakravalók, glacé és ezérnakeztyü, nyárni ha­
risnya, kapeza, pamut és ezüstcsipke, arany és ezüstsuj- 
tás, ribbon és faille szalag, bőráruk, dohányzó szerek, 
pipereszappan, bélyegzett játékkártya.

Gyarmatáruk. (Rubenay József jelentése.) Az üz­
let teljesen nyugodt, egyik irányban sem észlelhető na­
gyobb hullámzás, az üzérkedés tartózkodóbb s mintegy 
várakozó álláspontot látszik elfoglalni és a fogyasztók 
többnyire csak folyó vagy legközelebbi szükségleteket fe­
deznek. A gyarmatáru brauche, különösen hazánkban, 
részint a hosszabb idő óta tartó rossz üzletmenet, ré­
szint a reája rótt terhek alatt meglehetősen megingott és 
általános a vélemény, hogy a gyengébbek és a kevésbé 
óvatosak áldozatul fognak esni. Az inkasszó is lassú, bár 
a tavaszi kötelezettségek elég jelentékenyek. Szerencsére 
a főeladók is ismerik a helyzetet és a hol és hányszor 
lehetséges, elég előzékenységet tanúsítanak.

Az egyes czikkekröl következő tudósítást közlünk;
CzuJcor. A mezei munkálatok folyamatban vannak és 

csak a gyakori esőzésnek tulajdonítható, hogy a múlt év­
hez képest még hátralékban vagyunk. A répaültetést is 
megkezdték már, de ezt is akadályozza az időjárás. Ha­
sonlók a viszonyok külföldön, sőt több répatermelő ál­
lamból azt jelentik, hogy miután a téli vetések egy része 
kiveszett, e területeket répával fogják beültetni, mi nagy 
befolyással lesz, a czukor-üzlet jövő alakulására.

A nyersezukor-piaczon a múlt hetivel épen ellenté­
tes mozgalmat észleltünk. Kezdetben jó befolyást gya­
korolt, hogy bizonyossá vált a kubai termés hiányossága, 
de ezt ellensúlyozták az olcsóbb kínálatok. így az árak 
Angliában 3—4£ d, Párisban 1U—3lt frank, Hollandiában 

frt és Belgiumban V«—£ frankkal estek, ellenben 
Németország csak keveset veszített az elért emelkedés­
ből. A belföldi piaczon igen csendes volt az üzlet, mi 
mellett az árak £—i frttal lassankint lemorzsolódtak. A 
vételkedv igen lassan fejlődik, de másrészről a kínálat 
sem erős. Határidőre még nem fejlődött ki az üzlet, csak 
szórványosan fordulnak elő egyes kötések.

A ezukor kivitelre vonatkozólag ma a következő ada­
tokat közölhetjük: Márczius végéig exportáltunk 148091 
mm. finomított és 113597 mm. nyers ezukrot, ezzel 
szemben a múlt campagneban márczius végéig 107.005 
finomított és 115.208 mm. nyersezukrot.

Finomított ezukor nem követte a nyersáru irányza­
tát és az árak többnyire föntarthatták álláspontjukat. 
Különösen Angliában volt élénk az üzlet osztrák piíében. 
A belföldi piaczon meglehetősen korlátolt maradt a for­
galom, mert vevők a külföldről érkező hírek és a nyers- 
czukorpiaczon uralkodó lanyhaság folytán olcsóbb árakat 
követeltük, de tulajdonosok engedményre nem igen vol­
tak hajlandók. Ezen körülménynek tulajdonítható, hogy 
a vételkedv tovább nem fejlődhetett. A heti átlagos ára- 
következökben közöljük: Raff, legfinomabb 47.50 fo­
rint, finom 47 forint, közép 46.50 frt, melis legfino­
mabb 45.50 frt, finom 45 frt, közép 44.50 frt, közönsé­
ges 44 frt 100 kilónkint, fogyasztási adó nélkül.

Kávé. A lanyhaság, melyről múlt héten tudósítottunk, 
mint előre látható volt, csak futólagos volt és miután 
Amerikából is, nevezetesen New-Yorkból magasabb 
jegyzések érkeztek, az árak ismét szilárdultak és részben 
visszanyerték előbbi álláspontjukat. Jelentékenyebb for­
galom csak braziljai fajokban volt, más tekintetben az 
üzérkedés nem fejtett ki nagyobb tevékenységet és úgy 
látszik várakozó álláspontot foglal el a hollandi árverés 
lefolyásig, mely után általános élénk üzletmenetet re­
mélnek. Belföldi forgalmunk is teljesen megfelelő volt, 
a kínálatok nem haladták meg a keresletet és ez minden 
esetre egészséges állapotra mutat. A magyar kereskede­
lem nincs túlterhelve megrendelésekkel és igy kilátás 
van arra, hogy még élénkebb forgalom fog kifejlődni.

Fűszerek közül bors ismét szilárd és tulajdonosok 
ragaszkodnak áraikhoz, fahéj csendes, az árak inkább 
vevőkre kedvezők, szerecsendió és virág magasabban 
tartatik, csillag-anis változatlanul szilárd.

Petroleum. Az üzlet és az irányzat csendes. Ameri­
kából magasabb árakat jelentették ugyan, de ezeket el­
lensúlyozta azon körülmény, hogy leszállittattak a szállí­
tási díjtételek. Belföldi forgalmunkra különben már kevés 
befolyással lehetnek a külföldi konjunktúrák, mert az 
üzérkedés nálunk csekély és az üzlet többnyire a rendes 
fogyasztási szükségletek fedezésére szorítkozik. E szük­
ségletek most már jelentékenyen alászállván, ehhez ké­
pest a forgalom is kisebb, mint az előbbi hónapokban. 
Petroleum jegyezhető 24£—24£ frton 100 kilónkint, adó­
val és 20»/o güngysuly mellett. — Petroleum-hordó 
1.60 forint.

Sertésvásári jelentés. (A kőbányai első magy. ser­
téshizlaló és előlegező részvénytársaság jelentése.) A foly­
ton tartó nagy felhajtás, s másrészt a csekély fogyasztás 
folytán, az üzlet igen lanyha volt, és az árak hanyatló 
irányzatot vettek. Heti átlagárak: magyar válogatott áru 
240—280 kgr. súlyban 61£—62 kr., 180—220 ki. 59—60 
kr. A 300 ki. felüli öreg 59—60 kr. Átvitelben : szerbiai 
54—61 kr., romániai 54—58£ kr., tüskés 52—53 kr., 
klgronkint tisztasulyban. Takarmányárak: tengeri 6.65. 
árpa 7.40. Helybeli sertésállomány ápril 6-án maradt 
93957 db, felliajtatott az alvidékről hízott 1438 dh, az 
alvidékről hizlalni való 128 db, Szerbiából 4012 db, Ro­
mániából 1693 db, m. államvasuton át:., hízott 2279 dh, 
hizlalni való 2457 db. Vidékről 87 db. Összesen 106,051 
db. Elhajtatott; Felvidékre 258 db, Béesbe 2134 db, 
Csehországba 629 darab, Bodenbaclion át 1565 da­
rab, Rutkán át 487 db, Dél-Németországba 54 db, 
budapesti fogyasztás 3898 drb, kültelki fogyasztás 100 
drb, m. államvasuton át 47 drb, összesen 9172 drb. 
Állományban maradt 96,879 db, a részvényszállásokban 
van 21,039 db, az egészségügyi és átviteli szállásokban 
ápr. 6-án maradt 13,200 db. Felhajtatott: szerbiai 4012 
db, romániai 1693 db, összes állomány 18,807 db. el­
hajtatott ebből 3,324 db, marad állományban 15,383 
drb, és pedig szerbiai 6250 drb, romániai 9133 darab,

Az egészségügyi szemlénél január 1. óla máig a fo­
gyasztástól elvonatott és technikai czélokra fordittatott 
691 darab.

Bécsi vásár, ápr. 10. Felhajtatott 6181 db, melyek 
közt orosz-lengyel 2873 db. Az üzlet vontatott, az árak 
hanyatlottak. Nehéz áru 55—56.50 frtért, közép súlyú 
51—53 frtért, süldő és orosz lengyelhoni 33—45 frtért 
ICO klgkint élő súlyban.

Drezdai vásár, ápr. 9. A vásáron volt 722 darab 
disznó belföldi és 192 darab magyarországi. Előbbiek 57 
fillér, utóbbiak 62 filléren keltek fél kilogrammonkinL

Berlini vásár, ápr. 9. Felhajtatott 7438 darah. Az 
üzlet lanyha volt. Magyar sertések, miután kevés hajta­
tott a piaczra, jobban fizettettek. Meklenburgi 53 márká­
ért, szerbiai 48—52 márkáért, magyarhoni 53—59 már­
káért kelt.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
t A gőzkazánok megvizsgálása és a revíziójá­

nak törvény által való szabályozása tekintetéből Kemény 
Gábor b. közmunka- és közlekedésügyi miniszter, mint 
annak idején említettük, enquetet hivott össze, melynek 
tagjai: Csörgheö Gyula miniszteri osztálytanácsos elnök­
lete alatt Jónás Ödön orsz. képviselő, Bielek Miksa mű­
egyetemi tanár, Verderber István m. államvasuti, gépé-

íigyelő és Wagner Károly vasúti felügyelő voltak. Ä több 
ülésen át megvitatott elvi megállapodások alapján a bi­
zottság a törvényjavaslatnak és a szabályrendeleteknek 
szerkesztésével Jónás Ödön orsz. képviselőt hízta meg, 
kinek munkálata a f. év márczius hó 19-én tartott en- 
quete ülésén egyes irályi módosításokkal el is fogadtatott 
és a miniszternek előterjesztetni határoztatott.

SORSOLÁS.
— Magyar nyeremény-sorsjegyek. A ma tartott 

46. húzásnál következő sorszámok sorsoltattak ki: 94 
397 505 711 1589 1624 1786 1836 1934 1943 2191, 
2741 288* 2973 3312 3368 3616 3671 3825 3904 390Í

4015 4132 4403 4543 4717 4854 5045 5213 5746 5797 
és 5948. Ezek közül nyertek: 100,000 frtot sorsz. 1836 
sz. 34, 10,000 frtot sorsz. 5746 sz. 44, 6000 frtot sorsz. 
5213 sz. 4l, lOOOl'rtot sorsz. 3907 sz. 4, sorsz. 4015 sz. 
35 és sorsz. 4854 sz. 25 és 50, 500 frtot sorsz. 94 sz. 
7 és 50, sorsz. 505 sz. 35 és 50, sorsz. 711 sz. 33, 
sorsz. 1786 sz. 30, sorsz. 1836 sz. 21, sorsz. 1934 sz. 
31, sorsz. 1943 sz. 18, sorsz. 2741 sz. 36, sorsz. 3616 
sz. 5, 32 és 41, sorsz. 3904 sz. 47, sorsz. 4403 sz. 20 
és 38, sorsz. 4717 sz. 31 és sorsz. 5948 sz. 4. A többi 
itt fel nem sorolt 1575 nyerő szám mindegyikére 140 frt 
esik. A kifizetés 1883. évi október bő 15-től kezdve 
történik.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A magyar aranyjáradék konverziója. 

Két heti izgatott várakozás után végre ma ki van 
elégítve az üzérkedés lázas türelmetlensége. La­
punk hirdetési rovatában közöljük a magyar hitel­
bank hirdetményét a 6 százalékos magyar arany- 
járadéknak 4 százalékosra való kicserélése iránt.E hir­
detményben tudomásul hozatik, hogy a csoport ren­
des fizetőhelyein ápr. 17—24-ig bezárólag a már ki­
sorsolt 6 százalékos aranyjáradéknak 4 százalékosra 
való kicserélése oly módon történik, hogy a szelvé­
nyek megtartásával, 1883. január 1-étől folyólag 
mindkét nemű czimletre a 6 százalékos adósságleve­
lek 102.30-as árfolyammal, a 4 százalékosok pedig 
76,50-es árjolyammal számíttatnak. Ez *'« száza­
léknál nagyobb többletet involvál a járadék teg­
napi árfolyamához képest, ugv hogy a 6 szá­
zalékos magyar aranyjáradék birtokosaik javára 
a 4 százalékos járadék árfolyamának minden to­
vábbi emelkedése ugyanoly nagyságú további hasz­
not kell hoznia. Semmi kétséget sem szenved, hogy 
a kisorsolt adóslevelek birtokosai a kicserélést esz­
közölni fogják, mivel jobb s egyúttal biztosabb tőke- 
elhelyezést ma nem érhetnének el az európai pénz- 
piaczokon. — A csoport hirdetményét tőzsdénk álta­
lán kedvezően fogadta. Már a déli tőzsdén szivárog­
tak ki hírek a kicserélési árfolyamok iránt és ekkor 
ugyan még szétágaztak a vélemények, de délután 
a hivatalos közzétételre túlsúlyra kerekedett az 
optimisztikusabb vélemény olyannyira, hogy a con- 
tremine nem érzett elég bátorságot a működésre, 
s bár a párisi és berhni árfolyamok, melyek a 
délután folyamán érkeztek, jóval lanyhábbak voltak 
de ez még sem birta sem a járadék, sem a hitelrész­
vény árfolyamát lenyomni. Mindazonáltal tartózko­
dik még tőzsdénk határozott vélemény kimondásá­
tól, mert azt reméli — és úgy hiszszük jogosan — 
hogy a konvertáló csoport megadja az impulzust az 
emelkedő irányhoz, miután szándékában áll a kon­
verziót most már gyors léptekkel végrehajtani és a 
további kicseréléseknél a 4 százalékos aranyjá­
radékot a mostaninál mindenesetre magasabb 
árfolyamon fogja a 6 százalékos czimletek tulaj­
donosainak felajánlani. Ez a körülmény már ma­
gában is biztosítékot nyújt a 4 százalékos járadék 
árfolyamemelkedésére és igy a tőzsde bízvást meg­
elégedhetik a csoport mai hirdetményével. A hat- 
százalékos járadékok birtokosai pedig mindenesetre 
sietni fognak czimleteik kicserélésével, mert olcsó 
áron biztos és jól kamatozó értékpapírt kapnak. Ha 
ugyanis a 4 százalékos aranyjáradéknak a konvertá­
lásnál szereplő árfolyamát, azaz 76.50-et a berlini 
usance-ok szerint a mi értékünkre számítjuk át, ez 
89,79-nek felel meg, a mi az osztrák aranyjáradék 
árfolyamával, mely tegnap 98.15 volt, összehason­
lítva, még mindig oly disparitást mutat, mely a leg­
közelebbi időben okvetlenül ki fog egyenlittetni a 
mi csak növeli a kicserélés előnyeit, még pedig a 
hatsznzalékos czimletek tulajdonozainak javára.

** A pesti hazai első takarékpénztár egyesület 
ma délután Hajós József társulati elnök lemondása és 
az egyesület jövő szervezete tárgyában rendkívüli közgyű­
lést tartott. Á közgyűlés 4 órakor megnyittatván, felolvas­
tatott az igazgatóság előterjesztése, mely szerint Hajós 
József társasági elnök márczius 22-én benyújtotta az 
igazgatóságnak a közgyűlés elé terjesztendő lemondását, 
minek következtében az igazgatóság azt indítványozza, 
hogy a lemondott elnök személyében az alapszabályok 20. 
§-a szerint üszpontositva volt társasági és igazgatósági el­
nökség külön választatván, illetve a javadalmazással együtt 
megszüntettetvén, a közgyűlés jövőre is maga válassza elnö­
két, az igazgatóság pedig a közgyűlés által három évre vá­
lasztandó kilencz tagból álljon; mely igazgatóság ügy­
rendjét önmaga állapítsa meg, a tanácskozások vezetésére 
saját kebeléből válasszon elnököt és a vezérigazgatói te­
endők egységes ellátása iránt intézkedjék. Hajós József 
elnök indítványára a közgyűlés mindenei előtt a társulat 
részbeni újjászervezésére vonatkozó indítványt vevén tár­
gyalás alá, azt hosszú vita után, melyben Kiss Péter, 
Ráth Károly (főpolgármester), Polonyi Géza, Stei­
ger Gyula, Halász, Horváth Gábor és az el­
nök részt vettek, 615 szavazattal 45 ellenében válto­
zatlanul elfogadtatván, az alapszabályoknak ez értelem­
ben való módosítása határoztatott el. Most Haris Sán­
dor részvényes többrendbeli, a társaság belügyeire vonat­
kozó indítványa vétetett tárgyalás alá. Az indítványok 
egynek kivételével, melyszerint a jutalmazott hivatalnokok 
névsora utólagosan a közgyűlésnek bemutatandó, elvet­
tettek, mire elnök Hajós József elhagyta elnöki szé­
két, melyre közfelkiáltással most Somssich Pál hivatott 
meg, Somssich Pál megköszönvén a megtiszlelést, felol­
vastatott Hajós József társasági elnök jelentése, melyben 
tudomására hozza a közgyűlésnek, hogy megrongált egész­
sége miatt az egyesület ügyeinek vezetésétől visszalépni 
kénytelen. Somssich Pál elnök hivatkozva a lelépett 
elnök érdemeire, intézkedésre szólította fel a közgyűlést. 
Unger Alajos meleg hangon tartott rövid beszéde" után, 
melyben élénken ecsetelte ama érdemeket, melyet lelépett 
elnök 26 év alatt az intézet felvirágoztatása körül magá­
nak szerzett, a közgyűlés Hajós Józsefet egyhangúlag és 
nagy leikedéssel a társaság életfogytiglani tisztelet­
beli tagjául kiáltotta ki. Miután a kilenczedik igazga­
tósági tag választása a jövő rendes közgyűlésig elhalasz- 
tatott, a mai közgyűlés 7 órakor véget ért.

** A budapesti kereskedelmi és iparkamara 
1883. április hó 16-án, hétfőn délután 5 órakor rend­
kívüli közös ülést tart, melynek tárgya: Több kamarai 
tag sürgős indítványa a fővárosi közraktári vállalat azon 
kérvénye tárgyában, hogy az áruüzletet saját számlájára 
folytathassa.

** Fizetésképtelenség. A budapesti hitelezői véd­
egylet tudatja, hogy Werner et Scharnian budapesti 
ezég fizetését megszüntette.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Április 14. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet ma csendes irányt követett. A kínálat 

gyenge volt, a vételkedv korlátolt maradt és vontatott 
forgalom mellett mintegy 10,000 mmázsa adatott el tel­
jesen változatlan árakon. Egyéb gabonanemekben rend­
kívül korlátolt volt a forgalom és az irány s az árak tel­
jesen változatlanok maradtak. Eladatott;

Bnza: Tiszavidéki: 100 mm. 80*5 k. 10.50 frt 
pótlékos, 250 mm. 80"2 k. 10.50 frt, 300 mm. 81 k. 
10.55 frt, 200 mm. 80 k. 10.55 frt, 200 mm. 80 k. 
10.60 frt, 100 mm. 81 k. 10.60 frt, 200 mm. 797 k. 
10.15 frt megfutott, 100 mm. 78*5 k. 10.27-J fit pótlé­
kos, 100 mm. 77"5 k. 10.25 frt sárga, mind három 
hóra.

Pestvidéki : 200 mm. 79"5 k. 10.25 frt sárga, há­
rom hóra.

Fejérmegyei 100 mm. 79 k. 10.45 frt, 200 mm. 77 
k. 10.55 frt," 400 mm. 77 k. 10.25 frt, mind három 
hóra.

Bácskai 1500 mm. 78 k. 10.45 frt, 1800 mmázsa 
77*2 k. 10.05 frt, 100 mm. 76 k. 9.85 frt, mind há­
rom hóra.

Bánsági 100 mm. 77.3 k. 9.95 frt, három hóra,
Eszakmagyarországi 100 inm. 77‘2 k. 9.85 frt, 

200 mm. 77 k. 9.27£ frt üszögös; mindkettő három 
hóra.

Félvidéki 200 mm. 79.5 k. 10.25 frt, 100 mmázsa 
78*5 k. 9.90 frt, mindkettő három hóra.

Erdélyi 100 mm. 78 k. 9.90 frt, három hóra.
Oláhországi 100 mm. 75’9 k. 9.20 frt, 500 mm. 

75*3 k. és 100 mm. 75 k. 9.20 frt, 100 rom. 75 k. 
9.20 frt, 100 mm. 75*5 L, 400 mm. 75 k„ 300 mm. 
74*3 k. 100 mm. 73‘2 k. és 150 mm. 72 k. 8.90 frt, 
mind három hóra.

Zab: 300 mm. 6.50 frt, készpénzfizetéssel.
Mai hivatalos effektiv árak:

Busa ó, bánsági _ __ 77—81 'lo, 9.75 írttól 10.30 írtig
— »tiszavidéki __ 77—81 ^ 10.— » 10.55 »
— »pestvidéki _ __ 77—81^ 9.95 » 10.50 >

— n fehérmegyei__ 77—81 % 9.95 * 10.50
— u bácskai ___ __ 77—81 »la 9.95 e 10.45 »
— » északznagyarországi 77—81 %, 9.55 s 10.— »

Rozs B __ __ __ 70—72««, 7.10 e 7.40 lí
Árpa a takarmány „ 60—62 % 7.0" , 7.30 e

— a égetni való — 62—64% 7.40 8.— »
— » sörfőzdéi — — 64—66 «,9 8 10 9.30 •

Zab 37—40% 6.30 6.70 •
Tengeri uj, bánsági — — 75% 0.60 • 6.65 0

uj, másnemű — 73% 6.55 • 6.GU 0

Köles -% 6.10 • 6.70 8
Repcze uj, káposzta — -% —.— 1» —.— »

uj, bánsági______ — % —.— *
Határidőüzlet élénk forgalom mellett 

ban nyílt meg és köttetett:
lanyha irány-

Délelőtt:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.73 frt, 2500 

mm. 9.72 fit, 2500 mm. 9.70 frt, 2500 mm. 9.69 frt. 
2500 mm. 9.67 frt, 2500 mm. 9.65 frt.

Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.07 írt, 1000 mm. 
10.06 frt.

Káposztarepcze auguszt.—szeptemberre 1000 mm. 
13£ frt, 3000 mm. 13j frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén csendes irány mellett mérsékelt volt 

a forgalom és köttetett:
Szokványbuza tavaszra 2500 mm. 9.68 frt, 2500 

mm. 9.70 frt és 2500 mm. 9.72 frt.
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.46 frt, 2500 

mm. 6.43 frt, 2500 mm. 6.45 frt.
B.-Tengeri julius—augusztusra 2500 mm. 6.60 frt.
Káposztarepcze augusztus—szeptemberre 1500 mm. 

135/e frt.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak:

Szokványbuza tavaszra _________    frt 9.70   9.72_
Szokványbuza őszre... __ _____ ___ o 10.05 — 10.08_
Bánsági tengeri május—júniusra _____ » 6.42 — 6^45—
Szokványzab tavaszra ... _ __ __ > 6.45 — 6.47__
Szokványzab őszre _ _____ ___ ___  a 6.52 — 6.57__
Káposzta-repcze augusztus—szept.-re __ > 13.5/s — 13.5h —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom csekély volt és az irány csendes 

maradt. — Köttetett:
Káposztarepcze augusztus-szeptemberre 1500 mm. 

135/« frt, 500 mm. 13J frt.
Esti forgalom.

Az esti tőzsde ellanyhult irány mellett üzlettelen volt.
Esti 6 órakor zárulnak ■

Szokványbuza tavaszra ... _______   frt 9.6S — 9.70—
Szokványbuza őszre_ ..._____ ___ , 10.02 — 10.05—
Bánsági tengeri május—júniusra __ __ » 6.42 — 6.45—
Szokványzab tavaszra _ __ __ __ t 6.45 — 6.48—
Szokványzab őszre ... ...__... __ » 6.52 — 6.57—
Káposzta-repcze aug.—szeptemberre __ » 13.6/6 — 13.9't—

Terménytőzsde.
i ma kevés üzlet volt. j 
etetett.

Termények mai hivatalos jegyzése ÍOO kilókint

Terményekben ma kevés üzlet volt. Hivatalosan egy 
kötés sem jegyeztetett.

Különféle termény
Irányzat F aj Pénz

írt
Áru
kr.

Heremag

csendes luczerna magyar „ __
franczia__ ______
olasz__ __ __ __
vörös „   

52.--
84.—
72.—
90.—

44.—

58.—
88.—
76- 

100 -

Repczeolaj
szilárd

»
nyers azonnali száll___
finomított _ __ _ .
őszi, kétszer finomított.

44.60

lienmagolnj csendes --- --- ---- --- --- ____
Olajpogácsa szilárd repcze, egysz. préselt- _ 5.50 5.50
Disznózsír

ingyen hordó 
netto tara

lanyha pesti__ __ __ __
vidéki.   

73 5C 7—Z

Szalonna lanyha
m. la légensz. árum. sz.
városi légensz. _ __
füstölt, azonnal - 

63.5Ü
64.—
69.—

64 — 
64.50 
70.—

Fagygyű szilárd
szilárd

0

olvasztott __ __ __ 52 —
28250
27.50

26Í5C

53 —
23.75
28.—

2UÍ75

Szilva
ingyen hordó 
t. s. hordó és 
zsákokban

boszniai, hordóban.
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

Szilvaiz
ingyen hordó 
netto tara

csendes szlavóniai la uj__
bánsági uj _ __ __

2C.— 
19.50

21.—
20.50

Dió magyar min. szerint 
szerbiai   '"I

—

Gnbaes
burok nélkül

lanyha
lanyha

magyar la__ __ __
szerbiai  

15.— 
12 —

15.50
13.—

Hamuzsir
ingyen hordó 
netto tara

csendes

magyar, fehér __ __
magyar, kékes __ __
házi, kék ___ __ __
illiriai __ __ __
erdélyi   

Borkő term, 
hordó nélkülj

— fehér la   
fehér Ha __ __
vörös -   

Méz
netto tara szilárd

nyers, min. szerint __
sárga, csurgatott ...
fehér .... __ __
apró hordókban

40 — 42.—

Viasz szilárd rozsnyói. __ __ __
bánáti  ... 

138.
140.—

140 — 
142.—

Szesz 100 liter 
százalékonkint

csendes $ szesz ___     __ I 3u 65
— j szesz-élesztő ___   j 32.50

31.—
33,-—

Értéktőzsde.
A mai tőzsde daczára az alacsony párisi boulevard- 

jegyzéseknek, szilárdabb irányban indult meg és a hitel- 
részvények s a járadékok árfolyamai, különösen a déli 
tőzsde elején emelkedtek, mivel a Rothschild-csoport 
publikáczióját ma délre jelezték. Később lanyha berlini 
jelentésekre ideiglenesen jelentékeny gyengülés állt be, 
zárlat felé azonban ismét szilárd hangulat uralkodott. Az 
utótőzsde, valamint az esti tőzsde is rezervált magatar­
tást tanúsított, mert be akarják várni, hogy a Rothschild 
csoportnak a járadékkonverzió ügyében közzétett pros­
pektusa a külföld részéről mily fogadtatásban részesül.

Előtözsde.
Az előtözsde, mindamellett, hogy Parisból alacsony 

jegyzéseket jelentettek, barátságos hangulatban folyt le. 
Osztrák hitelrészvények 315.10 és 316.90 közt válta­
kozván, maradtak 316.20pénz, osztrák-magyar államvasut 
339-en, magyar 4°.*-os aranyjáradék S9.90-tul 9Ü.07£-ig, 
magyar papirjáradék 88-tól 88.05-ig köttetett,

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vénvek 316.20—316.30 ; maevar 4’,;u -os aranyiáradék 
90.05-90.07*.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde rendkívül mozgalmasan folyt le, a meny­

nyiben a járadékkonverzió miként való foganatosításáról 
keringő híreket különböző módon fogadták. Zárlat felé 
szilárd volt az irány. Helyi értékekben, malmokat kivéve 
csekély volt a forgalom. Osztr. hitelrészvények 317.20 
és 314.80közt váltakozván, maradtak 316 pénz; ma­
gyar hitelbank 311.50 és 312.50 közt ingadozván, ma­
radt 312 pénz, Befektetési értékek közül: magyar 4 -os 
aranyjáradék 89.97*-töl 90.25-ig, magyar papirjáradék 
87.90-től88.10-ig, kisbirtokosok földhitelintézetének 5£ 
0o -os záloglevél 100-on, földtehermentesitési kötvények 
99.20-on köttettek. Malmok közül: Molnárok és sütők 
malma 366-on, Erzsébet-malom 237-töl 239-ig köttetett.

bánya és téglagyár 158—157.75, Váltok és valuták vál­
tozatlanok maradtak.

1 óra 30 perczkor zárulnak Osztrák hitelrészvé­
nyek 316—316.10, magyar hitelbank 312—312,50, ma­
gyar 4«á> -cs aranyjáradék 90—90.05, magyar papirjá­
radék 88—88.05, magyar leszámítoló cs pénzváltó-bank 
94—94.50.

Utótözsde.
Az utótőzsde a Rothschild-csopori prospectusa közzé­

tételének daczára rezervált magatartást tanúsított, mert 
annak a külföld részéről való fogadásai akarták bevárni. 
Osztrák hitelrészvényekre 316.50 és 316 közt váltakoz­
ván, maradtak 316.30 pénz, magyar 4 százalékos arany- 
járadék 90.10- tol 90.05-ig köttetett.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrész-vérnek 316.30 
—316.40, magyar négy százalékos aranvjáradék 90 05 
90.07*.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde teljes üzlettelenscgben folyt le, osztrák 

hitelrészvények 316.30 és 315.90 közt váltakozván, ma­
radtak 316 pénz; magyar 4 százalékos aran»járadék 
90.05 magyar leszámítoló és pénzváltó bank 94.50 
pénz.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvények 316— 
316.10; magyar 4<Vo-os aranyjáradék 90.05—90.074; 
magyar leszámítoló pénzváltóbank 94.50—94.75.

Zárlat után 6 óra 10 perczkor: osztrák hitel­
részvények 316.50 pénz ; maevar 4 százalékos aranyiára­
dék 90.10 pénz.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 40/0 aranyjárad___ 90.—

» 5°/o papirjáradék 88.—
» általános liítelb. 312.—
» pénzv.éslesz.bank 94.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.—
Magy. jelzálogbank — 108.—

Osztrák hitelintézet__ 316.—
Angol-osztrák bank __ —.—
«Union» bank __ __ —.—
Állami vasút ______ 33S.—
Déli vasul ____ 148.—
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Sertéskereskedelmi csarnok

Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, ápril 14. Az üziet változatlan. ^p.ar 

urasági nehéz 58—59* forint, fiatal nehez 61 62 fo­
rint, közép öreg 58—60 írt, könnyű —— -frt- Szedett 
nehéz 58—59 forint, közép 57—58 frt, konynyu
--------frt. — Romániai, bakonyi nehez . irt,
átmeneti, közép 56-58* frt átmeneti, könnyű 54-56, 
átmeneti, eredeti nehéz 54—55, átmeneti, közép O-i 
53* átmeneti Szerbiai nehéz 60—61, átmeneti, közép 06 
—58 átmeneti,könnyű 54-55. Hízó egyevesélosuWten 4=/o 
51—56, hizó két éves élősúlyban 4°/o _ t - , ,, eves 
hízó a vasútról mázsáivá ———• Az arak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkini értendők. Romániai es szerbiai sei e- 
sek, melyek mint átmeneteliek adattak el vevőnek pa- 
ronkint 3 aranyban vám tejében megtéríttettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Bécs ápr. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A franczia 
járadék lanyhultsága Parisban az itteni tőzsdére nem 
volt befolyással, sót az elotozsde igen kedvező han­
gulattal és mindegyre megszilárduló árfolyamokkal s 
élénk forgalommal indult. — A kontremine lassan 
bár de egyre fedezetet keres, mégis az irány ellanyhul 
az osztrák-magyar államvaspálya részvényeinek hanyatlá­
sára, mert állítólag az osztalék csak 33 tik lesz. _

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészveny olo.oO, 
magyar hitelbank, 312.25, osztrák-magyar államvas­
pálya 337.90, déli vasút 148, májusi járadék 7S.3o, ma­
gyar 4“ - 'OS arany jár adék 89.90, húsz frankos arany 
9.48*.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén osztrák hitelrészvényben és magyar 

4 százalékom aranyjáradékban megélénkült az üzérkedés es 
az árfolyamok emelkedtek ; e mozgalmat részben követ­
ték a többi értékek is. A sorompónál csak is a belekte- 
tési értékekben történt valami kevés üzlet. Váltok, valu*
ták változatlanok. , ..... on

2 órakor zárultak: Osztrák hitclreszvény 316.30, 
magyar hitelbank 312, angol-osztrák bank 116.75, 
unióbank 117.25, bankegyesület 110, osztrák-magy. al- 
lamvaspálya 338.80, Károly-Lajos vasul 308.oO, goz: 
hajózási részvény 606, Lloyd részv. 664. ^elbavolgyi 
vasút 227.75, tramvay 225.25, déli vasút 147.75, májusi 
járadék 78.35, osztrák aranyjáradék 98.20, magyar 
40,0-os aranyjáradék 90.02, húsz frankos arany 
9.48*, birodalmi márka 58.47*,. osztrák tartományi 
bank 130.75. Ingadozó.

Esti tőzsde.
Bécs, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az esti tőzsde szilárd iránynyal indult. Jegyez­
nek ■ Osztrák bitelrészvénv 316.50, angol-osztrák bank
116.75, bankegyesület 110. osztrák-magyar államvasut
338.75, déli vasút 118.10, májusi ..járadék 78 40, 
tramvay—.—, TnaQyciv ^°io~os CLTCLTLy]ábTttu&lG 90.1

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 315.90, 
angol-osztrák bank 117.—, bankegyesület 110, tramvay
225.50, osztrák-magyar államvasut 338.60, déli vasút 
148.60, májusi járadék 78.40. magyar 4»/o-os arany- 
járadék 90.10, osztrák tartományi bank 129. Az irány 
elgyengült.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek : Osztrák hi­
telrészvény 316 és 314.80 után 315.60, magyar 4 
százalékos arany járadék 90.02* után 90.07*. 

Praemitunüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Osztrák hitelrészvény holnapra 4—4Vs frt, nyolcz napra 
11—ti1/*, egy hóra 24—25, három hóra 38—40, a többi 
változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 33/«—3| száza­
lék, távolabbi látra és domiczil-váltóra 3-|—4* százalék. 

Pénz bőven. ________

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Határidőüzlet délelőtt tartva indult, de gyengébb buda­
pesti jelentésekre délben lanyhában zárul. Búza tavaszra 
9.94—9.96 frton, május—júniusra 9.93—9.97 frt, őszre 
10.25—10.28 frt. Zab tavaszra 6.93—6.97 frt, őszre 
6.85—6.88 frt. fíozs tavaszra 7.62—7.67 frt, őszre 
7.90—7.95. Tengeri május—júniusra 6.88—6.92.

Kész áruban a hangulat gyengén tartott, kínálat 
elégséges, de a vételkedv gyenge. Búza mai forgalma 
mintegy 12,000 mm. Meglehetős kínálat mellett ez árak 
általán, főleg délmagyarnrszági árunál 10 krral olcsób­
bak, mig a gyérebben előforduló kiváló minőségű áru 
változatlanul szilárd maradt. Eladatott: Marchfeldi 
500 mm. 81 k. 11 Irt, parndorfi, 300 mm. 81 
k. 10.95 frt nyugoti vasút; szombathelyi 600 
mm. 78.5 k. 10.40 Irt Bécs; északmagyarországi 
1000 nun. 78 79 k. 10.07* frt, 600 mm. 81 k. 10.30 frt 
Surány; pozsonyi 200 mm. 80 k. 10.35 frt, 400 mm, 
megfutott 78 k. 9.40 frt Pozsony ; drösingi 300 mm. 
79 k. 10.30 frt Drösing; temesvári 600 mm 80 k. 
10.60 fit, 300 mm. elsőrendű 79 k. 10.75 frt; becske- 
reki 800 mm. 79 k. 10.80 frt Bécs; fehértemplomi 
silányabb 1500 mm. 76.5 k. 10.15 frt, három hóra Bécs; 
két tétel oláhországi összesen 3000 mm. 9.30 frt 
készpénzen és 9.30 frt három hóra Bécs.

Rozs 4000 mmázsányi forgalom mellett jól tartott, 
sut közben 5 krral drágult is. — Eladatott: Hainburgi 
6U0 mm. elsőrendű 8.30, pestvidéki 300 mm. 71 k. 
8.1,0 frt, 600 mm. elsőrendű 8.30 frt Bécs.

Árpa kevés üzlet mellett változatlan. — Eladatott: 
Északmagyarországi 500 mm. legkitűnőbb 9.65 
frt Bécs, alsóausztriai 500 mm. 7.87* frt Angern, 
pestvidéki 600 mm. 8.40 frt bécsi paritás.

Tengeri változatlan. — Zab forgalma mintegy 6000 
mm. lehetett, az irány lanyha és az árak gyengén tar­
tottak.

Liszt gyenge kínálat mellett változatlan.
Szesz kínálat és kereslet hiánya mellett ma üzletiden 

volt. — Kész gabonaáru jegyez változatlanul 31.75 Irtot.
Délután határidők igy zárulnak: Búza tavaszra 

9,93—9.98, május—júniusra 9.93—9.98, őszre 10.25— 
10.30; rozs tavaszra 7.65—7.70, őszre 7.90—7.95; ten­
geri május—júniusra 6.85—6.90 , julius—augusztusra 
6.98—7.03, augusztus—szeptemberre 7.05—7.10; zab 
magyar kereskedelmi áru 6.75—6.85, rostált 6.95—7.30, 
tavaszra 6.90—6.95, őszre 6.85—6.90.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, ápr. 14. 'Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Gyengült. Váltó Londonra 119.65, olasz piaezokra 
47 40, húsz frankos arany 9.48*, májusi járadék 78.35, 
magyar 4°'°-os aranyjáradék 89.95, osztrák hitel- 
részvény 316, Lloyd részvény 668, olasz járadék 89.67, 
olasz bankjegy 47.40. ’ i

Berlin, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv- ■ 
irata.) Gyengült iránynyal indult. A hanyatlást főleg üzér- ! 
kedési eljárás idézte elő. Később elsőrendű ezégek vá- J

sárlásaira általános megszilárdulás állott be. Habar a 
magyar 4 százalékos aranyjáradék konvertálásánál meg­
határozott módozat nem találtatott kielégítőnek, Osztrák 
hitelrészvény mégis magasabban jegyeztetett. A franczia 
járadékok hanyatlása nem gyakorolt hatást. Osztrák vas­
utak gyengültek ; sziléziai vasutakban haussze; helyi ér­
tékek csendesek. Magyar 4 százalékos aranyjara- 
dék megszilárdult. — Kamatláb 2|-Vo, román járadék 
103.80, dortmundi 98.25, Laura-huta 134.25, komman- 
dit 204’.75, orosz 72.62, első keleti kölcsön 56.87, má­
sodik 57.37, felső-sziléziai vasút 250, olasz járadék 91.

London, ápr. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 76.31, spanyol 64.25, török 11.87, 
Ottoman bank 20.18, osztrák déli vasút 12.68, olasz já­
radék 90.18, magyar 4°/o os aranyjáradék 76.26.

Külföldi értéktőzsdék zárlata,
ki. árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medléra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy médiára 
illetőleg ulti mura értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a raedióra. Áf-mel,az 
ultimóra t7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti átszámitá- 
sokhoz méga transakczió-kö!tségek,továbbáa medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-tételck is számi- 
• - *  :'I- * .. —i ;,iku 1 Knaonoo*« tn-7uri«*Tx nem^jeg^eztetnek.

Április hó ÍJj-
PARIS.

•3°/o-os évjáradék _ 
•Törlesztési évjáradék 
Lombard ___ — —
Magyar aranyjáradék 6% — 
Magyar vasúti kölcsön __ —
Becsi Unió bank —
*5",o-os évjáradék__ __ —
Osztrák államvasut.— __
•Osztrák földhitel _ — —
Osztrák aranyjáradek 
Magyar jelzálogbank —
Magyar 4°;o aranyjáradék — 
Átszámítási árfolyam - 

BERLIN.
Osztrák papirjáradék ___ 
Osztrák ezüst járadék _ ___
Magyar 4% aranyjáradék __
Magyar államkötvény
Osztrák hitelrészveny— __
Osztrák államvasut— __
Galicziai vasút __ __ __
•Romániai _ __ __ __
Orosz papírpénz — 
Osztrák 5% papirjáradék __
Magyar 6% aranyjáradék __
Magyar papirjáradék.
Keleti vasút elsőbbségi kötv.
Magyar hitelrészvény. __
Deli vasút ...
Kassa-oderbergi vasút ...
Váltó Bécsre _ ... __ „
•Keleti kölcsön II. kibocsátás 
Átszámítási árfolyam .

FRANKFURT.
Papirjáradék _ ... __
Osztrák aranyjáradék
Osztrák hitelrészvény____
Osztrák államvasut— __
Déli vasút ___ ...  
Magyar-galicziai vasút ...
Váltó Bécsre _ __ __
Osztrák 5% papirjáradék __
Osztrák ezüstjáradék ... __
Magyar aranyjáradék 6%—.
Osztrák-magyar bank __
Galicziai vasút __ __ __
Erzsébet nyugoti vasút _ __
Tiszai vasúti elsőbbségek ..
Magyar papirjáradék ___ __
4iS földhitel záloglevél ___ 
Átszámítási árfolyam _

Ár- Budapesti
egyenleg

Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrálc ért.

folyam

79.35
80.35

—

M 325.— 149.47 :+ 2.37
ü — ---.--- —.—
K -- .--- — —

V 113.10 _.--- —.—
M 720.— 338.36 + 0.95

M ---.--- -- ,--- —.—
K
ü 77.25

100.—
90.51
47.40

4- 0.30

K 66.60 78.08 — 0.11
K 67.20 78.82 — 0.12
ü 77.— 90.29 ---.---
K 96.60 113.27 — 0.11
V 542.— 316.86 + 0.58
ü 582.— 340.23 ---.---
O 132.25 303.06 ---.---

202.90 118.70 + 0.24
K 79.60 93.23 4- 0.12
Ü 102.70 120.47 + 0.11
U 74.90 87.98 —.—
K 78 30 91.85 + 0.11
U
V 257.- 150.— + 0.76

63.10 148.01 — 0.22
170.70
57.50

100.—

58.55

58Í50

+ 0.U4

K 66.63 78.11 — 0.05
K 83.68 97.97 + 0.03
V 270 25 316.59 — 0.88
V 290.62 340 55 — 0.73
V 126.— 148.19 — 0.88
K 138.37 162.34 — 0.52

170.77 58.52 + 0.01
K 79.88 93.54 + 0.51
K 67.38 79.04 T 0.22
U 102.50 120.25 — 0.14
K 709.50 831,52 — 0.58
ü 264.12 309.39 — 0.44
K 185.— 216.75 4- 0.13
K 85.88 100 87 4- 0.08
U 74.88 87.95 4- 0.15
K 80.—

100.—
93.63
58.50

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, ápr. 14. Búza és rozs szilárd. Zab nyugodt. 

Olaj csökkenik. Szesz bágyadt.
Pária, ápr. 14. Búza és liszt tartva. Olaj csökke­

nik. Szesz bágyadt. Időjárás : szép.
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gabonaszállitásidij waggon-rakományokban lOOkilokintértendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért £ márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.G0 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaezokra 100 márka vista 58 forint 

50 ir. Parisra 100 frk vista 47 frt 40 kr.

Április hó 14-

PARIS.
Bnza folyó hóra — —

— májusra — —
— májustól 4 hóra —
— julius-augusztusra — 

Liszt i'olyo hóra — — —
— májusra — —
— májustól 4 hóra __
— julius-augusztusra — 

Olaj folyó hóra   — —
— májusra — __
— májustól 4 hóra
— utolsó 4 hóra __

Szesz folyó hóra ___ — —
— májusra — ___
— májustól 4 hóra —
— utolsó 4 hóra __

Szállítási dij: Budapestről
— « Bécsiről. __

BERLIN.
Bnza április—májusra__ __

— szept.—októberre__
Rozs április—májusra__ __

— szept.—októberre ...
Zal> április—májusra _. __

— május—júniusra __
Olaj április—májusra... __

szept.—októberre __
Szesz április—májusra__ __

- aug.—szeptemberre__
Szállítási dij: Budapestről

— « Bécsböl.__
STETTIN.

Bnza április—májusra.______
— május—júniusra__
— jtinius—júliusra ..  

Rozs április—májusra __
— május—júniusra .. __
—_ junius-júliusra __

Olaj április —májusra... ...
— szeptember — októberre

Szesz helyben....  ............ _
— április—májusra. ...
— junius—júliusra ...  
— augusztus-szeptemberre 

Ropcze április- -májusra _ .
— szept.—oki oberre __

Szállítási dij : Budapestről _
— « Bécsböl... 

KÖLN:
Bnza májusra

— júliusra__ __ __
Rozs májusra __ ______

— _ júliusra __ __ __
Olaj helyben. __ __

— májusra ... ...
Szállítási dij: Budapestről í

Ár­
folyam

25.10
25.60
26.40 
26.80 
56.—
56.60 
57.75
58.50 
88— 
88— 
S5.— 
75.—
53.50
52.25 
52—
51.25 

8.27 
7Í87

188.50
193.75
138.25
145.25 
123.—
123.75
66.30 
60.80
53.50
55.50 
3.93 
3.24

188.50
189—
190— 
135—
136.50
138.50 
öS-
ei—
52—
52.40 
53.99 
55.—

283—
4,81
3.52

19.60 
19.90
14.30
14.60 
37.—
35.10 
5.95

Különbözet
Budapesti utolsó zárlat­
egyenleg hoz képest 

osztrák ért.
11.90 
12.13 
12.51
12.70
16.70 
16.87 
17.22 
17.44
41.71 
41.71
40.29
35.55 
27.61 
26.98 
26.84
26.47 
3.93 
3.74

11.03
11.33
8.09
8.50
7.20
7.24

38.79
35.57
31.18
32.53 
2.30
1.90

11.03
11.06
11.12
7.90 
7.99 
8.10

36.86
35.69
30.42
30.66
31.53 
32.17

16.56 
2.80 
2.10

11.47 
11.64
8.37
8.54

43.29 
41.06

3.45

— 0.14 
+ 0.24

- o!lä

+ 0.04 
4- 0.01 
+ 0.02 

5+ 0.02

+ 0.18 
+ 0.41 
— 0.06 
+ 0.06

— C.03
— 0.03
— 0.03
— 1.75

+ o!o6

0.17

— óin

— 0.05

— 0.06

+ 0.05

NAPIREND: Április 15-ón.
Naptáp: Vasárnap. — Római katb.: G. 3. Sz.-József olt. — 

Prot.: G. 3. Jubilate. — Görög-orosz: (április 3.) B. 5. Nicze- 
tas. — Zsidó: (niz. 8.) Manassze. - Nap kél 5 ó. 12 p., 
nyug. 6 6. 48 p. — Hold kél délben, nyug. 1 ó. 46 p. regg. 

Igazságttgyminlzzter fogad d. e. 10-től d. u. 2-ig.
Horvát miniszter fogad d. e. 10 d. u. 2 ó.
Jakt eny ész-állat vásár d. e. 9-től d. u. 6 óráig a közvágó­

híd melletti marhavásár-téren.
A magyar korona területén foglalkozó gazdatisztek

és erdészek segély- és nyugdíj-egyesületének közgyűlése d. e. 9 
órakor a Köztelken.

A budapesti ügyvédi kamara évi rendes közgyűlése d. a.
10 órakor.

A Petőfl-társaság rendkívüli zárt ülése d. e. 10 órakor.
Az országos kisdedévé egyesület évi rendes közgyűlése 

d. e. 11 órakor az uj városháza társalgó termében.
A III. egyetemes tanitégyülés végrehajtó bizottságának 

ülése d. u. 4 órakor a Kazinczy-utczai iskolában.
A budapesti általános szolgálati viszonyban állé egyé­

nek betegsegélyzö, temetkezési és helyközvetitő egyletének 
rendkívüli közgyűlése d. e. 10 órakor.

A nemzeti zenede IV. oszt. növendékeinek zenereggélye d. e.
11 órakor a vigadóban.

A magyarországi központi Frőbel-nőegylet gyermek­
ünnepélye d. u. 4 órakor a vigadóban.

Egyetemi fúvósakért az üllői-utón d. e. 8—12 és d. u. 2—4. 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü- 

vészkert mellett) látható egész nap dij nélkül.
Gazdasági és tanszermnseum a Köztelken d. e. 10—12 és 

d. u. 2—4.
Iparmuzenm a műcsarnok épületében d. e. 9-töl d. u. 1-ig. 
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-től d. u. 1. 
Múzeumban: képtár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár d. u. 2—7.
Alléikért nyitva egész nap.
Császárfnrdöbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul óránkint.

Kivonat a hiv. lap ápril 14-i számából.
Árverések a fővárosban. Juszabeck Ede 539 frtia 

becs. ingóságai ápril 14 (Ranolder-utcza 17). Grecs Jó­
zsef 495 forintra becs. ingóságai ápril 16 (malom-u. 44). 
Grossmann József 732 írtra becs. ingóságai ápril 17 
(király-uteza 36). Schön József 2665 forintra becs. ingó­
ságai ápril 30 (Gizella-tér 1). Schlehuber János 500 írtra 
becs. ingóságai ápril 20 (csónak-utcza 1).

Árverések a vidéken. Osztoits Iván 25,000 írtra 
becs. ingatl. jul. 31 Nagysemlak (Delta). Pintar György 
1355 frtra becs. ingatl. máj'us 5 Hodos (Csáktárnya). 
Hirling Ádám 3900 forintra becs. ingatl. május 30 Szeg­
zárd. Kottola Antal 4800 írtra becs. ingatl. jun. 26 Fe­
hértemplom. Viski Pál 1352 forintra becs. ingat], május 
21 Leie (Sz.-Cseh). Breuer Márk 3125 frtra becs. ingatl. 
jul. 16 Livina (Nyitra). B. Perényi Zsigmond 33,300 fo­
rintra becs. ingatl. ápril 23 Halmi. Pátyik Pau 3054 frtra 
becs. ingatl. május 9 Versecz. Schreiber Károly 4954 
frtra becs. ingóságai ápril 23 Borosjenő. Podhorányi Bá­
lint 2545 frtra becs. ingatl. május 29 Eperjes. Fuhr­
mann Nándor 719 forintra becs. ingatl. május 4 Eperjes. 
Nagel Zsigmond 6967 forintra becs. ingóságai május 10 
Érsekújvár._______ ____________________

Á kis lottó húzásai április 14-én.
Budapest 54 39 15 57 90
Lincz 26 80 69 35 60
Trieszt 69 7 27 8 66

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
___________________Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Hungária szálloda.

B Nyáry B.cs. k. kam. Bagonya. 
Weiss D. birt. Nyitra.
Biró Hona birt. Veszprém. 
Kaposi B. hiv. Sopron. 
Kozmann J. hiv. Pozsony.
Br. Uckermann G. Görcz.
Dr. Kästner M. ügyv. Bécs. 
Löwit N. kdö Bécs.
Grünfeld M. kdö Bécs.
Herzei D. kdö Temesvár. 
Seume V. kdö Drezda.
Lederer D. kdö N.-Várad.
Kell S. kdö Zágráb.
Poznansky M. kdö Páris.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Wigram F. tözsér London. 
Graham R. tözsér London. 
Eglenson H. tözsér London. 
Végh A. birt. Pécska.
Goedecke A. birt. Zuzella.
Moys P. birt. Vichodna.
Appel G. igazg. Ürmény. 
Bernát A. h.-ezr. Kolozsvár. 
Gerhart 0. felügy. Kiss-Kér. 
Madocsany Gy.-né mgzó Nyitra. 
Czacher J. gazdász Veszprém. 
Alscher J. gyáros Jägerdorf. 
Schwarz H. kdö Brünn. 
Schaffarik A. kdö Bécs. 
Feldmesser Gy. aranyra. Bécs.

Magyar király szálloda.
Barthodeiszky A. birt. Mihály. 
Holzer J. orvos Zágráb.
Bodnár J. tanár Trencsén.
Kiss J. tanár Keszthely.
Goth L. felügy. Kolozsvár. 
Wettermayer J. felügy. Bécs. 
Fodor Gy. ügyv. Veszprém. 
Weidenfeld D. gazd. Uj-Bánát. 
Marberger Zs. gazd. Feketehegy. 
Frommer M. bérlő Jánosháza. 
Löbl M. kdö Uj-Verbász. 
Grünfeld J. kdö Komárom. 
Schalovitz S. kdö Pécs.
Land M. kdö Hamburg.
Schwarz I. kdö Bülitz. 
Kostelerki R. kdö München. 
Winter J. kdö Bécs.
Brunner K. utazó Bécs.

Nemzeti szálloda,
Kiss J. birt. Rév.
Sembery I. birt. Borsó-Berény. 
Koller A. birt. Sárkány.
Dr. Barabás I. igazg. Golop. 
Keresztessy I. igazg. Királytelek. 
Baum M. mgzó Bécs.
Mayer K. mém. Nyitra.
Dr. Weiss I. ügyvéd Brassó. 
Gáspár L. ügyv. Nyitra. 
Látkóczy J. ügyvéd Nyitra. 
Kerle J. építész Trencsén. 
Prikkel F. kdö Kecskemét.
Mócz K. kdö Szentes.
Gungl A. kdö Temesvár. 
Kralupper E. kdö Grácz.

Páris szálloda.
Weiss I. technikus N.-Várad. 
Immerdauer L. kdö Krakó. 
Manuelides A. kdö Braila. 
Fischer M. kdö Szeged.
Keller L. kdö Kecskemét. 
Heller L. kdö Ujhely.
Klein S. kdö Nyíregyháza. 
Schreiber A. kdö Nyírbátor. 
Poltzer M. utazó Bécs.
Deutsch G. utazó Bécs.

Pannónia szálloda.
Fleischer S. orvos Madaras. 
Oberländer M. kdö Szolnok. 
Liptay E. kdö Kolozsvár. 
Sternberg A. kdö N.-Károly. 
Szikszay Gy. kdö Debreczen. 
Wiener K. mgzó Mende. 
Weinberger H. Balkány.
Soóky L. birt. Vadkert.
Machia A. kdö Nápoly. 
Löwinger H. gazdt. P.-Nándor. 
Yass L. fdbirt. Óhaj.
Remenyik J. gazdt. P.-Gyarm. 
Illés L. fdbirt. Mágocs. 
Hunyady L. gazdt. Mágocs. 
Winternitz A. felügy. Szarvas. 
Galgóczy B. gazd. Zsély.
Schmidt-Orient szálloda,
Udvardi L. fdbirt. T.-Szele. 
Farkas J. fdbirt. Nógrád.
Dr. Hoffer S. tüorvos B.-Gyula. 
Kabisch F. mérnök Mezö-Tur. 
Osztrics M. aljbiró Gyünk.
Fink K. hiv. Kassa.
Fischer M. fakdö Kolozsvár. 
Wospiel F. kdö Bécs.
Freind J. kdö Ó-Becse. 
Sonnenfeld S. fakdö Szentes. 
Barna M. kdö Marosvásár. 
Ernst M. könyvelő Szolnok. 
Bruck S. kdö Bácska.
Illés A. kdö Szabadka. 
Guganovits J. kdö Szabadka.

Tigris szálloda.
Wohl H. birt. Losoncz.
Takáts E. birt. Adony. 
Kadelburger E. mgzó Veszprém, 
Weiss M. ügyn. N.-Tapolcza. 
Rozenweig L. kdö Batina. 
Berger I. kdö Vörösmarth. 
Nikolsburg S. kdö Dárda. 
Knoblovits A. kdö Lubló. 
Wissenbacher J. kdö Szépfalu. 
Szűk J. kdö Szépfalu.
Robitsek L. kdö Bécs. 
Löwenstein M. kdö Bécs. 
Moskovits M. kdö Eperjes.

Vadászkürt szálloda.
Nedeczky T. birt. Vertld.
Dany J. igazg. Kompolt. 
Schwarczer E. felügv. Torontál. 
Vater F. gyáros Bécs.

Arany sas szálloda.
Fazékas G. birt. Csongrád. 
Világhy Gy. birt. Sörög.
Világhy M. birt. Sörög.
Világhy I. birt. Modolós. 
Engelen A. birt. Manhafen. 
Németh K.-né mgzó Losoncz.

Erzsébet szálloda.
Váraik E. fdbirt. Eger.
Nemes G. fdbirt. Kövesd. 
Matelmeyer R. cs. k. sz. Brünn. 
Farkas A. ügyvéd Rimaszombat. 
Krenosz B. törném. Szabadka. 
Oberhard A. postát. N.-Kanizsa. 
Mihály M. kdö M.-Ludas.
Adler R. mgzó Brassó.
Lovászy A. jogh. Zombor.
Lang J. kdö Pozsony.

Európa szálloda.
Gr. Pálffy M. birt. Pozsony. 
Bürkbardt E. igazg. Páris. 
Knetgens L. gyáros London. 
Deutsch N. kdö Zenta.
Speyr C. kdö Bécs.

Fehér hattyú szálloda.
Raksányi L. birt. Raksa. 
Hevesy K. kdö Füget.
Lissauer E. kdö Tornaallya. 
Zwirschitz J. hiv. Szécsény. 
Friedmann M. orvos Budapest. 
Mezey J. jogász Dévaványa.

Fehér ló szálloda.
Nesztori A. mérn. Berlin. 
Burnokoff I. mgzó Pétervár. 
Kaminszky A. titk. Varsó.

Svakofszky M. hiv. Krakó. 
Tana vies A. hiv. Bécs.
Temper A. utazó Zürich.
Pálkó I. bőrgy. L.-Sz.-Miklós. 
Biskó I. művész Páris.
Butnoki L. művész Páris.
Beck A. kdö Sz.-M.-Káta. 
Czauner K. kdö Bécs.
Braun K. kdö Pozsony.
Holler A. kdö Pécs.

Holzwarth-F rohner száll.
Karczag B. fdbrt. Kanizsa. 
Kaposi Molnár F. N.-Szeben. 
Munk H. birt. Bécs.
Forges J. főmérnök Bécs.
Dancz F. mérnök Bécs. 
Schwartz J. kdö Bécs.
Müllner M. kdö Bécs.
Cohn S. kdö Bécs.
Schmerler R. kdö Bécs. 
Dingeldin 0. ékszerész Hanau. 
Wagner K. kdö Nürnberg. 
Stark H. kdö L.-Sz.-Miklós. 
Hein M. kdö Körmöczbánya. 
Dr. Angerer ügyv. Pill 
Dr. Ringenbach ügyv. Kalocsa. 
Weisz F. kdö T.-Abad. 
Kronpacher G. Beszterczebánya. 
Türy D. kdö N.-Berény. 
Schulcz J. kdö D.-Földvár.

NYILT-TER.
A mezőtúri nagy új fogadót egy 

deréh magyar vendéglős legkésőb­
ben f. hó 28-ig átveheti- Értekez­
hetni Mezőtúron a bérlővel.

Óvakodjék minden barátom a finom késseli tyúkszem- 
vágástól ! Két ily vágás következtében 6 havon át tartó 
iszonyú kínoknak vaíék kitéve. Minden szer meghiúsul­
ván, hogy lábam el ne veszítsem Bécsbe akartam menni, 
de Bosner ur (Wurm-udvar 1. em.) minden esz­
köz s fájdalom nélkül eltávolitá tyúkszememet. Hogy 
ma ismét bőrczipőbe járok szintén neki köszönhetem.

Budapest. 1883. ápril 12. 6412
Platzer, s. k. vasúti főhivatalnok.

Miután ügynökömet több rendbeli halottas kocsival útnak 
indítottam a magyar korona országainak egész területére, 
annálfogva felkérem azon t. urakat, kiknek ily czikkre 
szükségük van, hogy szíveskedjenek becses neveiket és 
lakhelyüket velem sürgősen tudatni azon czélból, hogy 
ügynökömet a megjelölt helyek felkeresésére utasíthassam, 
a hol is halottas kocsijaimat akár készpénzért, akár rész­
letfizetésre elárusíthatja. 6403

BOGDÁN JÓZSEF
kocsigyáros

páva-nteza 10.sz.a. saját házában,
BUDAPESTEN.

A svábhegyi fogaskerekű vaspá­
lya ez idei forgalma ápril hó 15-én

nyittatik meg. mo

I,
A hivatalos menetrendkönyv Wald- 
heim-féle kiadása. Április, a hazai és 
külföld uj menetterveikkel, képes utmató- 
val a fővárosokban Bécs, Prága, Bpest és 
Trieszt terveivel. Ára 50 kr, postán 60 kr.

Utánnyomat vételétől tessék óvakodni.

r Wó- SS

6033
a

ifjÜS . M

HA&AI IPAR!
6 személyre gyümölcs és csemege készletek legújabb 
6264 formák és mintákban 3 írttól kezdve kaphatók

porczellAn és máj olikagyárosnál
Budapesten bécsi-utcza 3-ik szám alatt.

2ES9
IX

6uW SE
mERUViZE

orvosi tekintélyektől legjobban ajánlva
kapható minden gtégysi rtár e» á«»'án vuUr^k-iiéskeB.

A «Hadi Lapok« szerkesztősége a rágalmazó egylet ellen 
ma beadta a vádat. 6414

A Fischmann József-féle

csődtömegtől
a posztóraktárt,

átvettük, és árusítjuk ezen árukat 20/u -al olcsóbban az 
, elöbbeni becslési árnál.

Braun Áron és fiai posztókereskedés.
Budapest, marokkói-uteza. 6383

SZMIfliZlK ÉS MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, április 15-én.

FEDÓRA.
Dráma 4 felv. Irta Victorian 

Sardou.
Személyek:

Ipanof Lorisz Nagy I.
De Siriez Bercsényi
Grets Egressy
Rouvel Mihályfi
Tsilef Szigeti L
Dr. Loreck Gyenes 
Dr. Müller Molnár 
Bőről Kőrösmezei
Desiré Hetényi
Szohub Prokop Gonda 
Dimitri Adorján B.
Cziril Pintér
Iván rendőr Faludy 
Lasinszky Császár
Bazil Sántha
Romazof Fedóra Helvey L. 
Szokaref Olga Lendvayné 
De Toumis-né Györgyné 
Ockar báróné Békessy I. 
Marka Császárné

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, április 16-án.

RANG ÉS MÓD.
Szinmü 3 felv. Irta Szigeti J.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, április 15 én.

BLAHA L. asszony és NAGY 1. 
k. a. mint vendégek.

A vörös sapka.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felvonásban. Irta Vidor Pál.
Személyek:

Ambrus Lstván Tihanyi 
Örzse, felesége Pártényiné

1- ső kis vőfély
2- ik I » 
Irma, kisleány 
Panni, szolgáló 
Egy honvéd 
Egyszabadságos 
Szurok 
Bakter
Csősz
Egy asszony
1- ső czigány
2- ik •
3- ik >

Kezdete

Kocsi E.
Német Qiza 
Szendrei Ráz. 
Vidomé 
Gergely 
Behúzni 
Kassai 
Izsó 
Marton 
Szőcs Kata 
V. Kovács 
Várdai 
Bajor 

7 órakor. 
Holnap, április 16-én. 

BLAHA LDIZA asszony mini 
vendég.

A koldusdiák.
Operette 3 felv. Irta ZeU és 
Genée. Fordították Evva Lajos 
és Fái J. Béla. Zenéjét szerzett« 

Millöcker Károly.

V Á R-S Z IN H A Z.
Budapest, ápribs 15-én.

Romeo és Julia.
Nagy opera 5 felv. Irta Bar­
bier Gy. és Carré M. Fordította 
Ormay F. Zenéjét szerzett« 

Gounod Károly. 
Személyek:

Escalus Malecky
Gróf Páris Kiss D.
Gróf Capnlet Talhán
Juha Maledryné
Gertrud Saileiráer F.
Tybald Dalnoki
Romeo Hajós Zs.
Mercutio Fektér F.
Benvolio Szatay
Stefäno Kordin M.
Gregorio Szekeres
Lorenzo Ney

János, Sok 
Teréz 
Anikó 
Juczika 
Széli Matyi 
Fésűs Mihály 
Kántor 
Egyházfi 
Kiss

Eőry 
Rákosi Szidi 
Nagy Ibolyka 
Blaha L. assz. 
Vidor 
Szabó 
Horváth 
Újvári 
Füredi

1- sö nyoszolyóleány Ólmos E.
2- ik » Vörös Marcsa

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lom 

Szanistló.
Budapest, április 15-én.

Der Camanl In Boa.
Operette 3 felv. Irta Braun J. 

Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS április 14« regg» 7 órakor.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég­

nyomás 
«*.700 +

Szél
iránya és 

ereje 
(1—W

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

Csapa-
dék*U

Fslhfr
2ft

Arad— __ — — 56.0 DK 2 4- 7.1 2 »
Beaztercze — — — — —
Beszterczebánya— 54.7 E 1 4- 6.0 — t
Budapest ... — £>5.7 EK 2 4- 4.6 6 ♦
Csáktornya — — 55.4 NY 1 4- 6.6 — 9
Debreczen__ __ 55.2 EK 3 4- 4.4 — •
Eger.. — — — 56.5 K 2 4- 4.7 1 •
Eszék______ — —
Fiume______ — 54.8 EK 2 4- 10.0 — ©
Késmárk__— 58.2 E 3 4- 1.2 — •
Keszthely — — 55.4 EK 4 4- 4.6 1 •
Kolozsvár ... __ 57.3 K 1 4- 1.8 a •
Magyar-Ovár — — 56.4 ENY 1 4- 2.7 — •
Mármaros-Sziget 55.7 DK 1 4- 4.3 —
Nagy-Bnyed__ — 58.3 K 1 4- 4D a iNagv-Szeben__ 55.6 K 2 4- 1.8 6 •
Nagyvárad — — 55.9 K 4 4- 6.7 1 •
Orsóvá..__— 56.0 @ 4- 4.4 15 •
Pancsova. — __ 55.0 K 1 4- 4.7 10 o
Selmeczbánya__ 57.4 K 4 4- 3.1 — •
Sopron ... — — 57.0 ENY 2 4- 3.6 4 •
Szatmár-Németi— 54.8 K 2 4- 4.7 1 9
Szeged ... ... __ 54.8 DK 1 4- 5.3 a 9
Sepei-Szt-Qyörgy 55.7 EK 5 4- 1.2 -*8 *•
Szolnok... ... __ 55.2 © 4- 5.8 5 •
Temesvár ... __ 56.7 D 2 4- 7.0 3 •
Trencsén_____ ____ 55.5 K 2 4- 6.0 •
Ungvár_____ ____ 55.0 EK 2 + 3.6 — •
Zágráb__ __ __ 55.7 NY 1 4- 5.4 4 •
Bécs ... __ __ 67.4 ENY 2 4- 2.6 1 0
Bregenz______ ____ 56.9 © 4- 1.1 9
Lesma . ______ 53.7 K 1 4- 10.5 — 0
Pola . __ __ ..... 54.3 K 2 4- 8.0 — •
Prága______ ____ 53.7 E 2 + 4.0 1 •

Jelek magyarázata: © — szélesen ; O — tiszta, derült;
® — * felhős; 3 i felhős; ® J -» felhős; 0 — borult; 0 — eső ; 
"X-—hóesü; jég; ss— köd; OO — gőz; J^ — zivatar, villám.

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (762—764) a kontinens északi és 

északkeleti, a depresszió 753—754) appak déli részében van. 
Közép- és Dél-Európa mérsékelt szelekkel, időnkint esőkkel, rész­
ben borús, részben változó felhőzetű, kevés höváltozás mellett.

Hazánkban: Többnyire keleti és északkeleti mérsékelt szelek 
mellett a hőmérséklet kevéssel kisebb lett; a légnyomás északon 
kisebbedet!. Az időjárás északnyugaton változó felhőzetű, délke­
leten többnyire borús. Esők számos helyeken voltak, többnyire 
kisebb mennyiségben. Szepsi -Sz.-Györgyön havazott.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Délnyugaton változó felhőzet, itt-ott kevés esővel; 

északkeleten többnyire ború, esőkkel várható.

VÍZÁLLÁS 1883. április 14.
Méter

Változik Névszerint
Méter

VáltozikNévszerint 0 —9------
fölött j alatt fölött i&latt

Duna Tisza
Pozsony — 2.45 — apadó M.-Sziget— 1 .05 — apadó
Komárom__ 2.42 — áradó Beregszász. _ __ —
Budapest — 2.47 — áradó Sárospatak. __ — —
Mohács — 3.64 — apadó Szatmár ... __ __ —
Vukovár — — — — Tokaj... 4.84 áradó
Újvidék — 4.06 — áradó Szolnok__ 5.57 — apadó
Pancsova — 3.67 — áradó Szeged __ 6.75 __ áradó
Orsóvá. — 3.94 — apadó

Körös
Dráva B.-Gyula__ 0.S4 _ apadó
Barcs — — 1.50 — áradó Mov»A|
Eszék__ 2.57 áradó Arad.. __ 0.27 — áradó

Száva Bégé
Mitrovicza__ 5.33 áradó Temesvár . 0.37 — áradó

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

Gabona vagy
Uj

rozs _ __ _____
árpa__________

fal).. __ __ __
tengeri ______
köles ___ __
kaposzta-repeze , 
bánsági repeze

Faj

takarmány 
égetni való 
sörfőzdéi

bánsági
másnemű

Irányzat

szilárd
sziláid

szilárd
szilárd
szilárd

Minőségi Súly h e k t 0 1 i t e r e n kin t
Faj Irányzat 77**7 1 78^ 1 79 bjg 1 80% 1 81% 1 ltln <b

1 0 c k i 1 0 e r a m m n a k a r aírttól frtiír ; írttól frt1 - 1 írttól frtiír írttól írtig frtig írttól frtig írttól frtig
bánsági búza _ ó 
tiszavid^ki ... i
pestvidéki ___«
tehérmegyei __ «
bácskai .. ... «
m. északk. . •

lanyha 9.75 9.85
10.— 10.05
9.95 10.-
9.95 10. -
9.95 10. •
9.55 9.60

9.90
10.10
10.05
10.05
10.05
9.65

9.95 10.—
10.20 10.25
10.15 10.20
ir.15 10.20 
10.10 10.20 
9.70 9.75

10.05
10.35
10.30
10.30
10.25
9.80

10.10
111.40 
10.95 
10.35 
10.30 
9.85

10.15
10.45
10.40
10.40
10.35
9.90

10.20
10.50
10.45
10.45
10.40
9 95

10.30
10.55
10.50
10.50
10.45
IC.-

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árj egyzései április 14.

súly hekto­
literenként

70—12. 
00—6:2 
61—61 
64—66 
37—40

73
nélkül

frt
-tói

kr.

10
05
40
10
30
60
55
10

frt j

értékpapírok értékpapírok

ara 1
Irányzat Határidő

100 kilogramm ára
kr. 1 Gabona pénz 

frt : kr.
40 búza__ szilárd tavaszra 9 70 9 72

ed lanyha őszre 10 05 10 OS
30 szilárd máj.—júniusra 1883. 6 42 6 45
70 S3 tengeri „ __ « tavaszra 6 45 6 4765
60

zab __ • őszre 6 52 6 57
70 M Lanyha aug.—szeptemberre 135/» — 135* —
—- repeze káposzta . • julius—augusztusra - — — —

• bánsági. — — - - —

UTOLSÓ ÁRKELET

6»/. 

5»/o 
4",o 
5'tu 
5"/u 
5°o

5»n

ÁLLAMADÓSSÁG.
Magyar királyi auyjaradék adómentes 
Magyar királyi arany-járadék adómentes kisorozatt 
Magyar király: aranyjáradék adómentes 
Magyar papirjáradék adómentes
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank). _*
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban
Güinöri állauivasuti záloglevelek........... .
Magyar I860, keleti vasul állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. d-o 
Magyar 1873. keleti vasutarany v.ezüstb. (elsöbbs.)adóni. 5“o
Magyar 1876. keleti vasul állam-kötvény aranyban __ 5o;„
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt, __
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__
Tiszai és szegedi kölcsön .. ... ... ... ... __ .
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5",v ! 
1873-ikimagyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben ä’ j | 
Magyar földtehermentesitési kötvények. _ ... ... 5y0
Magyar földtehermentesitési kötvények 1867. záradék kai 5% 
Magyar földtehermentesitési kötvények temesi__ 5“/«
Magyar röldlehermenlesitesil[öfvényekl867.záradékkal 5“/o 97
Magyar földtehei mentesítési kötvények iiorvátorászgi _5°/o j 99

1-20.30
120.30
90.05
88.—

137.50 
138.—

92-
111.75
98.50

120.60
12U.60
90.25
88.20

138.-
13b.50

92 20 
112.50 
99.

4» o i 110.50 110’7í

99.25 
97.50
98.25 
97.75 !

99.75
98.25
99—
98.25

102.—

I Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi .     5- u
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (lÖ(f frt) ".. 5<-,o 
Ml .ily: horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
. /.olodézsmaváltsági kötvény (100 frt).. ... ... ... __ 50/0
: agyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)
egyesített államadósság papírban május—nov. __ __ 5° u
egyesített államadósság papírban febr.—aug. __ __ __ 5«/o
egyesített államadósság ezüst kamat január—július _   5“/i>
egyesített államadósság ezűét kamat ápril—október ... ... 5«/o
öszuak aranyjáradék 4v/o kamat. __ _ . _ 4»/o
Osztrák papirjáradék, adómentes . ... __ __ _ 5“;u
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p. pf'I 4»,o 
Osztrák a lamadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é.
Ősz rak á. lamadósság, kisoraolással 1860-iki a 100 frto. é... 
í. 'í,k ^|al,la'loss'|g. kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frto. é...

Pest város kölcsöne 1870-ből ______
Pest város kölcsöne 1871-ből.. __~ " "
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne . _

pénz I áru

5%
5°/o

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank..

167.50
167.50

10.3.25
103.25 
97.—

__ — 3»/ej 32.—

6<7o
6%
5uj'o

98.751
93.751

07.7b

99.25
94.25

98.25

78.20 
78.20 
78.85!
78.85 
97.901 
93.—I 

119.50 i 120.50 
131.40'132.10 
137.50! 138 50

78.50 
78.5C 
79.20 
79.20 
98.30
93.50

168.-
168.-

103.75
103.75
97.50

33.-

OSZTAL
■ 882-re

1 értékpapírok UTOLSÓ ÁRKBLE3
péoz ,tni

RÉSZVÉNYEK.
aj Bankok. EEf*V

Ált. magyar municipalis hitelint. 200 195.— 200.—
Angol-osztrák bank ... ... . 120

9- Budapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 100.— 101 —
Horvát leszámítoló bank    200
Iparbank, budapesti ... . 100 29.50 30.50

2- Központiipartársulatihitelintézet 80 —
19.50 Magyar Általános Hitelbank __ 200 312.— 312.50

12.46Vs Magyar jelzálog-hitelbank   200 — ---.---
6.23tyie Magy. jelzáloghitelb.Il.kib. id.e. lOO 108.— 108.5(1

5.— Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 94— 94.50— Magyar országos bank részv.-társ. 100 — .-- ---
17.50 Osztrák hitelintézet... .............. 160 316 — 316,20
45.- Osztrák-magyar bank__ __ 300 829.— 834.—
13- I. magyar iparbank... __ __ 159 165.- 166.—
—— I. magyar iparbank II. kib. ... 150 150.— 152—
45.— Pesti magyar kereskedelmi bank 500 •572.— 573.-

Sziszeki hitelbank ... ... . . 100
7.- «Unió» bank__ __ ______  100

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság ... ... 200 235.— 237—
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200 270 — 275—

192.- Első magyar ált. biztositó társ.._ 1000 3440.— 3450—
Fonciére pesti biztosító intézet, _ 100 82.— 82.50

— Magyar-franczia biztos, társaság 50 —
46.- Pannónia viszontbiztosító társ... 300 1010— 1030—

50.-
c) Gőzmalmok.

Concordia gőzmalom._ ...__ 500 535— 540 —
120- Első budapesti. __ ... Mii) 1240— 1260.—
20- Erzsébet malom _ __ 200 238— 239
60- Hengermalom. __ ____ ____ 500

Lujza.. ... — —__160:
625.— 645—

35.- 265— 267.
35.- Molnárok és sütők __ __ 200 I 364 — 365,—

150- Pannónia.__ __ __ __ 1000 1190— 1200.—
50.- Viktória............  ....................... 300 428.— 432—

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria»magy. tengeri hajózási rész v.-t. 
Alföld-fiumei ... ... wi

215—
170.50

222._
171*—

— Arad-Körüsvölgvi vasut JM
— Báttaszék-dombovári . 90(1 — _
— Déli vasut.. __ __ i)(íi 147.50 148.50— oszak-keleti vasut... ... 9nn 158.— 158.50
— Erdélyi vasut ___ ___ __ _ 200 164-25 165.25
— Gyor-sopron-eben furti vasut 90ÍI
— Kassa-oderbergi vasut __ 9ÖÄ 147— 148—
----- - Magyar-galicziai vasút__ 200 161.50 162.50
— M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 165.75 166.25
—---- Osztrák-magyar államvasut 9(10 338.25 339 —
— Pécs-barcsi vasut... 9fln
— — Tisza vidéki vasut   ______ 200 248.50 249.-

JuZTa I.
1882-re ! .ÉRTÉKPAPÍROK

26.-
16.-

5.50
33,
3110.
34. -

50
113.- 
88 50

150! 
675dr- 
404.-

59o!— 
535.— 
84C.- 
157.-

Osztiák dunagőzhajózási társaság 500
Pesti közúti vaspálya __ __ 200
Pesti közúti vaspálya elv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest Ili. kerületi. __ __ 50
Országos központi ....................... 300
Pesti első hazai __ __ ... 1000
Egyesült Budapest fővárosi. __ 200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
Alagút. — .....    105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és tarsa vasöntöde s gépgy. 400
Uschwindt-féle szeszgyár.............. 200
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda «Athenaeum» . 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 5u0 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság... __   85
Rimamuráiiy-salgótarjáni vasmű 1U0 123.25
Salgó-tarjáni köszénbánya _ __ 100 115.25
Schlick-l'ele vasöntöde s gépgyár 200 221.— !
tichlick-félevasönt.sgépgy.II.kib.
serfőzde első magyar _ __ __
Sertéshizialó__ __ ______
Sóskúti kőbánya.______ ____
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. __
Tégla- és mészégető, újlaki__  200 1C8.—
Téglagyár, kőbányai.. __   160 257.—

ZÁLOGLEVELEK.
Magy.földhítelintézetpapirérték 5j°/o 102.-
iMagy.füldhitelintézetpapirérték 5 “/o 100.50
Magy.földhitelintézetpapirérték 4j"/o 94.-
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5 "/„ 120.—
Magyar jelzálogbank. __ __ 5jo/0 101.20
Magyar jelzálogbank ... __ 5 olQ 98.25
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5jo/0 100.-
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 100.75
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4)iy0 98.75
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o,0 92.50
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 y0 101.50 
Pestimagyar kereskedelmi bank 5juu 101.50 
Pesti magyar kereskedelmibank 5 o,0 99.-
«Albina» lakai ék-én hitelintézet 6 «/« 99.80

UTOLSÓ ÄRKKLET

l»cnz áru~

604.—i 
412.50 
246.—

ÉRTÉKPAPÍROK CTOLSÓÁREBLLT

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad- frt E"

eszéki vonala) __ __ ... 200 5°/o
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5°,o 
Báttaszék-dombovár-zákányi v. 200 5%
Dunagőzhajózási társulat__  300 5°/o
Dunagőzhajózási társulat. __100/200 6°,o
Eszak-keletivaspálya__ ... 30u 6»/»
Észak-keletivaspálya(aranyban) 300 5°/o 
Eszak-keletivaspálya(aranyban) 1000 6»,o 
Esz.-magyarorsz. e. köszéiíb. r. 1. 100 6*/o
Magyar-galicziai vaspálya ___ 200
Magy.-galicziai vaspálya II. kib.
Magyar nyugati vasút (székes- 

fehérvár-györ-gráczivonal) .
Magyar nyugativasut 1874. kib.

200

200
200

5y.u
5»/e
5°;» 
5»,0wagjat uj uj(aii v naui luiv, aiu, ^.VU «T,

M.vas.elsőbbs. bér uh ,aranyban200'1000 5“,

123.75
115.75

200
200
200
300
200
100

100
100
luO

5“,
6'to
5°;o
5“u
5üu
5»u
5=o
5%
6O/0
60.0

50.0

102.75 
101 — 
94.50 

120.50 
101.45 
98-50 

101.— 
101. 
99.25 
92.7 

102.- 
102.— 
99.50'

I. erdélyi vaspálya .. __ __
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 
Kassa-oderberg i vasút, ezüstben 
Kassa-oderb. v. (eperjee-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 
Kassa-oderb.v.(magyar vonal) .
Osztrák-magyar államvasut__
Tisza vidéki vasút__ __ __
Budapesti lánczhid __ __
Kőszén- és téglagyár kötvények
Lloyd- és tőzsde-épület ... __ luu

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __ __ __ __ ____
Budaváron! sorsjegy__  __
Keglevich sorsjegy... __ __
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Osztrák vörös kereszt-egylet __
Pálffy sorsjegy _ __ _

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__ __
Császári királyi arany (kör.) _____
Osztrák-magyar 8 frtos arany .. __
20 frankos arany__ __
Török aranylira ... ...
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra). 
Német bankpiaciok 100 már».. ... 4' 
Amsterdam 100 hollandi írtért 
Brüssel 100 frankért.
Páris 100 frankért.
Marseille 100frankért ... 3ju„
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. "" 3 É
Zürich 100frankért.. .............. ... 3
London 10 font sterlingért..............  3 “u
Szentpétervár 100 rubelért... ... 6 »4

44=o
4 »0 
3 =u

otcuijivtci vai UM rUDfciert___ ___ t, v y
tOű.30 Olasz bankpiaczok igo bre nuove ital. & = ,

97.—I 97.50 
94.— 94.50 
93.25 ! 93-75

9175 92- 
115.50 116.50 
124.—; 124 cO

93 — 93 25 
91 75 92 25

95 50 i 96 — 
95.50 i 96 — 

110.50:111.- 
93.25 i 93.75

96.751 97 25 
93.501 94-

1195

101.—
103.50

97.—

171.50 
39.—
19.50 
6.16

12.40
36.50

5,63
5.62
9.48
9.48

58.531

101.75
103.75

98.-

172.50
40.- 
2U.50 
640 

12.80 
37. -

5.66
5.64
9.50
9.50

58.60

58.50
99.15
47.40

58.60
99.40

«•«I Í7AÍ

47.40
47.40

119.60

47-30

47.15
47.45

119.85

47.50
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I Ids vőfély Kocsi E.
» » Német (Sít.

k kisleány Szendrei Róza 
lid, szolgáló Tidorné 

honvéd Gergely 
szahedságos Behumi 
tok Kassai
[tar Izsó
pz Marton
asszony Szőcs Kata 
rzigány V. Kovács 

■ Várdai
» Bajor

Kezdete 7 órakor.
J lolnap, április 16-án. 
illA LÜ1ZA asszony mint 
1 vendég.

koldusdiák.
tett- 3 felv. Irta ZeU ág 
|e- Fordították Evva Lajos 
Iái J. Béla. Zenéjét szerzett« 
1 Millöcker Károly.

k R-S Z IN H A 2.
pudapest, április 15-én.

í>meo éa Julia.
r opera 5 felv. Irta Ber- 
|(<y. és Garré M Fordította 
1) F. Zenéjét szerzett« 

Gounod Károly.
I Személyek:

Maiecky 
Kiss D.
Tálltán 
Maiedryné 

id Sailehner S.
i Dalnoki
i Hajós Zs.
jo Fektér F.
lio Szalay
o Kordin M.
io Szekeres

■o Key
Kezdete 7 órakor.

lus
[pans
ICapuiet

jMET SZÍNHÁZ.
|aíó és tulajdonos Lezser 

Szanitzlá.
idapest, április 15-éa.
Janiéval la Bőm.

ít e 3 felv. Irta Braun J. 
Kezdet« 7 órakor.

rege* 7 órakor.

rati jelentess.
A ho­

lte mérséklet Csapa- Felhő» 
Celsius- desSw tat 
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t a kontinens északi *3 
Iának deli részér en van.

idönkint esőkkel, resa­
les hovaltozas mellett, 
ik.eleti mérsékelt szelek 
Ft : a légnyomás északon 
változó teíhüzetü, délke­
ljeién voltak, tibbnyire 

havazott.
jdcire:
bei, kévés tísüvei ;
1 tó
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1888 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, ÁPRILIS 1o,

Halld! Lásd! Csodáld ?
'Csak 2 forint 80 kr.

egy

óbreMté-Bierkmttel, finom diófa keretbe ioglalya, 
ligával éa aranyeiott sulyokkal.

Ezen előnyön kivül ez óra még azon megnzethetlen j 
I tulajdonságokkal bir, hogy sötét éjjel #

számlapja világit
I fölötte csodaszerű, violaszinü, büvészi szép világító I 
lényben s ezen intensiv világítási erőért ‘
lÜp 10 évi kezesség

vállaltatik. — Száz meg száz vevő, kik ez órát látták j 
I és megvették, mintegy megigéztettek ezen, még soha j 
I nem létezett
hihetetlen olcsóság által.
Kötelességszerüleg figyelmeztetünk minden olvasót I 

• arra, hogy mióta órák egyáltalában léteznek, hasonló,1 
. fölötte praktikus és hihetetlen olcsóság még nem for- j 
I duK elő, mert
I 0T csodálkozzál, kedves olvasó vt
I mily kellemes, mily megkapó, ha éjjel az ember fel- I 
I ébred s a nélkül hogy a gyertya meggyujtatnék, az j 
I óra büvészi mágikus világító fényben, barátságosan ra- j 
! gyog feléd s legsötétebb éjszakának idején is non-! 
i tosan, egy perezre, egy pillanatra megmutatja, hogy ] 
I hány óra van; épen igy ébreszt ez óra, ébresztő ! 
j készülékével, bármely tetszés szerinti időben. í 
I A legtöbb családban, legtöbb hivatalban ezen óra j 

1 valóságosan nélkülözhetlenné, sőt mi több, házi ba- 
I ráttá vált s küldünk belőle, mig a készlet tart (még !

1840 darab van raktárunkon) 2.80 kr. csekély ősz- ]
' szegnek készpénzbeli beküldése, vagy utánvét mellett. !
; Postai vagy távirati megrendelések a következő!
I czim alatt küldendők : ___ -»Tr? I
I Vereinigtes Uhren-Depőt, j 

Wien I» Bingstrasse Ecke der Christinengasse »Ir. 2.

6408

KOS BETEGSÉGE
linden alakját, az önfertözés mindennemű utóbajait, férfi 

tehetetlenséget stb. alaposan gyógyít
Dr. GARAY ANTAL

, -os, sebész, szülész és szemész, volt cs. k. oszt. főorvos
ladmperten, Terézváros, Gyár-utcza 3. Király­
iéra közelében 2-ik emelet, bejárat a lépcsőről. — Kende* 

na£ont^l(Mol^i^est^7-tiMJ!-jj^levélile(^is^ 6310l|

Haszonbéri hirdetmény.
A Hontmegyébe kebelezett Maria-Nostra községben 

fekvő arad. földbirtok, úgyszintén a korcsma és ital­
mérési jog alább jelzett időtartamra a f. é. ápril 30. d. e. 
10 érakor zárt ajánlatok utján haszonbérbe fognak adatni.

A földbirtok, mely áll 6,ls.i*oo h. belsőség, 370U4,/isoo h. 
szántó és rét, 272**/ime h. legelő, 3,3‘ i» h. szőlő, 1611M/noo h. 
hasznavehetetlenekből és a szükséges gazdasági épületekkel 
el van látva, 1883. évi Julius 1-től kezdve 12 év és 
t hóra.

A korcsma és Italmérési jog 1883. évi julius 1-től 
kezdve 3 évre adatnak ki. Az ajánlatok külön a földbir­
tokra és külön a korcsma és italmérési jogra adandók be.

Bérleni szándékozók felhivatnak, miszerint 50 kros bé- 
lyeggel és a földbirtokra 700 frt, a korcsmára 100 frt bánat 
pénzzel ellátott zárt ajánlataikat 1883. évi ápril 30-ig d. e. 
10 óráig a in. kir. közalapitv. fötisztséghez Czegléden 
adják be.

Az ajánlatban a beígért évi bérösszeg számmal és betűvel 
tisztán kiírandó és kijelentendő, hogy ajánlattevő a bérleti 
ós árverési feltételeket ismeri és azokat elfogadja.

A bérleti és árverési feltételek a fötisztsegnél Czegléden, 
a számtartóságnál Pilis-Maróthon és az urad. erdésznél 
Mária-Nosztrán betekinthetek.

Az árverésen sem kiskorúak, sem bünfenyitö eljárás alatt 
állók, sem olyanok, kik bérleti viszonyból folyólag az ura­
dalommal perben állanak, részt nem vehetnek.

Elkésetten beadott, úgyszintén feltételes- vagy utó-aján­
latok semmi szin alatt sem vétetnek figyelembe.

Czegléd, 1883. ápril 12.
7404 A czeglódi kér. főtisztség.

A «Nógrádmegyei gazdasági egyesület» pártfo­
gása alatt levő keresk. bejegyzett

„Magyar gazdasági központi 
6415 bizomány-iroda“
Petényi Gy. A. (Budapest, sagár-ut 12. sz. 11. em.)

HIRDETÉSEI.
L Kereslet:

a) Vétel.
Három 250—500 h. Bars, Abauj, Zemplén, Szabolcs m 
7—800 h. jó birtok, lakház, épület, vasút közét, Pest, 

Veszprém m.
3ÖÖ h. tagos, jó birtok, vasuth. közel lakh. felszere­

léssel, Borsod, Gömör, K.-Hont, Nógrád m.
8—1000 h. kitűnő birt., jó lakh.. Pesthez köz, vas, áll.

600—1500 hT legelső oszt. vízmentes, birt. vasút 
közei: Pozsony, Sopron, Vas, Fehér, Trencscn, Nyíl­
ra, Bars, Nográd m. jobb részében.

b) Haszonbér.
Több rendbeli jó birtokbérlet, felszerelés v. anélkül, 

4. 5. 6, 800, 1000. 1500 és 2000 holdas, Borsod, 
Tolna, Somogy, Fehér. Veszprém, Gömör, Hont, 
Békés m. kerestetik. 100 hold cziroktermelés seprű­
nek kerestetik, a feltételek közlésével.

II. Kínálat: 
a) Eladás.

1070 h. I. oszt. birtok, úri lak, kertekkel vasút 
közel, Zala m. ár 180 ezer frt.____________________

235 h. 1. oszt. tagos birtok, csinos lakh. épül. No­
grád 32 ezer frt.__________________________

430 h. kitűnő birt. vasúti állom, úri lak, gazd. épül. 
kert. Abauj in. közepén ár 85 ezer frt._____________

330 h. kitűnő birt- úri lak, kert, gazd. épül. vasul
közel Pest m. 125 ezer frt.

40Ó h. jó birt. lakh. regale-, ár 24 ezer teli. int.
17 ezer, vasút 1 óra, Erdély, M.Torda m. 24 ezer frt.

3640 □ öl 7 parz. telkek szabály, épületek és 1000 
Irt iöved., a lovasul mellett, a Kőbányán, ár 16000 frt.

Az első ég legnagyobb török törülköző-gyár

legközelebbi nagy liquidácziója alkalmával
e gyártmányok óriási mennyiségét vásároltam meg és csak

3 frt 50 kr.-ért küldök 
12 db török törülközőt
melyek ezelőtt háromszor ennyibe kerültek. E jeles minőségű 
török törülközők, melyeknek mindegyike külön összehajtogatva, 
vörös bordurral és rojttal van ellátva, nagyon alkalmasak frot- 
úrozásra is, használatuk igen praktikus és szép, értékes aján­
dékot képeznek. Minden takarékos és praktikus gnzdaaszony, 
valamint minden gondos családapa bizonyára sietni fog e törül­
közőkből rendelni, annál is inkább, miután 6 törülközőt is kül­
dök mindenkinek 1 frt 75 krnyi, említésre alig méltó árnak után 
vétele vagy elöleges beküldése mellett. Levél vagy távirati czim

CH. KANN General-Exportation
6215 BECS, n., Leopold asse Hr. 11. ggg

Eladó gőzmalom.
Vasúti állomással bíró Szarvas I

1 mezővárosban a Kőrös partján \
fekvő

GŐZMALOM
13 kőjárattal, melyek közül 9 műörlósre, I 

I négy pedig sima őrlésre van berendezve
2 gőzgéppel s minden egyéb a malom-1 
üzlethez szükséges géppel és szerelvény­
nyel ellátva; a malomszemélyzet számára I 
rendelt külön álló lakházzal együtt szabad

I kézből olcsón eladó. Közelebbi értesítéssel |
szolgál

BAUMGARTEN IGNÁCZ,
Budapest, V., nagy korona-uteza 10. sz.

Legújabb

növény hajfestő rudacspomádé
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 

hogy az általam feltalált és készített növény haj- 
festö rudacs-pomádé az ősz (fehér) hajat azonnal 
ismét szőkére, barnára és fekete eredeti színére 
festi meg, daczára, ha töröltetik is a kézzel, a bőrt 
nem festi meg. Használhatják oly urak is, kiknek 
a bajszuk világosabb és vörösebb, ezen pomádé 
egyenlőre színezi a szakáihoz. Ára: egy drb 1 frt, 
egy kis drb 50 kr. Vidék i megrendések pontosan 
teíjesittetnek utánvétel mellett 1 forinttól feljebb. 
Kapható egyedül fodrász üzletemben, VI. kér, nagy- 
mező-uteza 45. szám, Budapesten.
6395 Mély tisztelettel

TOKODY FERENCZ, fodrász-

ama
A Frmnklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent;

A társadalmi illemszabályok 
kézikönyve.

M”* TVAlq és Ebhardt Ferencz
munkái után

irta

K.-BENICZKY IRMA.
Ara fűzve JjO krajezár.

(Elg^ngtUtfirflerö, Idegbetegségek titkos ifin- I 
1 kori bűnük és kicsapongások.

Dr. WJtUH peruin-pora .
peruaniai növényekből.

Egyea-egyedtll a peruin-por alkal­
mas arra, hogy a nemző- és szülő-1 
részek gyengeségét eltávolítsa s igy ! 
a férj tehetetlenségét (elgyengült 1 
férfierö) s a no terméketlenségét j 
megszüntesse. Csalhatatlan hatású a I 

I peruiu-por még savak és vérveszteség folytán beállott I elerőtlenedéseknél, névszerint kicsapongások, őnfer-, 
! tőzés- és éjjeli magömlések (mint a tehetetlenség I egyedüli oka) által előidézett gyengeség! állapotok: |
1 • .11 r  • s 1 J — «l»«4/\rroűfr allnn • mir
I t2KYOUU.il un»; «iiitti ciuiuv,..,»» CsJ O--- o~---- r----- - i
továbbá minden idegbetegség ellen : mint elmegyengeség, j 
a testi erő fogyatkozása, fájdalmak a keresztcsontban és J hátgerinezben, mell- és föfájdalmak, migrain, bágyadtság,

I levert kedélyhangulat, makacs dugulás, a láb és kéz-idegek 
1 rángása, vérszegénység stb. 5129

Az itt elősorolt összes betegségeket egy, a . 
ismében eddig előfordult gyógyszer sem gyógyít oly
bizonyosan éa tökéletesen, mint___

Dr. WRUN PERUIN-PORA I 
(peruaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan­

ságért -------- ■t~
\Eq

Budapesté... ---------------- =.
I Barna Zs. udv. gyógyszerésznél, ....... ----
I Arad: Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- 
kerek: Menczer Lipót. Debreczen: D. Rothschnek.Pécs: 
Kovács. Gyöngyös: Vozarv. Ifagy-Kanizsa: Prager B. 
Miskolcz: Ujházy Kálmán. Újvidék: Maximovics. Nyitra: , 

I Tombor. Pancsova. Graff W. H. Pétervárad; Derbatto 
I Th. Pozsony: Sollz Szeged: Kovács Béla. Temesvár:
I Tarczai. Vezérügynökseg: Gischner A. oki. gyógysz. Bécs,
III. KaiserJosefstr. 14. Dxeballa Gy. gyógysz., Székésfehérv.

II II

vörös
iiereszt-

sors-

Evenként 3 húzás!
a legközelebbi f. é. május hó 1.

Főnyeremény ÍOO^OOO forint
elárusítja készpénzért, szigorúan a hivatalos 

árfolyam szerint, vagy 3228

^részletekre
drbonkónt 15 írtjával

15 havi 1 frtos részletre.

FUCHS H. váltóháza
Budapesten, Dorottya-uteza 9.

wr Ügyes ügynökök felvétetnek.

"Teljes utánvét mellett mi sem teljesittetik.

A FRANKLIN-TÁRSULAT

kiadásában Budapesten (egyetem-uteza 4. szám) megjelent 
és minden könyvkereskedésben kapható:

Dnncker Miksa. Az dker története. A harmadik kiadás után 
a magyar tud. akadémia megbízásából ford. Jónás János. 
Négy kötet fűzve 16 frt

Durny Victor. Világtörténelem. Átdolgozta és Magyarország 
történetével bővitette Dr. Ballag! Aladár fűzve 3 frt

finisét Ferencz. Az angol forradalom története. 1. Károly 
haláláig ford. Fésűs Gy. Czimképts kiadás 2 frt. Diszkö- 
tésben fűzve 3 frt

Lázár Gyula Dr. Az ozmán uralom története Európában.
I. kötet: A török nemzet őstörténetétől egész I. Szelim 

haláláig (1520)
II. kötet: I. Szulejmantól (1520) egész a jelenkorig két

kötet fűzve 4 frt

Hangold Lajos. Világtörténelem. Dr. Müller Dániel kézi­
könyve nyomán. Első kötet. Ókor. Fűzve 3 frt

^IKőszén^A
Legjobb cseh szalon-kőszén a dél német «Duna» gőzha­
józási társaság lerakodó helyén fuvaronként eladó. 

Bővebbet

Wiegner Gusztávnál,
vámház-rakpart és balvány-utcza 17.

A Dux-Brüri szalon-kőszénnek nagy előnye van. 
Ugyanabból a salaknak nyoma sem marad, legfeljebb 
2—4o/c finom, könnyű hamu, ennélfogva e tulajdonságá­
val felülmúl minden egyéb kőszenet s e mellett igen 
olcsón kapható. 6373

Hommsen Tivadar. A Rómaiak története. Az ötödik kiadás 
után a magyar tud. akadémia megbízásából ford. Toldy 
István. Italia térképével. 8 kötet fűzve 16 frt

Napoleon császár élete a leghitelesebb kútfők után. Har­
madik kiadás fűzve 2 frt, diszkötésben 3 frt

Schiller Frigyes. A harminezéves háború története. Ford. 
Torkos István. Czimképes kiadás fűzve 2 frt, diszkötésben

3 frt

Tönké János. A forradalmak kora és az újabb állami ala­
kulások. Fűzve 2 frt.

STADT,SCHULERSTRASSE

TÍ221

Szives megfigyelésül!
Csakis bécsi csizmá­
ié nym á x használata 
mellett, melynek do­
boza födelén az oldalt 
látható gyári jegy van, 
tartható meg a bőr ál­
landó épségben és_ ér­
hető el gyorsan sötét-

fekete fény.
Raktárak
Osztrák- Magyarország
legtöbb vegyes keres­
kedésében. Utánzástól 
tessék óvakodni. 6144

szívoszt alphoss.
termény- ós bizományi üzlete

Budapest, V., tő-út, Tüköry-palota.
Országos termények és gyapjú adásvételét bizomány­

bán teljesít, kívánatra költség-előirányzattal szolgál. Con- 
signatióhoz kölcsön-zsákért 7 napra s/« krt számit.

Raktárt tart és ajánl: A birkaáztatási 
idényre saját örleményü az állami vegy- 
kisérleti állomás bizonylata szerint 
minden ártalmas ásványkeveréktöl ment, 
a 746. sz. a. lajstromozott védjegy alá 
helyezett valódi szaponária-gyapju 

mosóport ólomzár alatt. Valódi oliva-fa-olaj, gyári 
gépolaj, paraffin-kenőcs, zsák. ponyvanemü. kaut 
suk-takaróbol stb. stb.
WT Kívánatra árjegyzék bérmentve küldetik.

A Lottó-játék terv-kiadója.
Mihálik János mathematikus ur­
nák, százház, csömöri ut 45. ez. 
Budapesten. Az ön kiszámított 
szerencse számaival a brünni 
húzáson 720 forintot nyertem* 
melyért tartozom hálaköszönete- 
met nyilvánítani és az ön mathe- 
matikai kiszámítását mindenki­
nek legmelegebben ajánlani. Mek- 
lovits György Bégi pósta-utcza 
11. szám ajtó 3. Budapesten. 6402

LOTTO
játék-terv kiadója.

A brünni húzáson 36. 21. 72. 
számokkal 49 teroo, 212 amuó 
történt biztos kiszámitásu sze­
rencseszámaimmal. — Magyaror­
szágon, valamint külföldön rop­
pant sokan lettek boldogokká 
biztos kiszámításom folytán. — 
Mindenkinek megküldöm a biz­
tosan nyerő számokat. Levélre 
3 db. 5 kros bélyeg küldendő 
Mihálik János mathematikushoz 
százház, csömöri út 45. szám 
Budapestre. 6401

BENYOVITS VILMOS
Budapest, Deák-utcza 13. sz. I. em.

ajánlja a már 35 év óta fenálló és dúsan felszerelt

bútor-raktárát
mindennemű asztalos, kárpitos és esztergályos munkákból, 
melyek szilárd anyagból készítve, jutányos árakon nálam 
kaphatók.

Kiháznsitási kelengyék és nagyobb berendezéseknél tete­
mes árkedvezmény.

A bútorok szilárdságáért kezeskedtetik. Kívánatra álmák­
kal ellátott árjegyzékek küldetnek. 6417

Négy szoba
elegáns bútor
mind teljes épségben és tisztán megtartva, azonkívül eg} 
könyvtár és töt»!» líitiino olajfestmény elutazás 
miatt május 1-ig igen jutányos áron eladandó Akkaclé- 
mia-uteza lé. sz.a. Értekezhetni: 10—12 d. e. é- 
2—5-ig d. u. bővebb tudósítás a házmesternél. 639(,

m;\
még ha a fogak üreselTes megromlottak is, azonnal tartó-1 
san eltávolittatik a hires indiai ki-vonat által. En- j 
nek jeles tulajdonságainál fogva egy családban sem kel-, 
lene hiányosnia. Budapesten csakis Török Iözsef és B,Gyar­
maton csakis Havas Gy. gyógyszertárában kapható valódian

GUMMI ES HALHOLYA0
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi

tuczatjal, 2, 3, 4 és 5 frt, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

Mosé Sándor guinmi-áruk ügynöksége
Bécs, Kölnerhofgjasse 4: 6110

Úgyszintén párisi szivacskák tuczatja 2 és 3 frt.

Weber György. A világtörténet tankönyve. Öt kötetben.
1. Ökör 2 frt 40 kr. |
2. Középkor 2 frt 40 kr. j
3. Az újkor tört. a tranczia forradalomig 2 frt I
4. Az újkor tört. a tranczia forradalomtól korunkig 2 frt
5. Az egész műre vonatkozó tárgymutató 1 irt 20 kr.

Utas és podgyász - szállítást Amerikáiba
legjobban és legolcsóbban eszközöl 6330

REIF ARNOLD
Bécsben, I.. Kolowratring Pestalozzigasse 1,

Tánczos Rezső
Budapest, sugár-ut 28. sz.

ajánlja saját gyártmányú m. kir. kizár. szab. tüzmentes és 
betörés ellen biztos, legj. szerkezetű

pénzszekrényeit
nagyszerű választékban, jutányos árak mellett.

Kéziszekrénykék, műzárak s másoló sajtók
szintén nagy választékban. 5701

Ábrákkal ellátott árjegyzékek kívánatra bérm. küldetnek

GANDY szab. gyapot
HAJTÓ ... SZÍJJÁ
teljesen nyujtha*
tatlan W InMBDtlilHi keresz­

tezve és
Leszáll. áraki

HAMBURG, BÉCS,
14 neuer Wandrahm. Opernring 13

J. LEVY jr.
kBxp. raktár a kontinens számára.

6048

VH. ker. Ill em. ház főuteza, ár 180,000 frt, tiszta 
jöved. 7<'«_______________
Buda mellett szép nvaraló s kert, télen, is lakható.

Veranda, 8 szoba'kút stb. 8000 Irt. 20 ezer frtos 
birtokért reá fizetéssel cserélhető is.

Házeladások:
Több fővárosi ház, 10, 30, 34, 70, 180,000 frt érték, 

10% tiszta jövedelem s kedvező fekvéssel a kül- 
bel- és városban.

b) Társvállalatok.
10,000, 15,000 h. őserdők, épület és szerszámfa, a 

tulajdonosai! közős kitermelése, vasút melett, tn- 
tajozható folyó s vizerővel, tiszta haszon a tőke után 
25-30% telekkönyvi betáblázás mellett.

Egy kitűnő kőszéntelep értékesítése vasút mlellett.
NR. Közvetlen feleknek tudósítás szívesen ada­

tik, tudakozódásoknál a visszlevélbóiyeg-mel- 
lékletét kérvén.

Az iroda hatásköre kiterjed:
1. Gazdasági egyleteknek és a gazdaközönségnek 

egymással — vagy a fővároshoz kötött — érdekeikben 
vain érintkezéseknél, küzbenj .rás.

2. Minden erre alkalmas fekvő birtok, házak, erdők, 
bányák vr‘ele, el-, bérbeadása és kiaknázása.

3. Már létező jelzálog kölcsönügyletek kedvező ■ n- 
vertálása és akár ingatlan, akár ingó hitelnek — úgy 
különféle terményekre kedvező pénzelőlegek —szerzése.

4. Minden alkalmas gazdasági termény: gabona, 
bor, faárúk, kender, gyapjú stb. valamint gazdasági álla­
tok és gépek eladása és vétele s e részbeni útmutatás.

5. Gazdasági czélokra, vállalatokra, úgyszintén helyi 
vasutakra szükséges consortiumok (társulatok) létre­
hozása s az e részbeni intézkedések bevezetése.

6. Pénztőkéknek a felsorolt üzletekben és sok évi 
tapasztalás — alapján értékpapírokban való kedvező — 
és biztos elhelyezése, (utóbbiaknál járulék nem szá- 
mittatik) s végre

7. Gazd. gépeknek a legelső gyáraknál való kedvelő 
bevásárlása. A gyárakkal szerződéseim lévén, a vevők- ■
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magömlés, elgyengült férfierö, tehetetlenség, mindennemű 
ídegbetegség, reszketegség kézen és lábon, vérszegénység, 
hátgerincztájdalom, valamint minden utóbajok mindenkorra 
és kezesség mellett gyóevittatnak a világhírű főtörzsorvos 
9. Müller miraculo-készitményei által. A regeneratio-por ára 
I frt 60 kr, — miraculo-b.ilzsamé 1 frt. 50 kr. — Pos­
tai szállításnál 25 krral több.

Hiracnlo-befecskendezés
és labdacsok Dr. .Müller főtözsorvostól, veszély nélkül, né­
hány nap alatt a húgycső minden kifolyását (tripper), hólyag- 
iiurutot, fehérfolyást még a legidültebbet is alaposan s utó­
következmények nélkül gyógyítja. A befecskendezés árai frt, 
a labdacsoké"60 kr. Postai szállításoknál 25 krral több. Egye­
düli főraktár osztr.-magyarom, számára St.-Georgs Apotheke 
Bécsben, V., Wimmergasse Hr. 33, (hová minden írásbeli meg­
rendelés intézendő.) Raktár Pozsonyban: B. Soltz, Szegeden: 
Barcsay B. Gyors g^ógyereitmény valamint a gyiíf/i/szerek ártal- 
iaattanmga bíztosittatik. — Csak a «Heil Georg» védjegygye 
és Dr. Müller főtözsorvos aláírásával ellátva valódi. 5699,

GYOMOR
bajok, bármily neműek, mint makacs 
és idült gyomorhurut, gyomorgörcs, 
bélgörcs, aranyér, májbetegség, gyo­
morégés, emészhetetlenség, hónapokig 
tartó felbüfögés, kezesség mellett leg­
rövidebb idő alatt eltávolíttatnak 
Schneid gyógyszerész Egyetemes 
gyomor-Elixirje által. Árak: fél 
üveg 1 frt, 1 egész üveg 1 frt 80 kr. 
postai szállításoknál 20 kr. csomago­
lási díj számittatik. Valódi minőség­
ben csakis az egyedüli szállítótól a 
St.-György gyógyszertárban Bécsben 
V. Wimmergasse 33. kapható. 6317

1fi

Titkos betegségek
miden alakját, az önfer- 
tözés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyógyit
Dr. PÁPÁT
koronás arany érdemkeresztes 

tiszteletbeli megyei főorvos. 
Budapesten, ujvilág-utcza 
33. I. em. a Ferenczi kávé- 
házzal szemben. 6309 

Rendel 9—5-ig délután 
_estej—^igdevélik^is^

BOBBAN JÓZSEF
kocsigyárosnáiRaktár:

múzeum-kőrút 19,
GYÁR:

páva-utczalO.
nagy választékban kaphatók JótáUás mellett a legdíszesebb és legszolidabb
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó kosár­
kocsik 140 írttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb;

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére részletfizetés mellett is adatnak.

BBilE^^^EiEEEEEEÍS^EEBEES

a1
p

Kérem! Figyeljünk!
Törvényes felmondás folytán kénytelen vagyok
kendő és szövetáru

gyári raktáromat feladni.
Ennélfogva egész női kende-raktáramat, mely

12.000 darab női

áll, verseny-kendő név alatt világszerte isme­
retesek, pompás szineklten, darabját

csak I frtért
--■™ adnm.adom.

Ezen nélkülözhetlen nagy kendőknek minden föl­
tűnő dicséretétől tartózkodom.

Ezen nagy női kendők pompás színekben és fran- 
czia legújabb divatos árnyalatú kivitelben, mint:
vörös, fehér szürke, drapp, sköt, török, barna, fekete, 
koezkás minden szinvegyülékkel, kék s szivárvány 
színekben s mig a készlet tart, készpénz vagy utánvét 
inellett szolgáltatnak ki.

Ha valaki valóban olcsó, nélkülözhetlen kendőt 
akar, akkor tüstént forduljon az alantirt czimhez.

Nélkülözhetlenek e kendők minden nőnek. 
házban, atezán, sétán, gyógy-helyeken 
kertben, mezőn és erdőben, valamint, 
utón. Czim:

Wiener Tüeher-Industrie
Wien, I., Kolowratring Nr. 9.

Papirkárpit - gyáros
Áldási Ignácz

Budapest, Bécsi-utcza 4. sz. a.
ajánlja saját gyártmányú papirkárpitjait és díszít­
ményeit legújabb színekben legolcsóbb áron. Ta­
karékossági kárpitok tekercsenként 10 kitől fel­
jebb. Aranykárpitok tekercsenként 35 krtól feljebb. 
Egv középnagyságú szobára, falak és menyezet 
4 frt 50 kr-tól feljebb. Minthogy sem behozatali 
vámot, sem agiot és szállítást nem tizetek, áraim 
ötven százalékkal olcsóbbak mint más kárpit-keres­
kedőké. Vidéki megrendeléseket pontosan teljesítek. 
6277 Minták kívánatra.

Tehenészet Kremsmünsterbei!
Felső-Ausztriában. $334

CoDservált alpesi tehéntej
hamisítatlan minőségért való kezesség 
mellett, mindennemű vegyítés nélkül
A legkönnyebben emészthető tápszer 
gyermekeknek s betegeknek. Legjobb

___ pótlék tejsürííhöz KaphatóBudapestep
Brázay Kálmán urnái, a muzeum-kömton. Dweres Adolfnál 
a váczi körúton, Schuster Gyula, Vámosi Lajos -nál, 
Farkas Gyulánál a nagy korona-utezában. Hubenay ló 
ZSefnél a kecskeméti utczában, HártOB Gyulánál a régi 
nosta-utezában, Heszner lőzsefnél a posta-utezában, Polf 
Sándornál a nagy mezö-utezában, Spuller Istvánnál a király- 
utczában, Szakái Lászlónál a főúton, Takács Lajosnál a hat­
vani utczában, Trümmer Józsefnél a zöldfa-utezában, Yághy 
Lajosnál a nádor-utezában, VelSZ Adolfnál a váczi körúton, 
Voszák Károlynál az istván-téren, Weinberger Gusztávnál $ 
ivalvin-téren. Budán: Keller Kálmán urnái a várban, Schedel 
lánosnál, Steden Józsefnél, Spuller Károlynál a szarvastéren

{ 1000 forintot
azon nőnek, ki

j m E e p 1 ® ni© s S bűi
j használata után úgy szeplőit, mint máj- és terhességi foltjait 
jé- nyári égéseit, főképen minden, az arezbőrt tisztátlanitó 
(azinezését el nem veszti.

Küldök utánvét mellett 1 tégelyt 2 frt 10 krért.
„EPILATOIRE“ az arezban, a kezeken és karokon stb. íévs

szőr teljes kipusztitására.
A hajat kelletlen helyről eltávolítani, úgy hogy az többé ki 

ne nőjjön, mai napig jámbor óhajtás volt, mert egyetlen szer sem 
használt. — „Föltünést“ fog tehát az én szerein kelteni, mely 
nemcsak a hajat távolítja el, hanem még az ntánnövést is 
megakadályozza, annyival is inkább, miután tökéletes kezes­
séget vállalok a sikerért, a mennyiben kötelezem magamat siker­
telenség esetében az egész összeget visszafizetni.

Egy kis üveg ára 5 frt, egy nagyé 10 frt.

Orvosi kovarcz-homok
legjobb szer a pattanások elűzésére, 1 doboz 1 frt 50 kr.

ROBERT FISCHER, Doctor der Chemie
877 Bécs, TL Johannesgasse 11. 59Ő7

Raktár: Török József gyógyszertárában Budapesten, király-uteza.

A FRAJsTKLIN-TÁESUIjAT kiadásában megjeleni 
és minden könyvkereskedésben kapható:

ÉRINTKEZÉS
Irta

B. KNIGGE ADOLF.

A tizenötödik javított kiadós után

NAGY ISTVÁN.

Két kötet.
4 hét rési egy csinos vássonkötetbe kötve 1 frt 80 kr.

MAGYAR KIR. ALLAMVASUTAK.

17736 V. sz.

1i

Tökéletes végeladás! Csak még rövid ideig kaphatók következő áruk alant jegyzett árakon.
6, 7, 8 frt, most: 2.75, 3.25,4 frt, színes elegáns 
arany szegélylyel, ezzel: 8, 10, 12, 14 frt, most csak : 4.50, 5.60, 
6.50 és 8 frt.

Tón líZoTlnt- 6 személyre fehér, ezelőtt; 6, 7, 8 frt, most csak: 
I tű) M ő/jlt l 2.75, 3.25 es 4.50, elegar-a színes díszítéssel és 
xalódi arany szegélylyel. ezelőtt: 10, 12, 14 és 16 frt, most csak: 
5.50, 6.50, 7.50 és 9 frt a legfinomabbak. 6398

Ma.-Já L-iÍvtIoI fehér,"a vagy 7 részből, ezelőtt: 6.60, 7.50 és 8.50 frt, | 
"IvSUU'KlSZIVI raost csak: 3.25, 4.25, 5.25, divaton szin kben, ezelőtt: j

A<17tilli himlőt fehér’ dombor diszitmény- 
HÖÉKlll ACÖL1CI nyel 6 személyre,tartalmaz
(9 különféle tál és 30 tányért), ezelőtt 15,18, 21 frt 
most csak: 9, 10.50, 12 frt, szines diszitménynyel 
ezelőtt: 20, 23, 25, 28 frt, most csak: 13,15,16.50. 
18 frt, a legfinomabb szines diszitmény és valódi 
arany szegélylyel, ezelőtt: 22, 24, 27, 30 forint, 
most csak: 15 50, 17 50,19, 22 frt a legfinomabb.

Mosdókészlet Xúrilk * gyári árak felén kaphatók ég pedig: comnot- MiWlló L'óv/lpt dupla erős üvegből legszebb színekben ezelütt 7.S0, 8.50, 9.50,
,  - - c . ... - ö “IUI! tányérok 8 íí 16 és 25 krairrár Cemnatt-Uak lHUoUV Aloálülj most csak 4.50, 5.50, 6.50, mnsdnaszl.il vasból 4.50, gömbölyű

in, 14, 18 frt, most csak : 8.50, 8.-, 9.a0 frt a legfinomabbak. ,o 50 60 80 ós 1 Mhr ... é. Vt kiállítású, fehéren lakirozva 5.25, négyszegű nagyobb 6.50.€6000 Éar?b flnom kaflsbaf1 »oro«1Un tányér, ezelőtt: 18 ; 50, 60, M 1^0 kr. Bor-, aer- es vizpobarak 8, 10, 12, 14, . 80 frtnyi megrendelés után 2 gyönyörű szép virág-
^U!/V krajezár, most caak: 10 kr. darabja. _____________j 18, 22, 24, 30 krajezar a legfinomabb metszet. 1 "^5 J -ell . tartó arany szegélylyel, szines diszitménynyel I I !

Tévedések kikerülése végett köztudomásra bozatik. misze 
rint a román-német kötelék forgalom keretébe tartóz: 
küldemények a Budapest fővárosi közraktárakban létesitet1 
rcexpeditionalis kedvezményben egyelőre nem részesülnek 
minek folytán az általunk kiadott «táblázatos kimutatási 
határozmányai, amennyiben a fennjelölt viszonylatokra vo 
natkoznak, tárgytalanoknak tekintendők.

Budapesten, 1883. ápril hó 14.
Az igazgatóság

11479. V.
Az osztrák-magyar-schweiz-franczia forgalomban Gén 

átmenetre szóló tételekkel f. évi márczius 1-én életbe lépet 
kiviteléé gabona díjszabást illetőleg a vasúti és közlekedés 
közlöny márczius 4-iki 27.számában 11479. V. sz. alatt közzé 
tett hirdetmény akként módosittatik, miként az ugyanazoi 
forgalomban 1879. évi november 15-töl érvényben állott dij 
szabás és pótlékai nem csupán az uj díjszabásban felvet 
állomásokat illetőleg, hanem minden viszonylatok« 
nézve teljesen érvényen kívül helyeztetik, s hogy to 
vábbá az ezen díjszabáshoz tartozó 1881. augusztus 1-jétő 
érvényes visszatérítési.táblázat is az uj díjszabás érvénvbi 
lépte napjától fogva visszavontalak s igy a fent idézett hir 
detményben említett Alföldi vasúti állomásokat illetőleg i 
egész terjedelemében érvénytelennek tekintendő.

Budapesten, 1883. évi únril hó 14.
Az igazgatósás



EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, ÁPRILIS 15. 1S88
E rovatban minden szó beiktatása 2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimó- 
vel is el vannak látva,még 30 kr. bélyegdlj fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kíadóhivata 
Levólbeli tudakozódásokra is pontosam válaszolunk

Biztosított jövő
levele van a kiadóhivatalban.

-2902

A. Sz. J.
levele van a kiadóhivatalban.

2903

Boldogság
levele van a kadóhivatalban.

Józsefvárosban egy
ház készpénzért vagy cserébe ela- 
dando. Bővebb értesítést a kiadó­
hivatal ad. 2756

2904

N ográdmegyében,
Balarsa-Gyarmattol egy órányira 
egy 460 holdas birtok lak házzal 
*. gazdasági épületekkel együtt 
30,00’ írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2657

A sugárút mente-
ben a nagy János utcza sarkán 
egy 286 Dől nagyságú telek a rajta 
lévő lakházzal együtt eladó. Bő­
vebbet megtudhatni a kiadóhiva­
talban. 2525

Egy ügyes és teen-
dóit jól értő szobaleány vidékre 
azonnal alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 2612

Buccaneer
levele van a kiadóhivatalba

2905

E. A,
levele van a kiadóhivatalban

2906

Somogymegyében
i Balaton-Túr község határában a 
I vasúttól és a Balatontól egy őrá- 
j nyira egy 1000 holdas birtok 
; eladó un lakházzal és elegendő 
gazdasági épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2503

levele van
M. L. i.

kiadóhivatalban.
2907

Jó erkölcs
levele van a kiadóhivatalban.

2909

Pestmegyében egy
209 holdas birtok csinos lakház­
zal. gazdasági épületek és felsze­
reléssel együtt 23000 írtért eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2624

levele van
Mariska

kiadóhivatalban.
2908

E. E.
soraidat vettem. Kedden mc- 

drgm. 2826

Egy 8 lóerejü gőz-
j gép használt ugyan, de azért jó 
I karban van egy 8 ló erejű gőz- 
j cséplővel együtt 1800 írtért eladó, 
í Hol? megmondja a kiadóhivatal.

3712

K.
hetsz erte Cs

Miklósom!
vasárnap délután, Sugar-ut

2625

Egy nyolcz lóerejü
j locomobile, egészen uj tüzszek- 
rénynyel es egy újabb szerkezetű 
Clayton & Schuttleworth-féle 

I cseplo eladó Mártván Ferencznél 
; Ipolyságban. 2819

Égy fiatal nő,
vagyonosabb öreg úrral ismeret­
séget óhajt kötni. Ajánlatok «Is­
meretsége czim alatt a kiadóhiva­
talba intézendő!;. 2824

e Falusi.-
A kérdéses hirdetmény egyszeri 
közzététele 88 krba kerül: szíves­
kedjek tehát annyiszor 88 krt. 
beküldeni, mint a hányszor a kér­
déses hirdetményt megjelenni 
rendeli. ____ 2901

Szőke 52.
Levelére válasz postán, körülmé­
nyeim változatlanok, 1

Egy 8 lóerejü hasz-
nált, de jó karban lévő gözmoz- 
gony, cséplőgép- stb. minden 
hozzátarfozósággal ellátott garni­
túra 2000 írtért eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3740

Elegáns zongora,
uj amerikai szerkezettel, kitűnő 
hangú, olcson eladó Károlv-körut 
19. sz. II. em. ajtó 2. balra 2818

kén W. P.
ícses nevét 

2815

Borbély- és fodrász
üzlet a belvárosban, igen élénk, 
nagy forgalmú helyen, családi 
viszonyok folytán sürgősen eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3741

«Adonis'
az angyal «Baráti-ág* levelét meg­
kaptam, válasz ment rá poste 
restante. — Aranyos «Barátság* 
meg kapta-e levelemet ? Ha igen 
mért nem válaszol egy sort, csak 
egy betűt ? Szeretném arczképem 
is elküldeni, de álnév alatt nem 
lehet — válaszért esedezik. — 
Adonis. 2810

Vidéki 31 éves fia-
tál ember 2500 forint évi jöve- 
- felemmel noül venni óhajt csinos 
fiatal Irányt vagy özvegyet 
6—10000 írt hozománynyal, aján­
latok arczkeppel a kiadóhivatalba 
«tiegyalyi 1333» ezimen. -76U

Somogymegyében
Barcs állomáshoz másfél óra, 
282 hold birtok eladó, öt évi rész­
letekben is kifizethető. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2483

Vasbntorkereske-
dök mindenféle vasbu torokat bá­
mulatos olcsó áron vásárolhat­
nak, azok egyenként is kaphatók 
Weisz Gy. nádor-utcza 8. 2710

Házassági ajánlat.
Egy 10 éves, kellemes külsejű, 
egészséges, r. kath. valtásu, öz­
vegy füszerkereskedö, szép es jö­
vedelmező üzlettel; kivan isme­
retség hiányában, egy müveit jó 
efkölcsü és házias nevelésben ré­
szesült gyermektelen özvegy gyei 
— házasság czéljából — ismeret­
éget kötni. Fényképpé! ellátott 

csakis komoly ajánlatok kéretnek 
-M. L. 1.* czim alatt folyó hó 
iíO-ig, e lap kiadóhivatalába kül­
detni. Titoktartást biztosit a/ 
ajánlat tévő becsülete. 2734

N ográdmegyében,
Apcz vasúti állomást 1 negyed- 
órányira, jó országút mellett eladó 
364 Oszt. hold első minőségű föld­
ből álló tagbirtok, kellő gazdasá­
gi épületekkel, főbb hold belső­
séggel, urilakkal kedvező feltéte­
lek mellett. A birtok egy részén 
21060 frt zálogkölcsön van. Érte­
sítést ad Hanák Kolos, ügyvéd 
Gyöngyösön. 2753

V irágkereskedés,
mely 7 ev óta áll fenn nagyfor- 
galmu helyen, azonnal eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2778

Egy előkelő házból
zármazo 25 eves kereskedő 3000 

frt vagyonnal nőül óhajt venni 
egy fiatal leányt vagy özvegyet 
nemi hozomanynyal. Komoly aján­
latok arczképpel «reménység» dm 
alatt a kiadóhivatalhoz kéretnek.

2781

Ház-eladás
Nyitra város főutezában (megye 
utcza) házszam 307 egy emeletes 
legjobb karban található ház, 
apnl 28-án Nyitra városháznál 
reggeli V órakor árverés utján 
eladatni fog. További tudósítás 
Borovszky Ferenczné aszonyság- 
nál Nyihán nyerhető. 2799

Eladás.
Gépek, használt de
jó munkaképes állapotban eladók, 
mint gőzgépek, kazánok, malmok, 
mozdonyok, cséplőgépek i tb. 
ajánlatok M. L.» czim alatt a 
kiadóhivatalba mtezendök. 2497

Abauj megyében a
vasúti állomástól 10 pereznyi tá­
volságra fekvő De ve cser község 
határában mintegy 90 hold­
ból álló, kitűnő minőségű kis bir­
tok, nagyon jó lakházzal és gaz­
dasági épületekkel eladó. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3680

Biharmegyében,
Sarkad vasúti állomástól fél órá­
nyira egy 460 holdas (a 1100 
négyszög öl) tagositott kitűnő ta­
lajú birtok, gazdasági épületekkel 
eladó. A feltételek megtudhatók 
a kiadóhivatalban. 2557

12 lóerejü fekvő
gőzgép, (Expension) kazán (Corn­
wall ) 2 kövü málomberendezés, 
jó karban, működésben látható, 
továbbá egy fekvő vizi szivattyú 
jutányosán eladandó. Levelek 
a kiadóhivatalhoz 2500 czim alatt 
ntizendök. 2827

Trafik,
! első rendű, Budapest legnagyobb 
j és legszebb utczájában, melyben 
j bélyeg nélkül is 70 — 80 frt a 
; naponkinti bevétel, április végén 
I átadandó, közvetítők kizárvák. 
j Vállalkozók szíveskedjenek ebbeli 
szándékukat B. B. jegy alatt a 

í kiadóhivatallal tudatni. 3721

Vétel.
A kőbányai vagy

budai rezzen kerestetik egy szőllö 
nemely épülettel 1500 frtig meg­
vétel végett. Ajánlatok a kiadó- 
hivatalban «szőUö* czim alatt in­
tézendök. 2759

Egy 12-15000 frt
értékű, szolidan épült szegletház 
készpénz fizetés mellett megvétel 
végett kerestetik. Ajánlatok «házi 
vétel» czim alatt a kiadóhivata- 
ba intézendök. 2774

20000 frtig keres-
tetik egy fővárosi ház megvétel 
végett. Ajánlatok «főváros» czim 
alatta kiadóhivatalba intézendök.

3731

Egy 8—10 lóerejü
gőzgép 2 kovü malom berende­
zéssel megvétel végett kerestetik. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3726

Egy jó karban lévő
teljesen munkaképes 3—1 vagy 
öt éven használt Robey vagy 
Schutlevorth gyártmányú gőz- 
cséplöpép kellő felszerel vényekkel 
megvételre kerestetik. Ajánlatok 
Harangi Sándorhoz intézendök 
Mirkolczra. 2803

Abanj, Torna vagy
Borsod megyében megvétel végett 
kerestetik egy kisebb birtok 15 
ezer forint értékig, mely árvíz­
mentes és jó talajú legyen. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2530

Pest, Hont, Nógrád
vagy Hevesmegyében kerestetik 
egy 40,000 frtos birtok, mely egy 
kisebb 15,000 frtos birtokért el­
cserélendő volna ráfizetés mel­
lett. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2508

Fehér,Somogy vagy
Veszprém megyében kerestetik egy 
600—800 holdas birtok megvétel 
végett lakházzal és gazdasági 
épületekkel együtt. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 2510

Pest, Heves vagy
Szolnok megyében kerestetik egy 
500—800 holdas birtok megvétel 
végett, lakhoz és gazdasági épü­
letekkel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2514

Nógrád, Somogy
vagy Borsód megyében kerestetik 
egy 300—400 holdas kitűnő talajú 
földbirtok megvételre, szép lak- 
fa azzal és gazdasági épületekkel. 
Ajánlatok «Vétel« czim alatt a 
kiadóhivatalba intézendök. 3677
Égy mozdony csép­
lőgéppel együtt, mely használt, de 
meg jó muukaképes állapotban 
van, kerestetik megvétel végett. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3719

Esztergom megye-
ben kerestetik egy 300 holdas bir­
tok, közel a vasút és Dunához. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2618

Egy 30—40 ezer
forint értékű birtok, mely Szabolcs, 
Szatmár, Bihar, déli Zemplén és 
Abauj vagy Borsod és Heves­
megyében fekszik, megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3716

Alkalmazást nyer
Varrónők fehér­

nemű varráshoz azonnal felvételt 
találnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2777

Kerestetik
vidékre egy ügyes és tapasztalt 
pinczemester, ki e minőségben 
már működött és jó bizonyítvá­
nyokkal bir. Bővebbet a kiadóhi- 
valalban. 2821
Kerestetik egy fisz
tessé es fiatal leány, gyermekek 
mellé játszótársul, magyarul és 
németül jól beszéljen és a ház­
tartásban is némileg segédkezet 
nyújtson. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3742

Egy műkertész, ki
a szőnyegkertészetet, valamint 
parkrendezést érti, azonnal fel­
vétetik. Bővebbet a kiadóhivatal, 

2741

Egy jó házból való
nu tanonczul felvétetetik egy vi­
déki nagyobbfüszerkereskedésben. 
Feltételek teljes ellátás és ruhá­
zat 4 évre, ruházat nélkül 3 évre. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3704

Kerestetik
egy 16—18 éves tiszta német aj­
kú leány gyermekek mellé, ki 
egyúttal a szobaleányi teendőket 
is végezni képes. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3724

Egy körülbelül 30
éves nő, ki főzni jól tud, a fehér­
nemű varrást és szabást pedig 
érti helyben alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3711

Házikisasszonyi
minőségben alkalmazást nyerhet 
falura egy jó házból való müveit 
fiatal leány gyermekek nélküli él- 
tesebb házastársakhoz. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 3720

Kerestetik
egy komorna, ki megbízható és 
teendőit érti, különösen a fino­
mabb fehérnemüek mosását érti, 
a fésülés és varrásban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3718

Falura kerestetik
egy gazdasszony, ki főzni jól tud 
s különösen a bel és külgazdaság 
vezetésében tapasztalt jártasság­
gal bir. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3717

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal bíró mükertész al­
kalmazást. nyer. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2654

Egy tapasztalt
keresztény ispán kisebb gazda­
sághoz kerestetik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3723

Kerestetik
egy szül. fiatal franczia leányka 
gyermekek mellé azonnali alkal­
mazásra. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3699

Egy vinczellér, ki
a kertészeti teendőket is végzi, 
vidékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2613

Egy bonne, ki
magyarul, németül, francziául 
folyékonyan beszél, helyben alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2589

Egy nagyobb vidéki
városban letezö czigány bandá­
hoz kerestetik egy karmester, ki 
azokat tanítani képes és lehető­
leg velük játszana is. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3733
Eey jó lelkű és in-
dulatu, müveit hajadon, ki azon­
ban 30 évnél öregebb ne legyan. 
fiatal nőhöz kerestetik, kit csu­
pán a magyar nyelre tanitni kell, 
úgy hogy az illető nö 6 hónap 
alatt szépen és jól beszéljen. Bő­
vebbet a kiadóhivatal, hol a sze­
mélyes jelentkezőnek a feltétele­
ket megmondják. 3735

Egy ügyes és ta-
pasztáit vinczeUér azonnal alkal­
mazást nyerhet. Fizetés teljes el­
látás és 15 frt havonta. Böveb 
bet a kiadóhivatal. 3737

Egy vagy bét szíj­
gyártó segéd alkalmazást nyerhet 
Fuhrman Pál szíjgyártó üzleti­
sen Nyíregyházán. 2814

két
Kerestetik

szepesmegyei nöcseléd.
vebbet a kiadóhivatalnál.

B5-
2795

Egy 300ö öles házi
kertnek gondos kezelésére keres­
tetik egy egészséges, nőtlen és jó 
maga viseletű kertészlegény, — ki 
egyszersmind a ház körüli teen­
dőket is hajlandó volna végezni. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3727

Egy szerény ma­
gánzó keres oly gazdasszonyt, ki 
érti a főzést, sütést, fejést és ba­
romfi-tenyésztést. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3728

Megbízható ügy nö-
kök, kik a vöröskereszt sorsjegyek 
havi törlesztés melktti elárusitá- 
sával foglalkozni óhajtanak, keres­
tetnek. Ajánlatok e lap kiadóhi­
vatalához «Bankház* czim alatt 
küldendők. 2745

Egy gyakorolt
gépész, ki a gazdasági gépek ve­
zetésében jártas, alkalmazást nyer 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3722

Egy helybeli gazda­
sági gépgyárban egy elméletileg 
és gyakorlatilag képzett gépész 
mérnök alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3710

Kerestetik
egy tiszta és csinos 30 év körüli 
gazdasszony, ki megbízható és 
minden cseléd nélkül egy magá­
nyos urnák a háztartását is vezet­
ni képes. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 3714

Alkalmazást keres

100 forint jutalmat
annak, ki egy szakképzett tapasz­
talt gazdatisztnek bárminemű biz­
tosított állást szerez. Ajánlatok 
«Vz Cf.» alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. 2802

Egy tisztességes,
jelenleg is nagy úri háznál lévő 
kitűnő jó fözönő hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 3739

Okleveles gazdasági
gépész uradalmakon szerzett sok 
évi gyakorlattal, legjobb bizo­
nyítványokkal, ki szeszgyárakban 
szükséges rézműves, kazánkovács, 
bádogos munkálatokat, magyar- 
őrlést, felszerelést is tökéletesen 
érti, állást keres. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2817

Egy izr. leány,
ki a polgári iskolát végezte, 
magyarul és németül jól beszél, 
valamint a háztartás vezetésében 
is jártas, mint bonne alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3729

Jó bizonyítványok-
kai ellátott erőteljes nö, ki már 
eddig is mint gazdasszony mű­
ködött, hasonló vagy szakácsnői 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3698

Egy szobaleány,
ki teendőiben tökéletes jártasság­
gal bir és jó bizonyítványokkal 
ezt igazolhatja, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2595

Egy 16 éves fiatal
leány, ki a házidolgokat és bár- 
mely kézimunkát tökéletesen ért, 
tisztességes házhoz gyermekek 
melle játszótársul ajánlkozik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3696

Egy közép korú
az az 36 éves ép egészséges nő, 
külső és belső gazdálkodásban ki­
tünően jártas, magyarul, németül 
és románul beszél, olvas és ir, 
anyanyelve a magyar, keres egy 
jó önnáló urnái gazd aszón yi 
helyet. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3715

Fehérnemű- és
ruha varrásban igen ügyes varró­
nő foglalkozást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3708

Egy egészséges és
erőteljes nős, de gyermektelen gaz­
datiszt, ki már 28 évig mint ilyen 
kitűnő sikerrel működött, a marba 
és lótenyésztésben különösen igen 
jártás, beszél magyarul, németül 
ss tótul, szerény igények mellett 
hasonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 3702

Vidékre egy kis Egy 16 éves fiatal Nyári lakásnak
leánykához kerestetik egy 14-17 leány, ki a német és franczia j két 3—3 szoba, konyha, padlás, 
éves leány játszótársul. Bővebbet nyelvet, valamint a zongora já- \ kamra, az egyik lakáshoz istálló 
a kiadóhivatalban. 2603 tékot érti gyermekek mellé ajánl- j vagy esetleg az egész 6 szobából

I . ikozik. Bővebbet a kiadóhivatal- | álló lakás május 1-sötől kiadó.—
Egy komorna, ki I ban. 2550 Budapesttől egy óra távolság

magyarul, németül és némileg  ------------------------------ ---------- j helyben dunafürdö hegyes vidék.
francziául is beszél és teendőit jól; Egy kisasszony, J Hol ? bővebbet a kiadóhivatalnál.
érti, szabni, varrni tud, alkalma-:,. ,
zást keres. Bővebbet a kiadóhiva- .nÍaParH * u , ,,,talban -*^'6 czlauI heszel, a kézimunkákban es j

fran-1
Belvárosban,

;házi teendőkben ügyes,mint bonne í J csinos utczai és előszobából álló
Egy fiatal csinos vagy házikisasszony alkalmaztat- j 

ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva- I 
gazdasszony magányos öreg ur-; tálban. 3673
hoz alkalmaztatni óhajt. Böveb-i- 
bet a kiadóhivatalban. 3664 •

első emeleti lakás máj ás l-cre 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2806

Egy középkorú nő,
Egy már 10 ÓV óta ti a háztartás vezetéséhez kitü- 
müködö szakácsné jó bizonyitvá- n6enért- azonkivü! beszél franczi"
cyokkal alkalmazást kere= 
vebbet a kiadóhivatalban. 3692

Egy nagyobb úri
házhoz szakmáját tökéletesen értő 
szakácsné, alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3697

és németül, valamint zongo­
rázni is jól tud. mint társalkodó­
nő alkalmaztatni óhajt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2590

Egy középkorú
nö, ki igen jól tud főzni mint 
szakácsné alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3691

Egy középkora nő,
ki a magyar és német nyelven 
kívül a franczia nyelvet is töké­
letesen beszéli, sok éven át kül­
földön tartózkodott óhajtana ma­
gányos nőhöz társalkodónőnek 
menni, vagy anyátlan gyermekek 
mellé, miután a háztartást is ki­
tünően érti. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 2650

Egy vinczellér, ki
jó bizonyítványokkal bir és szak 
májában teljesen képzett, alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó 
hivatalban. 2639

Egy gyakorlott
szobaleány, ki egy helyen 6 évig 
szolgált, kitűnő bizonyítványok­
kal bir, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2598

Egy erőteljes fiatal
férfi, nős, házmesteri állást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3705

Egy igen jó bizo-
nyitványokkal bíró szobaleány 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3687

Egy budai vinczel-
ler képezdét végzett fiatal ember, 
kinek elméleti és gyakorlati isme­
retei vannak a szöllészet, borá­
szat és gyümölcsészet terén jár­
tassága van, mint szőllö és pincze- 
kezelő alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 3660

Vinczellér
egy a borászat és szöllőmüvelés 
terén oklevéléi bíró fiatal ember, 
ki már 5 év óta önállóan műkö­
dik, szakmájához tartozó alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

Bútorozott szobát
keres a városligetben egy hiva­
talnok. lehetőleg közel avizgyógy- 
intezethez. Ajánlatok ivárosliget* 
alatt a kiadóhivatalhoz intezen- 
dők. 2705

Egy egyetemi hall- Egy müveit német
gató, ki a franczia és angol nyel­
vet tökéletesen érti, zongorázni 
jól tud, helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3665

600—2000 holdból
álló birtok, felszereléssel vagy a 
nélkül haszonbérbe vetel vegett 
kerestetik. Ajánlatok «Bérlet* cim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök, 

3678

Egy kitűnő bizo-
nyitvanyokkal bíró, úri hazaknál 
már szolgálatban volt szakácsnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3707

Jász-Nagy-Kun-
2594 1 Szolnok megyében 200 hold jó 

minőségű marhának való legelső; 
ugyancsak 200 hold birkalegelö 
folyó 1883.évre haszonbérbe adan­
dó, hol ? megmondja a kiadóhiva­
tal. 2775

Egy fiatal csinos
nö, ki a báziteendökben gyakorolt, 
és a kivánalmaknak tökéletesen 
megfelel házvezetőnői minőség­
ben valamely magányos urnái 
vagy úrnőnél alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2555

Egy főzni és sütni
jól tudó fiatal nö, ki azonkívül 
az összes háziteendöket és fehér­
nemű-varrást érti, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2566

Május 1-ére,
egy II. emeleti, dunára nyíló, 5 
utczai szoba stbiból álló, zárt 
erkélyes lakás kiadandó évi 1100 
írtért. — Bővebb értesítést ád e 
lap kiadóhivatala. 2797

Oktatás.

Egy tisztességes
müveit nö, ki a háztartást, vala­
mint külső gazdaság vezetésében 
tökéletesen jártas, továbbá gyer­
mekek ápolását érti és szereti, 
kézimunkákban és gépvarrásban 
fölötte ügyes, többet jó bánás­
módra ád, mint nagy fizetésre, 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2788

Egy oki. gépész, ki
e téren már 11 évig működik, 
különösen a gazdasági gépek 
kezelését és cséplést érti, jó 
bizonyítványokkal rendelkezik, 
éves állást keres. Bővebbet 
kiadóhivatalban. 2637

Egy özvegy nő,
ki nagy úri házakban, mint sza­
kácsnő alkalmazva volt, hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatal. 3730

2 gymnáziumi
osztályt végzett 13 éves fiú, egy 
füszerkereskedé" ben mint tanoncz 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3732

Egy fiatal müveit
ember, ki az egyes és kettős 
könyvvitelt jól érti, több nyelve­
ket beszél, mint utazó valamely 
nagyobb czégnél alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2628

Egy a vidékről
érkezett müveit nö, ki a háztar 
tasban, valamint kézimunkákban 
igen gyakorolt, zongorázni jól 
tud. alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2789

Egy 31 éves nős
gazdatiszt és ckl. állatorvos, ki 
jelenleg is egy nagyobb birtokon 
mint önálló kezelötiszt működik, 
jobb állomást óhajt nyerni. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban, 2576

Egy 19 éves leány,
ki magyarul és németül jól 
beszél, zongorázni tud, és min­
denféle kézimunkákhoz ért, mini I 
bonne alkalmazást keres. Böveb 
bet a kiadóhivatalban. 2630!

Egy fiatal ember,
ki a gazdasági iskolát végezte, 
több nagyobb uradalmaknál mint 
gyakornok és írnok működött, 
saját 300 holdas birtokát 8 évig 
kezeli már, mint Írnok vagy 
ispán alkalmaztatni óhajt. 200Ö 
frt biztosítékot is adhat. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2640

Egy 29 éves, nős,
nagy gazdaságban működő bog­
nár és asztalos a gazdaság min­
den ágazatában jártassággal bir, 
szerény feltételek mellett mint 
kulcsár óhajt lenni, jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Ajánlatok 
a kiadóhivatalba küldendők «D. 
I.» czim alatt. 2813

Egy nevelő, ki a
gymnasium i és reál tantárgyakon 
kívül a német és fruu:zia nyel­
vet is tanitni képes, zongorázni 
jól tud, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3738
Egy nevelőnő, ki a
magyar, német, franczia nyelvben 
kitűnő jártassággal bir és az an­
gol nyelvben is tanítani képes, 
zongora és énekben fölötte gya­
korlott és szép sikerrel több éven 
át tanított, egy állomást kíván, 
mely képzettségének megfelel egy­
két nagyobb lányka mellé, vagy 
társalkodónönek egy hölgyhez. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 2801

Nevelőnőket kere-
sek úri családok részére (csekély 
közvetítési díj mellett.) Kívána­
tos: német és franczia nyelv va­
lamint zongora, (vagy enélkül is.) 
Lenauel Anna, Budapest, Nádor- 
utcza, 20. 2822

Egy erőteljes és
becsületes férfi, ki 12 év óta 
uraságoknál szolgálatban volt és 
kitűnő bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint háziszolga, portás 
vagy házméster alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3736

Egy középkorú nő,
ki eddigelé mindig nagy úri 
házaknál alkalmazva volt, mit 
bizonyítványokkal igazolhat, mint 
házvezetőnő, vagy nagyobb úri 
házban, mint fözönő alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2787

Kerestetik
9 éves leány mellé egy magy. 
nevelönö, ki a német és franczia 
nyelvet bírja és zongorázni tud­
jon. Értekezhetni belső dob-uteza 
6. II. em. 20. sz. 28-23

Egy 10 éves fiúhoz
nevelő vidékre kerestetik, ki a 
gymnasiumi tantárgyakban, vala­
mint a zongora-játékban oktathat. 
Fizetése: úri ellátás és 400—600 frt 
évenkint. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 2771

Egy nevelőnő szül.
franczia, ki azonban németül igen 
szépen és jól beszél, kézimunkák­
ban is ügyes és zongorában kez­
dőket képes tanítani, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 3734

Egy genfi születésű
18 éves franczia leány, ki némi­
leg már magyarul is tud, mint 
bonne alkalmazást keres. Bőveb­
bet akiadóhivatalban. 3725

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantárgyakon kívül a 
rajzban és zongorában alaposan 
tanítani képes, vidékié alkalma­
zást nyer. Bővebbet a kiadóhiva­
tal, 3709

Lakás és bérlet.
áz uj pest-megyeri

áruk kereskedésében mint segéd ^vasu^ mentén, szép fekvésű villa 
és egyszersmind könyvelő bősz- azonnal olcsón bérbe adó. Bőveb-
szabb ideig alkalmazva volt, ki oet a kiadóhivatal.________ £794
a kereskedelmi iskolát végezte és1—— „ , , ,
a magyar, nemet és horvát -DX6ZOTUV hatarabau 
nyelvet tökéletesen érti, hasonló fekvő 300 holdas birtok bérbe kl- 
alkalmazást keres. Bővebbet a adó. Bővebbet a kiadóhivatalban, 
kiadóhivatalban.2629 3703

Egy fiatal ember,
ki kitűnő sikerrel az érettségi 
vizsgát letette, a gimnáziumi 
tantárgyakon kívül a rajzolást és 
gyorsírászatot is alaposan tanítja, 
a magyar, német és szerb nyel­
vet beszéli, róm. kath. vallásu, 
mint nevelő alkalmazást keres. 
Bővebbet akiadóhivatalban. 3671

CMak % forint f®

EGYES-EGYEDÜLI

Május 1-ére
Nádor-utcza 28. sz. házban

kő emeleti szép nagy lakás kiadandó:
4 utczai, 2 udvari szoba, 2 előszoba két főbejárással 
a főlépcsőnél, konyha és hozzátartozókkal.

Vidékre egy német-
ajkú nevelönö kerestetik 10 éves 
leányka mellé, a rendes tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet, 
zongorajátékot és kézimunkát ala­
posan tanítani képes. Fizetés tel­
jes ellátás ,'és 300 frt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 3695

Egy oki. tanitóné,
izr. vall as u, ki kitűnő sikerrel vé­
gezte a képezdét, a magasabb 
leányiskolái tantárgyakban ala­
pos oktatást adhat, a magyar, 
német és franczi nyelvet tökéle­
tesen beszéli, jól zongorázik, rajz, 
festészet és kézimunkákban telje­
sen jártas, mint nevelönö alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 3668

Egy I. éves
theologus, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be- 

1 széli, a zongorában pedig kezdö- 
! két is oktathat, mint nevelő al- 
; kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
j kiadóhivatalban. 2600

Egy egyetemi hall-
gato, ki nem csak a real- cs gym­
nasiumi tantárgyakban, de a zon­
gora-játékban is alaposan oktat, 
mint nevelő alkalmazást keres, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2572

Egy izraelita neve-
iönö, ki magyarul, németül cs 
francziául jól beszél, szépén zon­
gorázik. vidékre 2 leányka mellé 
azonnal alkalmazást nyer. Fizetés 
400 írt es teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3683

Egy róm: kath:
! oki. tanítónő, ki 3 éven at mint 
segédtanítóim már működött kézi­
munkákban és a háztartás veze­
tésében igen jártas, neveiönöi al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 3706

Kerestetik egy izr.
vallásu fiatal nevelönö vidékre, 
ki magyarul és németül jól és 
szépen beszéljen, a franczia- és 
zongorában pedig kezdetleges ok­
tatást adhasson. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 3674

Egy nevelőnő, ki
a magyar, német es franczia 
nyelvet szóban és írásban 
tökéletesen bírja, zongorázni jól 
tud, a kézimunkában es gépvar­
rásban fölötte jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2634

Egy nevelőnő
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, valamint a zongora és 
kézimunkában alapos oktatást 
adhat, alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 263S

Kerestetik
egy 12 éves leány mellé nevelö­
nö, ki képes legyen tökéletesen 
német, franczia nyelvben, zongo­
rában kézimunkákban és elemi 
tantárgyakban tanítani, teljes el­
látáson kívül 250 frt évi fizetés 
mellett. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2525

Kerestetik kedvező
feltételek mellett 16 éves leány­
hoz egy müveit nevelönö, ki az 
angol nyelvben és zongorában 
kitűnő jártassággal bir. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3661

Egy szül. német
vagy franczia nevelönö, ki zongo­
rázni jól tud, alkalmazást nyer 
vidékre. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 36S8

Egy vidéki nőnö-
velde S—12 tanulóihoz kerestetik 
egy müveit nevelönö, ki a rendes 
tantárgyakon kívül, a franczia és 
nemet nyelvet tökéletesen érti és 
•zongorázni jól tud. Fizetés 600 frt 
és szabad lakás. A franczia nyelv 
és zongora tanításáért a tanítvá­
nyok külön fizetnek. Bővebbet a 
kiadó hivatalban. 3689

nevelönö. ki a franczia nyelv 
zongorajátékban alaposan oktat­
hat. alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3554

Egy oki. tanító, ki
a rendes tantárgyakon kívül, a 
rajzban es zongorában ;■„! tanít 
mint nevelő alkalmazást kere- 
Bővebbet a kiadóhivatalban. -2539

Nevelőnő
kerestetik vidékre, ki a magyar 
német és franczia nyelvet tőkéiéi 
tesen beszéli és zongorázni >ol 
tud. Bővebbet a kiadóhivatalban.

3682

Különféle.
Óvás.

Hogy t. ez. vevőimet, a netalán 
előfordulható félreértésektől meg­
óvjam. ezennel határozottan Le­
jelentem. hogy Budapesten v-akir 
egy úri ni ha-üzlettel bírok, me!v 
üzlet a Kris‘ófteren 1. sz. a. a. 
«nagy Kristóf*-hoz czimzett ház­
nak első emeletén található. Both 
berger Jakab cs. és kir. udvari 
szállító Budapesten. 2793

Hölgyek.
kik biztosított jövőt megállapítani 
3 a szükséges szakképzettséget e! 
sajátítani óhajtanak — ebbéli kö­
rülményesen irt ajánlataikat «biz­
tosított jövő» czim alatt e lap kia­
dóhivatalához intézzék, -2737

Egy kereskedelmi
képzettségű egyen, ki 20—2500U 
frt felett rendelkezik, egy szolid 
gyári vállalathoz üzlettársul ke­
restetik 40—50" nyereség. Aj an 
latok. — «Szolid 1500.» czim alatt 
a kiadóhivatalba intézendök. 2807

Ebédkosztot
keres egy intelligens fiatal ember 
jó fizetésért tisztességes családnál. 
Ajánlkozók szíveskedjenek ezime- 
ket a kiadóhivatalban hagyni.

3701

Nevelő kerestetik.
Egy úri családhoz vidékre keres­
tetik egy tapasztalt keresztény 
nevelő, | i a zongora-jatékban és 
ennek tanításában tökéletesen 
jártas és a franczia nyelvet hi­
bátlanul, tisztán és folyékonyan 
beszéli. Társalgási nyelv kizáró­
lag a franczia. Született franczia 
elsőséggel bir. Fizetés teljes ellá­
tás mellett 800 frt évenként. Bő­
vebb tudósítással szolgál szíves­
ségből Dr. Fischer Albert «Fen­
tiére» Pesti biztosító Társulatnál 
sas-uteza 1(J. d. u. 1—3-ig. 2S16

A tyukszemirtó
Haschisch Collodion készítője 
Rozsnyay Mátyás aradi gyógysze- 
rész; főraktára Budapesten Thall- 
raayer és Seitz Nádor-utcza 7. 
szám. Ezek által mird n gyó-y- 
sz- rész és magán ember hozza 
juthat.__________________ 2673

Egy üzlettárs, 1000
frt biztosíték mellett kerestetik, 
lehet akár férfi, akár nö, az állás 
tekintetbe vétele nélkül. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2752

Üzlettárs
15—20000 frt tőkével kerestetik, 
egy bebizonyítható igen jövedel­
mező s kiváló fogyasztani czikket 
árusító üzlethez. A tokét részle­
tenként lehet beruházni s bizto- 
sittatik. Az üzlet minden tekin­
tetben versenykepes. Személyen 
közreműködés kívánatos, de nem 
elmaradhatatlan. Ajánlatok «A. 
B. C.» alá c lap kiadóhivatalába. 
________________________ 2779

Egy képzett gazda-
tiszt, ki már 17 év óta ezen a térén 
működik, 9 év óta pedig mint in­
téző tiszt egy nagyobb virágzó 
gazdaságot kezel, egy bérlőhöz tár­
sul és a gazdaság vezetésére ajánl­
kozik, azonkívül 10000 frt tökével 
is hozzájárul. A bérlet Pest, Tolna 
vagy Fehérmegyében lehet. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 26S1

Tízezer forint
kerestetik a Magyar földhitelinté­
zet után második helyre őt ka­
matra. Bővebben a kiadóhivatal­
ban. 2727

A fővárosban egy
középkorban levő úrnő hajlandó 
volna egy korosabb urat vagy 
asszonyságot magához venni tel­
jes ellátással. Levelek kéretnek 
«jó gondozás» czim alatt a kiadó­
hivatalba. 273?

A mértékvevésben,
minta-rajzolásban, szabásban és 
ruhakészilésben asszonyok és le­
ányok jutányos díjért alapos ok­
tatást nyerhetnek, szintúgy a ház­
ban, mint házon kívül. Ugyanott 
vidékiekjutányos feltételek mellett 
egész ellátást is kaphatnak. Jól 
testhez illő szabásminták 30—50 
krajezarért készíttetnek. Odvarka 
Luiza, oki. tanítónő hatvani-uteza 
10. szám, I. emelet. -2820

6399
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amerikai Christor-aranyból.

i CSAK EGYEDÜL
pótolhatja a valódi arany órákat

E csoda-óra, melynek járásáért kezesség vállalta- 
tik s melyet a közönségnél kedvelttó tenni igyeke­
zünk, semmi esetre sen; gyermek-óra, hanem legjobb 
munkásaink által szabályozott óra mindenki hasz­
nálatára, s képviselőnk HECHT VILMOS ur által 
vsak 15 héten át adatik el csak 2 írt 70 kmyi fölötte 
mesés áron, hogy bárkinek módjában legyen ily órát 
szerezni s azt megítélhetni.

Továbbá minden egyén,
ki ezen órát megveszi, kap ezenkívül ajándék gyanánt 
lehat egészen ingyen

1 díSZ-Óralánczot legfinomabb arany-fazonban,
1 Óra-függvényt amerikai Christor-aranyból,
1 pár kézelő-gombot pompás kivitelben,
1 disz-medaillont devisckkel és képekkel,
1 pár függőt brillant-utánzatból,
1 gyűrűt amerikai Christor-aranyból.
Minden darab szekrénykékbe van csomagolva.
Képviselőnk kötelezve vau ezen ajándékokat min­

den óra megrendelőjének ingyen mellécsomagolni.
Paris, Boulevard de Temple 31.

Egyedüli megrendelési hely . 6406

Wilhelm Hecht,
Bécs> I., Christinengasse 2.

Legolcsóbb pénzelőlegek
mindennemű sorsjegyekre, értékpapírok, részvények 
az összes bankok és takarékpénztárak letéti es a kir’ j 
zálogház zálogjegyeire, arany, ezüst és ékszerekre, ru­
hák es fehérneműéire, valamint mindennemű árakra I

! (gyareaí árakra is) leszállított kamatláb mellett
; kaphatók

KOHN EDE
enged, zálogkölcsön intézete a vármegyeház átellenében,
Budapest. gránAtos-utcza 6. szám a.

J . . Bemenet a kapu alatt is vau. 6280 I
§ Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

iranklin-Társolat kiadásában Budapesten megjelent és minden könyv 
árasnál kapható:

FRECSKAY JÁNOS.

Képek az iparos világitól
Olvasókönyv néptanítók és iparostanulók számára.

103 képpel.
Ara fiizve 1 frt.

MAGYAR COGNAC
legtisztább borb<jl előállítva, portómentesen postán küld

utánvét mellett vagy az összeg elöleges beküldése után
LENGAUER TESTVÉREK ^

Első magyar cognac-gyára Verseczen.

KUBINYI LAJOS.

Iparos-gazdáit könyve.
Az iparos - gazda családok

Rajzokkal ellátva.
szamara.

Ara fűzve 70 kr.

KUBINYI LAJOS.

Iparos-gazda,sszonyok könyve.
Iparos-gazda családok számára.

Ábrákkal ellátva.
Ara fűzve 70 lcr.

Csavar szerszámokmetsző

Gépészeti
szerszámok

szíj jak
gummi-árúk

takaróponyvák
GEITTNER RAUSCHnáles

Sugár ut 12 6073

Tisztitó süritosimító anyagokes

Műszernek embereknek.
Berkovits A. úr Becsből

c hó 22-én és 23-án Budapesten, a. 
«Vadászkürt» szállodában fog tar­

tózkodni. 6387

Kerestetnek
Nevelőnek 4—800 frt. 
Gyennekkertésznö 3—100 frt 
Társalgónő 4—500 frt.
Úti társnő 600 frt. 
Gazdasszony, 300 forint 
fizetéssel Bresányi A. irodája 
által Budapest, Harisbazár 17. 
sz. Válaszra 3 darab 5 kros levél­
bélyeg kéretik. 6416

A FBANKLIN-TÁESULAT kiadásában Budapesten meg­
jelent és minden könyvárusnál kapható:

BÁNK BÁN
DRÁMA ÖT SZAKASZBAN

Irta

KATONA JÓZSEF
A KOLTÓ ARCZKEPEVEL.

HETEDIK KIADÁS.

Ára fűzve gyémántkiadásban 70 kr., Vörös vá­
szonba díszesen kötve 1 frt.

KATONA JÓZSEF

A sikerült személyes

menekülés Amerikába
okozta, hogy a Varpa-féle török törülköző-gyár 
összes gyártmányai árverés utján eladottak, ennél­
fogva alig említésre méltó összegért,

Csak 3 frt 50 krajezárért
12 darab török törülközőt, azaz

üss 11 v m mi
csak 3 frt 50 krert lehet kapni, mig a készletben tart.

L törülközők minden egyes darabja külön van 
hajtogatva, vörös bordűrrel és rojtokkal ellátva, frot- 
tirozásra alkalmas. Ha meggondoljuk, hogy lehe­
tőség szerint már a niunkadij is került annyiba, 
mint amennyi az összes törülközőkért számittatik, 
akkor bizonyára minden ügyes gazdasszony és min­
den gondos családapa sietni "fog ily törülközőket 
hozatni, annál is inkább, minthogy (i törülköző­
ből álló próbaküldemények is küldetnek 1 frt 75 
kmyi árban, mind a 6 törülközőért készpénzben, 
vagy utánvét mellett.

Gyors megrendelés az óriási keresletnél fogva 
ajánlatos. 6409

€ziiu: Fabrik’s Depositeur türk. Handtücher
WIEN, Bing, Christinengasse Br. Spitzer palotájában.

BB

MENDLIK ALAJOS.

A GÁZ VILÁGÍTÁS.
NÉPSZERŰ MODORBAN.

Második bővített kiadás. Ábrákkal
Ara fűzve 60 kr.

PAULEKOVICH GYULA.

ÚTMUTATÁS
a szabadalmak elnyerése, meghosszabbítása és átruházása kSröl 

követendő eljárásról.
A magyar korona területén lakó iparosok és honpolgárok számára 

Ara fűzve SiO lrr.

RÉSZLETEKRE
adunk el és pedig 12 havi részletfi­
zetésre arany- és ezüst-, remontoir- 
érákat, inga-, salon- és szoba-órákat, 
továbbá franczia és amerikai órákat 
zenélő készülékkel és anélkül, úgy­
szintén gyémánt- és arany-gyürüket, 
tánezokat vedaillonokat, kereszteket és 
garnitúrákat Az áru mindenkinek 
kivétel nélkül azonnal, az első részlet 
beküldése után megküldetik.
Képes minta-albumok választás 
végett, melyek minden házra néz­
ve különös értékkel bírnak, ao kr. 
értékű postabélyegért azonnal 

megküldetnek,
Czim:

und, Goldwaaren-Allianz
Becs, I-, Hafnersteig 3: 6353

£j okokj Parisbqn, Londonban, Briisselben.

Uhren-

BANK BÁNJA
Irta

GYULAI PÁL
A KÖLTŐ ARCZKEPEVEL.

Ára fűzve 2 frt. — Vászonba kötve 2 frt j.0 kr.

A
BANK-BÁN

NÉMET KÖLTÉSZETBEN.
IRODALOMTÖRTÉNETI TANULMÁNYOK,

Irta

HEINRICH GUSZTÁV
Ára fűzve 1 frt.

Leg könnyebb es legolcsóbb tető befedés a,

Kautschuk tetőfedény.
Ezt valamint az 

szükséges
uj cs régi pépfedelek javításához

kautsch.uk tetőfénymáz
fekete cs vörös színben olcsó, de szabott árak mel­
lett szállítjuk.

Teljes tetőbefedések
és pedig :

egyszerű péptetok 
kettős péptetők 
lécztetők

fa-cement tetők 
aszfaltburkolatok 
elszigetelések 6318
eszközöltetnek. Pro-kezesség mellett legolcsóbban 

spektusokat, mintákat és költségelőirányzatokat leg- 
készségesebben adnak

POSNANSKY & STRELITZ,
Bécs, VI,, Mollardgasse Nr. 17 

Budapesti képviselő: Oblath József és trsa doháiw-u. ■.



1888
Jtást ad a kiadóinvata 

pontosan válaszolunk 
|stabélyeg beküldetik

>y müveit német
I* it’i-1 . sí >t íranczia nyelv és 

■gerujátékban alaposan oktat- 
1 alkalmazást keres. Bővebbet 
■adóhivatalban. 3684
ty oki. tanító, ki
■indes tantárgyakon kívül, a 
Ban es zongorában jól tanít 
■t nevelő alkalmazást keres 
■ebbet a kiadóhivatalban. 2ü3g

Neveldnő
magyar.letelik vidékre, ki 

fii re Iran,via nyelvet tókéle- 
p beszéli és zongorázni iól 
I Bővebbet a kiadóhivatalban

Különféle.
Óvás.

óimét, a netalán 
íreértésektöl meg.jírdnlh.------------------ meg.

|m. ezennel határozottan ki- 
i-em, hogy Budapesten csakis 
iriruha-üzlettel bírok, mely 
: a Kris 'éttéren -2. sz. a. a 
:y Kristóf »-hoz czimzett ház- 
. !sö emeletén található. Roth- 

|er Jakab i s. és kir. udvari 
li ó Budapesten, 2793

Hölgyek,
_ öt megallapitam 

sokséges szakképzettséget el* 
lr» - -rak — ebbeli kő* 
lénycsen irt ajánlataikat «biz- 
fctt ióví, czim alatt e lap kia- 

z"ék, 2737

ky kereskedelmi
i'Pyen, ki 20—25000 

ifit rendelkezik, egy szolid 
vállalathoz üzlettársul ke 

k -10—5<> nvereseg. Ajan 
— «Szolid 1500.» czim alatt, 
ichiVajaiba . •• • r.-iök. 2S07

Ebédkosztot
egy intelligens fiatal ember 
lésért tisztesseges családnál, 
«őzök szíveskedjenek czimei- 
kiadóhivatalban hagyni. 
_________________ 3701

tyukszemirtó
f oilodion készítője 

tfátyas aradi jgyögysze- 
tara Budapesten Thall- 
Seitz Nádor-utcza 7.

• -Ital mírd n gyó^y- 
magán ember hozza 

2673

p- üzlettárs, 1000
ctősitek mellett kerestetik, 
akar férfi, akár nö, az állás 

< tbc vet elv nélkül. Bővebbet 
íoh irataiban. 2752

Ü élettárs
■TOGO írt 
■ eb

1 lap

el kerestetik, 
ito igen jővedel- 
ryasztasi czikket 

A töket részle- 
rnházni s bizto- 
L minden tekin­
tés. Személyes 
vánatos, de nem 

Ajánlatok «A. 
kiadóhivatalába.

2779

B képzett gazda.
év óta ezen a térén 
•ta pedig mint in- 
nagyobb virágzó 

1, egy bérlőhöz tár- 
g vezetésére ajánl- 
1 10000 írt tőkével 
beriet Pest, Tolna 

rveben lehet. Kö- 
uvatalban. 2681

p’izezer forint
ük a Magyar főiáhiteiinté- 
an ^ második helyre öt ka- 
Bővebben a kiadóhivatal- 

__________________ 2727

Ifövárosban egy
F »ban leve úrnő hajlandó 

egy korosabb urat vagy 
pvsage magához vem . tel- 

látással. Levelek kéretnek 
id zái ám alatt a kiadó- 

liba. 273"

mérték vevésben,
Rajzolásban, szabásban és 
pzitésben asszonyok és le- 

! jtanv díjért alapos ok­
ír verhetnek, szintúgy a ház- 

nt házon kívül. Ugyanott 
jutányo' feltételek mellett 
Hátast is kaphatnak. Jól 
ülő szabásminták 30—50 

|:ert kezdtetnek. Odvarka 
' *1. tandvnu hatvani-uteza 

Ir . I. emelet. 2820

berikába
1/ ü köző-pyár
Ft '!• i■'ittál-, ennél-

ir aj ezár ért

K1 a készletben tart. 
F ír :hja ’ ülőn van 
’• ’’.kai ellátta, frot- 
víJCjuk, i’ogy lehe- 

ó JceriUt annyiba, 
ivókért számittatik, 

Iizdasszony és min- 
<i ily törülközőket 
y ti törülközö- 
Udetnek 1 frt 75 
óért /.-< szpénzben,

kert;létnél fogva 
6409

|rk. Handtücher
■itzer palotájában.

ető befedés a

|ófedény.
fedelek javításához

[fénymáz
■ szabott árak mel-

‘dések
[ ement tetők 
halt burkolatok 
1 ligete lések 6318
c közöltéinek. Pro- 
böirányzatokat leg­
lak
frelitz,

[ \ r. 17
is trsa dohány-u. 5.

1883
LLÉKLET A 103-E számhoz.

IRODALOM.
Wyilt levél Pnlszky Ferencz úrhoz, mint 

az archeológiái bizottság elnökéhez.
Hontmegyében, mint megyei jegyző, 1802 elejétől 1807 

közepéig tartózkodván, engem, az alföld növendékét, a 
természet változatos szépségei s a történet emlékei any­
ujára megragadtak, kivált miután 180f> végén, a megyei 
levéltárt is rám bízták, hogy bár szembajommal küzdve, 
a megye jelességei s története megírásához fogtam s jegy­
zeteimét a magyar történelmi társulatnak 1809-ben Ipoly­
ságon tartott vidéki gyűlése alkalmával, mostani lakóhe­
lyemről, Duna-Földvárról, Hontinegye levéltárának meg- 
küldöttem. Figyelemgerjesztésül azokból, már elebb, azóta 
is a lapokban egyet-mast közöltem. A múló ügyeimet 
azonban, melyet egyik-másik czikkemmel netán gerjed­
ték, óhajtanám állandóvá, a szakértők tüzetesb vizsgálata 
tárgyává tenni. Ez czélja méltóságodhoz, mint az archeo­
lógiái bizottság elnökéhez intézett felszólalásomnak.

Ipolyságnak az esztergomi főkáptalan levéltárából 
Knauz Nándor által kiadott 1250-iki határjárásában olvas­
tam, hogy kettős határdomb van «ad fossam gigancium». 
Utána jártam a szóhagyománynak s egy sziklaárok part-

Én egy □ m tér terjedelmű sziklatábla, közepén egy bő­
iig érő bocskor nyomát találtam, mely a rege szerint 
egy kalandor királyfinak a űrégeii óriással, az Ipoly völ­

gyén át tett versenyugrása után maradt. A drégéli óriás­
nak egy kis sziklapadon az ülőhelye, előtte két lába nyoma, 
— közönséges emberi nyomok — meg vannak. De a pa­
lásti óriás lépés már 24 hüvelyk hosszú s arányos szé­
les. Valaki ezen óriás lábnyomot a sziklatáblával együtt 
el akarta külgeni a nemzeti múzeumnak, de a közbirto­
kosság helyesen úgy vélekedett: e természeti ritkaság, 
jobb, ha eredeti helyén marad- Vannak még Tesmag, 
Selmecz- és Újbánya határában a két utóbbi helyen 
— Kacbelman szerint Riesenschuhe — s Erdélvben Csú­
csán a tündérek barlangjánál és Kápolnán ily sziklába 
nyomott emberi lépések. Vannak bizonyára másutt is, 
csak keressék. Ceylon szigetén, az Adáin csúcson Buddha 
lábnyoma, egy öl hossza s megfelel egy hat öles ember 
magasságúnak.

Elsőben 1867-ben a Pesti. Naplóban, majd 1878-ban az 
embertani és praehistorikus nagy kongresszus alkalmával 
ugyanott figyelmeztetem geologjainkat és antbropologjainkat 
ama természeti nevezetességekre,de bár a kongresszus tagjai 
Hontmegyében Magyarodon megfordultak, a legtöbb 
érdekességet nem látták. Ugyancsak 1878-ban Duna- 
Földvárról egy sóslcuti homokkőből kiszedett, az óriás­
lépésekkel valószínűen egykorú szarvasagancsot küldöttem 
egy geolog által a budapesti geolog uraknak, de a kérdés 
mindekkorig megfejtetlen maradt. Sőt már elébb is 1870 
végén, midón a hires Vogt Károly Budapesten járt, 
Írtam neki, tekintettel arra, hogy' nemcsak óriás hüllők, 
de óriás madarak lábnyomai is találtatnak a homokkő­
ben, tekintettel Mózes 1. könyve VI. részének azon sza­
vaira, hogy az özönvíz előtti emberek hosszú éltüek és 
óriás nagyságúak valának, hogy a Cserháton, hol amaz 
óriás lépések vágynak, őselefántok, mammuthok csontjai 
és sok csigakövületek találtatnak, Tarnóczán pedig ki­
aludt vulkánok közelében egy 24 öl hosszú köviilt nyír- 
törzs látszik, méltóztatnék szemre venni amaz óriás lé­
péseket. De 6 már Klagenfurtból azt felelte, hogy mivel 
óriás embernek csontjai nem találtatnak, ilyenek nem is 
léteztek. A mammuthok csontjait sokáig óriás emberek 
csontjainak tartották. Amaz u. n. óriás lépések alkal­
masint vízmosások.

Részemről az mondó vagyok, tessék geolog és anthro-

eilog uraknak a helyszínére menni, ott ezen u. n. óriás 
pések létezéséről meggyőződést szerezni és saját tapasz­
talatukról véleményezni.
Húsz év előtt Duna-Földváron kutásás alkalmával két 

öl homok — s iszap — és egy öl turfaréteg alatt egy 
szarvas-agancsra találtak. E leletről akkor Krenner tanár 
nr tudományosan értekezett. Az ennél még régibb sós­
kúti hommokkübe tapadt agancs és óriás emberi láb­
nyomok szintén megérdemelnének több rendbeli tudo­
mányos értekezéseket.

Hont-Peröcsény határában a romkoszoruzta Salgó 
tárhelyről, hol a népmonda szerint Salgó király — hihe­
tőleg egyik Huntfi — lakott, az átellenes Miklósbércz 
lábánál egy — hozzá vetöleg — tíz öl magas, mindnégy 
oldalán 3—4 öl vastag, bizonyára ember kézzel faragott 
sziklaoszlop — monolith — a vidéken u. n. Oltárkő 
ötlött szemembe. Közelebbről nem volt alkalmam megte­
kinteni ; akkori s azútai kérdezkedéseimre sem tudtak 
eredetéről s a netán rávonatkozó regéről valamit mon­
dani. Ezen oltárkő véleményem szerint a Krisztus szüle­
tését előző háromszáz éven át itt uralkodott gall-kelták s 
ezek torquesei s bronz és arany müvei korából való 
druida-emlék, stone heng. Méltó lenne tüzetes szemle alá 
venni, rajzát s leírását adni. Hallom a Mátrában is volna 
ehhez hasonló monolith.

Römer Flórisnak 1866-ban kiadott «Mürégészeti Ka­
lauzáéban ily magánálló kőoszlopra vonatkozólag a 23. 
lapon ez áll: Az egyszerű, néha 60 lábnvi hosszú kőosz­
lop, — melynek kicsinyben raizát is adja — milyen alfl/'h.morío.toPI ßpotorvnoknn k/jj !n1nnl»<n — L „1_ —1 Six
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íoch-maria-kari Bretagneban, hoí jelenleg____v__o
összetörve fekszik, Menhirmk, Peulvannak "hivrták a 
kelták, .Baztía-könek a skandinávok.

a helység előtt

A római korszakból, Szobon az Ipoly tövénél volt ket­
tős c as teil um romjai közt: CAR1STRIB az átellenes basa- 
barczi csárdánál, Esztergom határában, XV. Légió föl­
irattal szedtem tégladarabokat.

Avargyőrök vannak a Garam jobbján: Váradon, mely­
ről Béla névtelen jegyzője is emlékezik 34 fej. Bényen, 
melynek a falu alig negyedét tölti be. Rajta áll még épen 
Hunt-Omodé premonti kéttornyú monostora 1215-ből. 
E nagy körsáncz alatt a Garam folyóba állítva, üté Hjint 
vezér lovaggá István fejedelmet. A harmadik körsáncz 
van Kémenden. A negyedik Ipoly- Visken 30—40 öl 
magas sánczokkal az Ipoly balján, ennek neve Mahér. 
Az ötödik Felsö-Palojtynál, a kürtös patak két ága 
összefolyásánál; neve: Őrhegy, tótul: poganszki vrh. 
Kisebb körsáncz az Ipoly mellett van Szelén és Pásztón. 
A Garam mentén is hallom vannak ilyenek.

En e körsánezokat, valamint a Duna- és Sió-mellékieket

mig nem Römer Flóris t. barátom az ellenkezőre figyel­
meztetett, római eredetüeknek véltem. Marcus Aurelius 
római császár «Elmélkedései»-nek első könyve végén ez 
áll: «íratott a Garamia partján, a kvádok elleni táborban.» 
Őskori leihelyek, temetők, többek közt: Magyarod, 
Kis-Keszi. Domanyik. Pereszlény. Ez utóbbi hely­
ről még kisebb kőbalta-türedék mellett egy hatod fél fon­
tos kölejszét adtam a nemzeti múzeumnak. Árkulatok 
vannak : Lontó táján, Tegzes-Boriiméi. Égetett fal alapjai : 
Helembától Lelédig.

Széesénkén egyszáz-, Illési pusztán ezer-. Szeles- 
tyényben, a kürtös tövénél, háromezer öl hosszú gát — 
tótul: prekop — a szóhagyomány szerint, a dregéli és 
gyarmati török őrség által a XVI. század második felé­
ben, a risföldek öntözésére vizíogóul használtatott.

Baráti-Bernecén a két öl magas partokkal körül­
nyesett hosszudad négyszögü tempiomdomb megtekin­
tendő ; a XV. századi földesúri lakokból pedig Teszé- 
ren, a most Patkós nevű csárda és Zsemberen, az 
1450-ki ódon kastély, mindegyik mögött titkos alaguti 
menedékkel.

Lehel, bizonyára van még több természeti s történeti 
nevezetesség is Hontmegyében. azokon kívül, melyeket 
itt s évek előtt különböző lapokban, és a megyei levél­
tárba letéteményezett irataimban följegyeztem: de hiva­
talos jegyzői s levéltárnoki foglalkozásom mellett, csak 
másfél évet fordíthatók azok kinyomozására.

A garam-ipolyi avargyőri csoportnál érdekest a Sió- s 
dunamelléki földvár-rendszer.

A Balaton-, Sió- Kapos kövén, a korábbi regöli fö- 
esperességben tán Sakach-Szakes vármegyében, tudtom s 
hallomásom szerint avargyőrök vannak: Kapuvár, hol 
l. László király a somogyvári Beneapátságot alapitá ; 
Boglár, Ácsa, Bedeg, Regöl határaiban; továbbá ; 
Sió-Hidvégen (puszta vár.) Vám (Galástya), Oyánt, 
Sz.Lörincz, (török hányás) Kai does, végül Szegszárd- 
nál: Leányvár, Bativár és Janya, ez utóbbi a Sár­
víz szigetén.

A Duna jobbján : Érd-Százhalomnál, Adony ha­
tárában, Baracson, (Felső-Bolyán sáncz, alkalmasint az 
1704-ben a kuruez háborúban, hadi szállításokra áttöre­
tett), Duna-Földváron, a szt. Istvánkor! Zemonyban 
van három magas partokkal körülnyesett földvár; a ne­
gyedik. az u. n. felső hegynek, hol a II. Béla által ala­
pított sz. Ilona Benemonostor állott, mély ut által ketté 
metszése, s mintegy természetes erőddé alakítása: Köm- 
lödön, az alsó Bottyán sáncz a hegytetőn, hol egykor 
római kasztellum volt, mint szintén volt a közel Imsús 
egykori fél- most egész szigetben; Duna-Sst.-Györ- 
gyön, Várdombon, Bártan.

Adalbert sváb katona, ki Nagy Károly császár alatt 
részt vett az avarok élleni, és pedig a tiszamelléki had­
járatban, társaitól vett hallomás után értheté az avar 
csákányok regényes kilencz siómelléki földvárát. Maga 
Adalbert, úgy látszik, a garani-ipolymelléki gyűrök meg- 
ostromlása után, a Cserhát- s Mátra-alji kettős Csörsz- 
arok közén jutott, tán a tiszaföldvuri csákány gyéré­
hez, melyet a Tisza három felől úgy környezett, mint a 
Balaton Tihanyt, negyedik felől pedig mély árok által 
védetett.

Ama garan-ipolyi-, sió- s dunamelléki három györ- 
csoporton kívül, szerte az országban, sőt a Drdva-Száva 
közén is, vannak egyes földvárak, megannyi óriás hetük, 
melyekkel az avarok, nevüket e haza földébe örökre be­
írták, de a honfoglaló magyarok idejéből is, melyeket, 
valamint az egyes és csoportos u. n. kun halmokat, po­
gány temetőket, rövidebb hosszabb ördög-árkokat kinyo­
mozni, s egy térképen föltüntetni: az archeológiái társu­
latnak leend föladata.

A duna-tiszaküzi felső- s alsó-hevesi és bácsi, valamint 
a Tokajtól a Várkapuig, Szőrénytornyától Galaczig, s 
Neszter-Benderig tartó jász-dáh (?) határ-árok, s az ezek­
kel tán kapcsolatos erdélyi különnevü árkolatok tüzetes 
vizsgálatával, úgy halljuk Torma Károly ur foglalkozik.

A fáradhatlan szorgalmú Pesty Frigyes, 1863-ban, az 
akkori helytartótanács utján 13,000 példányban, nyoma­
tott ivlapokat küldött az ország megannyi községéhez, a 
történeti s helynevek érdekében, kérdésekkel, melyekre 
az illető községek válaszaikat megírták, s beküldőitek. Ha­
sonló kérdéseket intézhetne az archaeologiai bizottság is 
a maga érdekében a községek s vidékek értelmiségéhez 
az ott létezhető régiségek s földmunkák iránt. (Fehérme­
gye alföldéről, hol több hasonló van; a puszta bárándi 
Bolondvár s Ebvár, és kustyán-kaneza-hegyi laby­
rinth alaprajzát 1873-ban Rómer Flóris urnák megkül- 
döttem.)

A jelentések beérkeztével, az archeológiái bizottság egy 
két szakértő tagját küldje ki az illető vidékre, elsőben is 
Hontmegyébe, bejelentvén a küldöttek nevét és szándékát a 
megyei alispánnak, járási szolgabirónak, községi elöljáró­
nak, nehogy mint már egypár geologgal s földkostoló- 
val történt, kiket mint kémeket letartóztattak, s hogy a 
vidékről, a mely régiségkedvelőknek tetszik, a küldöttek­
hez csatlakozhassanak.

A kiküldendö szakértők, a helyszínén, sok oly uj jelre 
fognak — remélhetőleg — akadni, melyek a vidéki lai­
kusok előtt föl nem tűntek.

Megyéink múlt századi története meg van írva azok 
jegyzőkönyveiben és levéltáraiban. Ezeket kivonatolni 
megkezdettem Hontmegyében, Tolnában pedig ezek nél­
kül is mozogni megkísértettem. De, példám, egyik he­
lyen sem akadt, követőkre. Indítványoztam: a megye szék­
helyén, vállalkózzanak munkás férfiak, egyes jegyzőköny­
vek iratcsomagok kivonatolására, — folytatólag egy beho­
zására, — siker nélkül.

Én már törődött, öreg ember vagyok, megtettem a mit 
s a mig tehettem. De bízom az archaeologiai társulat ed­
digi eredményes működésében, s a magas kormány tel­
hető áldozatkészségében, hogy hazai földünk sötét múlt­
jának földerítésében évről évre több-több eredményt fog 
fölmutathatni.

Duna-Földvár, ápril 10-én, 1883.
Höke Lajos.

— Budapest építményei. Díváid Károly, ki fény. 
nyomatokban az Ízlés terjesztésére szép másolatokban 
adja ki a képzőművészet remekeit, uj vállalatot indított 
meg, mely a főváros nevezetesb építményeinek képét 
ismerteti meg. A külföld minden nagyobb városáról je­
lennek meg ily díszes publikácziók, s valóban szükség

volt rá, hogy a magyar fővárost is beleillessze valaki az 
érdeklődés kapcsolatába. A vállalat részben a külföld 
figyelmére is számit, s magyarázó szövege a magyaron 
kivül franczia és német nyelvű. Nagy albumlapokban 
jelenik meg mindenik arkhitekturai darab, fotoprafiai 
fölvételek után készült fénynyomatban. A magyarázó szö­
veget Rozinay István épitész szerkeszti. A vállalat a terv 
szerint 100—120 nagy ivrét alakú lapot ád, 60—70 épü­
lettel, s 40—50 alaprajzzal. Kétbavonkint jön belőle egy 
füzet, hat képpel, es a megfelelő alaprajzokkal. Egy füzet 
ára 5 frt, s a megrendelések Eperjesre küldendők. Az 
első füzet a lánczliid képét, a budai királyi lakkal együttj 
s az Ybl Miklós terve szerint emelt épületekből a vár. 
kerti bazár egyes részleteit két lapon, egy muzeum kör­
úti házat; Láng Adolftól a műcsarnokot, Weber Antal­
tól egy sugárúti nyári lakot, továbbá ezek alaprajzait. 
Tiszta és díszes kiállítású minden lap. A vállalat érdemes 
a közönség figyelmére, s kívánatos, hogy a külföldön is 
elterjedjen, bizonyítékot szolgáltatva a magyar főváros 
emelkedéséről és a hazai építészek Ízléséről.

— Sáml László müvei. A kolozsvári jeles tanár, 
eszmékben, ismeretekben oly magvas és szépirályu író 
müveit Gyulai Pál és Hegedűs Sándor sajtó alá rende­
zik, s erre ki is adták az előfizetési fölhívást. Sámi mint 
publiczista a néhai balközép és a néhai «Ellenőr» egyik 
legkiválóbbja volt. Czikkei rendesen «Amicus» név alatt 
jelentek meg. A szabad, a humánus eszmék forró lelkű 
és ékes ajkú tolmácsot bírtak benne. Az előfizetési föl" 
hívásnak az a kijelentése, hogy a felhivók «nem osztozhat­
nak» Sámi nézeteiben, bizonyára emelni fogja az érdek­
lődést e könyv iránt. A fölhívás igy szól:

Sámi László összegyűjtött dolgozataiból, egy kötet 
nemsokára elhagyja a sajtót. E kötet magában foglalja 
mindazt, a mit e jeles tanár és iró a laposban és folyó­
iratokban elszórva még életében közrebocsátott: politi­
kai és irodalmi beszédeit, birlapi czikkeit, felolvasásait, 
rajzait a politika, társadalom és nevelés köréből. Sámi 
dolgozatai megérdemlik az összegyűjtést, mert felülemel­
kednek az alkalmi beszédek és hírlapi czikkek szokott 
színvonalán mind tartalom, mind forma tekintetében. 
Fejtegetéseit még akkor is érdekkel kisérjük, midőn nem 
osztozhatunk nézeteiben, mert szelleme élénkségéről s 
nem közönséges műveltségéről tesznek tanúságot. Sámi 
mint politikai iró nem tartozik szorosan politikai párt­
jaink egyikéhez sem, bár egyikhez inkább látszott haj­
lani, mmt a másikhoz, inkább csak az általános eszmék 
magaslatán maradt, mint a szabadság és emberszeretet 
meleg szószólója.

Alólirottak, egyikünk Saulinak egykori tanártársa és 
barátja, másikunk hálás tanítványa, úgy hittük, hogy mi­
dőn az elhunytnak dolgozatait egy kötetbe összegyűjtve 
kiadjuk, barátai, tanítványai, tisztelői s általában a kö­
zönség óhajtását teljesítjük. A könyv az elhunyt éló em­
léke lesz, de számos barátai, tanítványaira nézve egy­
szersmind a kegyelet emléke is. Budapest, márcz. végén 
1883. Gyulai Pál. Hegedűs Sándor. A fentebbi so­
rokhoz alólirott, mint a kiadás eszközlésével megbízott, 
annyit teszek hozzá, hogy a csinos alakban megjelenendő 
mü ára lesz: 1 frt 50 kr. Az előfizetési pénzek hozzám 
küldendők f. év május hó végéig. A könyvek szétküldése 
a záridő után azonnal fog eszközöltetni. Kolozsvárit, 
1883. márcz. 30. Hegedűs István, (belfarkas 19. sz.)

— Stanley úti könyve Afrikából. Stanley Henrik 
«Utazásom Közép-Afrikában» hires útleírásának magyar 
fordításából egyszerre kaptuk a Révai kiadásából a 18— 
28 füzeteket, melyekkel a 30—32 füzetre tervezett válla­
lat gyorsan közeledik befejezéséhez. Utazó sorsa talán 
még sohasem érdekelte nemcsak a tudományos világot, 
de a tisztán időtöltésből olvasókat is annyira, mint e le­
írás, mely oly megkapó részletekben tárja fel az isme­
retlen világrész titkait. S oly mély érdeklődést támaszt 
az expediczió tagjai iránt. Stanley bár folytonos harezo- 
kat ir le naplójában, bár sorai közül itt-ott a kétségbeesés 
jelei látszanak, a tudományszomjas utazó nem csügged, 
de akkor is jegyez, mér, kutat, keres, a midőn élete* 
szabadsága, kísérőivel együtt egy barbár, műveletlen 
néptömegtől, húsevő hordától függ. A szöveget díszítő 
sikerült rajzok, teljes képek, metszetek a könyv művészi 
értékét emelik. Egy füzet ára 30 kr.

— «Klekárpáti emlékek Vöröekötől Szómé* 
lányig», irta Jedlicska Pál szomolányi kerületi esperes 
és felsö-diósi plébános. A munka 342 lapra terjed, több 
csinos illusztráczió is díszíti és a szerzőnél, Felső-Dióson 
3 írtért rendelhető meg. A szerző művében a pozsony- 
vármegyei Kiskárpátoknak Vöröskő és Szomolány közt 
elterülő vagy négy. négyszög mértföldnyi vidékét ismer­
teti meg tüzetesen helyrajzi és művelődéstörténeti tekin­
tetben. Helységenkint adja elő a vidék nevezetesebb tör­
téneti eseményeit, az egyházi műemlékeket, a tudomány? 
nevelés, művészet, gazdaság és ipar terén fölmerült rég1 
mozzanatokat, a birtokosokat, birtokviszonyokat, a nép­
élet és népszokásoknak jelentékenyebb vonásait. A mun­
kának egy része Vöröskö várával és a vele szorosan ösz- 
szeforrt birtokos gróf Pálffy-család életével foglalkozik. 
A munkában busz helység történeti emlékeit vázolja s a 
nevezetesebb műemlékek rajzát Morelli Gusztáv sikerült 
fametszetében közli. A mü szerzője a hazai történelem 
azon szerény munkásainak egyike, kik azon fontos fel­
adattal foglalkoznak, hogy hazánk egyes vidékeit helyrajzi 
és művelődéstörténeti tekintetben minél behatóbban is­
mertessék s igy a nemzet műveltségi történetének min­
den mozzanatát megvilágítsák.

— UJ magyar Athenás, ujabbkori magyar protes­
táns egyházi írók életrajz-gyűjteménye. Kálmán Farkas,

Bierbrunner Gusztáv s inások közreműködésével gyüjté 
Sz. Kiss Károly, negyedik füzet, mely betűrendben Ivánka 
Sámueltől Lévay Lajosig terjedő életrajzokat ád. Elő fi- 
zethetni 6 füzetre 3 írtjával Aigner Lajos kiadónál: egy 
füzet ára 50 kr.

— Magyar Helikon. Egy füzetes vállalat czime, me­
lyet dr. Zólyomi Lajos szerkeszt és Stampfel Károly ád 
ki Pozsonyban. Jeles férfiak életrajzát közli az ifjúság 
számára. Népkönyvtárakba is alkalmas vállalat. A most 
megjelent 9-ik és 10-ik füzetben Virág Benedek életrajza 
vau Vermes Imrétől, és Bajza József életrajza Névy 
Lászlótól; mindenik arczképpel. Egv füzet ára csak 20 kr.

— Népszerű természettudományi előadások 
gyűjteménye. A természettudományi társulat füzetek­
ben adja közre az általa rendezett népsz rü előadásokat. 
E gyűjtemény most már a hatodik évfolyamban van. A 
társulati tagok 1 forintjával, nem tagok 1 frt 50 krjával 
fizethetnek rá elő. Az uj folyam első füzete két előadást 
közöl: dr. Antal Gézától *Az elvér zésről* (hat ábrá­
val) és dr. Ring Ármintól *A világitó köröl és fes­
tékről», melyhez egy világitó fehér lap is van mellé* 
kelve. E népszerű kiadások füzetei már is örvendetes 
elterjedést nyertek a közönség közt.

— Folyóiratok. A Xémzetgazdasági Szemle 
most megjelent áprilisi füzetének élén gróf Apponyi Al­
bert «Magyar benyomások Amerikáról» czim alatt nyi­
latkozik az agrár-kérdésről. Széchényi Imre gróf nem 
rég megjelent «Amerikai leveleinek» ismertetése kapcsá­
ban. Helyesli Széchényi álláspontját s különösen kiemelj 
azokat a veszélyeket, melyek nálunk a földbirtok felapró- 
zásából eredhetnek. Czikkében Ígéri, hogy közelebb An- 
drássy Géza gróf röpiratáról, s igy az otthon-mentesitö 
törvényekről is fog szólani, de előbb bevárja a Mayer 
Rudolf sajtó alatt levő munkáját, mely több állam szo- 
cziál politikai törvényeiről ígér tanulmányt. A második 
czikk a füzetek szerkesztőjétől, György Endi étól van, ki a 
Gazdakörben tartott előadását a dunagőzhajózási társa­
ságról itt bővítve közli A munkálat e társulat működé­
sét különösen a magyar érdekekek szempontjából vesz* 
éles bírálat alá és annak a reményének ad kifejezést, 
hogy e társulat maga is hajlandó lesz bizonyos reformokra, 
s nem kényszeríti az államot, hogy verseny-társaságot 
állítson. Heltai Ferencznek az ipartürvéuy revíziójáról 
irt dolgozatainak folytatása után még Mándi Lajos szól 
az uzsoratörvény tárgyalásáról, kimutatva, hogy mennyi" 
ben lehet annak maradandó jelentőséget tulajdonítani s 
mennyiben csak jele a hitelképesség csökkenésének s 
más nemzetgazdasági bajoknak. A füzetben végül igen 
sok apróbb statisztikai s nemzetgazdasági közleményt 
találunk különböző kérdésekről, melyek közt kiválóan 
érdekes egy az Egyesült-Államokra vonatkozó részletes 
kimutatás. Ebből láthatjuk, hogy az állam bankjaiban 
ma már a készpénzfizetés csaknem egészen megszűnt s 
különösen New-Yorkban már alig egy százalékát teszi 
az összes fizetési eszközöknek. Az Egyesült-Államok te­
hát e tekintetben is a legelső ország a világon s még 
Angliát is messzire túlhaladja. Egy másik közlemény az 
európai távirat-forgalomról hoz különböző kimutatásokat. 
Mint minket közvetlenül érdeklő adatot emeljük ki, hogy 
Magyarország az az európai állam, honnan aránylag leg­
több táviratot küldenek külföldre. A «Nemzetgazdasági 
szemle», mely most már hetedik évfolyamába lépett, 
havonkint jelenik meg a két nyári hónap kivételével. 
Közleményei tudományos jellegük mellett lehetőleg 
mindenkor aktuális érdeküek is. Ára egész évre 6 frt s 
Kilián Frigyes egyetemi könyvárusnál rendelhető meg.

A Philologiai közlöny áprilisi füzetének főbb czik­
kei : «Az Euripidesnek tulajdonított Rhesus-tragédia», 
Kont Ignácztól, ki azok véleményén van, a kik a tragé­
diát nem tartják Euripidesének. «A XVI. század magyar 
lyrája» (vége) Kardos Alberttól. «Héró és Leandros» 
Pozder Károlytól. «Népetymologia a tulajdonnevekben», 
Kunos Ignácztól, «Attila három ó-germán eposzban», 
Wlisloczkytól.

A Figyelő irodalomtörténeti közlöny uj füzetének 
czikkei: Kolosi Török István verselő a XVII. században, 
dr. Jánosi Bélától. — Magyar pasquillok, Abafi Lajostól. 
A magyar dráma kezdete, Szivák Ivántól. Gróf Des- 
sewffy levelezéseiből, dr. Ferenczy Józseftől. Czudar Mi­
hály versei, dr. Márki Sándortól. Révai «Elegyes versed­
nek megjelenése 1787, Csapiár BenedektőL Irodalomtör­
téneti repertórium, id. Szinnyei Józseftől.

Az Ungarische Revue (szerkeszti Hunfalvy Pál) 
áprilisi füzetében az első közlemény Szilágyi Sándortól 
egy történelmi czikk, Rákóczi Györgyről és a harmincz- 
éves háborúról. Ezt követi Szmolka Szaniszlótól a fekete 
Iván czárról szóló, magyar történelmi epizód. Hanusz 
István a magyarországi városok népességi statisztikáját 
állítja össze. Kolbenheyer fordításban közli Arany Toldi 
szerelmének» hatodik énekét. Érdekes közleménye a fü­
zetnek Scbvarcz Gyula tanulmánya a miniszteri felelősség 
legrégibb nyomairól.

A Statisztikai havi füzetek (kiadja a főváros sta­
tisztikai hivatala) legújabb füzetének első czikke a fővá­
ros múlt évi halálozási és születési adatait állítja össze. 
Született élve 14,047 gyermek, a mi 854-gyel több az 
1881-iki születéseknél. Ä főváros egész területén 1882- 
ben 12,865 égvén balt el (köztük 105 katona), és pedig
6980 férfi és 5885 nő ' ’ ............
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rfi és 5885 nő : ez évben e szerint 190 egyénnel 
.5 százalékkal kevesebb halt el, mint a megelőző

évben, Az 1882-re kiszámított polgári népszáim 
(384.996) a katonait is (10,216) hozzácsatolván a fő. 
ros össznépessége ez évre 395,212 lelket tesz.
A halálozások évi arányszáma e szerint 1000 la­
kosra 32.6. A halandósági arányszám tehát a műi 
évhez képest jelentékenyen alábbszáll!. Ha az utó!-' 
kilencz évi adatokból, mint melyek már az egye 
sitett f város egész területére vonatkoznak, átlagot sz 
mitunk, úgy ezen kilencz évi időszakban a halandóság 
arány 37.4»,o-et tesz; az 1874—1878. évek arány szán. a. 
e szerint a kilencz évi átlagon felül állanak, inig 
a négy utolsó évekéi már jóval azon alul. — 
1882-iki halandóság a megelőző évekéhez kepest ja­
vulást mutat A füzet többi közleményei. Piacz 
árak 1882-ben (egyúttal húsárak nemzetközi össze 
hasonlítása). A fővárosi tüzörség állapota. A tornászait 
való fölmentések az 1882/3-ik iskolai évben. Havi jelen­
tés februárról: Népesedési mozgalom. Halálozások kerü­
letek szerinti kimutatása. Légtüneti észleletek. Forgalom. 
Közraktári forgalom 1883. évi február havában. Gabna- 
kereskedelem és árak. Pénzintézetek. Vegyesek. Táblák : 
grafikus rajz a ragályos betegségekben elhaltakról 1879 
—1883. Születések február hóban. Halandóság és légtü­
neti észleletek. Nevezetesebb halálokok. Esketések. Vasút: 
és gőzhajói áruforgalom 1883. január havában. Piacz: 
árak. Bankok betétüzlet forgalma. Bankok betétüzlet álla­
pota. Bank-, váltó-, lombard-, jelzálogüzlet és készpénz 
állapota. 34 értékpapírnak naponkint! árjegyzése a pesti 
tőzsdén 1882. év február havában.

A Jogtudományi Közlöny legújabb füzetének tar­
talma : A római jogból mit és miként tanítsunk, dr. Vé 
csey Tamás budapesti egyetemi tanártól. Külföldi jog­
élet: Az olosz jogirodalom 1880—1882. (I. Szaklapok.) 
dr, DelTAdami Rezső budapesti ügyvédtől. Törvénykezési 
szemle : A végrehajtási eljárásról szóló 1881. évi LX. 
törvényezikk 78. §-hoz, Sz. K. budapesti ügyvédtől és 
Teleszky István országgyülézi képviselőtől. AB. T. K. 
359. §-áboz. Bodor László kolozsvári kir. alügyésztöl. Az 
osztrák polgári törvénykönyv 1500. §-a X-tul Különfélék. 
Kúriai határozatok. A budapesti kir. tábla elvi jelentő­
ségű határozatai. Dr. Fayer László jogászegylet! előadása 
a bűnügyi bíróságok szervezete tárgyában.

«Magyarország», havi folyóirat a magyarosodás ér­
dekében ; szerkeszti Árdényi Dezső. Az áprilisi szám négy 
sűrűn nyomott ivén következőket közli: Az első ivei) a 
szerkesztő a rendszeres telepítésről ir, ezután 3 közie-

szilágymegyei Vesselényi 
egyesületre vonatkozó czikk következik. Legterjedelme­
sebb közlés a Körösi Józsefé, mely «Adalékok Hont- 
megye nemzetiségi monográfiájához» czimen egész Ívre 
terjed s a hontmegyei nemzetiségi viszonyokat érdekes 
világításban tárja elénk. A füzet másik fele apróbb köz­
lemények választékos összeállításából áll, hg. Odescal- 
chy, Erdélyi, Zádor, Ivánka István, P. Szathmáry Károly, 
Láng misszionárius lelkész. Pompéry János s’tb. tollá­
ból. Jelzett czikkeken kivül a magyar és küzmivelödési 
egyesületek működéséről sok érdekes közleményt talá­
lunk még, melyekből különösen a temesvári magyar- 
nyelv-terjesztő egyesületre vonatkozó bir fontossággal. Ez 
egyesület ugyanis kimondotta, hogy az országos magyar 
egyesület megalakulását kívánatosnak tartja s e végből a 
szatmári, beregi stb. egyesületek példájára ez irányban 
mozgalmat kezd. A jelesen szerkesztett folyóirat az áp­
rilisi számmal uj folyamot kezd s igy alkalomszerüleg is 
ajánljuk olvasóink támogatásába. Előfizetési ára félévre 
2 forint.

— <Ax Illem könyve», szerkeszti Kalocsa Róza, ki­
adják a Révai testvérek. A 6—9-ik füzetek hagyták el a 
sajtót. Ezek az esküvőről, a különböző családi esemé­
nyekről, a társaságbeli tapintatos modorról, a világba 
lépésről és bemutatásról, a hallgatás művészetéről, a 
köszöntésről, stb. szólanak. A könyv átalában sok tájé­
kozást nyújt. Nem száraz szakaszokba osztása a társa­
dalmi élet nyilvánulásának és merő felsorolása mind­
annak, mit az élet ezer körülményei között szem előtt 
kell tartani, de inkább élénk elbeszélés, diskret tanács­
adó. A serdülő leány, a nagyreményű ifjú, a fiatal 
mama, a nagyvilági hölgy, a gazdaasszony, a házi ur, 
elég figyelmeztetést és jó tanácsot találhat. Egy-egy füze' 
ára 30 kr.

— A békés megyei gazdasági egylet értesítője
szerkesztette az 1882-iki adatokból Mokry Sámuel egy­
leti titkár; megjelent B. -Csabán, Povázsay László nyom 
dájában.

— «Amerika ln Wort und Bild.« Schmidt és Gün 
ther lipcsei kiadók uj füzetes vállalatot indítottak meg, 
mely Amerikát ismerteti s 50 füzetre van tervezve, kö­
rülbelül 700 illusztráczióval. Szövegét az ismeretes Hell- 
vald Frigyes írja. Díszes mü, melyből eddig bárom füzei 
jelent meg, szép illusztrácziókkal. Egy füzet ára egy 
márka.

— Zenemüvek. Lámpaláz, gyorspolka, az idei 
népszínházi bálra, szerző Éánti Sándor, ki a tiszta jöve­
delem felét a népszínházi segélyegyletnek ajánlja föL 
Szerző Holtzer H., szerző tulajdona s a Rózsavölgyi-féle 
zeneműkereskedésben kapható; ára 50 kr. — Meny­
asszony csárdás czimú zongora-szerzemény jelent 
meg Remetei Fülöp Zoltántól, Scherz Irén urhölgynek 
ajánlva ; a tiszta jövedelmű egy része az aradi vértanuk 
szobrára van fölajánlva ; kapható szerzőnél (Zrinyi-utcza,
3. sz. első emelet, 17-ik ajtó.) egy írtért. — Táborszky 
és Forsch zenemükereskedésében megjelentek Löw Jó­
zseftől *A virágországból,» hat zenemű, tananyagul 
kis ügyes kezeknek, nyolezadok elhagyásával és ujjrako- 
zással ellátva. Zongorán két kézre, a következő külön 
darabokból áll: 1. A meghitt (!) uefelejts. 2. Áz illatozó 
szegfű. 3. Az álmád ózó liliom. 4. A csintalan rózsácska. 
5. A magán (!) ibolya. 6. A kedves gyöngyvirág. Minden 
szám 60 kr. — Petőfi «A magyarok istene* czimü költe­
ményére Liszt Ferencz zenét szerzett, mely Táborszky s 
társánál ötféle kiadásban jelent meg. A legutóbbi kiadás 
czimbalomra van alkalmazva ; átírta,Állaga Géza a czim- 
balom-irodalom egyedüli művelője. Ára 80 kr.

A HITETLEN.
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(Folytatás.)

Élete, melyet Claire halála feldúlt, lassan kint újjá­
épült. A fájdalom, az égiek bánatos követe, eltávo­
zott, a szivet sajgásban hagyva ugyan még, de már 
nem összezúzva. Az elhunyt alakjára lassankint rá­
borult a homály fátyola. S a mint az emlékek elmo­
sódtak, úgy ujult meg a lelki béke.

A harcz megszűnt. A kétség eloszlott. Kétkedni! 
un jogon ? Nem győzedelmes lett-e a harezban, mely­
ben semmiféle emberfölötti hatalom nem segítette?

Élete ? az már be van fejezve. Nem kezdi elöl­
ről. A boldogság nagyon drága bért követel; 
örömei nem nyújtanak kárpótlást elvesztéért. Meg­
tanulta 6, hogy mi a szenvedés. Nem teszi ki magát 
többé annak.

De ha a szerelem többé már nem világíthatja be 
élte ösvényét, emlékezete legalább megmarad. A 
magányos jövő nem lehet rá nézve ijesztő.

— Menjünk, szólt egy este Barencourthoz. A ter­
mészet teljesítette föladatát. Meggyógyultam — ismét 
a régi vagyok.

— Máris ? Jó ! Isten veled.
— Egyedül hagysz elmennem ?
— Kénytelen vagyok vele. Nem vagyok szabad.
— Igen, a hivatalos rabszolgaság!
— Az.
— Olyan ember, mint te, igába gőrbedjen!
— ízlés dolga.
— Nem; a megszokásé. Akinek olyan vagyona 

van, mint neked, az fittyet hány a kormánynak. 
Lásd, még oz olyan szegény ördög is, mint én, el 
tud lenni a — libéria nélkül.

— így beszélsz az egyenruháról ?
— Úri libéria! S te olyan nyugodtan élhetnél!
— Én korántsem találom magamat sajnálatra- 

méltónak.
— Ej, Paul, lásd — nekem rosszul esik, hogy 

szolgálatban látlak.
— A haza szolgálatában.
— Ismerjük a frázist. Ne játszunk a szavakkal. 

Az ur 1866-ik esztendejében a haza: az uralkodó. 
Az pedig a Czézár.

Tavemelle sohasem mondott császárt, hanem, 
megvető, kicsinylő hangon, mindig csak a Czézárt 
emlegette.

— Ne politizáljunk, mondá Barencourt. — Jól 
tudod, hogy nézeteink eltérők. Én nem szeretem a 
császárt, de katona vagyok; engedelmeskedem. És — 
hogy őszintén szóljak — jobban szeretem a császár­
ságot, mint azt, a mit te meg a barátaid helyébe ten­
nétek. Hagyj fel a hadonázással. A nagyképűség ép 
oly keveset bizonyít, mint a frázis.

— Tanítsa meg már most valaki az embereket a 
saját méltóságuk megismerésére!

— Ebben a tekintetben senkitől sem fogadok el 
oktatást.

— Rosszul teszed.
— Meglehet; de már én ilyen vagyok.
— Hát ne jöjjön dühbe az ember? A Barencour- 

tok és Jalnosseok valóban vesztét okozhatják egy 
nemzetnek.

— Eh, alkalom adtán a nemzet ismét visszavivja 
létjogát.

— Igen, a mi segítségünkkel, kik az eszméért har- 
czolunk.

— Nem, az isten segítségével, ha ugyan egyszer 
elbukni engedné.

— Az isten?
S a rettenetes ellenség megjelentére, kit lelki 

harczai és kétségei óta most említettek előtte elő­
ször, Tavemellet elfogta a düh. Csakhogy most már 
az életerő megizmosodott benne, s hitetlensége még 
nagyobb lett, mert egyszer már ingadozott, térde 
szinte megcsuklott s azután mégis főiemelkedett. 
Az a titokzatos erő, mely elméjében kisértett, nem 
bírta lenyomni a földre : tehát nem létezik.

— Ha csak ilyen érveid vannak, tartsd meg. Ne 
beszélj velem úgy, mint egy gyermekkel vagy vén 
asszonynyal. Én te veled komolyan beszélek, tisz­
telj meg hát hasonlóval te is. Különben, a mit tőled 
kívánok, egyszerű dolog utazzunk el együtt. Te ide­
hoztál, én elviszlek haza. Nekem meg lesz az az él­
vezetem, hogy nem leszek egyedül, neked meg az, 
hogy független lészsz. Ezen nincs mit vitatkozni. De 
ti minden harmadik szavatokba belevegyetek azt a 
ti isteneteket. Eh, teringeltét, hagyjátok békében ! 
Szörnyen bosszantanátok vele, ha léteznék. Velem 
jösz? Igen vagy nem ?

— Nem.
— Miért?
— Mert barátságomnak úgy sem vehetnéd hasz­

nát .. .
— Mit tudod te azt?
— Gondolom.
— Rosszul gondolod. A ház most már nagyon 

üres lesz nekem. Messziről nem látszik annak, de
közelről...

Tavemelle elkomorodott. Mit is fog 6 ott csinálni 
abban a magányos házban, a honnan egy szép őszi 
reggelen kivinni látta a Claire koporsóját? Itt köny- 
nyü volt a vidámság, gondtalanság, mely a feledés­
sel határos. De ott! Nem visszatémek-e majd fáj­
dalmai ?

Barencourt figyelmesen nézett rá.
— Hiszen azt mondtad, hogy már meggyó­

gyultál ?
— Legalább azt hiszem. De ilyen hamar, csak 

most beheggedt sebről nem lehet felelni.
— Én felelek róla.
— Mert okoskodom ? Mit bizonyít ez ?
— Azt, bogy ha hozzáérsz, már nem fáj. Befor- 

radt. De nekem még folyvást nyílt sebem van. És, 
barátom — tévé hozzá Paul szomorú mosolylyal — 
ezért szolgálom tovább azt a zsarnok Czézárt. Az 
Oczeán szórakoztat, megért, szól hozzám. Fülembe 
zúgja dörgő panaszát, elringatja fájdalmamat. Egy­
két éven az ő vendége, lakója, gyermeke vagyok. Az­
után néhány napra elhagyom és ellátogatok.

— Pontalnauveba!
— Vagy Charmettesbe ... a sűrű fák árnyá­

ban családi levegőt szívni, s aztán ismét visz- 
szatérek a tengerre, kissé megvigasztaltan, derülteb­
ben, boldogan a mások boldogságától, mely az enyém­
nek a romjain épült föl, .. Kivánod-e még, hogy ve­
led menjek?

Tavemelle két kezébe szoritá barátja kezét.
Megértette. Paul szivében is él egy fájdalom, de a 

melyre az időnek nincs hatása, s a mely olyan csen­
des, olyan hallgatag, hogy ö, a bőlcselkedő, évek 
óta nem is sejtette.

— Nem, nem unszollak, mondá, — s bocsánatot
kérek tőled, hogy megloptam a.......... szabadság-
idődet.

— Eh, viszonzá Barencourt, szelíden nézve rá. — 
Nem vagyok olyan igen sajnálatraméltó. Velem volt 
az isten.

Lucien a maga meghatottságában nem botránko- 
zott meg ezen az újabb badarságon. Barátja utolsó 
szavai messzire elvitték gondolatait a múltba.

Ott látta magát, Bordeauxban, eljegyzése estéjén, 
mikor karján a kis Berthával belépett a fényes te­
rembe s Barencourttal találkozva, föltette magában, 
hogy nőül adja hozzá húgát.

Hát vannak emberek, a kik panasz, remény nél­
kül képesek szenvedni?

Lucien, Paulhoz hasonlítva magát, úgy találta, 
hogy ő sokkal kisebb, mint amaz. Igaz, hogy a nem 
viszonzott szerelem fájdalma nem mérhető ahhoz a 
‘■«apáshoz, mely őt megtörte; de mennyire görnye-

dezett ő e csapás alatt! Hogy jajgatott! A bölcselet 
a harag pillanatában magára hagyta, sápadtnak, 
fegyvertelennek, csaknem legyőzőttnek.

Vagy az hazudott, vagy ő volt a rossz tanítvány. 
És Tavemelle, elvei becsületéért, föltette magában, 
hogy ezentúl, bármit tartogasson is számára az élet, 
meg fogja mutatni, hogy elméletei alapján fölötte 
tud állani az eseményeknek.

Charmettesbe fanyarabb kedélylyel, maróbb él- 
czességgel s bizonyos búskomorsággal tért vissza, 
mely elfátyolozta régi nyiltszivüségét és derültségét.

Jalnosse báró az első pillantásra fölismerte lelki 
állapotát. Nyájas, mélabus fekete szemei olyan áll­
hatatosan függtek Lucienen, hogy emez meghök­
kent.

Mit nézi őt Henry olyan nagyon ? Csakhamar 
megtudta.

— Testvér, szólt a báró. — Egy kérésem volna 
hozzád, komoly kérésem, melyet kölcsönös vonzal­
munk, húgod iránt való szerelmem s az elhunythoz 
való ragaszkodásom egyiránt sugalianak. Érzesz-e 
magadban erőt arra, hogy nekem egy nagy áldoza­
tot hozz ?

— Lám, lám, dőrmőgött Tavemelle megütődve, 
— olyan kerülgetve fogsz hozzá, hogy azt kell hin­
nem ... Ej, kedves sógor, öreg legény vagyok én 
már ahhoz, hogy a . .. hogyan is nevezitek? ... a 
leik üdvösségemmel foglalkozzál. Megvallom, hogy 
ebben a tekintetben semmikép sem fogaz engedé­
kenynek találni. Pedig ez az elöljáró beszéd, ez a 
prédikáczió . ..

— Nem te rólad van szó . . .
— Akkor hát nem foghatom meg .. .
— Megígéred, hogy teljesíteni fogod hő kivána- 

tomat?
— Igen, igen.
— Szivedből mondod ?
— Igen, igen, beszélj már.
Henry néhány pillanatig szomorú arczczal hallga­

tott, mintha haboznék. Végre megszólalt:
— Bertha el fogja hozni kis leánykádat, Made- 

leinet.
Lucien megmozdult.
— Átengednéd őt nekünk ?
Tavemelle a gyermeket születése napja óta soha 

sem akarta látni. Nem gondolhatott rá szivszorulás 
nélkül. Félt attól a pillanattól, amelyben szeme elé 
hozzák. De Henrynak ez a látszólag oly egyszerű és oly 
természetes kérése egészen más gondolatot ébresz­
tett benne.

Henry komoly, izgatott volt. Kívánságát aligha 
nem mély vallásos érzelme sugallta. S ő, Tavemelle,

ki a gyermeket egészen elhagyta volt, mi okon venné 
el most azoktól, a kik helyette szerették ? Ha apai 
hatalmáról nem akart lemondani, miért késett mos- 
tanig annak érvényesítésével ?

Ily gondolatok jártak agyában. Nem tudott mit 
felelni, csak bosszús mozdulatot tett.

— Nem lesz hozzá bátorságod, hogy húgodtól el­
vedd a gyermeket, szólt ismét Henry. — Bertha úgy 
szereti a kis Madelleinet. Hiszen látni fogod, a miko'i 
tetszik, minden nap, minden órában. Csak úgy fog 
szeretni, mintha kizáróan a tied volna. De "a kis 
leányok neveléséhez női kéz kell. Gondold meg: 
másfél év óta Madeleine annyira a mienk lett! Pon- 
talnauveban senki sem szokhatna hozzá ahhoz a 
gondolathoz, hogy elveszítsük.

Henry szemei sajátságos szomorúan csillogtak.
Lucien hévvel fogta meg karját.
— Rosszul hálálnám meg odaadástokat, ha nem 

egyezném bele kívánságodba. És mégis. ...
A báró szemét köny nedresité.
— Testvére lesz fiaimnak. Nekünk adod ugy-e?
— Igen, de csak kölcsön. Micsoda gondolat ez ? 

Egy apát nem lehet csak úgy kifosztani, mint valami 
jöttment utast. A leányom az én jogos tulajdonom. 
No meg a vérség szava! vigyen el engem az ördög, 
ha a fülembe nem cseng. Hát te ideadnád-e nekem 
egyik fiadat ? Bizony nem adnád, még kölcsön sem! 
No lásd, én nagylelkübb vagyok. Ne kívánj hát töb­
bet. Ha majd elérkezik a szellem-művelés ideje, 
visszaadjátok.

— Kivánod-e, hogy boldog legyen ?
— Természetesen.
— Akkor hát ne feledd, hogy leány. S leány nem 

lehet a te tanítványod.
— Megengedem, hogy most még nem arra való. 

De később miért ne ?
— Az élet fájdalmakkal van tele. Mi hitünket 

fogjuk neki adni pánczél gyanánt; te meg egyetlen 
vigaszul csak a semmiséget adhatnád neki.

— A semmi is valami!
— Higyj szavamnak: ne sújtsd tiéidet a magad 

hitével: a hitetlenséggel.
— Élet fájdalmai? Azok kétségkívül megvannak. 

De hát a filozófia hol marad ? Egyedül ez ád erőt a 
sírig. Nézz én reám! .. :

Igen, folytató Tavemelle némi szünet után, — 
nagy csapás, hogy Madeleine nem fiúnak született. 
Milyen tanítványom lett volna belőle!

— Első kérésem volt ez, Lucien! viszonzá Henry 
szemrehányó hangon. Igen fontosnak tartottam s 
más választ vártam tőled.

(Folytatása következik.)
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végzettség képesít; csak annak vizsgálatára szorítkozom,
váljon mennyiben teljesíti a mai_ polgári iskola azon

közül utóbb önálló iparos és kereskedő lesz, arról bát­
ran föltehető, hogy polgári iskola nélkül is azzá leendett 
volna. Erről mindenki meggyőződhetik, ha megtekinti a 
használatban lévő tantervet, melyből kiviláglik, hogy ki­
vált a négy osztályú polgári iskolában — az egy könyv­
vitelen kivül — a fiú nem tanul semmi egyebet, mint a 
középiskolák megfelelő osztályaiban. Hogy pedig ezen itt 
elsajátított ismeretek alapján miként váljék valaki önálló 
gazdává vagy iparossá — az mindenesetre problematikus 
kérdés.

A baj talán enyhülne, ha mindenütt hat osztályúvá 
egészítenék ki a meglevő polgári iskolákat; ámde ez ma­
gában véve is sok helyen a lehetetlenségek közé tartozik, 
de különösen most, a főváros ezen példája után, mely 
szerint saját iskoláiban szünteti meg a felső osztályokat: 
nem is várható, hogy ez megtörténjék.

Számolni keli tehát azon körülménynyel, hogy jövőre 
nézve polgári iskoláink túlnyomó többsége is csak négy- 
osztályú marad ; tekintetbe kell venni, hogy ezen iskolák 
között tán egy sincs, melynek módjában állana követni a 
főváros példáját abban,hogy magát szakiskolával kiegészítse; 
minthogy pediga fentiekben kimutattuk,hogy anégyosztályu 
csonka polgári iskola nem felel meg a czélnak, melyet 
szolgálni kellene : égető szükséggé válik a négy osztályú 
polgári iskola életre képessé tétele, czélirányos, józan re­
form segítségével.

Azt hiszszük, hogy a fővárosi hatóság nagy szolgálatot 
tenne a tanügynek, ha nem elégednék meg eddigi ezirá- 
nyu határozatával, hanem figyelmére méltatná a négy 
osztályú polgári iskolák állapotát is, és kezdeményezője 
lenne egy oly mozgalomnak, mely ezen iskolák ügyét ki­
rántva mostani kétes helyzetéből, elvégre diadalra segí­
tené.

Más alkalomra tartom főn magamnak a szerencsét, 
hogy ezen érintett reform lehetőségéről részletesebben 
megemlékezzem. ________ Ekkert- Antal.

TANÜGYI HÍREK.
— A testi büntetésről számos ezikk érkezett hoz­

zánk tanítói körökből, melyek közül egyet sem közölhe­
tünk ; mert a mi a kérdés pedagógiai oldalát illeti, dr. 
Lutter és Gyertyánify felszólalásai után, melyeket múlt 
alkalommal ismertettünk, egyikük sem tud uj dolgot 
mondani. A «Népnév, lapja* oly eseteket közölt, s mi is 
átvettük közleményének e részét, melyek kétségtelenné 
teszik, hogy a fővárosi népiskolákban az ezer meg ezer 
gyerek között rettenetesen romlott fiukat találhatni. Ha 
csak némi remény is volna arra, hogy ezeket a gyerme­
keket testi büntetés által javíthatni, készséggel rászavaz­
nánk a testi büntetés behozatalára. De a «Népn. lapja» 
közleményével épenséggel nem tett szolgálatot, annak az 
ügynek, melyet védelmezni akar. Ezeken a gyermekeken 
a vessző nem fog, de még a bot sem. Ezek számára 
javitóház kell. Ha eszünkbe idézzük, hogy az említett 
két pedagógus is azt mondja, hogy mihelyt javitóház 
van, a botbüntetésre nincsen szükség, akkor hálára kö­
teleznék ama férfiak a nagy közönséget is, a népoktatás 
embereit is, ha tekintélyes szavukkal oda működnének, 
hogy a botbüntetés gyűlöletes thémája vétessék 
le a napirendről s helyébe a javitóház kérdése 
kerüljön. Miért kelljen a testi fenyítést védelmezni, 
mely talán egyszer-máskor, inkább indirekte, mint direkte 
használ, midőn a javitóház eszméje kínálkozik, mely min­
denesetre áldásosabb működésre van hivatva, mint a 
vessző. A testi büntetés megengedése visszaélésekre adhat 
alkalmat, innét s nem az álliberálizmusból származott az 
ellene nyilatkozó rendkívüli antipathia. A javitóház föl­
állításának régen vajúdó eszméjét mindenki helyesli, so­
rakozzunk ez eszme mellé, hogy a nyilvánvaló bajokat 
igazi orvosszerekkel gyógyítsuk, ne pedig csak palliativ 
eszközökkel takargassuk, kevésbbé feltűnővé tegyük.

— A középiskolai törvényjavaslat tárgyaié* 
sáról a Deutsche Revue apr. számában rövid közle­
ményt hoz, mely csak úgy hemzseg a ferdítésektől, de 
mindamellett keményen elitéli az erdélyi szászok maga­
tartását. A törvényjavaslat elvét, mondja a czikkiró, el­
vontan tekintve, csak helyeselhetjük. Azt követelik a ja­
vaslatban, hogy a magyar nyelv minden középiskolában 
kötelező tantárgy legyen, — mint Németországban len­
gyel, franczia, dán vidékeken a német nyelv, továbbá 
hogy az állami felügyelet terjedjen ki minden iskolára, a 
mint Németországban régen keresztül vittek. Mindkettő 
ellen semmmi kifogás sem tehető, mondja a Revue, de 
kérdi, miféle jogi alapon áll a törvényhozó, s hogyan 
viszik e követeléseket a részletekben keresztül ? Heinze 
kimutatta, hogy a törvény ignorálja a szász nemzet 
szerződési jogait s megsérti az 1868. nyelvtörvényt. A 
mi pedig a részletes kivitelt illeti, a Revue a követ­
kezőkre «szorítkozik* : «Már az is» kemény rendszabály 
hogy a jelölteknek magyar nyelven kell vizsgálatot ten­
niük. «Már az is* — tehát maguk a németek sem ször­
nyüködnek el annyira ezen a kemény rendszabályon. 
Legszörnyiibb azonban a kormánybiztos «határtalan» jog­
köre. «Nemcsak tantervet s óratervet, tankönyvek 
behozatalát, hanem. tanulók föllépését s száz 
nuís dolgot is tehet függővé elhatározásától. A 
középiskolák egész szervezete, egész élete magyar hiva­
talnokok kezébe adatik ..» Hogyan szolgálja a hires 
«Revue» a maga közönségét! A ti ezeket irta, nemcsak 
a törvényjavaslatot nem ismeri, hanem egyáltalán közép­
iskolai törvényekről fogalommal sem rendelkezik, mert 
ezek minden törvényben képtelenségek volnának. De ha 
magyar dologról van szó, félre lehet vetni a német ala­
posságot s lelkiismeretességet. Végül a Revue nagy kép­
pel leczkézteti a szónokot. Ha okosak lettek volna, akkor 
a többi fenyegetett nemzetiségekkel szövetkezve megbuk­
tathatták vagy üdvösen módosíthatták volna a javaslatot. 
De midőn már kísérlet is történt a komprommiszumra, 
összejöttek Berlinben a Schulverein emberei s megszer­
kesztették a hírhedt óvást. Ez politikai hiba volt, mely­
nek káros voltán mit se változtat az, hogy nemes érzü­

letből fakadt. A szászok ugylátszik lemondtak az alkudo­
zásokról, egyik képviselőjük, Wolff, egyenesen fenyegetett. 
Németországgal, melynek hangulatát veszedelmes volna 
ignorálni. Oh, jaj, kiált föl a tudós Revue, «Ajaxot Ajax 
ereje ölte meg, ah, a harag megrontja a legjobbakat!

— Nyltramegye népoktatása 1882-ben. Nyitra- 
megye területén létező 376,192 lakosnak volt 6—12 éves 
tanköteles gyermeke 44,581, 13—15 éves tankötelese 
16,964. A tankötelesek összes száma tett: 61,545-öt, 
vagyis a megyei lakosságnak 16‘1 százalékát. A tanköte 
les gyermek közül járt: elemi iskolába fiú 21,607, leány 
20.078, összesen 41,685, — ismétlő iskolába fiú 6/47, 
leány 6477, összesen 13,224, — felső nép- és polgári 
iskolába fiú 82, leánv 89, összesen 171, — magán tan­
intézetbe fiú 65, leány 104, összesen 169, — középtano­
dába fiú összesen 547, — vagyis járt iskolába összesen 
55,796, azaz a tankötelesek 90"6 százaléka. A nyitramc- 
gyei tankerület községeinek száma 450. Ezek közül volt 
iskolája helyben 303-nak, a közel szomszéd községben 
147-nek. Iskolával sehol sem biró község vagy pusztává 
tankerületben nincsen. Az iskolák száma összesen 447. 
Ezek között volt jellegre nézve állami 6, községi 19, fe­
lekezeti 414, magán 5. A felekezeti iskolák között volt 
róm. kath. 294, helv. hitv. 5, ágost. hitv. 67, mózes 
hitv. 51. Fokozat szerint a 447 iskola között van elemi 
443, felsőnép 1, polgári 3, Tanítottak ezen iskolákban, 
és pedig magyar nyelven 97-ben, a megelőző évben 76- 
ban, német nyelven 18, tót nyelven 221, német-magyar 
nyelven 31, tót-magyar nyelven S0 iskolában. A lefolyt 
1881—2. tanévben a népoktatási tanügy szolgálatában 
665 tanító állott, általában véve jutott e szerint mindenik 
tanítóra 92 tanköteles és 83 tényleg iskolába járó növen­
dék. A tanítók közül minőségre volt képesített 530, nem 
képesített 135. A megyében működő tanítók magyar 
nyelvismeretét vizsgálva, azt találjuk, hogy tanítóink kö­
zül a magyar nyelvet oktató képességgel birta 524, tanu­
lás folytán keveset birta 31, egyáltalában nem tudta 
110. A megye területén összesen 10 kisdednevelö intézet 
találtatott. Ezen kisdedintézetekel 947 gyermek látogatta, 
434 fiú, 540 leány. Az iskolai takarékpénztári intézmény

Ír, A Ae.Unn rí A mo(roln7n

ben már 25 iskolánál volt ezen intézmény meghonosítva 
és pedig 1041 betevő megtakarított 1735 frt 89 krt.

— A tanítóképző Intézetekre vonatkozólag a val­
lás és közoktatási miniszter 10370. szám alatt minden 
egyházi főhatóságnak (a hol felekezeti tanitóképezde van) 
a következő rendeletet küldötte: Volt szerencsém már a 
múlt évben tisztelettel értesíteni czimedet, hogy az ál­
lami tanitóképezdékben az eddigi három évi tanfolyamot 
négy évre terjesztettem ki. Indokul szolgáltak erre egy­
felől az, hogy az évek előtt érzett tanitohiány már jó­
részt megszűnt, másfelől az, hogy ezután a népiskolai 
tanítók lehetőleg több képzettséggel és miveltséggel bo- 
Ciátassanak ki s különösen a gazdasági és házi ipari is­
mereteket is bővebben szerezhessék meg (ide értve a 
méhészetet és gyümölcsészetet is). Ezek után indokoltnak 
vélem, hogy a korábbi években az akkori tanítói szükség 
által indíttatva, kiadott rendeletemet, mely szerint a ta- 
nitóképezdei harmadik évfolyamot jó sikerrel végzett nö­
vendékeknek megengedtem, hogy közvetlenül a tanképe- 
sitő vizsgálatra is bocsáttassanak, jövőre megszüntessem 
és kívánjam, hogy a felekezeti tanitóképezdékben a 3-ik 
osztályt jó sikerrel végzett növendékek az 1868. évi 
XXXVIIl-ik t. ez. 102-ik §-a értelmében tanképesitő-vizs- 
gálatra csak egy évi gyakorlati tanítás után bocsáttassa­
nak. Ezen rendeleteninek jövőre való szoros fentartása 
azért is szükséges, mert a mint szerencsém volt elől 
említeni, az állami tanitóképezdékben a tanfolyam négy 
évre terjesztetvén ki, minden leendő tanítónak már a 
viszonosságnál fogva is a tanitóképezdébe lépése után 
legalább négy évet kell eltöltenie, mig a tanképesitö vizs­
gálat letételéhez juthat. Midőn a fennebbiekről van sze­
rencsém az egyházi hatóságot tisztelettel értesíteni, egy­
szersmind felkérem, hogy a felügyelete alatti tanitóké-

Íiezde igazgatóságát a jelzett irányban értesíteni és kel­
őén utasítani méltóztassék. Budapest, 1883. márczius 
hó 21-én. Trefoil.

— A zilahi tanári értekezlet. Az erdélyi részek 
református tanárai ez évi rendes értekezletüket Zilahon 
márczius 18—20 napjain tartották. Az értekezlet nem na­
gyon látogatott volt, egyfelől a szokatlanul zord idő miatt, 
másfelől azon szintén lényeges körülménynél fogva, hogy 
az orsz. középiskolai törvényjavaslat tárgyalásának befe- 
jezetlensége a tanácskozást egyik sarkalatos pontjától 
fosztá meg. Ugyanis az értekezletnek legidőszerűbb és 
legnevezetesebb föladata lett volna: hogy előre megvi­
tassa, előkészítse az egyh. kér. közgyűlésre azon átme­
neti intézkedéseket, melyeket a törvényerőre emelkedett 
s országosan kötelező javaslathoz való alkalmazkodás 
szükségessé tehet vala. Az értekezlet főmomentumai vol­
tak : Kerekes igazgató beszédében körvonalozta a nevelés 
mai helyzetét, az országos tanügyi állapotokat, s a pro­
testáns tanintézeteknek s ezek között különösen az er­
délyi részekben levőknek irányadó befolyását és fontos 
hivatását. Kedden 20-án az ülés főtárgya Fogarasi 
Albert értekezése volt: «Fordítások használata az 
ó-kori klasszikusok tanításánál.» —- Értekező, ki­
indulva azon utóbbi időben igen gyakran felmerült táma­
dásokból, melyek a klasszikusok képző erejét a gimná­
ziumi oktatásban kétségbe vonni vagy legalább is más 
képző eszközöknél sokkal csekélyebb eredményűnek fel­
tüntetni igyekeznek, kimutatja, hogy a csekélyebb ered­
mény oka nem a klasszikusok képző erejének csökkené­
sében, hanem bizonyos káros és hamis filanthropinistikus 
álarezba bujt külső befolyásokban rejlik. E káros befolyá­
sok közt első helyen állnak u. n. iskolai használatra ké­
szült fordítások, melyeknek használata nem csak az ön­
álló készüléssel járó sokoldalú szellemi gimnasztikától 
fosztja meg a tanulót, hanem hanyagságra s minden 
gondosabb utánjárástól, üdvös szellemi erőkifejtéstől irtózó 
kényelemre, henyeségre szoktatja ; sőt idegen nyelvszer­
kezethez erőszakolt magyartalanságuk még egészséges 
anyanyelvérzékét is megtámadja s magára az irodalmi 
nyelvre is kártékonyán hat ki. — Ezeket, a káros befolyá­

sokat kell ártalmatlanná tenni és kiküszöbölni, nem a
klasszikusokat. Az értekezés 2 óráig tartó vitára adott 
alkalmat. Az özvegy-árvái gyámalap pénztári állásá­
nak megvizsgálására kiküldött bizottság jelentéséből 
kitűnt, hogy az alap cselekvő állása 188v. januar 
1-én 30,366 forint 95 krajezárt tett ki, jóllehet jelen­
leg 9 segélyezendő veszi igénybe; 1882-ik évi gyarapo­
dás 1594 frt 23 kr. Ezután a népiskolai vallasoktatas 
tananyagának beosztására kiküldött bizottság azt yelemc- 
nvezte, hoyy az igazgató tanács várja be az egyetemes 
zsinat ide vonatkozó intézkedését, vagy ha jónak latja, 
akár pályázat utján, akár egyesek megbízásával szerezze 
meg a szükséges tankönyveket. A délutáni ülésben «a le- 
gatio, az iskolai bennlakás és felügyelet s ezzel kapcso­
latosan a magántanitási rendszer kérdése került vitatás 
alá. A magántanitás kérdésében abb n öszpontosultak a 
nézetek, kogy a IV-ik gimnáziumon felül már nem érvé­
nyesíthető kellő eredménynyel. Egyébiránt a kérdés tü­
zetes felfejtésére és előkészítésére egy ide vonatkozó ért- 
tekezésben a jövő értekezletre vállalkozott Dósa Dénes 
szászvárosi tanár.

TANÜGYI IRODALOM.
— Az orsz. középisk. tanáregyesület közlönye.

XVI. évf. 8. Szork. Köpesdy Sándor. Tartalma: A túl­
terheléshez. E ezikk Írója ráutal arra a kürülrm-mre, 
hogy az egyes tanárok által feladott házi munkálatok ne-

„sztályokban állapítsák meg----------
napokat minden egyes tantárgyból, hogy egy napon ket­
tőnél több tantárgyból ne legyen tartható kikérdezés. — 
György Aladár a középisk. tanulók nemzetiségi viszo­
nyairól szól. A stat. kimutatás ama tételét magyarázza, 
hogy a középisk. tanulók közt a magyar elem csaknem 
folytonosan a túlnyomó többséget képviseli, a magyar 
anyanvelvtiek a tanulóknak legalább kétharmadát képez- 
ték. Kifejti, hogy a tanulók nemzetiségi viszonyainak 
statisztikája általában sok tévedésre, bizonytalanságra 
ád okot. A példák egy része azonban, melyeket fölhoz, 
épenséggel nem találó. így egyebek közt említi, hogy a 
fővárosi reáliskolák közül a II. kér. 298 tanuló közt van 
275 magyar és 16 német, a VIII. kér. 359 tanuló közt 
82 magyar, 250 német, a IV. kerületben 438 ta­
nuló közt 436 magvar és 2 német, a VI. kerületben 
végül 458 tanuló közt 60 magyar és 350 német van 
összeírva. Hogy honnét vette ezeket az adatokat nem 
tudjuk; a hivatalos min. jelentésben közlött számok 
közül a II. és IV. kerületiek megegyeznek György szá­
maival, a VÍ. kerületre a min. jelentés számai: 328 
magyar 93 német anyanyelvű, a Vili. kerületre: 310 
ma'gyar, 32 német. Tehát épen az abnormis számok 
miket Gy. közöl, nem állanak. Általában igen helyesen 
abból magyarázza Gy. a magyar tanulók túlnyomó szá­
mát, hogy a városok lakossága s a német elem gyorsan 
magyarosodik. Pirchala Imre és Reguinyi Géza 
szakbeli értekezései e számban véget érnek. Az irodalmi 
rovatban Tiber Ágost kedvezően bírálja Harrach német 
olvasókönyvét, Fecz Vilmos nem igen ajánlja _ Budavári 
latin gyakorló és olvasókönyvét, dr. Szemük István 
hosszasan szól Ferenczi Garay — életrajzáról. A lapszemle 
és egyesületi rovat is több közleményt hoz.

— Közoktatás. II. évf. 14. sz. Az első ezikk «tanár- 
jelelteink» tulbőségéröl szól; czikkiró az állomás nélkü­
liek számát. 400-ra teszi, s a furcsábbnál furcsább gyó­
gyító szereket ajánlja a baj orvoslására. Még legenyhébb 
indítványa az, liogy a miniszter rendeletileg korlátolja a 
tanárvizsgálatra bócsátandók számát, de még az átbocsá- 
tandók számát is. Továbbá ajánlja, hogy az állami ösz­
töndíjakat szüntessék egy ideig meg, hogy tanítók és 
polg. isk. állásokat csak «tanárjelöltekkel» töltsék be (te­
hát be keli zárni a polg. isk. tanítóképző intézetet), végre 
hogy egy állást két tanárral töltsenek he fél tanári fizetés 
mellett. Legeredetibb czikkiró ama nem egészen világo­
san kitejezett eszméje, hogy tudósaink fölös részével lás­
suk el á keletet. «Ha nyers terményeink számára pia- 
ezot keresendők, keleti háborút tudtunk csinálni, 
ne tudnánk szellemi terményeinknek megfelelő piaczot 
hasonlóképen szerezni?» — A túlterhelésről szóló 
hosszabb czikksor e számban véget ér. — Keresztúri 
választ ir az «Egyetértés» tanügyi rovat vezetőjének czik- 
kére tett megjegyzései dolgában. A t. czikkirő azzal vé­
dekezik, hogy ö a «németek» alatt az osztrák-németeket 
értette, kiknek gimn. tanulói kevésbbé vannak megter­
helve a miéinknél, mert ott az összes heti óra szám 165. 
Sajnálattal kell e nyilatkozatából konstatálnunk, hogy 
mig előbbi czikkeiben csak kétértelműig irt, mert a 
«németeket» meg szokták különböztetni az osztrák-néme­
tektől, most határozottan tévedt; mert az az osztrák­
német tanterv, melyben a heti órák száma 165, előttünk 
ismeretlen. Legyen szives e tantervét hazánkban ismer­
tetni, talán tanulhatunk belőle. Végül megjegyezzük, 
hogy az az állítása, hogy az osztrák tanterv revideáltatott, 
ugyancsak téves; az már több mint 30 év óta van ér­
vényben s a revízió nagyon is ráférne. A porosz tanterv 
is 25 évig volt érvényben, mig revideálták. A mienk csak 
most lépett érvénybe, s már is revideáljuk ?

— Néptanoda. XVI. évf. XVI. évf. 29. sz. Tart.: A 
II. tanitótest. képv. közgyűlés. A szerkesztő fölhívja az 
egyleteket a komoly munkálkodásra. Óhajtotta volna, 
ha a kormány az összehívó rendelettel együtt egy-két 
tárgyalandó tételt is közzé tett volna. 0 a maga részéről 
az olvasókönyvek kérdésére hívja föl a figyelmet. 
Meg kell állapítani az elveket, melyek szerint a népisk. 
olvasókönyvek szerkesztendök. hogy az összes elemi ok­
tatás középpontjává lehessenek, mennyiben volna az uj 
olvasókönyvhöz mérten a népisk. tanterv egyszerűsítendő 
s miként lehetne az osztatlan népiskolák részére haszna­
vehető részletes tantervet készíteni. A szabad tanügyi 
fejlődés egyik föakadálya. Egy tanító ebben elmondja, 
miket tapasztalt helysége iskolaszékétől, miként basásko- 
dott vele az iskolaszék s fölhívja kartársainak közremű­
ködését arra, hogy ez az intézmény eltöröltessék. A mi­
ket elmond, valóban hallatlan esetek s érdemes volna a 
dolgot kissé bővebben kutatni, mert az iskolaszék

TANÜGY.
Polgári és szakiskola.

Tanügyi és közgazdasági szempontból egyaránt fontos 
határozatot hozott a főváros tanügyi bizottsága, midőn 
utolsó ülésén a fővárosi polgári fiúiskolának szakiskolák­
kal való kiegészítését határozatilag kimondotta, r ontoa- 
nak tartom e határozatot, nemcsak azért, mert ezáltal itt 
a fővárosban régóta érzett hiányok betöltve, evek óta 
hangoztatolt követelmények kielégítve lesznek, hanem 
főleg fontosnak vélem azért, mert ezen intézkedés foly­
tán nyílt kérdéssé válik a polgári fiú iskolák állapota 
országszerte. Nincs szakember vagy tanterfi, a ki előtt 
titok maradt volna a polgári fiúiskolák jelenlegi szerveze­
tének czélszerütlensége, a ki a gyökeres reform szukse- 
gességéról meggvözudve nem volna. Klegen beszéltek és 
írtak már ez ügyben : de tényleges kezdeményezést nem 
láttunk még sehol, kivéve azon hatóságokét, melyek a 
reformot azon kezdik, hogy az egész intézményt ha­
szontalannak deklarálva: azt simpliciter eltörtem es meg­
szüntetni javasolják. Engedőimet kérünk arra, hogy ezen 
felfogás ellenében óvást tegyünk: óvást teszünk csak 
azért is, mert abból, hogy egy '.intézmény, melyhez a 
remem cmrivi száki iíizúdik» \ zilsniely helyen mé^ oddif? 
elé kellő felvirágzásra nem jutott, még nem következik, 
mintha az egyáltalában hasznavehetetlen s Így elve­
tendő. E jelenségből csak annyit szabad következtetni, 
hogy, leszámítva az indolencziát és konzervatizmust 
a melylyel egy uj irányú intézménynek mindenkor meg­
küzdenie kell, leszámítva a lokális viszonyok esetleg 
kedvezőtlen hatását: a polgári fiúiskolák fölvirágzásának 
akadályát egv oly hiba vagy mondjuk hiány képezi, mely 
nem a czél kitűzésében, liánom az eszközök megválasz- 
tusában rejlik. A polgári iskolák fönállásának rövid ideje 
nem engedi, hogy számbeli adatok szóljanak arról, hogy 
hányán végezték ez iskolát teljesen, hányán mentek át 
időközben középiskolába és hányán léptek tényleg olyan 
pályákra, melyekre a polgári iskola par excellence elő­
készíteni hivatva van. Tény gyanánt csak annyit említ­
hetünk, hogy pl. a múlt évben az ország 54 fiúiskolájá­
éban 4585 fiú, 47 leányiskolájában pedig 3865 leány 
volt bejegyezve. Hogy daczára az abszolút többségnek, 
mely ezen számokból a fiúiskolák előnyere nyilatkozik, 
ez utóbbi intézmény még sem birl oly népszerűségre 
vergődni, mint a testvér leányintézet, annak okát, talán 
nem csalódom, ha röviden igy fejezem ki: _ a polgári 
fiúiskola nem teljesíti és nem váltja be azt, a 
mit igér. A fővárosi tanügyi bizottságot is bizonyára 
ezen imént kimondott igazságérzete vezérelté, midőn 
,.gyéb lokális érdekek szemmel tartásával elhatározta, 
hogy polgári iskuláil szakiskolákkal egészíti ki. A kér­
dés "tehát már most vsak az, hogy ezen határozatnak 
majdani életbeléptetése által eleje vétetik-e a konstatált 
bajnak, meg lesz-e általa szilárdítva polgári iskolánk 
jövője ?

Szerény nézetein szerint e kérdésre a válasz csak ta­
gadó lehet. Hogy nem lesz javítva egyáltalában a pol­
gári iskolák helyzetén, az kitűnik magából a javaslatból, 
melynek értelmében az alsó négy osztály érintetlen 
meghagyó sóval az V. és VI. osztályok fognának a 
viszonyokhoz képest kereskedelmi, ipari vagy .gazdasági 
szakiskolákká átalakíttatni, illetve kibő vittel ni. Ámde, ha 
tekintetbe vesszük, hogy az itt magában a fővárosban 
létező 7 polgári fiúiskola közül, csak kettő van olyan, 
melynek 5. és 6. osztálya van, ha tekintetbe vesszük, 
hogy az ország összes 47 vidéki polgári fiúiskolája közül 
csuk hat bír 5. és 6. osztálylyal, önként, kitűnik, hogy 
«•zen néhány iskola kibővítésével a többi mit sem nyer, 
sőt ezek belvzete még kétségesebbé van téve. A főváros 
ezen uj intézkedését ugyanis mindenki ekként fogja 
magyarázni: ha a fővárosi tanügyi bizottságot csupán csak 
a kereskedelmi és ipari szakiskolák hiánya indította c 
lépésre, akkor állított volna ilyeneket, de mindenesetre 
teljesen függetlenül a polgári iskoláktól: de mint­
hogy a főváros ezen szakiskolákat a polgári iskolák fel­
sőbb osztályainak átalakításával és igy tehát azoknak ro­
vására kívánja létesíteni: evvel nyilván dokumen­
tálja, hogy a polgári iskolát jelenlegi alakjá­
ban nem tartja ezél szerűnek s kiválólag a fel­
sőbb osztályok átalakításával gondolja a bajt 
gyógyíthatni. De ha most evvel szemben figyelemre 
inéltatj ik azt a körülményt, hogy polgári iskoláink óriási 
többsége csak négy osztályú, s hogy épen ezen négy- 
osztályú intézetek ellen irányul a legtöbb panasz s hogy 
épen ezek szorulnak leginkább az állam segélyére 
és nem bírnak népszerűségre vergődni: ki nem ke­
rülhető a következtetés, hogy az egészséges refor­
mot néni felülről, hanem alulról kell meg­
kezdeni. És igy mindaddig, mig a négy alsó osz­
tály megmarad jelenlegi stádiumában, a felsőbb osz­
tályok reformálásával nyerhetünk ugyan uj és valószínű­
leg hasznos szakiskolákat, de a polgári iskola ügyén 
segítve nem lesz. Ezen szempontból ítélve a főváros ezen 
magában véve üdvös intézkedése, szorosan a polgári 
iskolákra nézve semmi haszonnal nem jár, mindaddig, 
mig a négy alsó osztály reformálásához hozzá nem fognak.

Kérdezzük csak a laikust, minek tekinti a négy osztályú 
polgári iskolát? Ha akarja algimnázium, ahol nem tanit- 
ják a latint, ha akarja alreáliskola, melyből ki van kii- 
-zöbölve a franczia nyelv, inert hisz a törvény megen­
gedi, hogy a polgári iskolából a tanuló átinehessen a 
gimnáziumba vagy reálba tetszése szerint. En a törvény 
ezen engedményét, mely a polgári iskolák előnyére lát­
szik leírni, azok legnagyobb hátrányának tartom, mert 
általa nagy mértékben veszélyeztetve van a polgári iskola 
legfőbb, bevallott czélja: egy egészséges középosztály 
megteremtése. Kik lérnek át a középiskolába? Bizo­
nyára a tehetségesebb és szorgalmas elemek; a gyengéje 
és tehetség nélküli rtisze az ifjúságnak megmarad a 
polgári iskolának. Hogy ily viszonyok közt intelligens és 
tanult középosztályt létesíteni nehéz, majdnem kivihetet­
len feladat, azt tán bizonyítanom is fölösleges. (Az uj 
középisk. törvény változtatni ezen. Szerk.)

Nem akarok reflektálni mindazon állásokra és hivata­
lokra, melyekre a törvény értelmében a polgári iskolai

MORPHIN HERCZEGNŐ.
PÁRISI REGÉNY. S

IRTA F. DU BOISGOBEY.
JJ_ (Folytatás.)

— A herczegasszonyok mai napságutánozzák 
ezeket a nőket s könnyen össze lehet őket velők té­
veszteni. Az, a kit megneveztem, minden ilyes kii- 
lünczségre kész volt.

— De végre is, úgy hiszem, valamivel komolyabb 
okai is vannak erre a föltevésre... De különben 
az a herczegné nem láthatatlan. . . kijár, találkozni 
lehet vele.

— Még pedig mindenütt.
— Nos hát, először is azt kellene bebizonyítani, 

hogy eltűnt.
— Ezen kezdtem én is. Egész bizonyságot még 

nem szereztem a dologról, de kevés híja. Szombat 
óta senki sem látta. Ön azt fogja erre mondani, 
hogy talán beteg. De nekem bizonyítékom van az 
ellenkezőről. A herczegné szombaton egy asniéresi 
korcsmába ment étkezni kedvesével. Nyitott kocsin 
ment oda s nyitott kocsin tért vissza is.

— Hogyan ! Olyan kevéssé röstelli magát ? Hát a 
férje?

— Az teljesen szabadjára hagyja. Párisban ép oly 
keveset foglalkozik vele, mint foglalkozott Orosz­
országban. A herczegné azt fogadja el, a kit akar, 
és oda megy, a hova neki tetszik. Szombaton este, 
a korcsmából visszatérve, kedvesét elvitte egy kis 
házba, melyet azért béreltek volt ki, hogy ott hábo- 
ritlanul találkozhassanak. Látták őket egy odavezető 
utczában.

Értesüléseim csupán idáig terjednek, de úgy vé­
lem, hogy e két nap alatt nem vesztegettem hiába 
az időt.

— Bámulom az ön rendőrségét. Emberei sokkal 
többet érnek, mint a mieink, az igazi rendőrök.

— Oh, nekem csak egy emberem van, a ki egy­
úttal inasom is, de ezt jól kilani toltam; s ha egy nyo­
mon eleresztem, bizonyos vagyok benne, hogy a va­
dászat eredményes lesz. Különben inkább csak a 
könnyebb munkát bízom reá. Vannak nyomok, a 
miken magam indulok el. Így, megbíztam azzal, 
hogy álljon szóba a herczegné cselédjeivel és tanul­
mányozza ama bizonyos kis ház környékét; s ő ritka 
ügyességgel végezte el föladatát. A többi azonban 
teljesen az én dolgom.

— Mit szándékozik tenni ?
— Jelentkezem Jalta herezegnél. Be tudok jutni a 

házba s ekkor megtudom, hogy a herczegné szom­
baton éjjel csakugyan eltűnt-e.

— Ha eltűnt volna, a herczeg bizonyosan jelen­
tést tett volna a rendörfőnökségnél.
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— Akkor ön nem ismeri Jalta herczeget. Sohasem 
törődik nejével s nem is ő hozzá fogok felvilágosí­
tásért folyamodni. Hanem, ha majd szabadon jár­
hatok be a palotába, beszélni fogok a herczegné első 
komornájával s majd kiveszek belőle valamit. To­
vábbá magamnak kell ellátogatnom a titkos találko­
zások színhelyére, a kisházba. Megszereztem a külső 
ajtó kulcsát. Inasom igen ügyesen tud viaszlenyoma- 
tot venni egy zárról s szükség esetén tolvajkulcsot 
is tud csinálni. Úgy hogy bízvást bemehetek a 
házba.

— Hát úgy vélekedik, hogy a bűntény ott követ- 
tetett el?

— Semmi kétségem sincs benne. A herczegné be­
ment a házba; de nem jött ki.

— E szerint hát kedvese ölte volna meg?
— Meg vagyok róla győződve.
— Előkelő ember?
— Nem épen. Tőzsde-ügynök.
— Tőzsde-ügynök! ismétlő meglepetve a rend­

őrfőnökség megbízottja.
— Vagyis inkább egy bankház ügynöke, viszonzá 

Piédouche. — Fiatal ember, ki sok pénzt keres s a 
kit régóta ismerek, mert főnökével üzleti összeköt­
tetésben állok.

— De hogyan lett ez a herczegné kedvese ?
— A herczegné szenvedélyesen játszik a tőzsdén. 

A fiatal embert meglátta a bankházban; megtet­
szett neki, a min épen nincs mit csodálkozni, mert 
igen szép fiú. A hcrczegnének mulatsága telt benne 
hogy elcsábítsa; a fiatal ember meg nem bánta, 
mert nem veszített rajta. Először is hizelgett hiúsá­
gának, hogy ilyen előkelő kedvese lehet, aztán pe­
dig a herczegné minden pénzműveletével őt bízta 
meg s félév óta roppant sokat nyerhetett rajta.

— Akkor hát miért ölte volna meg? Hisz ez neki 
aranybányája volt.

— Eleinte azt hittem, hogy azért, ölte meg, hogy 
zsebre dughasson háromszázezer frankot, melyet 
épen szombaton este kellett volna átadnia; de az­
óta megtudtam, hogy erről az összegről nyugtát is 
kapott. Ez azonban még nem teljes bizonyíték, mert 
a nyugta hamisítvány is lehet. Tekintetbe véve 
azonban a fiatal ember kifogástalan múltját, azt va­
gyok hajlandó föltenni, hogy féltékenységből ölte 
meg. Őröltén szerelmes volt bele s a herczegné nyil­
ván ő belőle is csak játékot űzött, mint minden fér­
fiból .. . Csak azért tart szeretőket, hogy bosszant­
hassa őket. A fiatal ember bizonyosan rájött, hogy 
kedvese megcsalja s dühében, valószinüleg vesze­
kedés közben bezúzta a fejét.

— Talán revolverrel lőtte főbe!
— Vagy bottal ütötte le. Az ilyen esetekben min­

den eszköz jó és bizonyos, hogy a halálos sebet a 
fején kapta.

— Legalább nagyon valószínű. De hogyan ma­
gyarázza meg a következményét. Az az óvatosság, 
melylyel a holttest fejét levágták, az ólomnehezé­
kek, a vászonzsák . .. mindez nagyon bonyolult do­
log olyan emberre nézve, a kinek nem mestersége a 
gyilkosság.

— Épen ez bizonyítja azt, hogy úgynevezett sze­
relmi gyilkossággal van dolgunk. Csakis a becsüle­
tes emberek találnak ki szokatlan fogásokat, hogy 
oly helyzetekből szabaduljanak, a mikhez nincsenek 
hozzászokva. Közönséges gonosztevő ott hagyta 
volna a holttestet, nem igen törődve azzal, hogy 
fölismerik-e.

— Jó. De akkor bűntársának is kellett lenni, mert 
hiszen nem ő vitte a zsákot s ölte magát a vízbe, 
hogy önök elől meneküljön.

— Nem. Fiatal emberünk tegnap a tőzsdén volt. 
Egyébiránt nincs bebizonyítva, hogy a zsákos ember 
csakugyan a vizbe halt-e. Oly kevéssé voltam elő­
készülve arra az ugrásra, hogy a mint emberünk a 
vizbe vetette magát, megvallom, úgy jártam el, 
mint egy ujoncz. Elég együgyü voltam várni, hogy 
mikor bukik föl, s nem gondoltam meg, hogy a hid 
mellett csatorna-nyilás lehet. .. Van is, mert más­
nap meggyőződést szereztem erről a körülményről. 
Jó úszó könnyen leúszhatott a viz alatt s húsz mé­
ternyire bukkanhatott föl egy bolthajtás alatt. Sőt 
meg vagyok róla győződve, hogy emberünk csak­
ugyan ezt tette.

Egyébiránt nem gondolom, hogy ez az ember Du- 
roc volt — Eric Duroc a kérdéses tőzsdeügynök és 
szerelmes neve. Sőt igen alapos okom van az ellen­
kezőt hinni. De miért ne szerzett volna bűntársat ? 
Pénze van hozzá elég, s Párisban olcsón lehet gyil­
kosokat bérelni.

— Igaz, de ez a második föltevés nem igen vág 
össze az elsővel. Ön az imént azt mondta, hogy a 
gyilkosság nyilván a düh pillanatában követtetett el 
... Ha pedig bűntársa van, kétségtelen az előre 
megfontolt szándék.

— Engedje meg már most, kedves igazgató ur, 
hogy közöljem önnel azt, a mit nekem tegnap ama 
vacsoráié hölgyek egyike, a ki magyar bárónénak 
nevezi magát, elbeszélt. Barátnéjával bérkocsin 
ment a fogadóba, midőn egy magánfogatból, mely 
az Iparpalota szögletén állott, egy zsákot emelő te­
herhordónak öltözött ember szállott ki. A fogat a 
champs-elyséesi nagy fasor felé hajtott tovább, a 
zsákos ember pedig a Cour-la-Reine felé indult. Vi­
lágos, hogy pár perczczel utóbb ezt az embert vet­
tük űzőbe.

— Kétségkívül, de ez még jobban bizonyítja, 
hogy a bűntény elő volt készítve, mert készen tar­
tották a kocsit a holttest elszállítására.

— Várjon csak kedves mester, még nem mond­

tam el egészen. A liölgyecskék, a kikről szólok, úgy 
vélekedtek, hogy a ló meg a kocsis orosz volt. A ló 
egészen különös faj s a magyar báróné, ki ért az 
efféléhez, észre is vette ezt. A kocsis pedig teli sza­
káit viselt, mint a muszka parasztok.

— Nos ?.. . a gyanúsított fiatal ember nem 
orosz.

— Nem s ön alkalmasint elveszti kissé a fonalat 
e sok következtetés között, melyeknek a végét még 
nem látja. De mindjárt megvilágítom az egész hely­
zetet.

íme, mi történt szerintem szombaton este: A her­
czegné kilencz óra felé megérkezik kedvesével ama 
sikátorhoz, melyben a kis ház van; nyitott kocsiban 
jött, melyet maga hajtott; a lovász pedig hátul ült. 
Ez kétségbevonhatatlan tény. Ha kell, tanuk is fog­
ják bizonyítani. A herczegné ott maradt a házban s 
hazaküldte kocsiját; hanem mivel az egész éjét nem 
akarta saját házán kivül tölteni, lovászának meg­
hagyta, hogy egy és két óra közt jöjjön el érte zárt 
kocsiban. így is történt. Rendes kocsisa befogott egy 
Oroszországból hozott lovat, a lovász pedig felült a 
bakra a kocsis mellé. Egy órakor helyökön is vol­
tak a Montaigne-avenueben, ama sikátor szögletén, 
a hol a kis ház van.

Mindezt ön is megengedi, nemde kedves igaz­
gató ur?

— A dolog nagyon valószínű, de...
— Tudnia kell továbbá, hogy Jalta herczcgnét cse­

lédjei gyűlölik. Bántalmazza, üti, sőt meg is kancsu- 
káztatja őket, mint régente Oroszországban általános 
szokás volt. Csakis ily feltétellel fogad cselédeket, 
ezek pedig elfogadják a feltételt, mert hallatlan bő­
kezűséggel fizetik őket — hanem aztán halálra gyű­
lölik úrnőjüket. Moszkvában egy komornyik, kit a 
herczegné megostorozott, rá is lőtt úrnőjére, de el­
hibázta. Lovásza és kocsisa különösen gyűlölik. 
Kérdezősködtem, s ezt a legjobb forrásból tudom. 
Régen elárulták volna már férjének, ha nem tud­
nák, hogy a herczeg nem bánja, akánmit csinál is.

Az egész házban csupán a komorna igazi hive s 
minthogy ez épen olyan rosszlelkű, mint úrnője, a 
többi cselédség ezt is gyűlüli.

— Ugv hiszem, ez eléggé világosan vázolt hely­
zet, s ön már is kitalálta , hogy mi következik 
belőle.

— Nem én . . . ha csak most meg azt nem akarja 
belőle kihozni, hogy a herczegnét kocsisa és lová­
sza gyilkolta meg . .. akkor pedig ellentmondásba 
jönne magával.

— Pedig nagyon is következetes maradtam. A 
herczegné tehát a magányos kis házban van, s em­
berei várják. Kedvese — előre föltett szándékkal 
vagy a nélkül, de inkábba nélkül — megöli; nem 
tudja, hogyan szabaduljon meg a holttestől, de na-

nem arra való, hogy botránkoztató eljárással károsítsa 
a népoktatás ügyét. — A becsületérzés a nevelés szolgá­
latában. — A tárczában : a szülői ház ferde nevelésének 
áldozataj, ifj. Jung Ferencztöl. — 30. sz. Az Eötvos-alap 
ügye. (Ötös bizottsági megállapodás. Javaslat a végre­
hajtó bizottság ez évi pünkösái nagygyűlése elé.) A be* 
csíiletérzés a nevelés szolgálatában. Folytatás. A tárcái­
ban: A szülői ház ferde nevelésének áldozatai, ifj. Jung 
Ferencztöl. Az aradvidéki tanitóegylet vitakörének márcz. 
havi ülése, melyben indítványozták, hogy az iskolai 
egészségügy kérdése az orsz. képv. gyűlésen tárgyal- 
tassék.

— Népnevelők lapja. 18. évf. 14. sz. A fővárosi 
tanítónők otthona György Aladártól, ki tudvalevőleg 
azt az üdvös eszmét pendítette meg, hogy elaggott taní­
tónők és nevelőnek számára menedékházat alapítsanak. 
A szép eszmét a Népnevelők Egylete már a gyakorlati 
megoldás útjára terelte s az e tárgyban kiküldött bizott­
ság bizonyára nem sokára megkezdi működését. A má­
sodik ezikkben Péterffy Sándor felhívja a tanítókat, 
hogy készüljenek a tanítói gyűlésre. Főleg a kath. felek, 
tanítókhoz intézi szavát, emlékezteti őket a kalocsai ér­
sek szép szavaira, melyekben az érsek kimondja, hogy 
szálljanak ki a kath. tanítók is elveik védelmezésére. 
Péterffy a következő négy kérdést ajánlja: 1. Mit tehet 
a népiskola a közegészségügy érdekében. 2. Minők legye­
nek az ismétlő iskolák növendékeinek kézi könyvei. 3. 
A természetismeretek tárgyalása a népiskolában. 4. A 
III. tanítói gyűlésen tárgyalandó tételek. — Kovásy 
Zoltán az ütem szót igen helyesen az üteny helyett 
ajánlja. — Ember Jánostól: Egy szakkérdés fejtegetése 
Magyarországban.

— Sárospataki Lapok. 11. évf. 14. sz. Tartalma:
A központi egyházi közalap kérdéséhez. II. Körinendy 
Sándortól. Az iskolai ügy rovatában: A gimnáziumi ok­
tatásról, dr. Kapossy Lucziántól, ki a gimn. oktatás 
baját abban látja, hogy egyes mellékes tárgyakból sokat 
tanítanak, igy a természetrajzból, természettanból s his­
tóriából is. Kun Pál folytatja czikksorát a középisk. 
törvényjavaslatról. Megelégszik a 22. j. tervezett módo­
sításával, de helytelennek tartja a nemzetiségeknek tett 
konczessziókat, úgyszintén azt, hogy a szerzet, rendekre 
nézve a külföldi összeköttetésekre vonatkozulag kivételt 
tettek. A tárczában Dezső Lajos folytatja_ értékes czik- 
keit: Comenius Magyarországon 1650—1659. A közélet 
köréből Kovács Károly ungi egyházmegyei gondnok­
nak gyűlést megnyitó beszéde. — 15. sz. Kür-
mendy czikkének folytatása. — A lelkészek minő­
sítéséhez Debreczeni Bertalantól. Kun Pál folytatja a 
középisk. törvényjavaslat tárgyalásának ismertetését. Cso­
dálkozik azon, hogy a görögnyelv kötelező tanítása oly 
nagy vitára adott alkalmat. Czikkiró az egységes középis­
kola hive, melyben a súlypont szerinte a tudományok 
tanítására helyezendő. A dunáninneni egyházkerület bi- 
zotts. javaslata a lelkész választási törvényekre vonatko­
zólag. Filó Lajostól.

— Népnevelő. Szerk. Ernyei Lajos és dr. Komlóssy 
Fér. II. évf. 6. sz. Első czikke : A magyar tanítók orszá­
gos árvaháza, Ernyei Lajostól, ki lelkesült szavakban 
buzdítja a tanítókat e nemes eszme fölkarolására. Nagy 
örömmel olvastuk a ezikk szép szavait, mert nem rég 
egy kath. tanügyi lap nem átallotta nyíltan izgatni az 
Eötvös alap s az árvaház ellen, mint a mely intézmé­
nyek a kath. tanítók kizárását tűznék ki czélul. A Nép­
nevelő szép czikke el fogja hallgattatni e rut hangú, 
egyenetlenséget támasztani akaró nyilatkozatokat. A 
népiskolai tantárgyak csoportosításáról ir Zeitiger Jó­
zsef. Mily eszközökkel és módon élesztendő a gyerme­
kekben a felebaráti szeretet Gcrley M.-tól. Simor János 
bibornok-érsek körlevele a magyar nyelv köt. tanításáról 
a nem magyar ajkú népiskolákban.

— Az orsz. m. izr. tanító-egyesület értesítője.
Szerk. Szántó E. Vili. évf. 4. sz. Az első ezikk. a szer­
kesztő tollából, a zsidó zugiskolákról igen figyelemre 
méltó s nagyon ajánljuk, hogy az intézők tudomást ve­
gyenek róla. A ezikk Írója kifejti, hogy a minisztér isme­
retes rendelete a zsidó zugiskolák dolgában távolról sem 
fogja az igazán ártalmas «chédereket» sújtani, hanem 
inkább azokat a magániskolákat, melyek nem felelnek 
ugyan meg a követelményeknek, de nem is csepegtetnek 
mérget a gyermekek leikébe, mint a «chéder» teszi. A 
chédernek nincs semmiféle helyisége, felszerelése, tanítója, 
világi tantárgya, törvénye. A «Glieder» tanítója teljesen 
műveletlen ember, ki butítja a gyermekeket zsidó-német 
jargon-on, kora reggeltől késő estig. A cheder ellen csak 
egy orvosság vann: rendes népiskola s az ennek nyomá­
ban kellő felvilágosodás. Azért a «chéder* csak ott található, 
a hol a népiskola nem tudott még gyökeret ereszteni. 
Egyéb czikkek: A vallás tani tantervről, olvasókönyvekről, 
önsegélyről s számos levelezés izr. iskolák állapotáról.

— Egyházi és iskolai szemle. VIII. évf. 6. szám. 
Tartalma: A szinati törvények életbeléptetése. — A kö­
zépiskolai törvényjavaslat tárgyalásának ismertetése. Az 
ismertető helyesli a kisebbség véleményt, kivéve annak 
az egységes középiskolára vonatkozó részét. — A zilahi 
tanári értekezlet.

— Nemzeti népiskola. V. évf. 7. sz. A hivatalos 
részben: Közigazgató bizottsági határozat a méhészeti 
vándortanitó kineveztetése alkalmából. A nem hivatalos 
részben: A család és az iskola közötti bizalmatlanság 
kérdése Vilcsek Jánostól. Á gyermekek testi nevelésének 
művészete. Bő lapszemle s kisebb közlemények a felvi­
dék tanügyi életéből.

— üj tankönyvek. Algebrai Gyakorlatok, irta 
Brossai- Sámuel 1. rész. Algebrai képletek, alakok és 
fogások. Ara 80 kr. Kiadja Kákái- Lajos. A könyv Tre- 
fort Ágostonnak «a magyar tanügy haladása buzgó és 
tevékeny apostolának» van ajánlva. -- Azsi-a, Afrika 
és a math, földrajz vázlata. A reál és polg. isko­
lák harmadik osztálya számára, irta Jablonszky János 
tanár. Két térképpel és öt ábrával. Kiadja a Franklin- 
társulat. Ára 60 kr.
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gyón jól tudja, hogy a kocsis meg a lovász örömmel 
fogják hallani, ha a herczegné meghalt. Ez a két 
ember tehát kész segítség.

Kimegy liozzájok és elmondja nekik — talán kissé 
elburkoltan — a dolgot, például, hogy a herczegné 
leesett a lépcsőn s betörte koponyáját. Kérdezi fö­
lök, hogy nem tudnának-e módot e szerencsétlen 
eset eltitkolására . ..

A herczegné gyakran utazik el hetekre, hóna­
pokra, a nélkül, hogy valakit értesítene. Nem mond­
hatnák-e hát, hogy ehhez s ehhez a pályaudvarhoz 
vitték ? neki pedig segítenének a holttestet eltaka­
rítani ?

Kérését azzal támogatja, hogy száz aranyat nyom 
a markukba. Ezek a félvadak elfogadják az alkut, s 
a lovász, ki nyilván ügyes ficzkó, kigondolja a már 
ismert tervet s magára is vállalja a végrehajtást. Ö 
vitte a holttestet a folyóra . . .

Jegyezze meg egyúttal, kedves mester, hogy a zsák 
orosz készítmény; erről is meggyőződést szereztem. 
A kocsis arra használta, hogy keféit, zabláit s egyéb 
szerszámait tartotta benne.

A ruha meg a kalap a lovászé volt, ki sokszor jár 
a városvégi korcsmákba és bálokba. Nyilván a kocsi­
ládában tartogatta, s igen kevés fáradságába kerüli, 
ezt a ruhát a kis ház udvarán magára ölteni. Nyil­
ván itt vetkeztették le és fejezték le a holttestet is.

— Hát a fejével mit csináltak ?
— Talán erre a kérdésre is felelhetek, ha majd 

megvizsgáltam a házat, a hol a gyilkosság elkövet­
tetett. Azt gyanítom, hogy a levágott fejet a ruhával 
együtt elégették ... Ez pedig olyan dolog, a minek 
okvetlenül nyoma marad.

Most pedig még csak egy tényt kell fölemlítenem, 
de olyat, melynek igen nagy fontossága van. Hajnali 
negyedfél órakor, mialatt én két rendőrrel a Szajna 
partján a holttesttel foglalkoztam, az a két fiatal 
ember, a kiket elküldtem, mert csak alkalmatlanok 
lettek volna, a vendéglő előtt találkozott Durockal.

Ez bement velők s asztalhoz ült a már említett 
két hölgy társaságában.

Lugosi báróné észrevette, hogy igen dúlt arcza 
van és hogy összefüggés nélkül beszél.

Sem enni, sem inni nem tudott, s alig negyedóra 
múlva felugrott és eltávozott, mint a kinek" nincs 
helyén az esze.

Mindez nem vall olyan emberre, a kinek tiszta a 
lelkiismerete.

Egyébiránt tegnap és tegnapelőtt én is láttam 
Durocot, s mondhatom önnek, hogy valami nagy 
dolog nyomja a lelkét. Azt sem tudja, mit cselekszik 
vagy mit beszél; elvesztette a fejét, s merem mon­
dani, hogy mihelyt letartóztatják, azonnal val­
lani fog.

(Folytatása következik.)
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FURITAS kir. szajszappan
Dr. C. a. FABEE-töl.

Mexikói királyi udvari fogorvos stb. Bées.
Az egyedüli, valaha világkiállifáFi <Ul eremmel_ (London 

,56-2 _ Páris 1878) kitüntetett, mert leghathatosb külön- 
leeesség, kyg. készítmény a száj és fogak ápolásárára. Raktár 
az osztr. magyar birodalom minden johirü és illatszertárában. 
Közvetlen megrendelések, melyek legalább 3 dobozra terjednek 

1 o. e. fiijával, bárhova portomentesen teljesítettnek
FABRIKS-VERSANDT-DEPOT

filial
Becsben. I., Bauernmarkt 3. 8985

Istragon-mustár
in Pant Pteackung

I Victor Schmidt & Söhne 
I bécsi különlegességei

legjobb belföldi jelzék 
’ -V kilós poharakban, valódian 
csakis védjegygyei kapható 
minden üzletben, fűszer- és 
csemege-kereskedésben. 5809

Vételre kerestetik készpénz 
fizetés mellett egy nemesi-

birtok
100,000 frttól 250,000 forint 
értékig. Föltételek: kedvező 
fekvés, kastély kerttel vagy 
parkkal, jó gazdasági épüle­
tek. Ajánlatokat csakis tulaj­
donosoktól kér Horváth m. 
kir. főerdész és Richardt Patz 
Pécsben,Margarethen-Strasse 
12.SZ. a. 6385

GYERMEKKOCSI és! ÉRTESÍTÉS
kerékpár-gyár. | kávé ház-, vendég Iái-, bolt

« L BAXJMAHN, •magánhelyiségeknek. 
*' Becs Sechsschim- Mindennemű gázcsillárok és 

melg. Nr. 18. i reflectorok legjobb minőségben 
Gyermekkocsik 5 frt 50 krtól feljebb. Gvermpkkoesijaim teljesen pú-1 4 100 írtig kaphatók 6343
tolják szobában a bölcsül. Ára8 frt 75 kr. Állványok gyermekkocsi ; OSENTH AL M. 
gyárosok részére 2 írtől feljebb. Árjegyzékek ingyen és bérmentve, | ú{. ^ a hol g-z ég vjz.

■ vezetéki berendezések, fürdő- 
berendezések, valamint min 
den bádogos és építési mun­
kák jótállás mellett legolcsóbb 
árakon elvállaltatnak.ANGELO VALERIO

es. k. udvari ehocolade-gyáros Triesztben
belföldi choeoln.de-gyára

(gőzerőre)
Érmekkel kitüntetve a londoni, párisi, havrei, gráczi, 
trieszti, nápolyi, bécsi és melbonrnei kiállításokon.

(Két első osztályú érem.)
E gyár immár 25 év óta áll fen s az osztrák-magyar 
monarchiában az első, mely a mechanika legújabb tö- 

kélyeii bevezette.
Ugyanaz készít chocolade-t táblácskákban olasz és 

franczia alakban 15—á50 grammig. Női OhOSOlade-pas- 
tillákat, medaillonokat úgy dobozokban, mint csomago­
lás nélkül.

Tej-chocoladet táblácskákban és porhanyós alakban, 
kitűnő tápszer, fölötte alkalmas szárazföldi és tengeri 
utazásra.

Tiszta Cacao és chocolade tömbökben 3—5 kilóig, 
melynek vétele nagybani fogyasztókra nézve jelenté­
keny megtakarítással jár.

Tiszta Cacao A kilós táblácskákban, hadi és kereske­
delmi tengerészet használatára.

Tiszta CacaO.porhanyós alakban, olajtalanitva (kórba 
zakban nagy mértékben alkalmaztatik, gyenge egyének 
és lábbadóknak melegen ajánlható).

Cacao-Vaj táblácskákban. Nagy választék phantasie- 
darabukban (kis alakok, szivarok, betűsorok, játékok 
stb.) csinos dobozokban és egyenként.

Különféle különlegességek, közöttük a Columbia-bon- 
bOBOk, minőségük- és olcsóságuknál fogva jelenleg na­
gyon kedveltek.

Árjegyzékek — kívánatra — ingyen és bérmentve.
Berendezett mintaküldeaények pontosan a megfelelő 

pénzösszeg vétele után.

Gyári főraktár Triesztben, Ríva Pescatori 20.
Figyelmeztetésül szolgáljon, hogy minden e 

gyárban készült chocolade az Angelo Valerio nevet s a 
gyár képét nemcsak a külső jegyen, hanem önmagán is 
viseli. 6123

Chioeoca- Liqueur
(Liquor Chiococae fortlficaus.)

a tudományosság celebritúsai á - 
tál megvizsgálva és ajánlva mint 
kitűnőnek bizonyult absolute ár­

talmatlan
étrendi szer

különösen az elgyengült vitáig
F ERFIERC
gyors és kellemes 5390

elevenitósóre 
fentartására s erősbitésé- 
re az idegek és feszerejuk 
erősbitésére, elevenítő és 
fentartó hatásában meglepő 
különösen elbágyadt izmok­
nál és idült gyengeségé 
állapotoknál tehetetlenség 
és sterilitás.' Izében felül­
múlja a legfinomabb tábla­
likőröket. Ezen chiococa li­
queur kitünősógefelől szánv 
tálán elismerő és köszönő 
irat tekintélyes egyénektől 
áll rendelkezésre betekin­
tés végett. Egy eredeti üveg 
ára, használati utasítással 
minden nyelvben 3 frt o. é. 
Csomagolási és postakölt­
ség 20 kr.

Tö szállítási raktár :
Weber C. gyógy. Bécsben VII-, 
St- Ulrichplatz 4 (hová minden 
Írásbeli megrendelés intézendő-) 
Fiók raktár: Weiss József 
gyógyszertára- «zum Mohren» 1-, 

Tuchlauben-
Budapest Török József 
gyógy Trieszt: Foraoschi
gyógysz- al Camello Prága 
Fürst József gyógysz Lem­
berg Beizer S. gyógyszert 
Linz: Buppert gyógy., pro- 
menad. Temesvár Jahner 
C. Tarczay J. g yógvszert- 
Zágráb : Fink L. f gyógyszert- 
valamint a kül- és belföld 
minden ióhim 'vózvszertáréb.'.n

Elegáns

3

öltözetek 
felső kábát 
jaquets . ,
sacco. . ,
nadrág . .
mellény. . 2
salon ölt. . 18
pongy. kabát 8 
fiúgyerm. ölt. 5 
gyerm. ölt. 3

10 frttól 30 frtig.

legolcsóbbtól
legfinomabb minőségűig

csak

Fresshrpr M
király-nteza 26- sz. a.

és
kerepesi-ut 22. szám a.
Megrendelések mérték szerint 

leggyorsabban.
Nagy választék mindennemű 
posztó- és gyapjúszövet áruk­
ban, gyári árakon. 6133

Vasiratót helyett alkalnazhatú vasúti sínek,
szintúgy vasúti és bányasinek vágány használatára, lem 
zek, hevederek, sinszegek és egyéb vasúti eszkőzökc

Távirdai - sodrony
kerítésekre,áll ványkapesok,építészeti és egyéb szerszámokat 

jutányosán ajánl 6016

oltnJL.
Budapest, VI- Mozsár-ntcza 9.

wmmTojás.
Egy külföldi ház néhány oly
tojáskereskedővel óhajt össze-i - , , , , » ! —o—
fflikSÄIa Friedaender József 18 Mnl

'Ml

Egy egész 
fogsor

BAZAR JABAN

m. Bérmentett ajánlatok az Ili. 
árak és pontos mérték kivé-! 
telével váratnak. Előpénz 
1000 darabonként valamint 
egyéb feltételek 5. P. D. jel 
alatt Nygh <Ü vau Ditmár hir­
detési irodájába Rotterdamba 
intézendök. G405

hintere Zollamtsstrasse
Becsben

szállít gygrsan és legolcsóbb áron |
aczél Rajol-ekóket

1-sö úllamdij Lundenburgban.
Pracner - féle répa-emelőt 20 1

Egy 

tóíii'og 
£» forint,

I
m

Ezen intézet, érdcmtcljes működé­
séért, az európai tudományos tár­
saság részéről Parisban, első osztá­
lyai aranyéremmel tüntettetett ki. 
— Ugyanitt kapható „az elgyen­
gült "férfiero“ (önsegély) czimü 
hires mii. Ára 2 frt 50 kr.

n
: ö
;ü

féle
frtjjával. Patent szalmaelevn-
tort 350 frt javai, kapálő-gépe- 
ket, szénavágot, szénaforditót, 
szecska-vágót, triöröket,
eredeti amerikai szélmotorokat;

stb- stb. Cj?5á
Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

OROSZ LAJOS
^ a nagyérdemű közönségnek legjobban berendezett 

KS fogtechnikai műtermét ajy~1: ~ 1—1 *-1:—
[>tő melleit mindennemű

ánlja, hol is teljes jótállás

Mindennemű 603C
titkos betegséget
úgyszintén gyengeség! állapotokat, 
bőrkiütéseket, vizelési nehézséget 
két, valamint száj- és garat-fekélye­
ket, úgyszintén női betegségeket 
ugyanazon bevált módszer szerint, 
melyet elődöm Weiss J. gyak. orvos 
érvényesített, alaposan gyógyít Dr. t j 
Spitzer J. orvostudor, v. császári 11 
török katonai orvos, több kórodai { 
osztályban. — Rendelőintézet : Bu- “ 
dapest, (koronaherczeg) uri- 
Utcza 8. sz. Naponkint : délelőtt 
8—11-ig, d. u. 1—5-ig, este 7—8-ig. 
Díjjal ellátott levelekre válaszolta- 
tik és gyógyszerek megküldetnek.

GERENDÁT A,
2662SZOBRÁSZ,

első orsz. szabad, márványmű-gyára Budapesten.
Alapittatott

világtárlatokon kitüntetve lett arany,

I
1848-ikévben. p'

ezüst, bronz érmekkel és oklevelekkel

j§j Ajánlja mindennemű Syenit, grämt, bel- s külföldi márvány- és termés-kövekből l-<
H kész síremlékeit rendkivnli nagy választékban.

r 8 forinttól egész 3000 forintig. ""
M Rajzokkal és árjegyzék kel díjmentesen szolgálok.

Halld! Lásd! Csodáld!
4ÜL

egy, a cs. k. szabadalommal ellátott

INSA-ÓRAi
iitöszerl-ezettcl 46

legSnomabban fényezett diófa-keretben, hornyolva, 
ingával és bronz-nehezékkel.

Ez előnyökön kívül ez óra azon megfizethetetlen tu­
lajdonsággal bir, hogy sötét éjjel 6390

w számlapja világit**«
a legcsodásabb ibolyaszínü, varázs-szépségű fény­
ben, mely rendkívüli világitó erőért
10 évi jótállás vállaltatik.
Száz és száz vevő, ki ez órát lát'a, és megszerezte, 
mintha elbűvölve lett volna ezen még sohasem létezett
hihetetlen olcsóság által.
Ezenkívül kötelességünknek ismerjük minden olva­
sót arra figyelmeztetni, hogy mióta órák egyáltalán 
léteznek, ehhez hasonló gyakorlatias és hihetetlen 
olcsóságú még nem volt; mert 
•dWF csodálkozzál kedves olvasó 
mily kellemes, sőt! mily megnyugtató, ha éjjel föl­
ébredve, anélkül, hogy gyertyát kellene gyújtani, 
az óra bűbájos fényben barátságosan felénk világit 
és a szuroksütét éjben a pontos időt perczig, másod- 
perczig megmutatja.

A legtöbb családban, s a legtöbb hivatalban e 
pompás óra már nélkülözhetetlenné vált ; sőt mi 
több, egész házi baráttá lön, s küldjük azt készfize­
tésre V. utánvét mellett a 4 (rínyi csekély összegért. 
Áróo Más ezégek által 2 frt 80 krjával hirdetett 
vt aS. órák, nem egyebek közönséges fércznél, 
ezeket én 1 fri 50 krjával szállítom. Minden általam 
szállított óra számlapján aranybetűvel «Patent» alá­
írással van ellátva.

Póstai vagy távirati megrendelések a következő 
czim alatt küldendők:
Patent inga-óra-gy ári-rahtár 

F. SCHAPIRER, Becsben,
II. kér., Schiffamtsgasse ZiO. sz.

nnr

x
K

Épen most érkezett
125 ™p°r^*tenyészkosig

Southdowns, Hampshiredowns, Ox- ^ 
fordshiredowns, Improved, Kent, a. J 
Cotswolds, Rambouillets fajtájút vj 
állítottam ki eladásra V. kerület, 
Zottán-utcza 8. szám alatt helyben. 
Megtekinthetők bármikor. — Ár- 
iegvzéket kívánatra küldök. 62ü6 |

ROSENTHAL ALFRÉD
Budapest, V., akadémia-iitcza 16. ^

böcxxxxxxococxxxxxxx^

mI

260,4». Itt. á-aftacjafmaíotí

BUDAPESTI BUTOR-IPABTÁRSU1AT
Budapesten, Erzsébet-tér 1. szám és fürdő-uteza 9. szám.

ASZTALOS- ÉS KÁRPITOS-BÚTOROK
tulajdon készítmény, legjobb anyagból. Elvünket nagy fogyasztás 
mellett csekély nyereséggel megelégedni, fentartván, hogy ezáltal 
L ez. vevőink száma nagyobbodjék s megbízható munkásainkat 
továbbra is foglalkoztathassuk, bátorkodunk ezennel csakis jól 

készített bútorokat ajánlani:
2 chiffon, politirozott diófából___ ________ _ 33 írttól
2 ágy politirozott diófából ___ ... M 26 i
2 éji szekrény politirozott diófából — _ 12 «
1 mosdó politirozott diófából__ _________        11 «
1 kivonó asztal 12 személyre politirozott diófából__15 e
1 politirozott szalonasztal __ __ __ __ .... 12 <
1 politirozott íróasztal.__ __ ...__... _ _____14 «
1 pamlag 6 székkel ripsz-kelméből _______   45 «
1 pamlag, 2 zsöllyeszék, 4 tabouret jute-kelme _ ___75 «
1 pamlag, 2 nagy, 4 kicsiny zsöllyeszék, gobelin- 

kelme ___________________                  100 «

Selyem, Atlasz, Bourett bársony garnitnrok.
Legfinomabb bútorok, készülékek evőszoba berendezésére tölgy- és fagy diófából, valamint boule (játékos szobák 
-torok nagy választékban. — Képes árjegyzékek ingyen posta-bérmentesen küldetnek. — Vidéki megrendelése 

1Ótv előleg beküldése ellenében teljesittetnek. — Csomagolásért 4°,o. 61Sß

I KITŰNŐ MINŐSÉGŰ KÖAGYAGCSÖVEKBOL
Budapest 

|VIL, szövet- 
ség-uteza 3.

folyton nagy és jól rendezett készletet tart

fi

Ü
Légszesz, vízvezeték, csatornázás, központi fűté­

sek és szellőztetést berendezések fifyára. 620o

Kaiser Franz Joseph-Bad Tíiffer,
(Ferencz József császár-fürdő.)

AlsóStáj erországban
nem tévesztendő össze Römerhad-Tnfferrel). j

közvetlen az os trák déli vasút Mark Tnffer állomása 
mellett, legszebb vidéken, az úgynevezett «stíriai Svájczban» 
Bécstöl 8V* órai távolságra.

Az itt létező hatalmas erős meleg források 38 Cels. fok me- 
legségüek s kitűnő hatásuk van idegbajok, altesti- és női beteg­
ségek-, általános gyengeség-, vérszegénység, lassú lábbadás-, 
csúz-, köszvény-, csuklóbajok, böraffekezió stb. stb. ellen.

E forrásvíznek ivógyógymudra való használata által kitűnő 
eredmények érettek el gyomorbajoknál stb., minek következ­
tében számos orvos tanácsára egy különös ivókút is rendez- 
tetett be.

E gyógyhely mérsékelt, kellő nedvességű éghajlatánál fogva 
jeles tartózkodási hely mell-, torokfö- és tüdőbajban szenve­
dőknek üdülésre és gyógyulásra, az intézet tulajdonát képező 
s ehez tartozó majorsúg legjobb alkalmat szolgáltat tej- és sa­
vógyógymódra.

Alólirott sem fáradtságot, sem áldozatot nem kiméit, hogy 
intézetét a legszigorúbb követelményeknek is megfeleluleg és a 
t. ez. gyógyvendégek legjobb kényelmére rendezze be.

Az intézetnek van nagy medencze-fiirduje, nagyon elegáns 
külön fürdői, igen kényelmesen berendezett hidegfiirdője, két 
étterme, egy gyógyterme, játszó- és olvasó szobája, tulajdon 
zenekara stb., szép árnyas sétányai és elragadó környéke e 
fürdőnek rendkívüli vonzerőt kölcsönöznek kirándulásokra ele­
gáns fogatok állnak rendelkezésre. Villamos világítás, távirda és 
távbeszélő összeköttetés az intézet minden épülete között.

A nyári évad május 1-én veszi kezdetétét, mindazonáltal a 
gyógyház összes helységei egész éven át használhatók. Az inté­
zet vezetését Dr. Schön-Perlasliof M. lovag ur veszi át s ad bő­
vebb értesítést április 15-ig Bécsben Schönlaterngasse 9.

Tudakozódásokat közvetlen igy tessék czimezni :
Direction Kaiser Franz-Joseph-Bad Tiiffer 

(nem Römerhad-Tiiffer Steiermark.)
Prospektusok ingyen.

cl52 Gunkel Tivadar.

?Hiért? 
??olcsón??
mert fehérneműimet valameny- 
nyit itthon készíttettem és a leg­
csekélyebb haszonnal megelég­
szem.
1 finom úri ing, mellény mell, 

h&romszoros mellbetéttel
1 frt 20 kr. 

1 kiváló finom nri ing chiffon-. 
Creton-. Oxfordból frt 1.60, 
1.80, 2.-, 2.50-ig 

1 férll alsónadrág börvászonból 
70-90 kr.-ig. 

I férfi alsónadrág rumburgi 
vászonból frt i.10, 1.30, 
1.50-ig

1 női ing börvászonból kézi him 
zéssel... ... 1 frt 30 kr.

1 női ing, igen finom chiffon, 
venus-alak ... 1 frt 50 kr. 

1 női ing, igen finom chiffónból, 
dúsan diszitve 1 frt 10 kr, 
1.50, 1.80, 2.—, 2.50-ig. 

1 niii ing súlyos vászonból frt 
1.80, 2.20, 3.—, 3.50-ig. 

1 női éjjeli köntös, kitűnő mi­
nőségű chiffon 1 frt 20 kr. 

1 nüi barchent alsó szoknya 
kézi hímzéssel 1 frt 30 kr. 

1 ágylepedő, huzal nélkül, rum- 
burgi vászon, 3 röf hosszú 
és 3 röf szeles 1 frt 50 kr. 

G frottír-törülköző frt 1.80, 
2.-, 2.50, 3.-, 3.50, 
4 frt-ig.

G úri vagy női gallér minden 
alakban, négyszeres, finom 

1 frt.
30 röf. rumburgi bür-vászon 

széles — . . 8 frt 50 kr 
t méter nanking, legnehezebb 

minőségű V« 25 kr., «/« 35 kr.

Grünwald Leopold
fehérnemű gyáros

Becs, L, Plankengasse 4.
Vidéki megrendelések 

utánvét mellett 
„osittatnak.

fogana-
0176

1 müfogésfogsor,
i@l valamint műleges szájpadlás lObiurnteur) a legújabb 
&& amerikai mód szerint készíttetik. Készitményeinek 
j®( szoliditása mellett az általa 16 évi gyakorlattal bel- 
)S9 és külföldön szerzett tapasztalatok tanúskodnak.

0855 Műterem:

É Budapesten. IV., Magyar-uteza 1. sz.
H a. hatrani-uteza sarkán.

■
I
I!

I Nyújtsuk a szerencsének jobbunkat!
márka főnyereményt Ígér 
kedvező esetben a legújabb 
hamburgi nagy pénzsorsjáték

I mely a magas kormány által jóváhagyatott r biztosi Itatott.
Eme újabb játék-tervezet előnyös berendezése aljban áll, 

hogy rövid pár hó lefolyása alatt 7 sorsolásban 46,600 nye­
reménynek kell bizton történni, ezek között vannak főnyere­
mények esetleges 500,000 r. márka, illetőleg 

1 nyerem, a m. 300,000

500,000

1 nyerem, á m. 200,000
2 nyerem, á m. 100,000 
1 nyerem, á m. 90,000 
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
1 nyerem, á m.
2 nyerem, á m.
1 nyerem, ä m.
1 nyerem, á m.
8 nyerem, á m.

80,000 
70,000 
60 000 
50,000 
40,000 
30,000 
15,000

21 nyerem.a m. Í0,Ő00
56 nyerem, á m. 5000 

106 nyerem, á m. 3000 
223 nyerem, á m. 2000 

6 nyerem, á m. 1500 
515 nyerem, ä m. 1000 
869 nyerem, á m. 500 

26830 nyerem, á m, 145 
összesen 17,965 nyeremény 
á m. 2U0, 150, 124, 100, 94,

67, 40, 20.
Ezen nyereményekből az első osztályban 4000 sorsol tátik ki

157,000 m. összegben. — Az 1 o=~t. főnyeremény 50.000 mt. te- - a 
2-ikban 60,000, a 3-ikban 70.000, a 4-ikben 80. JOO. az 5-ikben.- 
90,000.1 0-ikban 100.000,a 7-ikben azonban esetleg EOO.OOO.iiietvieg 
300.000 200,000 stb. márkára emelkedik. — A nyereményhurá- 
sok tervszerüleg hivatalosan vannak megállapítva.—Ezen nagy, az állam 
által biztosított pénz-sorsjáték legközelebbi nyereményhuzásához 

1 egész eredeti sorsjegy csak 6 m- vagy 3.50 frt o. é.
1 fél » » B 3 » 1.75 frt o. é.
1 negyed » » » 14 » • 90 kr. o. é-

7Jindennemü megbízások, a pénz beküldése, postp.ntoni fize­
tés vagy az összeg utánvétele mellett rögtön a leggondosabban 
teljesittetnek, mindenki az állam czimerévf-l ellátott eredeti sors­
jegyet tőlünk saját kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos tervezetek Ingyen mellé­
kelteinek, melyekből ugya nyeremények beosztása az illető osztályok­
ra, mint szintén az illető betétek is raegláthatók és minden húzás 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül megküldjük a hivatalos huzási 
lajstromot. Kívánatra a hivatalos tervei előre megküldjük megtekin­
tés végett bérmentve, és készek vagyunk nem tetszés esetében a sors­
jegyet az összegnek visszafizetése mellett búzás előtt visszavenni.
A kifizetések tervszerűn pontosan s az állam jótállása mellett történnek.

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje volt és érdekelt félé­
inknek gyakran a legnagyobb nyereményeket fizettük ki, több- - 
között 250,000,100,009,80,000, 60,000, 40.000 stb márkáv

Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett vállalatnál t-!örelát- 
hatólag mindenütt a legélénkebb részvétre lehet bizton számítani 
kérjük ennélfogva, hogy minden megrendelést teljesíthessünk, a meg­
rendeléseket már is minél előbb, de mindenesetre f. • . május 
15-ike előtt egyenesen hozzánk beküldeni.

Kaufmann és Simon b“^Sletf
U. i. Ezennel köszönetünket nyilvánítjuk az eddig megajándékozol í 

bizalomért, s midón eme ujabbi sorsjáték kezdetével a részvéteir 
felhívnák ezentúl is igyekezni fogunk, állandóan pontos és lelkiisme­
retes kiszolgáltatás áltál igen tisztelt érdekelt feleink teljes megelé­
gedését kiérdemelni- ____ 6355_________ _A fentebbiek, j

Üzleti helyiségeim törvényesen telmondattak s ezeket leg­
később május hó 15-ig kénytelen vegyek kiürítve átadni. | 
minek következtében fehérnemű- és vászonraktáramat fel j 
kell oszlatnom s készletemet csaknem ingyen átadm, csak­
hogy a helyiségek május 15-re üresen átadhatók legyenek.

4503 darab női ing legfinomabb angol chiffónból és valódi | 
sveiezi hímzés-betétekkel, egy valódi mühünzés darabon­
ként 1 frt 50 kr. Tnczatonként IC frt 50 kr.

1500 darab női éjjeli corset, ugyanolyan minőségű, nagvon | 
hosszú s egész hosszában sveiezi hímzés-betétekkel, 
fölötte csinosan kiállítva. Díszes darab minden nőnek ] 
darabonként 1 frt 50 kr. Tuczatonként 16 frt 50 kr.]

5600 darab női alsószoknya legfinomabb szürke vászonból 
valódi sveiezi selyem sávokkal diszitve darabonként 1 frt 
40 kr., tuczatonként 15 frt 50 kr. Ugyanaz vörös creton- j 
ból drbonként 1 frt 50 kr., tuczatonként 16 frt 50 kr. j

3560 darab férfiing legfinomabb angol chiffónból, 4-szeres 
mellel, sima vagy hímzett és tetszés szerinti nyakbőseg- 
gel, drbonként 1 frt 50 kr., tuczatonként 1G frt 50 kr.

1500 tuczat damasz asztali garnitúra virágokkal átszőve; 
egy abrosz, és 12 serviette 2 frt 85 kr. Minden házban | 
nélkülözhetlen s csodás olcsósága.

0000 darab török törülköző készen beszegve, minden darab I 
külön összehajtogatva, vörös csikókkal és hosszú rojtok­
kal ellátva, legfinomabban piquirozva, pompás szépségű. 
Tuczatonként 3 frt 75 kr.

2000 darab nagy női kendő legfinomabb berlini pamutból 
hosszú rojtokkal a legkülönbözőbb színekben, mint fehér 
szürke, drapp, koczkás, török stb. stb. drbonként 1 frt | 
20 kr., tnczatonként o. é. 12 frt 50 kr.

500 darab selyempaplan legfinomabb lyoni, Sclmp-selyemből I 
kék, fehér, vörös és sárga-csikók, drbonként o. é. 4 frt.

5000 tuczat lepedő, jó súlyos börvászonból, tökéletes még a | 
legnagyobb ágyra is, drbonként 1 frt 35 In'., tuezaton- j 
ként 15 frt.

Mindenki, aki legalább 15 frt értékű árut vásárol, ajándék­
képen kap egy darab hernalsi iparosegyleti sorsjegyet. E sors- | 
jegyek május 15-én sorsoltntnak ki, 11,000 nyereményűje], 
s azokra 5000 írt erejéig lehet nyerni.

Készpénz melletti megrendelésok (posta-utalvány utján is) 
vagv cs. kir. posta-utánvét mellett az alulirt ezég által tel- | 
jesittetnek. 6389

Liquidationshaus HABINOWICZ, |
Bées. II., Schiffamtsgasse 20. sz.

a üti. vn u>. na. rthíiüihiiü. ivsziliido sodrony Intel
•dűli agybetét mely esavarkulcscsal feszíthető, és ez által a fekvőhely lágyaid , vagy 

Keményebre változtatható. Ára 16 frt. Ily ágy betétek minden nagyságban kaphatók

Mg
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DROZSA es Trsa
vasbutor és szabad, sodronyágybeiét gyá­
réban. Raktár V. kér. József tér 14. sz., hol 
egyszersmind nagy készletben tartunk 
mindennemű vasbutort úgymint vaságya­
kat. mozsdóasztalokat, gyermekágyakat, 
bölcsöket, úgyszintén kerti sátorokat, pa­
dokat, székeket, asztalokat, stb. Árjegyzé­

ket kívánatra bérmentve küldünk.

tavaszi idényre.
Több világkiállításon első rendű kitüntetésben részesített készitmé 

nyeimet ajánlom.
Dusán felszerelt raktáramban legújabb divatu ateza< és estély-topánok'. 

franczia chevreaux, kiváló finom bordeaux és patentkid borból kv-szitve 
legnagyobb választékban. 6361

A t. ez. gazdász urak figyelmébe ajánlom könnyű s vízhatlan gazdasági csíz* 
máimat.
Vidéki rendeléseket gyorsan, pontosan, mérsékelt árszabással szolgálok ki.

LÓRINCZ ISTVÁN
úbb elikészitö Budapesten, muzeum-hörut 5. sz? alatt.

£82538

Margitszigeti gyógyfürdő
Budapest főváros közvetlen közelében.

35° R. meleg ártézi forrás — 
porczellán-, márvány-, kád- és 
köfürdök zuhanykészülékkel 
— nagyszerű kert — 300 tel­
jes kényelemmel berendezett 
szoba — társalgási terem — 
kül- és belföldi lapok — na­
ponta zene.

Kóralakok, melyek ellen a 
margitszigeti hévviz kedvező 
eredménynyel használtatott:
Köszvény — az Ízületek, iz­
mok, csonthártya, ideghüvely, 
idült csuza. A csuz, köszvény, 
erömüvi behatások, typhus 

után fellépő hüdések. — Zsábák. — A csontbántalmakat, csontszút, izületi bajokat 
és külsértéseket követő elváltozások. — Fájdalmas hegek, merevség, hüdés. — Bőr- 
bántalmak. — Vizelési nehézségek. — Méh- és hüvelybántnlmak, — A hevviz belső­
leg eredménynyel használtatott: idült gyomorhurntnál cs alhasi pangásoknál.
A szigeten van gyógyszertár, ellátva mindennemű ásványvízzel. Rendelő^ orvos: 
dr. Verzár. Bérieteknél úgy a fürdő , mint menetjegyek együttes váltásánál ar- 
leengedés. A szigeten lakó fürdővendégek a fürdő-használatnál és a menetjegyeknél 

előnyben részesülnek A fővárossal óránkint kétszer közlekedés.
A fürdő-idény május 1-én nyittatik meg.

A lakások megrendelése a szigeten a felügyelősé°i irodában. 6379
A Mnrgit«m[i.eti p^yelőség Bndagegten^

Kertekbe és villákba a legolcsóbb vasba tereli
székeket 2 frt 50 krtól, pado­
kat 5 frttól, sátrakat 50 frttól, 
toló-kocsikat 25 frttól, ágya- 
kas 6 frttól, mosdó sitalo­

kat 3 frttól feljebb ajánl

Feiwel L

Arlapok ügyen.

637ÍI. magyar vasbutor 
és iskolapadgyára BUDAPESTEN 

Raktár sugár-út 60. szám.

GHONDIKAROL/
KOCSIGYÁROS S

5029

EREDETI VARRÓGÉPEI
melyeknek mostani eladása évenként többre megy 500,000 darabnál, több 
mint két millió vevő osztatlan véleménye s több mint 140 legmagasabb 

tiszteletdij által legkitűnőbb varrógépeknek ismertettek el a

családi használatra és minden ipari czélra.
0#" Á í" e ni elés nélkül "tea

adatnak ezen varrógépek kis előleg és hetenkénti csekély ÍV* forintos rész­
letfizetés mellett. Regiek, vagy a czélnak meg nem felelő gépek bármily

van téve a legkitűnőbb segédgépek egyikének birtokába jutni.

03 (ISIK IKKdl! MÍIIII ß.S’SSE&s&S&ÄÄvLjll.il. íllVlVV 111 IÍ1U V ír íj G. Reidlinger aláírással ellátott kezességi okirattal bir.
EÍ&J A főngynökség a magyar királyság részére

NEIDLMGER 6. BUDAPESTEN, váczi-ntcza (a vasiuskóhoz).
55 Fiók: Kerepesi-út 27. és Budán: vizi-város, fő-út 17. sz. a.

^adl w

ifii

m
Figyelmeztetés a gazda-urakhoz.

Növényi
i gyaigimioBó - por.

nt majd minden nagyobb okszerű gazdaságnál Magvaror- 
alkalmazott jó hírnevű ős jelesnek ismeri növényi gyapjú-

Ezen nagyrészint
szágban több év óta alkalmazott jó hirnerii ős jelesnek ismeri növényi gyapjú' 
mosó-és tisztító-por, mely a nélkül, hogy n juh egészségére legkisebb káros 
befolyással volna, bidég VÍZ mosással a gyapjúból minden piszkot és izzadtságot 
eltávolít, s a természeti érdes és kemény gyapjúnak a gyárosok által olyannyira 
kívánt puhaságot S ruganyosságot kölcsönöz a neu..i, in > annak súlya ese- 
kélybülne. 50 kilo éléi 700—800 julira és valódi minóeékben csupán csak

™ HATSCHEK J. és SACHS-nál
btpj kapható BUDAPESTEN, király-utcza 8-ik szám alatt.

6196 Lite" Utasítás kívánatra intryen adatik.1/X vO U RÍ. T. II a s I*. J i>i- * v- v %
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miDETHEMT.
Az 1881. évi XXXII; (ez, értelmében am. Ií. pénzügyministeriiim 1883. évi jiilins hé 1-én történendő visszafizetésre
ezennel felmondja az 1875. évi XLIX., 1876. évi XLVL, 1877. évi IX., továbbá 1877. évi VII, XIV, XV, XVII, 1878. évi II, VIII, IX., XV., XVI, XVII, 
végre 1879. évi II. törvényczikkek alapján kibocsátott, a m. kir. pénzügyministeriumban mai napon eszközölt sorsolás alkalmával kisorsolt kővetkező

6%-os magyar arany-járadék kötvényeket;
A. sorozat (100 arany forintosak): 48,001 számtól 61,500 számig, 129,001 számtól 150,500 számig, 150,501 számtól 172,000 számig.
B. sorozat (500 arany forintosak): 1 számtól 5,050 számig, 10,101 számútól 15,150 számig, 25,251 számtól 30,300 számig, 55,551 számtól 60,600 számig, 80,801 számtól

85,850 számig, 85,851 számtól 90,900 számig.
C. sorozat (1000 arany forintosak): 1 számtól 3.280 számig, 13,121 számtól 16,400 számig, 55,761 szárútól 59,040 számig 75,441 számtól 78.720 számig, 78,721

számtól 82,000 számig, 82,001 számtól 85,280 számig, 108,241 számtól 111,520 számig, 118,081 számtól 121,360 számig, 131,201 számtól 134,480 számig, 
173,841 számtól 177,120 számig, 193,521 számtól 196,800 számig, 203,361 számtól 206,640 számig, 223,041 számtól 226,320 számig, 232,881 számtól 
236,160 számig, 242,721 számtól 246,000 számig, 265,681 számtól 268,960 számig, 278,801 számtól 282,080 számig, 285,361 számtól 288,640 számig, 
288,641 számtól 291,920 számig, 298,481 számtól 301,760 számig, 314,881 számtól 318,160 számig, 321,441 számtól 324,720 számig.

Itt nem vétetnek számba azon kötvények, mely ele törlesztés ezéljábólmár a forgalomból kivonattak, minek folytán a visszafizetésre kerülő kötvények névlegestőke-értéke: 
50.956,300 arany forintot, = 5.095,630 font sterlinget, = 127.390,750 frankot. = 103.186,507&0 német birodalmi márkát tess.
A felmondott kötvények kamatozása 1883. évi julius hó elsejével megszűnik.
.1 Iprifn p.n.i,-h irfnlpnv n t.nTp.p.f. n l.piá.vt. Iciii.Dpmm ps nlnlnrw inr/zi-rzí 7 Sít / a',., Vz,n

jeímonaon icoivenyeic tcamaiozasa lööö. évi julius no eisejevel megszűrnie.
A kötvény-birtokos a tőkét a lejárt kötvény és ahhoz tartozó 1884■ évi január elsején és azon túl lejáró kamatszelvények és szelvény utalvány beszolgáltatása mellett 

tetszés szerint felveheti:

BUDAPESTEN........................................ am. kir. központi állampénztárnál;
a magyar általános hitelbanknál;

. . . a cs. kir. szab. osztrák kereskedelmi és iparhitelintézetnél:
Rothschild S. M. bankháznál;
Wodianer Móricz bankháznál:

PARISBAN............................................. De Rothschild Fréres bankháznál; — frankokban 25 frankot számítva 10 arany forintért.
LONDONBAN........................................ N. M. Rothschild and Sons bankháznál; — sterling értekben, 10 arany forintot számítva 1 sterling fontért.

BECSBEN arany forintokban; az 1869. 

évi XII. i.-csikk értelmében.

német birodalmi mark értékben; 
10 arany forintért 203SJloo már­

kát számítva.

MAJNA m. FRANKFURTBAN .... M. A. von Rothschild und Söhne bankháznál:
BERLINBEN ........................................ a Disconto-Gesellschaft igazgatóságánál, és

Bleichröder S. bankháznál.
A felmondott kötvények, a kötvénybirtokos által választott beváltási helyen 1883. évi junins hó 1-től kezdve lebélyegzés végett bemutatandók; minek folytán 1883. évi julius 

hó 1-től kezdve a visszafizetés a bélyegzés után egy hónap múlva és csakis azon beváltó helynél eszközöltetik, hol a kötvény bemutatási bélyeggel elláttatott.
1884. évi julius hó 1-től kezdve a felmondott kötvények értékét kizárólag a m. kir. központi állampénztár fizeti ki.
A kötvényeknek úgy bélyegzés mint beváltás czéljából történendő bemutatásánál használandó minták a fentnevezett beváltó helyeken kaphatók. fon«/}»«
Kelt Budapesten, 1883. évi márczius hó 30-án.

__________ ^ m. kir. pénziigyminUzttr.

Az 1875. évi XLIX., 1876. évi XLVL, 1877. évi IX. 1877. évi VII., XIV., XV., XVII., 1878. évi II.,VIII., IX., XV., XVl.,VXII., 1879. évi II. törvénycikkek alapján kibocsátott

6%-al aranyban kamatozó magyar királyi járadékkölcsön kötvényeinek convertálása.
Tekintettel a m. kir. pénzügyminiszter úr ő Nagyméltóságának 6°/0-al aranyban kamatozó m. kir. járadékkölcsönkötvények felmondására vonatkozó fentebbi hirdetményére, 

ezennel felajánljuk a felmondott kötvények tulajdonosainak e kötvényeknek az 1881. évi XXXII. törvényezikk alapján kibocsátott 4%-al aranyban kamatozó 
m. kir. járadékkölcsön kötvényeivel kicserélését.

A most 7 dézett törvényezikk szerint a 4°\o arany járadékkölcsön kizárólag a 6°l0 arany járadékkölcsön kötvényeinek beváltására és törlesztésére fordítandó.
Mindkét kölcsön kötvényeiből következő czimletek vannak kiállítva, úgy mint:

100 forint aranyban = 250 frank — steri. ÍO = 202.50 német birodalmi márka.
500 „ „ = 1,250 „ = „ 50 = 1.012-50

ÍOOO „ „ =2,500 „ - „ 100 = 2.025.—
azonkívül a 4°!o arany járadékkötvény ékből az angol piacz részére

10,000 forint aranyban = 25,000 frank sterl. ÍOOO = 20,250 német birodalmi márka
névértékű czimletek. Egyébként a 4°/° arany járadékra nézve az adómentesség, értékviszonyok, kamatozási határidők, kamatszelvény beváltás és a bevál­
tási helyek megállapítása tekintetében ugyanazon határozatok érvényesek, mint a 6°\o arany járadékra nézve.

A kicserélés történik:
— — — de Rothschild Fréres ha.nkháznál; ]

____ N. M. Rothschild and Sons bankháznál;! “* 6$6K banhMzak áUal közzéteendő föltételek mellett.
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PARISBAN 
LONDONBAN ... _
BRÜSSELBBN____
ANTWERPENBEN
AMSTERDAMBAN
BUDAPESTEN

es a párisi de Rothschild Fréres bankház által kijelölendő helyeken, torába

BECSBEN

BERLINBEN

y<t

A MAGTAR ÁLTALÁNOS HITELBANKNÁL.
S. M. VOn Rothschild hau kh a an á j »
a „K. k. priv. österr. Creditanstalt für Handel und Gewerbe“ esdmü intézetnél és ^«"tV Brünnben 

Lembergben, Prágában, Triesztben és Troppauban levő fiókjainál; *
a „Direction der Disconto-Gesellschaft** czimü intézetnél;
S. Bleichröder ha-nkháginál;

M. in. FRANKFURTBAN 1 M’ Ae von Rothschild und Söhne bankháznál;
vÖTvurv I a ”®an^ ^ÖLr Handel und Industrie“ czimü intézet fiókjánál;
ÜULJVBEN--------------------- Sál. Oppenheim jun. et Comp. bankháznál;

az alább fölsorolt föltételek mellett, és pedig
* rendi “tIZn '“**<"** ^ 34 * »-tíridí alatt

- «ÄSiiif,névertéM s°ó16 4% ™ ***** *.**»*.». ^

ifÄwÄff kamatokat képviselő <1883. julius 1-én Újért és következő, kamatszelvényekkel és szét. 
lejáró és következő) szelvényekkel ellátva foglakSaénL araMWuradek-kotvenyek hasonlokepen az 1883. január 1-től folyó kamatokat képviselő (1883. julius 1-én
a 6 % J^ét-köwénUk tözsdéken s*Ms°s 1 forint = 2 márka viszonyában fog német birodalmi értékre átszámittatni. Eszerint
100 ,00 araní ,0rint tŐke “é’értékért-------------------------- «“ - —100-100 arany forint «ko névértékírt______________________________

ehhez adva ................................................. __ 2 40
1883. január 1-étől bezárólag ápril 18-ig folyó 4°/o kamatokért, együtt tehát 

fognak számíttatni.

<$>y

ehhez adva
az 1883. január 1-étöl bezárólag ápril 18-ig f. 6% kamatokért, együtt tehát

204.60 
3.60 «

vétetnek át és ezzel szemben a 4% járadékköt vények Ve.sÓo^Lfolyamon^zámit^i^^
155.4©

kötvények beszámításánál, névérték erejéig kívánhatja, hogy akárki beszolgáltatandó 6'!„járadékhely, az utóbbi esetben a kötvények tulaj donZTüal kéfz^Zben^nmendóH ^ *»** rnutatkozhatik, mely az 7lső esetben a UseZési

^ ^ W ^ értékű,

s» SSS=—• Siässxtsrtttsssi S2S=.„ ^
6413

,(@S) Magyar illalános Hitelbank.


